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Gas Business Act

(BF—+NIWE=H =+—HERAFHEL+—75)
(Act No. 51 of March 31, 1954)
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Chapter I General Provisions
(/)
(Purpose)

F—a ZOERII TAFEOEEZHEST L LICEST, TAOHEMNHE ORI %
R L, MO ZAFEORERBELMD L & BT, TALEYMOTHE, fHR &R ONE
R ONE T A s D BGE e OCsE 2 Bl 5 2 L2 k> T, [koreziEil, &
PETAEONILZXD Z 2B ET 5,

Article 1 The purpose of this Act is to protect the interests of gas users and
achieve the sound development of the gas business by coordinating their
operation, and to ensure public safety and prevent pollution by regulating the



construction, maintenance and operation of gas facilities as well as the
manufacture and sale of gas equipment.

(& 7%

(Definitions)

& ZOERICBWT DUNEMG] S, —KOFTFBEICS UEEICL D TR 24t
TH2& (BmTEDLME e AAERN (LA TReET AFAERM] Lo, )
CBWTHAZRAESE, BFICIY Zhz2ET 5 b0ichoTiE, —OHMAIIC
B D HADHAGHFDOBEN LU LEDOEDIZRD, ) 205,

Article 2 (1) The term "retail service" as used in this Act means supplying gas
via pipelines to meet general demand (in the case of generating gas at a
simplified gas generating facility specified by Cabinet Order (hereinafter
referred to as a "specified gas generating facility") and supplying the gas via
pipelines, limited to the case of supplying gas at not less than 70 gas service
points within one housing complex).

2 ZOEHRICEWT T ANERE] Lid NEMIEETT ) T (R REEFZE,
FeE T AHERER/ T AEFEITEE T 58 02k, ) 2\,

(2) The term "gas retail business" as used in this Act means the business of
providing a Retail Service (excluding the part that constitutes general gas
pipeline service business, specified gas pipeline service business or gas
manufacturing business).

3 ZOERCENT [HANEREER| LIE, REOBREZITIZEEZ NI,

(3) The term "gas retailer" as used in this Act means the person who have been
registered pursuant to the following Article.

4 ZOFEBICBWT MFakfifa) i3, kBT 2b0z20 5,

(4) The term "transportation service" as used in this Act means the following
services:

— HTAZMETLHFELEDMOFNGEEFIZL Y T AZZT ANTZED, [FRFIC,
ZDZT NI LA DGETIC BN T, Bt o O T A 2G4 2 FEDO I
T 272D T ADEDEE TH O TRFEEE T TEDDHEND H DITIE LT,
BHMOFIZX LT, EEICLD T RAOMGEEITH Z L,

(i) the service by which a person receives, via pipelines, gas from another
person engaged in the gas supply business, and simultaneously supplies, in
proportion to fluctuations in the quantity of gas used for the gas supply
business conducted by the other person within the range specified by Order
of the Ministry of Economy, Trade and Industry, the other person with gas
via pipelines at a point other than where the former-mentioned person
received gas; and

= ROA XTI BT HFICEL T AMOBINLEEIZ LD Y%A T IZED D
A ZZ T ANNTE DR, FRIZ, £ O AN G LS DGFTIZ B\ T, Hi%fh
DHEDHADFTFEDBEDEE TH O TREFEEE T TEDLFHEND L DIZIE LT,



WHMMOZFITK LT, BFICLYTAOMEEITH Z &,

(ii) the service by which a person receives, via pipelines, gas specified in sub-
item (a) or (b) below from another person who falls under sub-item (a) or (b)
below, and simultaneously supplies, in proportion to fluctuations in the
quantity of gas demand of the other person within the range specified by
Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry, the other person with
gas via pipelines at a point other than where the former-mentioned person
received gas:

A WAL T A RrikEx R (RAL U720 A DTEER 2V 9. LLFRI T, ) ROV A%
ARkl (DA AL ARPRa issE ) o, ) ZHEFFL, KOSEAT2HE Y4
REIRAL T AR i 5 2 VW CHRLE S e T A

(a) a person who maintains and operates a liquefied gas storage facility
(which means a storage facility of liquefied gas; the same applies
hereinafter) and a gas generating facility (hereinafter referred to as a
"liquefied gas storage facility, etc."): Gas manufactured using the liquefied
gas storage facility, etc.; or

7 AT EENL T ADOHEDEBEORMEE T 28 YHEFEORMICLY
fifs Sz A

(b) a person that receives the gas manufacturing service provided by the
person set forth in sub-item (a): Gas supplied through the service thus
provided.

5 IZOEHIIEWT kU AEERIE] Lid, BHODBHER L, KUERT E5EC
F 0 ZOHHE KU B W TRER G 217 0 . (U AEFEITH Y T 250 KO
BEEE D CEDLBEMIIZAT 8B ICLVMET 20 0%2R<, ) 20, MK
HEIZL D ZOMEKEICK T 2 —ROTE (U A/NEHEEE NS /NEMGE 2T T
WDHDEERLS, ) ST D0 ADOUFE 2 RIES 272D D/hEdgs (BLT T PRiE
ffG] Lo, ) BITOFEE (WAREFEICKZLAT LM ER<, ) 25 bDL
T 5,

(5) The term "general gas pipeline service business" as used in this Act means
the business of providing a transportation service in the service provider's
service area via pipelines that it maintains and operates, and includes the
business of providing a retail service for ensuring the supply of gas via the
pipelines to meet general demand in its service area (excluding the demand
covered by the retail service provided by a gas retailer) (the retail service is
hereinafter referred to as "supplier of last resort") (excluding the part that
constitutes the gas manufacturing business).

6 ZOERICENT iRy A 8EEER | LiF, BT RROF eI AL
Do

(6) The term "general gas pipeline service provider" as used in this Act means the

persons who have obtained a license under Article 35.
7T ZOEBIZREWT RENAEESEE] LT AR L. MOENT 58EIC



F 0 FrE OMAGHAIZ BV TRERBG 21T 0 T2 (W AREFRITEZ LT 580 kO
TPRFHEEE T CTED DMLY T 28FICLVMGET 2 b0 2kR<, ) 2019,

(7) The term "specified gas pipeline service business" as used in this Act means
the business of providing a transportation service at a specified service point
via pipelines that the service provider maintains and operates (excluding the
part that constitutes the gas manufacturing business and the business of
providing the service via pipelines that satisfy the requirements specified by
Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry).

8 ZOEMICEWT e ABEREL] LT, BET KB - HOBEIZXS)E
HELleZxd v,

(8) The term "specified gas pipeline service provider" as used in this Act means
the persons that have given notification under Article 72, paragraph (1).

9 ZOEMBIIENT [ AEREE] L3, BONHER L, KOEMT 2RI AT A
WS E AN T A2 ST 2 HETHOT, TOEREORICHT DT AT
RGP RBEFEFEE T TEDDLEMIIZLATHHDEN ),

(9) The term "gas manufacturing business" as used in this Act means the
business of manufacturing gas using a liquefied gas storage facility, etc. that
the manufacturer maintains and operates, which satisfies the requirements
specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

10 ZOHEBICBWT IWRAREEER] L3, FHN\TARKE -HOBREIZ L D mH
ZLTEEEZND,

(10) The term "gas manufacturer" as used in this Act means the persons that
have given notification under Article 86, paragraph (1).

11 ZOEBICRENT T RFEE] L, TANGEEE, —RITAHEEE, FET
AMERE RO AREFEELZ D,

(11) The term "gas business" as used in this Act means gas retail business,
general gas pipeline service business, specified gas pipeline service business,
and gas manufacturing business.

12 ZOERBICBWNT (TREEE) Lix, TWRPGREEER, BT AEEREER,
FeEN A GEREZT R OTABEFEETE 2V D,

(12) The term "gas supplier" as used in this Act means gas retailer, general gas
pipeline service provider, specified gas pipeline service provider, and gas
manufacturer.

13 ZOERCENT IHRATIEY] &id, TADOHEIEOTZDITHiR T % 0 A FEA K
fili. HABNE — T ZEREE, Pretk, R, BEdG. 58, EREL OM
DT RO NS DOW BRI THOT, FAREEOMIIMET I bDE NS,

(13) The term "gas facilities" as used in this Act means gas generating facilities,
gas holders, gas purification plants, exhausters, feeding compressors,
governors, pipelines, electric power receiving facilities and other facilities
installed for the purpose of supplying gas as well as auxiliary facilities thereof,
which are used for gas business.



BB HRIFEE
Chapter II Gas Retail Business
B FEORE

Section 1 Registration of Business

(F 3 D B k)
(Registration of Business)
HoR TANEREREZED O LT DIHIT, MFEERREORRE T RITIEe bk
A
Article 3 A person who intends to conduct gas retail business must be registered
by the Minister of Economy, Trade and Industry.

(B ER D HFE)
(Application for Registration)

FEIE BIROBEREZZT LI LT 0FIT. BREEXEATTEDD L IAIZLY ., KRIZ
BT FHZLE LI FEELRFEEEREICRE L 20T 6720,

Article 4 (1) A person who intends to be registered under the preceding Article
must, pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade
and Industry, submit a written application to the Minister of Economy, Trade
and Industry, giving the following particulars:

—  RAXFIAPLOEFIECITENCH ST, TOREEFEORA
(1) the name and address of the applicant, as well as the name of the
representative if the applicant is a corporation;
= FE T B EERE OMOEZEFT O PR OFTEH
(ii) the name and location of the principal business office and any other
business office; and
= HANFEEFEOMHS DT A TI/EMITET 2RITHEIT 2 FHE
(iii) the following particulars concerning gas facilities to be used for the gas
retail business:
A HARAERMROT ARV —IZHOTIE, ZNbOFREOLFT, FE N OHE
J1R DI
(a) regarding gas generating facilities and gas holders, the site where they
are to be installed, the type, and number of them by capacity; and
7 RFEEEDT TEDLEEICHOTIL, £ OE O HT K ORI N EE N
WZBITLHADES
(b) regarding pipelines specified by Order of the Ministry of Economy, Trade
and Industry, the site where they are to be installed, the inside diameter
and the gas pressure within the pipelines;
M DS T ANBRERED IS D 72D DT A DU 232 1T 5565185 TE,
WA A DRI 5 FIH



(iv) if the applicant receives from another person a supply of the gas to be used
for the gas retail business, the particulars concerning the quantity of the gas;

T NGRS DR FE T O M E MR ITAR D T A DOFTREICEAT 5 FH

(v) the particulars concerning the demand of the recipients of a retail service
for the gas to be supplied in the retail service;

NOHERBOTESEHA

(vi) the scheduled date of commencement of the business; and

t ZOMBEFPEEE T TED D FIH

(vii) other particulars specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry.

2 HIEHOBFEFRIIL. HARE—HA T GEUZEZR<, ) Y LAV L 25K
T HEM, HA/NBEELEIENOMEIZEITT 2IKH O ICEE T 5 FHEZFIE L
TEHE OMORFEEE T CEDDEFEFHLZIRM LT IE R 60,

(2) The written application set forth in the preceding paragraph must be
accompanied by a document pledging that the applicant does not fall under any
of the items of Article 6, paragraph (1) (excluding item (iv)), documents stating
the particulars concerning the development of a system for performing the gas
retail business properly and reliably, and other documents specified by Order
of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

(B gk D F i)
(Implementation of Registration)

FHE BEEEREIT, EEROBERORFENHOIGEICBW T, REFE —HD
BEIZ LD BEREES T 2H62RE . RICBIT 2 FHEZ T A/ EEERRERBICE
LRI B 7220,

Article 5 (1) When an application for registration under Article 3 has been filed,
the Minister of Economy, Trade and Industry must register the following
particulars in a registry of gas retailers, except when refusing to register
pursuant to paragraph (1) of the following Article:

— HIERHHEHS S (BLEExR<, ) (B LFH

(1) the particulars listed in the items of paragraph (1) of the preceding Article
(excluding item (vii)); and

OB H B RORERE S

(ii) the date of registration and registration number.

2 REEEFEKREIL, ATHOBEIC L2882 Lz 21X, B2, £OEZHEE
(ZIEE L2 TR B,

(2) The Minister of Economy, Trade and Industry must, when having completed
registration under the preceding paragraph, notify the applicant to that effect
without delay.

CBRERDIER)



(Refusal of Registration)

NG RRWEEREIL, BURE -HORBELRE LA RROEZZOWVTNIC
HUTDHEE, IYZPHEEL L IIZORMERD S BICHEERFHIZOWTE
BOTEHLAHY | HLITEBERFEFZEOLFEARITTVD LT, ZORELESLL
RFNE R B0,

Article 6 (1) If a person that has submitted a written application set forth in
Article 4, paragraph (1) falls under any of the following items, or if the written
application or any of the documents accompanying it contains a false statement
of an important matter or lacks a statement of an important fact, the Minister
of Economy, Trade and Industry must refuse to register the applicant:

— ZOERE LT ZOEREICESSME XTI LIRSS ApITER L, Fid
UEDIZAE BN, ZOPITEZKDY | IZDOBITEZT H 2 LN Rolk
H2 D 2 fbE LW

(1) a person who was sentenced to a fine or severer punishment for violation of

A

hutll

this Act or any order issued under this Act or any disposition made
thereunder, when a two-year period has not yet elapsed since the person
completed the sentence or ceased to be subject to the sentence;

OB TAE-HOHTBICL D BEERVIE I, ZTOBIHLOAND TAEEZRE L
NE

(i1) a person whose registration was revoked pursuant to Article 10, paragraph
(1), when a two-year period has not elapsed since the date of rescission;

= EATHLOT, ZOKAEDI BIZHI ZFOWTHNIZLAT 258 H L 6D

(iii) a corporation, any of whose officers falls under either of the preceding two
items; and

I hflets DT O YR/ NS ITAR D T A DFREITIET D 72 O I LB 2 AR 6E
NZuERTE D HIAR PR LR BN DHZOMD T A DHENE OFILE O IR D
TOIZEHE TRV ERD B NLHE

(iv) a person who is found to unlikely be able to secure the necessary supply
capacity to meet the demand of the recipients of a retail service for the gas to
be supplied in the retail Service, or any other person who is found to be
unsuitable for the protection of the interests of gas users.

2 REFEFEREIL ATHEHOBEICLD2BEOESGE Lol i3, BB LR L 230#F
ZZEOHFEHE LR LI IZEMT LT iER b0,
(2) The Minister of Economy, Trade and Industry, when having refused to
register pursuant to the preceding paragraph, must send a document stating

the reasons for the refusal to the person who filed the written application.

(28 ARG SE)

(Registration of Change)
Lk HANRFEEERIL FEURFE -HE -SSP oEASETICBIT2FHALZEZTL
£ ETHLER, RFEEREOEERGZZ T 20X LR, 72720, &K



PEFEB T TED DBEMAETIZONTIZ, ZOIRY T2,

Article 7 (1) If a gas retailer intends to change any of the particulars listed in
Article 4, paragraph (1), items (iii) through (v), it must obtain registration of
change from the Minister of Economy, Trade and Industry; provided, however,
that this does not apply to minor changes specified by Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry.

2 FIEOEEREREZZIT LD LT 5T ANEEEZIL, RFEXLETTEDDL LA

(&Y, ERICHRDLFHZ D LIPS LR EEREICEE L 2T IR 5720,

(2) A gas retailer who intends to obtain registration of change set forth in the
preceding paragraph must submit a written application stating the particulars
subject to change to the Minister of Economy, Trade and Industry, pursuant to
the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry

3 BNSRE L ORI ZKOBEIL, FHOLERRICENT 5, ZoHaI2kWn
T\%i%%—@¢Fﬁ’%fé$@Jk%é@@F%EK%5$@Jk\m*%—
A TEURHE —HORHGEELRIE LIEBEDRROK S LHDDIEL TEBEREIIERD
HEEE LR LIEERROE S (FE_5x2k<, ) | LAHBFELDLBDET D,

(3) The provisions of Article 4, paragraph (2) and the preceding two Articles
apply mutatis mutandis to the registration of change set forth in paragraph (1).
In this case, the phrase "the following particulars" in Article 5, paragraph (1) is
deemed to be replaced with "particulars subject to change," the phrase "person
who has submitted a written application set forth in Article 4, paragraph (1)
falls under any of the following items" in paragraph (1) of the preceding Article
1s deemed to be replaced with "person who has submitted a written application
for registration of change falls under any of the following items (excluding item
G)".

4 HAPNFHEEET, BUKE -HET (FE_5hbBELTE TR, ) BT
FHICEER DO L&, NIFE—HZE LEORFEEL T CTED LR AL T %
L7cE &id, Bk, TOFZRFEEREITRITHERTIIXR LR,

(4) When there has been a change to the particulars listed in the items of Article
4, paragraph (1) (excluding items (iii) through (v)) or when a gas retailer has
made a minor change specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry as set forth in the proviso to paragraph (1), the gas retailer must
notify the Minister of Economy, Trade and Industry to that effect without delay.

5 MREEEKREIT, ATHOBUEIC L DMtz Lo X%, TOBHENHHIFIH
DO BLEARE —HE 528 5 FHE T A/NBEEE BB L 2T
57200

(5) The Minister of Economy, Trade and Industry, when having received the
notification under the preceding paragraph, must register the particulars set
forth in Article 5, paragraph (1), item (i), among those contained in the
notification, in a registry of gas retailers.

10



(7 Hk)
(Succession)

FING TANTGREEORMOBEE LN H Y . EH A/NBEREZITOWVTHE., &0F
HLITHE (AT ANBEEORHZAMRSELHDIZRD, ) oL i,
T AINFEEOREZFED 2T 2FH TN, a0t T 2N L IXE PR
KO LTEAF L <IEnEN K0 Hi%H 2/ FEO R A KM LB B
AINTERFEE OMAL Z AT D, 722U, UEHT APREEDO R ELED ZITT-HX
TAEREAN . BT DIEASE L IEEMFHC K VR LIEAE L IEaENZ LY
ML AN RFEDO R 2Kk LIZIE NP BARRE ST (EUSE2R, ) OW
FTHNITEET D EEIT, ZORD TR,

Article 8 (1) In the event of a transfer of the whole of a gas retail business, or
the inheritance, merger or split of a gas retailer (limited, however, to those
resulting in the taking over of the whole of the gas retail business), the
transferee of the whole of the gas retail business, the heir, the corporation
surviving after the merger or the corporation newly established upon the
merger, or the corporation that has taken over the whole of the gas retail
business upon a split succeeds to the status of the gas retailer; provided,
however, that this does not apply if the transferee of the whole of the gas retail
business, the heir, the corporation surviving after the merger or the
corporation newly established upon the merger, or the corporation that has
taken over the whole of the gas retail business falls under any of the items of
Article 6, paragraph (1) (excluding item (iv)).

2 AIEOHEIC XD T ANEREEDOMA 2 &M L2 H 1L, BiFR<, TOE /R
PESEREZ @I 722 1 U7 B 72wy,

(2) A person who has succeeded to the status of a gas retailer pursuant to the
preceding paragraph must notify the Minister of Economy, Trade and Industry
to that effect without delay.

3 HIRBLHEOBEIL., AHHOBEICZ L2 mHEICHERNT 5,

(3) The provisions of paragraph (5) of the preceding Article apply mutatis
mutandis to the notification under the preceding paragraph.

(FEDIRIE K OBE LI DN IE N DR
(Suspension and Discontinuation of Business, and Dissolution of Corporations)

WIS HANBREREZIL, TOFEEXEZIRIEL, XIFEIE L &3, BiRl, £0
B 2R ERE RIS T HR TR 570,

Article 9 (1) When a gas retailer has suspended or discontinued its business, it
must notify the Minister of Economy, Trade and Industry to that effect without
delay.

2 HANRFREEFELDENDEIFUSOFERIC LM LT L EiX, ZOHERAN
B PE FRe BRI DU EIZ L D 5H ICH D TUX, EEMA) X, BiER. £DE
Ze R PEE R B | U 22 P e B 70y,

11



(2) When a corporation acting as a gas retailer is dissolved for reasons other than
a merger, its liquidator (or its bankruptcy trustee if the dissolution is based on
an order of commencement of bankruptcy proceedings) must notify the
Minister of Economy, Trade and Industry to that effect without delay.

3 HANFHRFEEIT, TOFELIRIEL, IFEILL XS &T25 & &3, RFEES
BTEDDLIAICED, OO, TO/NEMBEOMFEL XL, 2D B % EM
SERITNIETR DR,

(3) If a gas retailer intends to suspend or discontinue its business, it must make
this public among the recipients of its Retail Service in advance pursuant to
the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

CBERDEIHE L)

(Revocation of Registration)

FHa REEEREIL, HANBEEEDPROBZZONTINIEET DL T, H

SROBERERMOVFETZENTE D,

Article 10 (1) If a gas retailer falls under any of the following items, the Minister

of Economy, Trade and Industry may revoke its registration under Article 3:

— ZOEREE LT ZOERICESKMT XTI INHICTESISLFITERX LTIZSGE
IZBNWT, A LOFIEEZLET L LB D L X,

(i) when the gas retailer has violated this Act or any order issued under this
Act or any disposition made thereunder, and the Minister finds the violation
harmful to the public interest;

Z REOFBRICIVE=FOBBIIHF LR -HOLERGEKELZ T & X,

(i1) when the gas retailer has obtained registration under Article 3 or
registration of change under Article 7, paragraph (1) by wrongful means; or

= EAREHEE S XIE SIS T OICESR L &,

(ii1) when the gas retailer now falls under Article 6, paragraph (1), item (i) or
item (iii).

2 BAFE_HOBEIL, AHEOBEICERNT S,
(2) The provisions of Article 6, paragraph (2) apply mutatis mutandis in the case
referred to in the preceding paragraph.

(B FE D)
(Cancellation of Registration)

Fr—% RWEEEREIL. BLEE B LUIE _HOBEIC L D0 A/NEEED
BEILHE L 3RO B bolc b & IATERE —HOHEIT L 5 BEOTIHE L &
L7c & &E, Y A/NRREREZTOBREELZHERKE L2 T TR b0,

Article 11 The Minister of Economy, Trade and Industry must cancel the
registration of the relevant gas retailer when notification of discontinuation of
gas retail business or notification of dissolution under Article 9, paragraph (1)
or paragraph (2) has been given, or when the minister has revoke the

12



registration pursuant to paragraph (1) of the preceding Article.

(RE B PESREE T~ DERAL)
(Delegation to Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry)
Btk BEERKDPORIRETICED D LODIEN, T ANBEEZRORGFIZE LLE
REHIT, RFEEEATTED D,
Article 12 Beyond what is provided for in Article 3 through the preceding Article,
any necessary particulars concerning the registration of a gas retailer are
specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

B XB

Section 2 Services

(BEkaHE ) D RER)
(Securing Supply Capacity)

=% HANFEEEZT. EEREEARHLIHGELZRE. 2O/NEMEGEOMFES O
M NTERAR AR D T ADTFEITINT D T2 OB RE /1 2 etk L2 T il e &
RN

Article 13 (1) A gas retailer must secure the necessary supply capacity to meet
the demand of the recipients of its retail service for the gas to be supplied in
the retail service, except when there are justifiable grounds not to do so.

2 RREPFEEREIX, TANFTRHEFENEO/NMG OFEFH O Y% N eHa IR o 7
ZADFEEIIET D 1D B HHGEE ) 2 el L TRV X D I #E OFI4E
ZHFEL, IHETLIBZNANH L WO DL L XX, TA/NBEEFITH L, Hix
INFEHFR AR D T ADTENZET D 72 DI B IR MG EE ) O MR Z O DB H &
HLHREZLEMTHIENTED,

(2) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds that because a gas
retailer fails to secure the necessary supply capacity to meet the demand of the
recipients of its retail service for the gas to be supplied in the retail service,
the interests of gas users are being harmed or there is a risk of harm, the
minister may order the gas retailer to secure the necessary supply capacity to
meet the demand for the gas to be supplied in the retail service and take other

necessary measures.

(BEAR S DR 5E)
(Explanation of Supply Conditions)

FHIUSE  HANFREREZ KON ANGREEENMT O /DRI 228 (BLF T/
UK Lo, ) OFERE OB Bk E IR EZEL LTS H (UUF T4
ANFREFFE] WD, ) X, MEEEEZITLY ET50FH (WAFEETHLE
ZR<, LFZORICBWTHL, ) &MU ORiRE T2 OB Bk &
L<IFREZLED LT L&1T, RFEEEDTTEDD L ZAITLD, Y%/t
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FIIR DR DO SRIFIZ O T, ZOFITHA L2207 5720,

Article 14 (1) If a gas retailer and a person who engages in the intermediary,
brokerage or agency service in the course of trade for the conclusion of an
agreement on a retail service provided by a gas retailer (hereinafter referred to
as a "retail service agreement") (a gas retailer and the person are hereinafter
referred to as "gas retailer, etc.") intend to conclude a retail service agreement
with a person who intends to receive a retail service (excluding a person who is
a gas supplier; hereinafter the same applies in this Article) or provide an
intermediary, brokerage or agency service therefor, the gas retailer, etc. must
explain the rates and other supply conditions for the retail service to the
prospective recipient, pursuant to the provisions of Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry.

2 HANRHREREFFZL MMHOBEICLI LU LT 5L 1T, RFEEETTEDD
g RE . MG E T K O & oFITR L, M/ N ITAR D B E oo
AR TH O TRFEELE T CED DL FHATLHM L FEHE L LT b2
VY,

(2) A gas retailer, etc. must, when giving an explanation under the preceding
paragraph, deliver to the person who intends to receive a retail service a
document stating the rates and other supply conditions for the retail service as
specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry, except in
any cases specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

3 HANFHREREEFIT, AHOBREICL2F@ORZFITRAL T, R TEDLL LA
L0, DR EZT L LT OFEOKHEEZG T, UEEFmMICGH T &S FHEE
T IH AL B 2 5 ]9~ 5 7B 2 O o fEHRiE(E ODBZ{TT%%IJEHTZ)ﬁ{i’G &b THRWE
PEZER T T;E&)ZJ%)O) FVRMIETHZENTED, ZOHAICBWT, HBiZl A/
THEERFIT, USFM LM LI bD LR,

(3) In lieu of deliverlng a document under the preceding paragraph, a gas retailer,
etc. may, with the consent of a person who intends to receive a retail service,
provide the information of the particulars that are required to be contained in
the document by a method of using an electronic data processing system or any
other method of using information communications technology specified by
Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry, pursuant to the
provisions of Cabinet Order. In this case, the gas retailer, etc. is deemed to
have delivered the relevant document.

(EE D A2A4F)
(Delivery of Document)

BrIR HANREERFL DTRMEEZT LD LT 0F LRI AR L
ol & UNEHIRRKORRE OB 2 E L LTI FCH DL, SN L v/
FTHARRAIN L LTz & &) 1T, RFEEADTTED L LA ZRE, Bk, £D
FIx L, WICHEIT 2 EELZFTH L2 EBm 22 LT bz,
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Article 15 (1) When a gas retailer, etc. has concluded a retail service agreement
with a person who intends to receive a retail service (in the case of a person
engaged in the intermediary service for the conclusion of a retail service
agreement in the course of trade, when a retail service agreement has been
formed through the person's intermediation), it must deliver a document
stating the following particulars to the prospective recipient without delay,
except in any cases specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry:

— W APNGEREEEO KA T4 TR OEAT

(i) the name and address of the gas retailer, etc.;

— BKEHR

(i1) the date of agreement; and

= HNRAE IR DB OO R TH O TRIFEEEA T TED D FH

(iii) the rates and other supply conditions for the retail service as specified by
Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

2 HANEREREEFIL ATEHOBEICLDFEHOLZMIMNAT, B TEDL LA
LY, DR EZT L LT OFEOKHEEZG T, UEEFmMICGH T &S FHEE
T 1 AL PR 2 5 ] 9~ 2 J7 152 OO FHIE(E OB 2RI+ 25 715 TH > TREGE
FEEADTEDDBOICLVIRMET 52 LN TE S, ZOBHEITRNT, 4% A/h
THEERFIT, USFMERMT LD LR,

(2) In lieu of delivering a document under the preceding paragraph, a gas retailer,
etc., with the consent of a person who intends to receive a retail service, may
provide the information of the particulars that are required to be contained in
the document by a method of using an electronic data processing system or any
other method of using information communications technology specified by
Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry, pursuant to the
provisions of Cabinet Order. In this case, the gas retailer, etc. is deemed to
have delivered the relevant document.

(515 % DALER)
(Handling of Complaints)

BN HANGEEIERIL. YUEH A/NGEREFEE O/ OFER D ITE T ST
AINFERFER DT 2 /NG TR D Bl DM O S SR Iz D>V T o/ N ke D FE T
T (HEH ZNFREEENONTMGEZT LD LT 2F2GHh, TAFEEETHD
FaR<, ) PHEOEEROMEEIZOWTIL, @ >HGEHIC Z a2 LB LR T
T 6720,

Article 16 A gas retailer must appropriately and promptly handle complaints
and inquiries from the recipients of its retail service (including a person who
intends to receive a retail service from the gas retailer, and excluding a person
who is a gas supplier) with regard to the gas retailer's operational procedure
for providing the retail service or the rates and other supply conditions for the
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retail service provided by the gas retailer.

(A ZOFMFEDEEIL)

(Prohibition of Use of Name)

Frtk HANFEEEEZ. TOLJEMANCT ANREEOTDAMIETITRS
AR

Article 17 (1) A gas retailer must not allow another person to use its name to
conduct gas retail business.

2 HANTHREREZIL, FEOBELZOMNDN D HiEEb O TT o0 aMbd. I
ZINFBRERELMNITZ DAHITB N TRE SETIIRL R,

(2) A gas retailer must not allow another person to run a gas retail business in
its name, regardless of whether by lending business or any other method

whatsoever.

(BN OWEFTHS)
(Obligation to Measure Calorific Value)

BN HANREEET, RFEEETTEDDLLIAIZEY, o320 2
DR, JENROBRBEEZAE L, ZOmBR Lkl ZhahkFELR TR bR
VY,

Article 18 A gas retailer must, pursuant to the provisions of Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry, measure the calorific value,
pressure and combustibility of the gas supplied by the gas retailer, record the
values measured, and preserve the records.

(BEFaF )
(Supply Plan)

FHILR HANGEEREET, BRFEEETTEDL L IAICLY, BEE, HS%EE
VAR5 PEFES T CE 8O D BN 381 2 T A DO HEFET NS T A TAEY) D% E K& UNE H
[ZOWTOFHE (LI TMHEEHE] Lo, ) Z2E L. HZEEOBRGHTIC (T A
INEREZ L RO EEULFREICHOTUL, HANFERES L RO BERR) |
TR PEZE KRB | 1 H 22 T AuiE 72 B 720,

Article 19 (1) A gas retailer must, pursuant to the provisions of Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry, prepare in each business year a plan
on the supply of gas and the installation and operation of gas facilities
(hereinafter referred to as a "supply plan") for a period from each business year
as specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry, and
notify the Minister of Economy, Trade and Industry of the plan prior to the
start of the business year (or without delay after becoming a gas retailer with
regard to the business year that contains the date on which it became a gas

retailer).
2 HANBEEFIT. MHFEALE L X3, BEAL . BE L-EHAREE

16



EREIZHITHRTILR B 720,

(2) A gas retailer, when having revised the supply plan, must notify the Minister
of Economy, Trade and Industry of the revised particulars without delay.

3 REFEEREIL. HEHEOZEERALOREOMIEL X5 72 ORFICNETH D &
WODHEEIT, TANRBREERICH L, TOMBHEAZEE T XL 2E8ET L
EBTE D,

(3) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds it particularly necessary
to revise the supply plan in order to promote public interest, the minister may
recommend that the gas retailer should revise the supply plan.

4 RREPEEREIT, T A/NGRREREE D Z OMKGEHE 2 FE M L Tz, Kdkof]
WOWEBEIZ K ELZE T TND ERO DL L XL, HANEBEEZICR L, ZOMEEHE
MFICEMIT N 2BETLIENTE D,

(4) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds that the failure of a gas
retailer to implement its supply plan hinders the promotion of public interest,
the minister may recommend that the gas retailer should implement the
supply plan without fail.

CER BB )

(Order for Business Improvement)

RS BREPEEREIL. U A/NGEREOEE D EY TR, T ADMEMEOF
2§ DR NI T A DRI EDR AL, INTETL2BEZANH D RO D
& EX. HANFBEERITH L, HADEME ORI TR L ORI 2 MR T 2720
(CHERREICBNT, TOTA/NEHEEDOEE OUFITLEREEL L H 2 L&
THENTES,

Article 20 (1) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds that the
Inappropriate management of gas retail business hinders or is likely to hinder
the protection of the interests of gas users or the sound development of gas
business, the minister may order the gas retailer to take necessary measures to
improve the management of its gas retail business to the extent necessary to
secure the interests of gas users or the public interest.

2 RRFPEEREREIL, HA/NEREREEENE FIUSRE FUIH HOREITER L
EXIT, HANREEREIIN L, TOEBOFIEOUBIILERFEEZ LD L&
MTLHIEMTED,

(2) When a gas retailer, etc. has violated Article 14, paragraph (1) or paragraph
(2), the Minister of Economy, Trade and Industry may order the gas retailer,
etc. to take necessary measures to improve its operational procedure.

3 RREPEEEREIZ, TANEEEEDEFAKOFEITEK LIz & &3, TA/NEFE
ELH L, TOEFBOHIEOUEIILERIEZ LD LamT 5 LINTE %,

(3) When a gas retailer, etc. has violated Article 16, the Minister of Economy,
Trade and Industry may order the gas retailer, etc. to take necessary measures
to improve its operational procedure.
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BEE T ATIEY
Section 3 Gas Facilities
B—FK BIREE~DOHEAESE

Subsection 1 Conformity to Technical Standards

(H A TAE DHEFFE)
(Maintenance of Gas Facilities)

B TANREERIL TANCEEORICHES 50 2 T 2 R EEE D
TE O D EI EOREEIZHET 2 X ) ICHER L2 T IT R b0,

Article 21 (1) A gas retailer must maintain gas facilities to be used for gas retail
business to ensure that they conform to the technical standards established by
Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

2 RRFPEEREIL, HANEBEEDPMST D T A TIEMDRTIHORFIEFEE T TE
DL EOFREEIZEHE L TWRWERD DL L &I, TANBHEREEFICKHL, 20
M EOEREICHEET DL HATEMEZERL, duEl, BHLEFBIEEL, BHLL
FZEOFERZ —FHF T _XEZLaml, IZDFEMEZHIRST L2 &N TE D,

(2) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds that gas facilities to be
used for gas retail business do not conform to the technical standards
established by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry under
the preceding paragraph, the minister may order the gas retailer to repair,
alter or relocate the gas facilities to ensure conformity to the technical
standards, or order the gas retailer to suspend the use of them, or restrict the
gas retailer from using them.

3 RFFEEREIL, AIEOLZROMER UTKFOREDO IEDT-OBRRADONLENH %
LD LT, HANRREEZICH L, TOTATEMERIEE L, 5 L IXZ O
Mz —Fglbd &2 eazml, ALIFEDOHEHEZHIRL., XXZDOHT A TI/EMN
CRBTDHALREETRE L 2mTLHILENTED,

(3) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds it urgently necessary in
order to maintain public safety or prevent the occurrence of a disaster, the
minister may order a gas retailer to relocate its gas facilities or suspend the
use of them, restrict the gas retailer from using them, or order the gas retailer
to dispose of the gas contained in the gas facilities.

(H 2 TAEM DOFT A # X35 A E OFEH)
(Responsibilities of Owners or Possessors of Gas Facilities)

Btk HTANGEEEORIMT DT RATIEMO 5B T A/NEEEF LI OE BT
L., EEETDHHATEBIZONTH ZA/NEHREFTVRAIRE - HOBTIC LY Z
DHEFF DT DOMBERIEEZH L LD L T5 & &%, USRI A T/EWOFAaE XX A
FILZ DEDOERIZH T2 X5 FDRITILR B0,

Article 22 (1) If a gas retailer intends to take necessary measures for
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maintenance pursuant to paragraph (1) of the preceding Article with regard to
gas facilities to be used for gas retail business which are owned or possessed by
a person other than the gas retailer, the owner or possessor of the relevant gas
facilities must endeavor to cooperate in the implementation of the relevant
measures.

2 HIEOHTATAEMOFNAHR ILEAE L. EOH A TAEMIZ DN T H A/ S
RIS “HOHBUEIZ K D m XITm 2 7o & & Id. UL A/ NEREE D Y%
A ATy 2 32T T L D HEOFEMICH ) LT hiEm bian,

(2) When a gas retailer has been given an order or disposition under paragraph
(2) of the preceding Article with regard to its gas facilities, the owner or
possessor of the gas facilities set forth in the preceding paragraph must
cooperate in the measures implemented by the gas retailer in response to the
order or disposition.

3 RFHEEKREIL. BH—HOTATIEMPRNEOLEOMR FFFICEER DL LT
RFEEEDSTEDDLI LD THLIHEETH ST, YskH A TIEMITONTH A/NFEHR
FEFT LRSS “HOBLEIZ L Dm0 XIF50 % LIcHEIcBW T, £DH A5G
FEE DY D UILS 2% T T L DHEE O FMNZ 7% T X TAEM DT & X3 b
BEPBHIET, YEHEEOFEMIZE L XEEZKIFLTND EROD & ST, Yk
AT OFAE NTEAEITH L, BEFEOFERIIH T 5L 58523252
EMWTED,

(3) When the gas facilities set forth in paragraph (1) are those specified by Order
of the Ministry of Economy, Trade and Industry as being particularly
important for ensuring public safety, and the Minister of Economy, Trade and
Industry has made an order or disposition to a gas retailer with regard to the
gas facilities pursuant to paragraph (2) of the preceding Article, and if the
owner or possessor of the gas facilities does not cooperate in the measures
implemented by the gas retailer in response to the order or disposition and the
minister finds that the attitude of the owner or possessor seriously hinders the
implementation of the measures, the minister may recommend that the owner
or possessor of the gas facilities should cooperate in the implementation of the
measures.

4 FIZHOHEZ, B —HOT A TIEMILFRED 2 TAEHWNITE T 2 T AIZDO0
CTHISRE ZHOBUEIZ K 2amm XTIy 2= T 256 I ERT 2,

(4) The provisions of the preceding two paragraphs apply mutatis mutandis when
a gas retailer has been given an order or disposition under paragraph (3) of the
preceding Article with regard to the gas facilities set forth in paragraph (1) or
the gas contained in the gas facilities set forth in that paragraph.

(HADRRS DREFRE)
(Obligation to Inspect Gas Components)
Bt =% HANREERIL BREEEETTEDDL L ALY, Zofad 257
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ADFASD S H, MEICfEEEZRKIZL, IMHEICREL B2 2BEZ0RHHH 0D
ENRFHEEADT CEDIHEEB L TV RN E I EREL, TO®EETTHEL,
INERFLZRTIIT RS20,

Article 23 A gas retailer must, pursuant to the provisions of Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry, inspect whether or not the quantity
of any component of the gas that the gas retailer supplies, which is likely to
cause bodily harm or inflict damage to objects, surpasses the level specified by
Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry, record the quantity and
preserve the records.

BoK HEMRRR

Subsection 2 Independent Safety Measures

(TR HIR)
(Safety Regulations)

AR TANGEEERIL, TANGEEEORICMT 20 2 TI/EMO T, R Mk
OCEMICEAT 2R EZ LR T D720, BRFEEETTEDDL L ZAICLD, REHE
ZED, FE (BT =RB-HOHEHRALMED bDOIZHHOTIE, TOLHE) OB
BRAIIC . BEFPEE RIS | I R T T 5720,

Article 24 (1) A gas retailer must, in order to ensure safety of the construction,
maintenance and operation of the gas facilities to be used for gas retail
business, establish safety regulations pursuant to the provisions of Order of
the Ministry of Economy, Trade and Industry, and notify the Minister of
Economy, Trade and Industry of the regulations before the commencement of
the business (in the case of facilities requiring self-inspection set forth in
Article 33, paragraph (1), before the commencement of the construction of the
facilities).

2 HANFBEREZRT, RERBEEFE L L XT, B, BHELFHERFE
FEREIZmITHZ2TIEZR B0,

(2) A gas retailer must, when having revised the safety regulations, notify the
Minister of Economy, Trade and Industry of the revised particulars without
delay.

3 REPEEREIL. HA/NTEEORIMS 50 A TIEYO THE, Rk OUEMIZE
TORZEMRT DTOMENHDH RO D & XTI, TAPNBREREFICH L, REH
BAEZHEITREZE2MTHIENTE D,

(3) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds it necessary in order to
ensure safety of the construction, maintenance, and operation of gas facilities
to be used for gas retail business, the minister may order the gas retailer to
revise safety regulations.

4 HANBEEZTRREDOWEERIT, REHBEZTLRITNITRO20,

(4) A gas retailer and employees thereof must observe the safety regulations.

20



(H A FALELANE)
(Chief Gas Engineer)

Bt HANREERIL RFEEEETTEDD L ZAITEY ., HAEEENE
RIRDZN ZZ T TNDETHHOT, RFEEETTEDLIEBORBREATTLHD
DI HIND, HAELHMEZR(E L, TANGREEZEORICHT 20 A TEYMO T 5,
MeFRr M ONETICB T 2 R L OB 2 SE R T E R 570,

Article 25 (1) A gas retailer must, pursuant to the provisions of Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry, appoint one or more chief gas
engineers from among persons who have a chief gas engineer's license and have
work experience specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry, in order to have them supervise the safety of the construction,
maintenance, and operation of the gas facilities to be used for gas retail
business.

2 HANFEREZIX, ATHOBREIZL Y T AELHEMEEZR(T L2 & X%, Bk,
ZOEERBFEEREITRITHZT X260, ZREfTLeE b, FkkeET
Do

(2) A gas retailer must, when having appointed a chief gas engineer pursuant to
the preceding paragraph, notify the Minister of Economy, Trade and Industry
to that effect without delay. The same applies when a gas retailer has

dismissed the chief gas engineer.

(H 2 FAEHEINE MR)

(Chief Gas Engineer's Licenses)

B NE A EAEEINE SRR ORI, T A RN AR, o0 X A
Wi etk e OV HE A ALk & 95,

Article 26 (1) The types of chief gas engineer's licenses are class-A chief gas
engineer's licenses, class-B chief gas engineer's licenses and class-C chief gas
engineer's licenses.

2 HAFEBWERIROLZMEZZIT TODLENEDRZIZONVWTEELT 52 LT
XLHATAEY O THE, MR O O IX. ATRICHEET 2 0 X FALEINE %R
OFIAIZIE U TRIFIEFEE T TED D,

(2) The scope of the construction, maintenance and operation of the gas facilities
for which a person who has a chief gas engineer's license is qualified to
supervise safety are specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry by type of chief gas engineer's license prescribed in the preceding
paragraph.

3 HAFLHEFERIRIEL, KOFZONTNNIHEET 2E TRITFNE, ZORNM%E
2D ENTER,

(3) No person other than those who fall under either of the following items may
obtain a chief gas engineer's license:
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— HATEEINERBRICER LIE
(i) a person who has passed an examination for a chief gas engineer's license;
or
= RIBICHET 2 L AEU EOMEAK A A L TV 5 & RFEEREDFRE
L7
(i1) a person who has been recognized by the Minister of Economy, Trade and
Industry as having knowledge and skills equal to or greater than the person
set forth in the preceding item.
4 RFFEEREIL, ROBZEZONTINCEY T HHICK L TiX, AR TSR
RO TRV ENTE D,
(4) The Minister of Economy, Trade and Industry may choose not to grant a chief
gas engineer's license to persons who fall under either of the following items:
— WEOBUEIZ LY A TEFIRE RO M Z i D, £ 0 [ b—Fz ikl
L2
(1) a person who was ordered to return a chief gas engineer's license pursuant
to the following Article, when a one-year period has not elapsed since the
person was thus ordered; or
= ZOEEE LI ZOEBICES I MEXIEINHICESASITERK L, Eld
UEDIZAE SN, TOPITZKDY . TPIT2% 1T 5 2 L B3R <Dz )
b AR LW
(i1) a person who was sentenced to a fine or severer punishment for violation of
this Act or any order issued under this Act or any disposition made
thereunder, when a two-year period has not yet elapsed since the person
completed the sentence or ceased to be subject to the sentence.
5 HAEEEMNERIROLZMIET 2 FpFHIL, RFEEETTED D,
(5) The procedural particulars concerning the granting of a chief gas engineer's

license are specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

b REPEEREIL. A FEEINFE SR O LT 232 T TWDE D Z DRSS
LSIEZOEBIZESIMA NI INHICESSAFITER L L XE, ZOHAE
ERAE R DR EZMT D LN TE D,

Article 27 When a person who has a chief gas engineer's license has violated this
Act or any order issued under this Act or any disposition made thereunder, the
Minister of Economy, Trade and Industry may order that person to return the

chief gas engineer's license.

(FtR 2B D ZERE)

(Entrustment of Licensing Affairs)

TG RWEEREREIL, B TEDD E ALY T AEEERERRICET
LHE (A FLERERROBEMNBRLFEZOMB T TED D FE LR, UT
MR EFE ] LD, ) ORMXUT—HZREE —HORIFEEREDIREL X
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FFICEZFETLHENTED,

Article 28 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry, pursuant to the
provisions of Cabinet Order, may entrust the whole of or a part of the affairs
concerning chief gas engineer's licenses (excluding, however, affairs concerning
the return of a chief gas engineer's license or other affairs specified by Cabinet
Order; hereinafter referred to as "licensing affairs") to a person designated by
the Minister of Economy, Trade and Industry under paragraph (3) of the
following Article.

2 HIHOBUEIC LY RN FFOEELZ T -HEORBEE LIIBAEX TN LD
BRI T FIE, BEEFRIMR DGR FHBICEH L TR ELRD L TiER
5720,

(2) Current or former officers or employees of a person entrusted with the
Licensing Affairs under the preceding paragraph must not disclose any
confidential information that they have become aware of in the course of
administering the entrusted licensing affairs.

(T A FEALEIN 3R
(Examinations for Chief Gas Engineer's Licenses)

B HSG HAEEHIRERRIL., VA T/EDO THE, #HREEOERICET D REIC
B L T B2 Akl OREIC DWW TAT 9,

Article 29 (1) An examination for a chief gas engineer's license is conducted with
respect to the knowledge and skills required for ensuring safety in the
construction, maintenance and operation of gas facilities.

2 HAEBEHMERBRIL, BFE BT A BLEFERROFEE I L2, BRFEERE
DT D

(2) An examination for a chief gas engineer's license is conducted by the Minister
of Economy, Trade and Industry once a year for each type of chief gas
engineer's license.

3 REEEKREIX, ZORETLIHEIC, TATAEEMERBRO EMIZEAT 2 FE 21T
DEDLIENTEXD,

(3) The Minister of Economy, Trade and Industry may designate a person and
have the person administer the affairs concerning an examination for a chief
gas engineer's license.

4 HAFAREMERBROREE B BT O 0 2 ARSI B R o i H B 13,
TRFPEFEE T CTED D,

(4) The subjects of an examination for a chief gas engineer's license, procedures
for participating in the examination and other details concerning the
examination for a chief gas engineer's license are specified by Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry.

(A EARBAME D)
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(Duties of Chief Gas Engineers)

Fotg HAFEHENE X, WEEOHREZITORTT L0,

Article 30 (1) Chief gas engineers must perform their duties in good faith.

2 HANEHEREOHIMT 2 VA TEHO TH, #FFUTEIEEFT 81T, TA
FALBAT B N2 DIREL DT T DR ICHED R T IE R 5720,

(2) People who are engaged in the construction, maintenance or operation of gas
facilities used for gas retail business must follow the instructions given by the
chief gas engineer to ensure safety.

(H A FAEEINE OFRAEAT )
(Order to Dismiss Chief Gas Engineers)

o t—5 REEEREIR. TATEEMEN ZOERE LT Z0ERICES <M
FHE LB INHICESSUFITER LTIz EE, NTEDOHIZEDOWE ZITHhE D Z
ENT AN EEDO T 50 A TAEMO TF, HEFF L OERICET 2RI
ERIFTERODL L& XX, TANGRBEREFRIIK L, TATEHINE O TE2mT 52
EMWTED,

Article 31 When a chief gas engineer has violated this Act or any order issued
under this Act or any disposition made thereunder or when the Minister of
Economy, Trade and Industry finds that it would adversely affect the safety of
the construction, maintenance and operation of gas facilities used for gas retail
business to have the chief gas engineer perform their duties, the minister may
order the gas retailer to dismiss the chief gas engineer.

B LHEIEERURE

Subsection 3 Construction Plans and Inspections

(T H 5t )
(Construction Plans)

Bt % HANTEERIL TANBEEONCHAS 20 X T ORRE TE R
DTHETHOT, RFEEEDTTEDLILOELLI ETHEXT, O THOGH M
AR PEEREIG T HR TR bR, 2L, HRATEm» R L, &L <IX
HE L7256 IR EZOMIEFOLAEITEBNT, ROEHERW R THEL LT
THEXIE, ZORD TR,

Article 32 (1) If a gas retailer intends to implement a construction project to
install or modify gas facilities to be used for gas retail business and the
construction project has been specified by Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, it must notify the Minister of Economy, Trade and
Industry of a plan for the construction project; provided, however, that this
does not apply to any unavoidable temporary work to be implemented in the
event of loss of or damage to gas facilities or in the event of a disaster or other
emergency.
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2 HAPRHREREFRT, AMHOBREICLDMEIARL THEOFHEZLEE L LS L35 L
E, BREEEREICETHRTNERBR2, 2L, ZOEEPRFEREE T T

ED DML D THDH L EIE, ZDRY TR,

(2) If a gas retailer intends to revise the construction plan for which notification
was given pursuant to the preceding paragraph, it must notify the Minister of
Economy, Trade and Industry to that effect; provided, however, that this does
not apply to any minor revision specified by Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry.

3 AI_HOBEICEIDEEAE L2EIT, ZORENZHEINZAND =+ H L2 L
B TRIIE, ZoREHEICR L THEERRL TR bR,

(3) A gas retailer that has given notification pursuant to either of the preceding
two paragraphs must not commence the construction project to which the
notification pertained until 30 days have elapsed from the day when the
notification was received.

4 RREEEREIL, F—HXIE HOBEIC LMD H O THEOFE IR D
FIZHA LTS ERODL L &L, ARICHET 2HMZEMET LN TE S,

(4) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds that the construction
plan for which notification was given pursuant to paragraphs (1) or paragraph
(2) conforms to the following items, the minister may shorten the period
prescribed in the preceding paragraph:

— ZOHATAEMNE —+—RE—HORFEFEE T TED D Lo LR IE S
LN DTRNT &

(i) the gas facilities conform to the technical standards established by Order of
the Ministry of Economy, Trade and Industry under Article 21, paragraph
(1); and

= ZDOTATAE N T A OB RMFE R T A= O #2260 ThDH Z &,

(i1) the gas facilities are technically adequate for assuring the smooth supply of
gas.

5 REPFEEZERRIL, BB TEITEE “HEOBIEIL XD EH O H o7 THEOFHE 2 BT EAS
FICHEAE L TWRWERD D & EE, HANGEEEEICHL, ZTomHEZH LA
PO =FHUNICRY , EOTHEOFEEZLL, VFIEILTREZLxmT oI &
MTED,

(5) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds that the construction
plan for which notification was given pursuant to paragraph (1) or paragraph
(2) fails to conform to the items of the preceding paragraph, the minister may,
within 30 days from the day when the notification was received, order the gas
retailer to revise or discontinue the construction plan.

6 RREFEEREIT, FEHXIIE _HOBEICLDEHEDOH T THOFHEIZ OV T,
THEOTRIZBIT OMEZITORIT VL EZ LEOFMIZRD T A TN E —+—
%%*%®ﬁ%?%éATm®é&mL®%EL%éLTP%%Eﬁﬁ%%E?é:
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(6) If, with respect to a construction plan for which notification was given
pursuant to paragraph (1) or paragraph (2), it seems impossible to determine
whether or not the gas facilities pertaining to the construction plan conform to
the technical standards established by Order of the Ministry of Economy,

Trade and Industry under Article 21, paragraph (1) without inspecting the
construction process and it is necessary in order to determine conformity to the
technical standards, the Minister of Economy, Trade and Industry may order
that the construction process should be inspected by a person registered by the
Minister of Economy, Trade and Industry under paragraph (1) of the following
Article. In this case, the Minister of Economy, Trade and Industry must, within
the period prescribed in the preceding paragraph, notify the gas retailer that
has given notification pursuant to paragraph (1) or paragraph (2) to that effect
with the reasons therefor.

7 HAPNFHRERERZ, BHLZLELEFOLAIL. LHEORBORK, Bk, £OF
AR PEFEREIZE T HR TR 5720,

(7) In the case referred to in the proviso to paragraph (1), the gas retailer, after
having commenced the construction project, must notify the Minister of
Economy, Trade and Industry to that effect without delay.

8 HA/NRHERELIL, FH _HLELEOELSIL, TOLHEOGEAZEE LK, &
<. EOEFE LI LHEORFMZRFEZEREICEITHR2TNE R bR, 2721,
P EEA T CTEDLHEIE. TORY TRV,

(8) In the case referred to in the proviso to paragraph (2), the gas retailer, after
having revised the construction plan, must notify the Minister of Economy,
Trade and Industry of the revised construction plan without delay; provided,
however, that this does not apply to any cases specified by Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry.

(s FH AR )
(Pre-use Inspection)

Bt TANRHREREFRIT, AIEE -HIFE _HOBEICLDmHE L TREX
FEEOTHEZTHHTATAEY (O LTEOFEIZONT, FEHELEOREIZLD
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OFERPKEL FIZHE L TVDEZ EICONWTREBFELELANT TEDD EZAICL VR
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MUCAEKE LB ThRITE, izl L T3k blewn, 27 L, BBEXES CFE
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Article 33 (1) A gas retailer must not use gas facilities to be installed or modified
by giving notification pursuant to paragraph (1) or paragraph (2) of the
preceding Article (when an order has been issued with respect to the
construction plan for gas facilities pursuant to paragraph (5) of that Article,
but notification has not yet been given pursuant to paragraph (1) or paragraph
(2) of the Article, the relevant facilities are excluded), which are specified by
Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry, unless and until the
gas retailer conducts a self-inspection of the facilities and then undergoes and
passes an inspection conducted by a person registered by the Minister of
Economy, Trade and Industry pursuant to the provisions of Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry to confirm that the results of the
self-inspection conform to the items of the following paragraph (including an
inspection of the construction process as ordered under paragraph (6) of the
Article); provided, however, that this does not apply to any cases specified by
Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

2 BIEORFEXEREOBREAEZITTE T OREIZB T, £DOT X TIEWNRIK

DEZONTIIZHEAE L TS & XX, AL T 5,

(2) A person registered by the Minister of Economy, Trade and Industry conducts
the inspection provided for in the preceding paragraph and awards a passing
grade to gas facilities that conform to all of the following items:

— TOTHEPATRE -HUIE HOBEIC L it a Lc THoOqm (FHZZ
LEORBFEEEADT TEDLIBMRELZ LLEbOE 5T, ) ITE>TITONIZ D
DTHDHI L,

(i) the construction project for the facilities has been implemented according to
the construction plan for which notification was given pursuant to paragraph
(1) or paragraph (2) of the preceding Article (including the plan following any
minor revision specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry under the proviso to paragraph (2)); and

TR REHORFEEE T TED LM EOREIIHETHHOTHDL Z
&

(i1) the facilities conform to the technical standards established by Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry under Article 21, paragraph (1).

3 HANFRFREFIL, RFEEETTEDDHLEIAIZEY, F-HOA ERAEDTH

ZER L. ZHERELRITHIER B2,

(3) A gas retailer must, pursuant to the provisions of Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry, prepare records of a self-inspection conducted
under paragraph (1), and preserve these records.

(EHI A EMmA)
(Periodic Self-Inspection)

27



F=tWUS TANFEERIT, TANBEEORICHS 50 2 T TH O TR PE
FETTEDLDLDIZONWTIE, MFEERETTEDD EIAICEY, EFIZ, BE
RAEZITV, TOMRETLSELIER L, ZAZ2RFE LRI R B0,

Article 34 A gas retailer must, pursuant to the provisions of Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry, conduct a self-inspection
periodically with respect to the gas facilities to be used for gas retail business,
which are specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry,
prepare records of the inspection, and preserve these records.

FB_E TREEEE
Chapter III Gas Pipeline Service Business
B R REEFE
Section 1 General Gas Pipeline Service Business
BT HEDFH

Subsection 1 Business License

(FHEDFFA)
(Business Licenses)
Fothdk —RUVAFEFEELZHEL O LTHHIT. BREEEREOHF 22T T
T 6700,
Article 35 A person who intends to conduct general gas pipeline service business
must obtain a license from the Minister of Economy, Trade and Industry.

(FFrI D HIEh
(Application for Licenses)

BNk RIROTF M EZT LD LT 2FIT. WICETHFHLFH L PiEa R
FREEEREIZHRME LT T 57220,

Article 36 (1) A person who intends to obtain a license under the preceding
Article must submit a written application to the Minister of Economy, Trade
and Industry, stating:

— R4 UIAFRE OMERTENCIEANCH S TE, ZOREFEROHEDORA

(i) the name and address of the applicant, as well as the names of the
representative and officers if the applicant is a corporation;

= FET B EERE OMOEZEFT O PR OFTTEH

(ii) the name and location of the principal business office and any other
business office; and

= A XK

(iii) the service area;

W —fix 7 2 8EEEOMIAT 5 0 2 TAEMITET 2 RICHE T 5 HH

(iv) the following particulars concerning gas facilities to be used for general gas
pipeline service business:
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4 ﬁt{%?“ﬁ%‘%é TEDLEFEIZHHOTL, ZOREOEHIT K NI N EE N
BT DHHTADES
(a) regarding pipelines specified by Order of the Ministry of Economy, Trade
and Industry, the site where they are to be installed, the inside diameter
and the gas pressure within the pipelines; and
v T AREAEFE OT ARV —IZHOTIE, ZbOREOSFT, fEE& O
IR D
(b) regarding gas generating facilities and gas holders, the site where they
are to be installed the type, and number of them by capacity.
2 HIHOBFEFITIE, AKX Z OMRFEEE T CTED L FHEE IR LT
L7 B0,
(2) The written application set forth in the preceding paragraph must be
accompanied by drawings of the service area and other documents specified by
Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

(FF el oD L)

(Standards for Licenses)

=t REEEREDZ. EEFEEOFAORBENRROEZICHA L TVWD LR
D5 EXTRINE, FRXROFANEZ L TIR LR,

Article 37 The Minister of Economy, Trade and Industry must not grant a
license under Article 35 unless the minister finds that the application for the
license under that Article conforms to the following items:

— ZO—RATAFEFEORENEOMGXEIZB T LFEICEHET D2 &,

(1) the commencement of the general gas pipeline service business corresponds
to the demand in the service area;

= 2O A AEEREEOT AT ORISR OEERIBIC BT 2 TWEIDIST D
ZENRTELHLDOTHDH I &,

(i1) the gas facilities for the general gas pipeline service business are capable of
meeting the demand in the service area;

= FO—AAEEREDORIAGIZ XD TE O KO 2 T —EHIZB W TH A
TR E L BRIE 267002

(iii) the commencement of the general gas pipeline service business will not
result in the existence of an excessive number of gas facilities within the
whole or part of the service area;

WU DM ZEEREZELBERETIZITT IR Y D RRBERY LA &K O EE 1 28 &
HZ L,

(iv) the applicant has sufficient financial basis and technical capability to
perform the general gas pipeline service business properly;

H FO— R AEEREOFFEOETNEETHD Z L,

(v) the general gas pipeline service business's plan can be reliably
implemented; and
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N ZOMZEO AT AFEEFREORBED AL LLETHY , 220, WEUITHLZ &,
(vi) the commencement of the general gas pipeline service business is
necessary and appropriate in light of public interest.

(FF FIFIE)
(License Certificates)
Fot Nk RFHEEREIZL., BT HROF L2 Lo s &, FREx 2T %,
Article 38 (1) When the Minister of Economy, Trade and Industry has granted a
license under Article 35, the minister must issue a license certificate.
2 FFRIREICIE., RICBIT 2 FHEA T L 2T T R 520,
(2) The license certificate must state:
— FAIOFEHH KO OE S
(i) the date of grant of the license and the license number;
= RAXIZA L OMEFTIE NITIENCH O TE, TOREF LKA DKL
(ii) the name and address of the licensee, as well as the names of the
representative and officers if the licensee is a corporation;
= T B EENEOMOEZEFT O PR OFTEH
(ii1) the name and location of the principal business office and any other
business office;
U RS
(iv) the service area; and
o T AEEFREZEORICHET 2 A TAEWIZET 2 RICHT 5 5H
(v) the following particulars concerning gas facilities to be used for general gas
pipeline service business:
A BT AREEHBEWN G A ORFEREE T TEDLEEIZHOTL, TORE
DG & OB N EENIZIBIT 2 T ADES
(a) regarding pipelines specified by Order of the Ministry of Economy, Trade
and Industry under Article 36, paragraph (1), item (iv), sub-item (a), the
site where they are to be installed, the inside diameter and the gas
pressure within the pipelines; and
v T ARREAEFE O ARNVE —IZHOTE, ZhbOREOLFT, & U6
J1R DI
(b) regarding gas generating facilities and gas holders, the site where they
are to be installed, the type, and number of them by capacity.

(FEDOHMG D)
(Obligation to Commence Business)
B uE R AEERER L, SFUAICB O TRIFEERENRE T 2 B
CorfEE it B s (A =+ /VFEEEE O =+ M%) I X 28 b s 5
EORATICHEN, ZOFEORIIBICFRICEHMZET 5 L8O b5 & &1E, RRFE
ERENEETLIHM) NIC, ZOFEEZFBLRTNERS20,
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Article 39 (1) A general gas pipeline service provider must commence its
business within the period designated by the Minister of Economy, Trade and
Industry, which must not exceed three years (or if it is determined that a
particularly long period of time will be required to commence the business as a
result of the implementation of a new housing and urban development project
under the New Housing and Urban Development Act (Act No. 134 of 1963),
within the period designated by the Minister of Economy, Trade and Industry).

2 MFEEREIL, FIILERHDL RO L L &1L, HHXKIKZ XS L CRIEOHE
XD EZTHZENTE D,

(2) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds it particularly necessary,
the minister may designate the period set forth in the preceding paragraph by
category of service area.

3 REEEREIZ, BT AEEFEEEDLOHENOOTGEICBN T, IEY72HH
NHHERDDLE é‘ FHOBEICLVREELEHMAIEET 52 LN TE D,

(3) When an apphcatlon has been filed by a general gas pipeline service provider,
and the Minister of Economy, Trade and Industry finds justifiable grounds, the
minister may extend the period designated under paragraph (1).

4 —fRTAEEEERIT, TOFEELFB LI E T, Bk, TOFERFEEE
REAZ T 22T X722 5720,

(4) A general gas pipeline service provider must, when having commenced its
business, notify the Minister of Economy, Trade and Industry to that effect
without delay.

(AR X A o> 28 )
(Change of Service Area)

U454 eV RAEEREZIT, FHoHA\EGE _HENSICBS FHEALEL LD
ET D& F T, RFREEREOF A 22T 2T 5720,

Article 40 (1) If a general gas pipeline service provider intends to change the
particulars listed in Article 38, paragraph (2), item (iv), it must obtain
permission from the Minister of Economy, Trade and Industry.

2 BT ERMORIEROHEIL. APEOFR (FEROBEIZH SO TIE, a0
PR D b O EBRLS, ) ICHEMT D,

(2) The provisions of Article 37 and the preceding Article apply mutatis mutandis
to the permission set forth in the preceding paragraph (excluding the
permission under the preceding Article in relation to the reduction of the

service area).

(A TAEMHEDERE)
(Changes of Gas Facilities)
FEU—5 T AEERETIT, B FN\EE HERSICEIT 2 FEHIZOW TR
FHEXETCEDLIEERET 2L LD L35 L 1%, RFEXEREICETHR TN
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Article 41 (1) If a general gas pipeline service provider intends to make a
material change specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry with respect to the particulars listed in Article 38, paragraph (2),
item (v), it must notify the Minister of Economy, Trade and Industry of the
change.

2 A AEEREEL, B NEEHEE D SE LB S SICEIT 5 FHEICE
Bhbolbx, IRESE LT 2FEHOLE (FIHEICHET 2O %R
o) ZLIZEZIE, B, TORZRFEEREIIGITHRTNITR S22,

(2) When there has been a change to the particulars listed in Article 38,
paragraph (2), item (ii) or item (iii), or when a general gas pipeline service
provider has changed the particulars listed in item (v) of that paragraph
(excluding, however, those prescribed in the preceding paragraph), the general
gas pipeline service provider must notify the Minister of Economy, Trade and
Industry to that effect without delay.

3 F—HOBEICLDMEE L — 7 A8EFEEFIT, TomMHNZEINT AN
b FHZRB LB TRITIEL, ZOBMITRLIETZ LTI ben,

(3) A general gas pipeline service provider that has given notification pursuant to
paragraph (1) must not make the change to which the notification pertained
until 20 days have elapsed from the day when the notification was received.

4 RBREEEREIL, B—HOHAEICLMEBONENZOMEE Lic—fig 7 A 5EH
EH ORI A GEFEDOWHLRBAITICKIEZ MET BNV EHEO L L&,
ATPEICHE T 2 I AT 22 &N TE D,

(4) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds that the content of the
notification given under paragraph (1) is unlikely to hinder the proper
performance of the general gas pipeline service business by the general gas
pipeline service provider that has given the notification, the minister may
shorten the period prescribed in the preceding paragraph.

5 RFHEFEKREIL HF—HOBEIZL2BMHONERN LM Z Llc — KT A EEH
EZ O AEEREOHEMLZAITICEZ RIFTEBENR S S LB D & XL,
O E Lie— (0 A GEFEEICH L, ZoBHEZELZA»L AN
RO, ZOBHEONELERT L, XFHTXExZzmT IR TED,

(5) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds that the content of the
notification given under paragraph (1) is likely to hinder the proper
performance of general gas pipeline service business by the general gas
pipeline service provider that has given the notification, the minister, within
20 days from the day when the notification was received, may order the general
gas pipeline service provider to change the content of the notification or
suspend making the change to which the notification pertained.

(FHEORREWE L M OFEZ T NTIE AN DB HF X U4l

32



(Transfer and Acceptance of Business, and Corporation Mergers and Splits)

B+ 5% —ATAEEEEOLH L —HOEE L L OEZ T 1T, REEERED
WA A TR TR, EDO ST EA LR,

Article 42 (1) A transfer and acceptance of the whole of or a part of a general gas
pipeline service business is not effective unless authorized by the Minister of
Economy, Trade and Industry.

2 T AEEREEFELDENOEIFROSE (— T AEERELEO L I —H%
AR EELHDITRD, ) X, BFEXEREORE2Z T RTHIE, 20 NHEAT
AN

(2) A merger and split of a corporation acting as a general gas pipeline service
provider (limited, however, to those resulting in the taking over of the whole of
or a part of a general gas pipeline service business) is not effective unless
authorized by the Minister of Economy, Trade and Industry.

3 H=tt&RoHEZ. A HORWIZERNT 5,
(3) The provisions of Article 37 apply mutatis mutandis to the authorization set

forth in the preceding two paragraphs.

(k)
(Succession)

B =5 — T AGEFEOEMOEER LD . T —fRH R EFFEEIZON
THIfE, &0FE L <38 CY4%— MR A EEFEEO R 2 &AM I L HOITR
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Article 43 (1) In the event of a transfer of the whole of a general gas pipeline
service business, or the inheritance, merger or split of a general gas pipeline
service provider (limited, however, to those resulting in the taking over of the
whole of the general gas pipeline service business), the transferee of the whole
of the general gas pipeline service business, the heir, the corporation surviving
after the merger or the corporation newly established upon the merger, or the
corporation who has taken over the whole of the general gas pipeline service
business upon a split succeeds to the status of the general gas pipeline service
provider.

2 RIEOHEIC LY —fE T A EEEEEOMA & &M LM X, B, 20
B 2R ERE RIS T HR TR 570,

(2) The heir who has succeeded to the status of a general gas pipeline service
provider pursuant to the preceding paragraph must notify the Minister of
Economy, Trade and Industry to that effect without delay.

(DRI K OB IR N5 N DO fift)

(Suspension and Discontinuation of Business, and Dissolution of Corporations)
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Article 44 (1) A general gas pipeline service provider must not suspend or
discontinue the whole or a part of the general gas pipeline service business
without obtaining permission from the Minister of Economy, Trade and
Industry.

2 —RUABERERTDENORBORENIBEE OREIL, BFEFEREOR
Al EZ R EOR/ A TR,

(2) A resolution for the dissolution of a corporation acting as a general gas
pipeline service provider or a consent thereto by all its members is not effective
unless authorized by the Minister of Economy, Trade and Industry.

3 REEEREIL, —BTABEEFREORIEE L ITFE I TENOBHEIZ L At
DFEENFE SN DB ENN RV EED D L & TRIFIE, B HOFF Al ILATHED
Al LTI R 6720,

(3) The Minister of Economy, Trade and Industry must not grant permission
under paragraph (1) or authorization under the preceding paragraph unless
the minister finds that there is no risk of harm to the public interest as a
result of the suspension or discontinuation of the general gas pipeline service

business nor dissolution of the corporation.

(FHHEOFFRT O L %)
(Rescission of Business Licenses)

FUH e RRFPEEREIL, — T AEEFEEENFE FILEFE-HOBEICELY R
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MTED,

Article 45 (1) If a general gas pipeline service provider does not commence its
business within the period designated under Article 39, paragraph (1) (or, if
the period has been extended under paragraph (3) of that Article, the extended
period; the same applies in paragraph (1) of the following Article), the Minister
of Economy, Trade and Industry may revoke the license granted under Article
35.

2 RRFERKREIL, ATEICHET 256 2R <IN, T ABERREEN Z OEE
LT ZOEABIZE S MA UL I N HICES S APGER LT2HAICB N T, &
HOREEZLET D ERBODLEXEX, FEFHAFOFAZIMVET ZENTE S,

(2) Beyond the case prescribed in the preceding paragraph, when a general gas
pipeline service provider has violated this Act or any order issued under this
Act or any disposition made thereunder, and the Minister of Economy, Trade
and Industry finds the violation harmful to the public interest, the minister

may revoke the license granted under Article 35.

3 MRFEEEREIL, AT HOBEIC L DFFAIOBE LA Lzl i3, izl
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(3) The Minister of Economy, Trade and Industry, when having revoked the
license pursuant to any of the preceding two paragraphs, must provide a
written explanation of the reasons for the revocation to the general gas
pipeline service provider.

FIUHARSE BEEEREIZ, BN FRE - EHOREIZ X 28 =1+ /\ &0 HEN 52
17 2 FEOELDOFF ] 32 T Te— X ABEFEEDEN+5RE HIZB W THEN
THE=FTNEE -HOBEIC LV EE L HIHNICZ 0I5 4tk Xigkiz B\ T
FELRBLRWE XTI, ZOFAIZRVET I ENTE D,

Article 46 (1) If a general gas pipeline service provider that has obtained
permission under Article 40, paragraph (1) for a change to the particulars
listed in Article 38, paragraph (2), item (iv) does not commence its business
within the period designated under Article 39, paragraph (1) as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 40, paragraph (2), in the new service
area, the Minister of Economy, Trade and Industry may revoke the permission.
2 RREPEFEREIL. —MH ABEFIEE N O Ko —HIZ BN T— i A8
FELITOTORWGEAEIZEBNT, RO ZHET L LBOL & XL, £O—
COVWTHHS KR Z D325 2 LR TE %,

(2) If a general gas pipeline service provider does not conduct the general gas
pipeline service business in part of its service area, and the Minister of
Economy, Trade and Industry finds it harmful to the public interest, the
minister may remove that part from the service area.

3 RIRFH HOMEZ, Al HOLAICHERT 5,

(3) The provisions of paragraph (3) of the preceding Article apply mutatis
mutandis to the preceding two paragraphs.

Bo&K XEB

Subsection 2 Services

(FERfbAa H %)
(Obligation to Provide Transportation Service)

B+t —MUAEEREREF T, ELARBARRTT, oMK (—&k7
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Article 47 (1) A general gas pipeline service provider must not refuse to provide

‘B":U>>4

transportation service in its service area (if a general gas pipeline service
provider conducts specified gas pipeline service business by giving notification
under Article 55, paragraph (1), including the service point covered by the
notification; the same applies in paragraph (1) of the following Article and
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Article 49, paragraph (1)) without justifiable grounds.

2 T AEEEEZIT, EYREANRTNL, REREMRGEZEAL TR B2,

(2) A general gas pipeline service provider must not refuse a last resort supply
without justifiable grounds.

3 R ABERERIT, ST AFEFER ORMIRBEMAG O 3R O 515U
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Fraihh, WAREFETHLIFEZRLS, ) PoOEFEROMAETIZTO N TIEL, #@Y»
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(3) A general gas pipeline service provider must appropriately and promptly
handle complaints and inquiries from the recipients of a last resort supply
(including a person who intends to receive a last resort supply from the general
gas pipeline service provider, and excluding a person who is a gas supplier)
with regard to the general gas pipeline service provider's operational procedure
for providing the last resort supply or the rates and other supply conditions for
the last resort supply provided by the general gas pipeline service provider.

(FEEAEAEKIR)
(General Provisions for Transportation Service)

NS — T AGEEERIL. £ OMGKIEIC I T 570X MG 1268 5 B2 Ol
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Article 48 (1) A general gas pipeline service provider must, pursuant to the
provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry, formulate
general provisions for transportation service to set rates and other supply
conditions for the transportation service in its service area, and obtain
authorization for the provisions from the Minister of Economy, Trade and
Industry; provided, however, that this does not apply if the Minister of
Economy, Trade and Industry has granted approval based on the recognition
that it is not necessary to formulate general provisions for transportation
service in light of the possibility of the general gas pipeline service provider
receiving any application for a transportation service or other circumstances.

2 RAIEAXOBEIL., REAXORBA 22 itk iHieREaLE L LS L7256
WCHERT %,

(2) The provisions of the main clause of the preceding paragraph apply mutatis
mutandis when a general gas pipeline service provider intends to revise the
general provisions for transportation service for which authorization was
granted pursuant to the main clause of that paragraph.

3 R REEEREE (FHEETP LEORREESZITTEEEZRLS, UTI0LIZBND
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(3) A general gas pipeline service provider (excluding, however, those that have
obtained approval under the proviso to paragraph (1); hereinafter the same
applies in this Article) must not provide a transportation service under supply
conditions other than those set out in the general provisions for transportation
service that have been authorized pursuant to the main clause of paragraph (1)
(including cases of application mutatis mutandis pursuant to the preceding
paragraph) (or those set out in the revised general provisions if notification of
revision has been given pursuant to paragraph (6) or paragraph (9) or revision
has been made pursuant to Article 50, paragraph (2)); provided, however, that
this does not apply when there are special circumstances that make it difficult
for the general gas pipeline service provider to provide the transportation
service under the general provisions for transportation service, and the general
gas pipeline service provider provides transportation service at rates and other
supply conditions authorized by the Minister of Economy, Trade and Industry
(or if revision has been made pursuant to Article 50, paragraph (2), the revised
conditions).

4 RRFEEREIL, F AL F_HIIBWTENT LIS GE2ET, LTZORI
BWTRHRIL, ) ORAOHBERROFEFOWVTNIZHEMAE L TND ERDD L X

— AR ORI Z LRITHIE R 6720,

(4) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds that the application for
the authorization under the main clause of paragraph (1) (including cases of
application mutatis mutandis pursuant to paragraph (2); hereinafter the same
applies in this Article) conforms to all of the following items, the minister may
grant authorization under the main clause of paragraph (1):

—  BHERERN R E O P T S E AR NI E ERFEAMA b O TH D Z
&

(i) the rates consist of fair costs incurred as a result of efficient management
and fair profits;

B AR OB OHFEICRDFEEMIEARIC L D T ROMEEZ T L O LT D
FENFEER 222 22 F LRI T rBEND 2N &

(ii) it is unlikely that the recipients of gas supply under the general provisions
for transportation service to which the application for authorization under
the main clause of paragraph (1) pertained would experience any serious
difficulty in receiving the transportation service;
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(iii) the rates are clearly set as fixed rates or fixed amounts;

WU —f A R e O — AL OFE ] O B EEITAR D st a0 akIc L v 7 A
DRFEZZ T H2FHEOELICET 2 FHW CITEHE, HARXA—F —ZDOMOmMIZE
T 5 EAOAMOGFIENEENOHEICED bR TNDH I L,

(iv) the responsibilities of the general gas pipeline service provider and
recipients of gas supply under the general provisions for transportation
service to which the application for authorization under the main clause of
paragraph (1) pertained, as well as the method of sharing expenses between
them for pipelines, gas meters and other facilities, are provided for
appropriately and clearly;

o REOFITH L TARY R ENRERNE T 56D TRV &y

(v) no specific persons are treated in an unfair and discriminatory manner; and

NOEIE ST D b 0D, AIORZEDOEEHEIZ RN &,

(vi) beyond what is listed in the preceding items, the promotion of public
interest would not be hindered.

5 —RAAEEREFIL, B _HOBEII»»DLLT, BEZ25 X T 52546 % DM
DHADEHE DR ZILET HBENNRNE RIAEN GG E L U TRFEEXED
TEDDHIHEIIL, RFEXE ST TEDDLEZAIZLY, F—HAXOFRA 25T 7=
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TE %,

(5) Notwithstanding the provisions of paragraph (2), in the cases specified by
Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry in which the rates will
be lowered or there will be no risk of harm to the interests of gas users, a
general gas pipeline service provider may revise the rates or other supply
conditions set under the general provisions for transportation service that have
been authorized under the main clause of paragraph (1) (or, if notification of
revision has been given pursuant to the following paragraph or paragraph (9),
the revised provisions; the same applies in paragraph (8)), pursuant to the
provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

6 T AEERERIL, ATEHOBEICEL Y EHEEOMOMIESEEEEE Lz & &L,
RBFFELE T CTEDD & ZAITEY | BHEELOFEEMAGKIRK A4 RF EERXE IR T H
T IER B,

(6) A general gas pipeline service provider, when having revised the rates or
other supply conditions pursuant to the preceding paragraph, must notify the
Minister of Economy, Trade and Industry of the revised general provisions for
transportation service pursuant to the provisions of Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry.

7 REEPEEFEREIL. ATEOBEIC L D JE IR D FEEMIAEKIR B IR DK 5 OV i
IS LW D & & IX, Yk B AEEFEFTITR L, HYDOHIRZE D,
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(7) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds that the general
provisions for transportation service to which the notification of revision given
under the preceding paragraph pertained fail to fall under any of the following
items, the minister may order the general gas pipeline service provider to
revise the general provisions for transportation service, within a reasonable
time limit set by the minister:

— HIEOBEIC LD MR DFEEMGARIC IV T RAoMGEEZ T L) & T2%F
DFEEHE 2T 2 2 EZ L HEICT o BZNn 2N &,

(i) it is unlikely that the recipients of gas supply under the general provisions

2%

for transportation service to which the notification under the preceding
paragraph pertained would experience any serious difficulty in receiving the
transportation service;

= BN ERXITERE b O THIZED DN TS Z &,

(i1) the rates are clearly set as fixed rates or fixed amounts;

= T RAEEFEEZ R ORTEOHEIC L DRI D FEE MR L T 2D
A ZT D2HEORMICET 2 FHW NEE | TAA—FZ—ZOMOFRMIZE T
HEHOEAMOFIENEENOSHEIZED N TNDSZ &,

(iii) the responsibilities of the general gas pipeline service provider and
recipients of gas supply under the general provisions for transportation
service to which the notification under the preceding paragraph pertained, as
well as the method of sharing expenses between them for pipelines, gas
meters and other facilities, are provided for appropriately and clearly;

I FEOFEICKH L TAYRENIHRWET 55D TRV &,

(iv) no specific persons are treated in an unfair and discriminatory manner;
and

ORI FICHET 2 b 0DEN, KNEEOFREOMEIZENR RN L,

(v) beyond what is listed in the preceding items, the promotion of public
interest would not be hindered.

8 A AMEEEFIL, B _HOHEII» DL T, MOEROBEIZ LD KH D
NEHPWOMORIMKHIET 525G (— T AEEE (—fRITVAGEEEENPFEL
FTHEFE -HOBEIZ L DM E L CRET A EEFEELZBELLEGICH O TIL, Y
H¥ELZED, FEEZERE, LTFZOHICBWTHLE, ) 217224720 Yi%E& H A2
W22 enELINERGAICRS, ) & LTRFEEAT TEDDLILAITIE, &%
FHEEETTEDD L ALY F—HALORN 22T T2 FE R AR TRIE L
o2 OMOMAERIF 2R T T D5 LN TE D,

(8) Notwithstanding the provisions of paragraph (2), in the cases specified by
Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry in which measures
should be taken to respond to an increase in the amount of expenses payable
under the provisions of other laws (limited, however, to cases in which it is

extremely difficult to curtail the expenses in the course of conducting general
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gas pipeline service business (if a general gas pipeline service provider

conducts general gas pipeline service business by giving notification under

Article 55, paragraph (1), including this business; hereinafter the same applies

in this Section, excluding that paragraph)), a general gas pipeline service

provider, pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,

Trade and Industry, may revise the rates and/or other supply conditions set

under the general provisions for transportation service that have been

authorized under the main clause of paragraph (1).

9 T AEEREFRIT, AEOBEICL Y BT OMOMEREEEE L LD LT
HlxT, RFEEESTEDDLLEIAICLLY ., ZOEKROEDEFHLOLLMBK
KA R PERE KBTS T H e T hide b,

(9) If a general gas pipeline service provider intends to revise the rates or other
supply conditions pursuant to the preceding paragraph, it must notify the
Minister of Economy, Trade and Industry to that effect and of the revised
general provisions for transportation service pursuant to the provisions of
Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

10 AIEOHEICLDEEITHRDFEERMGEHIT. ToREAZHINZANDL =+
Azl L7 TRITE, 20 hEA LR,

(10) The general provisions for transportation service to which the notification
given under the preceding paragraph pertained are not effective until 30 days
have elapsed from the day when the notification was received.

11 BEEEREIT., FIVEOBEIZ LD HE TR 2 FEEMAEK AR RO K Z DT
MZHEG L TWND ERO L E XX, AHRICHET 2 L8N T2 LR TE D,

(11) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds that the general
provisions for transportation service to which the notification given under
paragraph (9) pertained conforms to all of the following items, the minister
may shorten the period prescribed in the preceding paragraph:

— BEOEEONERZOEEOHMIZHDL L TRENOTGREDOTHDZ L,

(i) the content of the revision of the rates is necessary and sufficient in light of
the purpose of the revision;

= BNHOHEIZ X D EEICRDFEERMAARIC I W ADEEZIT LY TS
FENFEEREZIT 2 22 F LRI T rBENDB 2N &,

(i) it is unlikely that the recipients of gas supply under the general provisions
for transportation service to which the notification under paragraph (9)
pertained would experience any serious difficulty in receiving the
transportation service;

= BEerERTIEFEZ b OTHRICED N TS Z &,

(ii1) the rates are clearly set as fixed rates or fixed amounts by type of supply;

WU —fix 7 2 8EEEER R OEIVEOBIEIC LD JE IR D FER MG L 0 T A
DR E 2T 2B OFATITBE T 2 FHEE ONEE | HARX—H2 —Z OB
THEMAOAMHOFENEENOHEICED LN TND I L,
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(iv) the responsibilities of the general gas pipeline service provider and
recipients of gas supply under the general provisions for transportation
service to which the notification under paragraph (9) pertained, as well as
the method of sharing expenses between them for pipelines, gas meters and
other facilities, are provided for appropriately and clearly;

o OREOFIKH L TARY R ERERWET 5 H D TR &y

(v) no specific persons are treated in an unfair and discriminatory manner; and

NOHIEFIZET 26 001ED0, AEOFIEDOIEIZ L FERRND &,

(vi) beyond what is listed in the preceding items, the promotion of public
interest would not be hindered.

12 REEFXEKREIL, FIVHEHOKEIZ L2 | IR 2 FEEMEKR N FTIEA 5O WS
DA LW ERBH DL & &1T, YT AEERERII L, £D)E ﬁ%%fi
LZEEND =+HUNIZRY . ZOFER MR AR T RE2mT 22 &M T
x5,

(12) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds that the general
provisions for transportation service to which the notification given under
paragraph (9) pertained fail to conform to any of the items of the preceding
paragraph, the minister may, within 30 days from the day when the
notification was received, order the general gas pipeline service provider to
revise the general provisions for transportation service.

13 —ATAEEEERIT, F—HALOBEIC L FEEMIEGKRORTT 22T, 5
NI L < EBILHOHBUEIC LV FERMGH oL EDfmti 2 L, SUIFELHERFE
HOHEIZ L AFEEMIGIROEE NSO & XX, RFEXEE DT TEDDL L ZAIZ
XV, ZOFEEBIREZLAR LR TIE R B0,

(13) When a general gas pipeline service provider has obtained authorization for
the general provisions for transportation service under the main clause of
paragraph (1), given notification of revision to the general provisions for
transportation service under paragraph (6) or paragraph (9), or revised the
general provisions for transportation service under Article 50, paragraph (2), it
must make the authorized or revised general provisions for transportation
services public, pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry.

(KGR — e T A B DT O FER LK 1T 6R 2 B 2 D fth D 4GS S 44)
(Rates and Other Supply Conditions for Transportatlon Service Provided by
Approved General Gas Pipeline Service Providers)

BT AIRE -HLLE LEOKRB eI 2H (LLFZORIIENT DRI
ZEEREF] Lo, ) 1L TOMGXIBICR T SRR MG AT ) LT D & E T,
WMEILFEE MR IR D BB DM OMEREIZ O T, RIFEXEE DT TED D L ZAIT
FU0 ., BEEEREICRITHE2ZTERLR N, ThE2ERELES> 75L&, [H
RET D,
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Article 49 (1) If a person who has obtained approval under the proviso to
paragraph (1) of the preceding Article (hereinafter referred to as "approved
general gas pipeline service provider" in this Article) intends to provide a
transportation service in its service area, it must notify the Minister of
Economy, Trade and Industry of the rates and other supply conditions for the
transportation service pursuant to the provisions of Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry. The same applies when an approved general gas
pipeline service provider intends to revise the rates or other conditions.

2 TR AEE FEFR L, AIHOBEIC XL D EHE LR oo s SR
2D TRITTFEERMIG 21T O TT R 67220,

(2) An approved general gas pipeline service provider must not provide a
transportation service at rates and other supply conditions other than those for
which notification was given pursuant to the preceding paragraph.

3 RRWEEREIL, F—HOBEIC KD MHITRDEHe% ODHEOM fa SRS IR D7
DNWTINZTEZE LW ERD DL L E1T, 20fEHE LToKR— T A EEFFEFIC
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MTED,

(3) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds that the rates or other
supply conditions to which the notification given under paragraph (1)
pertained fail to fall under any of the following items, the minister may order
the approved general gas pipeline service provider that has given the
notification to revise the rates or supply conditions, within a reasonable time
limit set by the Minister of Economy, Trade and Industry:

— FHHOBEIZE D EHICRDEEEOMOMEREIC L Y T AU 2= 1T &

DETHENEEMRGEZIT L LE2E LLREICT I BEND 2N &

(i) it is unlikely that the recipients of gas supply under the rates and other
supply conditions to which the notification given under paragraph (1)
pertained would experience any serious difficulty in receiving the
transportation service;

BHENERUTEFE L DO THEICED N TND Z &,

(i1) the rates are clearly set as fixed rates or fixed amounts;

= RR RS A EEREE R OE - HOBREIC LD ISR DB oo e 4
#’iDﬁxm&ﬁ%xTéﬁmﬁﬁ_%ﬁé$@mwtﬁﬁ\ﬁ2%~5~%®
L DOFAFIZB T 2B A OB O IFIENEIELSHEICED LN TNDH I &,

(iii) the responsibilities of the approved general gas pipeline service provider
and recipients of gas supply under the rates and other supply conditions to
which the notification under paragraph (1) pertained, as well as the method
of sharing expenses between them for pipelines, gas meters and other
facilities, are provided for appropriately and clearly;

MU ReE OFITK L TR 2R ZRBI WA T 255D TRNT &,

(iv) no specific persons are treated in an unfair and discriminatory manner;
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and

T HiA IS 5 b ODIEN, AILOFIZEDOHEBEIC I FER RN &,

(v) beyond what is listed in the preceding items, the promotion of public
interest would not be hindered.

4 ﬁ:{ﬁfﬁ%kﬁ E, FEREMASIZRI LT, AR — M BRI L YRR A

BEEEDOFEMGZZIT LD LT 2B Lo THELTH 2 LA TET, U
% KVPMDRNIEE T, ZOFERMARITIE L2 T ADHREOFIENEES LB L
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ENOREEMGEZ T L9 LT A2FICK LT, Bezofoftiaski#E R LT, §t
EHHR R E MG T &2 e amTHI LN TE D,

(4) If, with respect to a transportation service, the approved general gas pipeline
service provider and the person who is to receive the transportation service
from the approved general gas pipeline service provider have failed to consult
with each other or reach an agreement through consultation, and the Minister
of Economy, Trade and Industry finds that there is a risk of harm to the
interests of gas users pertaining to the transportation service, the minister
may order the approved general gas pipeline service provider and the person
who 1s to receive the transportation service from the approved general gas
pipeline service provider to conclude an agreement for transportation service
with each other, giving instructions on rates and other supply conditions.

5 HIEDOBEICLDMENH O L L, ZOMD &I T oK — M A BE FEE
%, REOHEIZ X DHERICR DB Z O OMGERMEIZONT, H—HOmH%E L
=D& BT,

(5) When an order has been issued pursuant to the preceding paragraph, the
approved general gas pipeline service provider that has received the order is
deemed to have given notification under paragraph (1) of the rates and other

supply conditions as instructed under that paragraph.

(FERHEAG AT BT D i S ML 57)
(Order and Disposition on General Provisions for Transportation Service)
BIESR BREPEEREIL. Bt O OGS S SR ERFIFOLEC LV &
LSAREE &7 | AILOFEOEEIZZFE L H D LD 5 & &1L, — KT AHEH
BRI L, HEUOHIRZ ED, HNU\KE—HAL O &5 thﬁﬂﬂ/\, ﬁ’ﬁ’ﬂ%ﬁ
(FRFE _HOERORBA 22T 2 L&, IFREFEAELE L IXFEILHEOBLEIC
LZEEDBHN DO L X, ZOEEZO D) XILFESRE —H-TE L%@WT%’:
ZAT TR O ORGSR (RKEOHEIZ KD EE N DO L X, TOEEEZD
FEE LSRR U E DO PG SIE) OERORFAIZHFET & LE2mT 52
EMPTED,
Article 50 (1) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds that the
rates or other supply conditions have become particularly unsuitable as a
result of changes in social and economic circumstances to the extent that they
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hinder the promotion of public interest, the minister may order the general gas
pipeline service provider to apply for authorization to revise the general
provisions for transportation service authorized under the main clause of
Article 48, paragraph (1) (or, if authorization for revision has been granted
pursuant to paragraph (2) of that Article or notification of revision has been
given pursuant to paragraph (6) or paragraph (9) of the Article, the revised
general provisions) or the rates and other supply conditions authorized under
the proviso to paragraph (3) of the Article (if revision has been made pursuant
to the following paragraph, the revised general provisions for transportation
service or the revised rates and other supply conditions), within a reasonable
time limit set by the Minister of Economy, Trade and Industry.

2 RRWEPEEREZ, ATHOBUEICL DT % LIZHEICB VT, Hﬁ@%@ifpw
AIOHFER RV & EE, RS OUTEEE DM ORGSR EZ LT T 52 &N T
x5,

(2) When the Minister of Economy, Trade and Industry has issued an order
pursuant to the preceding paragraph, and no application for authorization has
been filed within the time limit set forth in that paragraph, the minister may
revise the general provisions for transportation service or the rates and other
supply conditions.

(e & O P AR A O 7800
(General Provisions for a Last Resort Supply)

Fht—5% —RUVAFEFERIL BAERELG ISR D B2 O OGS F I o0
THRREED, RFEXEEDTTEDDL L ZAICLY, BRFEEXEREICEITHR2TIX
ROV, TNEEELLSI ETDLEL, FEET 2,

Article 51 (1) A general gas pipeline service provider must formulate general
provisions to set rates and other supply conditions for a last resort supply, and
notify the Minister of Economy, Trade and Industry of the general provisions
pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry. The same applies when a general gas pipeline service provider
intends to revise the general provisions.

2 T AEEREF L, AEOBEIC L DA LSRR CLFZoRIZENT

M RPRIEAEIG KR LW 9, ) LIS OGSt 12 K 0 B RG22 1T > TIER B
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ZODRY T,

(2) A general gas pipeline service provider must not be a last resort supply under
supply conditions other than those set out in the general provisions for which
notification was given pursuant to the preceding paragraph (hereinafter
referred to as "general provisions for a last resort supply” in this Article);
provided, however, that this does not apply when there are special
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circumstances that make it difficult for the general gas pipeline service

provider to provide the last resort supply under the general provisions for a

last resort supply, and the general gas pipeline service provider provides a last

resort supply at rates and other supply conditions approved by the Minister of

Economy, Trade and Industry.

3 RRWEEKREIL, BEREMEGRDBROEZONTANTELY LRV ERDD L
T, MBI AEEFERIIH L, HYOHIREZED, £ OREIREMGKIKE
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(3) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds that the general
provisions for a last resort supply fail to fall under any of the following items,
the minister may order the general gas pipeline service provider to revise the
general provisions for a last resort supply, within a reasonable time limit set
by the minister:

— BN ERIEEL SO THREIZED N TND Z &,

(1) the rates are clearly set as fixed rates or fixed amounts;

= T AEEEEZ RO AOMHEOEMICEET 52 FHHEWNEE, AR —
S —Z DM OBAFIZBE T 2B M OB ENEENSHEICED b TND Z L,

(i1) the responsibilities of the general gas pipeline service provider and gas
users, as well as the method of sharing expenses between them for pipelines,
gas meters and other facilities, are provided for appropriately and clearly;

= REDOFEICK L TARYRERNIRRNEZ T 25D TRV &,

(ii1) no specific persons are treated in an unfair and discriminatory manner;
and

M SRR EFERBICHO LTE LS AEITH Y | B rEAFGKIRIC L Y 72
DG EZ T 2FE ORI ZE LHET 28NN HL D TRV &,

(iv) the general provisions for a last resort supply are not particularly
inappropriate in light of social and economic circumstances, nor are they
likely to seriously harm the interests of recipients of gas supply under the
general provisions for a last resort supply.

4 FUHNEE+ZHOMEZ, FHOMEIC L EEREEEGOFORHEZ L
EEICHERT D,

(4) The provisions of Article 48, paragraph (13) apply mutatis mutandis when a
general gas pipeline service provider has given notification of general
provisions for a last resort supply pursuant to paragraph (1).

(BVEE O ERE)
(Obligation to Measure Calorific Value)

Bt 45 I AEEFREET, RFEEEEATTEDDL L IAIZEIY., Zoffn
LHAOEE, JEN R ORBEMEZRIE L, £OMEREREL, ZhaRFELRITE
IRBTIRUN,

Article 52 A general gas pipeline service provider must, pursuant to the
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provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry, measure
the calorific value, pressure and combustibility of the gas that the general gas
pipeline service provider supplies, record the values measured, and preserve

these records.

(— T A FEREFOEGICET 525 EHE)
(Accounting Concerning Services of General Gas Pipeline Service Providers)

Fht =% —RUVAFEFERIL —RIVAGEFESNOFEELZHLLAITIE, &%
FEXESTEDDLEZAICLD, — BT AEEREOEE R N ICBEET 25 %5
IZBT 2R A L 20T B 7220,

Article 53 (1) A general gas pipeline service provider, when conducting a
business other than general gas pipeline service business, must keep accounts
concerning the services of general gas pipeline service business and other
related services, pursuant to the provisions of Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry.

2 FHEOHBEICBNT, T AHEFREEIT, BREEEETTEDDLLIAICLY,
FIHOBERDFER 2 AR LR TR B0,

(2) In the case referred to in the preceding paragraph, a general gas pipeline
service provider, pursuant to the provisions of Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry, must make the results of the accounting public

set forth in that paragraph.

(BE 14T 2% %5)
(Prohibited Acts)
IS R AEEFREE T, RICEHBIT 1782 L TER B0,
Article 54 (1) A general gas pipeline service provider must not conduct any of the
following acts:

— HERRMHEOEBICE L TV GO A MG T o EEEEE LIT (A
AEEEL ] Lo, ) KO ZADOMEMFEICET 2EHmE A% EBEOMICHET 5 H
LS D BRI O T2 DIZRI L, X325 2 &,

(i) use by itself or provide another person with information concerning other
persons who supply gas (hereinafter referred to as "gas supply service
provider") and gas users, which the general gas pipeline service provider has
become aware of in the course of providing a transportation service, for
purposes other than using the information for that service;

= ZOREMROXEBEEOMOZTOMR L, KONERT 2 HEITHR DL EKITONT,
FeE DO AMAGFZEF TR L, AYITEEM2EHNEZ L, B L3RI E 5 % .
XIFARBIZAR 2wz L, BHLERFRzZ 5252 L,

(ii) in the course of providing a transportation service and carrying out services
related to the pipelines maintained and operated by the general gas pipeline
service provider, apply unreasonably preferential treatment or give benefit
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or apply unreasonably disadvantageous treatment or cause disadvantage to
any particular gas supply service provider; and

= EISHIZBIT b 00EN, HAMEEEEMOBIERBEFEMBEZEET L0
ELTREIEEAT CEDDITALETHZ L,

(iii) beyond what is set forth in the preceding two items, conducting an act
specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry as an act
that impairs the proper competitive relationship among gas supply service
providers.

2 RRFEEKREIL, IEHOBEISER T 21T408H 5 LRBOL L &I, — KT A 85E

FEZITHH L, YHITAOEIEXIIET 2MmT HIENTX D,

(2) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds that a general gas
pipeline service provider has committed an act in violation of the preceding
paragraph, the minister may order that General Gas Pipeline Service Provider

to discontinue or correct that act.

(FZEDHIR)
(Restriction on Concurrent Business)
FhHNEGEO " — T AEEREEE (20— AEFREDHITMT 2 E5E ORIK

ELTOBENRBETTED DRI ETh D Z & ZOMBIETED DEMIZEYT D
bOIWZRD, LUF TRBI— e 0 ABEEEE ] Lo, ) 1d, TARPNEEENIT A
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“ROBENLFAREEMUZICBNTHLE, ) 2EATIERLZR,

Article 54-2 A general gas pipeline service provider (limited to a service provider
whose pipelines used for the general gas pipeline service business have an
overall supply capacity equal to or larger than the level specified by Cabinet
Order and who satisfies other requirements specified by Cabinet Order;
hereinafter referred to as a "special general gas pipeline service provider")
must not engage in a gas retail business or gas manufacturing business
(limited to a business to manufacture gas to be used for a gas retail business;
the same applies in Article 80-2 and Article 196, item (iv)).

(RF B — i 7 A 88 2 OREB)
(Organs of Special General Gas Pipeline Service Provider)
EHAMUSED = KRl 7 A EEFER T, MASHTH O TRITHEIT 2B % & <
HOTRITHITR B,
Article 54-3 A special general gas pipeline service provider must be a stock
company which has the following organs:
— Itk
(1) the board of directors; and
— EAK BEAESZESXIIELAZE
=t
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o)

(ii) auditors, an audit and supervisory committee, or a nominating committee,
etc. (meaning the nominating committee, etc. prescribed in Article 2, item
(xii) of the Companies Act (Act No. 86 of 2005); the same applies in Article
80-3, item (ii)).

(R Bl — P 7 A 3878 5 3 3 D BT 45 S8 T 4% 0D FEEk oD ] [R5
(Restriction on Concurrent Holding of Positions by Directors or Executive
Officers of a Special General Gas Pipeline Service Provider)
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Article 54-4 (1) A director or executive officer of a special general gas pipeline
service provider must not concurrently hold a position of a director, executive
officer or any other officer in charge of operating business (hereinafter referred
to as a "director, etc." in this paragraph and Article 80-4, paragraph (1)) or an
employee of its specified related service provider (meaning a gas retailer or gas
manufacturer that is a subsidiary company (meaning the subsidiary company
prescribed in Article 2, item (iii) of the Companies Act; the same applies in
Article 80-4, paragraph (1)) or parent company (meaning the parent company
prescribed in Article 2, item (iv) of the same Act; hereinafter the same applies
in this paragraph and Article 80-4, paragraph (1)) of a special general gas
pipeline service provider or a subsidiary company, etc. (meaning the subsidiary
company, etc. prescribed in Article 2, item (iii)-2 of the same Act; the same
applies hereinafter) of the parent company other than the special general gas
pipeline service provider, or a service provider that satisfies the requirements
specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry as one that
1s found to have effective control over the management of the gas retailer or
gas manufacturer; hereinafter the same applies in this Section), and an
employee of a special general gas pipeline service provider must not
concurrently hold a position of director, etc. of its specified related service
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provider; provided, however, that this does not apply if the concurrent holding
of positions poses no risk of impairing the proper competitive relationship
among gas supply service providers, as specified by Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry.
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(2) A special general gas pipeline service provider must not assign an employee of
its specified related service provider specified in the following items for each of
the specified related service providers set forth in the respective items to
engage in, among the service of the general gas pipeline service business
conducted by, and other services related to the pipelines maintained and
operated by, the special general gas pipeline service provider, the services
specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry as those for
which it is particularly necessary to ensure operational neutrality in order to
ensure the proper competitive relationship among gas supply service providers
(referred to as the "special general gas pipeline service " in Article 54-6,
paragraph (1)); provided, however, that this does not apply if the assignment of
the employee poses no risk of impairing the proper competitive relationship
among gas supply service providers, as specified by Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry:

— HTARNRFREEHE TANTEEOEBEOEE B THERER 4 5 1EEE L
LTRFEXEEADTCEDDLBMHICHELYTLIHD

(i) gas retailer: an employee who satisfies the requirements specified by Order
of the Ministry of Economy, Trade and Industry as one who plays an
important role in the operations of the gas retail business;

= W ARUERREE TARERROEBOEE TRV TEEREEI MO WEEE L
LTRBFELEEDTEDLBEMHIZHYTIHO

(ii) gas manufacturer: an employee who satisfies the requirements specified by
Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry as one who plays an
important role in the operations of the gas manufacturing business; and

= AEAXORFEEE T TEDDEMICHYT 2 %O)fxé. 7&;@ Zyibll iﬁﬂ L
Tb\é&w&b I T ANGERFER I T AMIERER ORE \ZfR D W

EIZRBWTEERKRE| 24 5 E(E & LT“{%F&%"‘%é/\“(m&)é%ﬁ# Jﬁéﬁ“%’) %

D

(iii) a service provider that satisfies the requirements specified by Order of the
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Ministry of Economy, Trade and Industry as referred to in the main clause of
the preceding paragraph; an employee who satisfies the requirements
specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry as one
who plays an important role in the business management operations of the
gas retailer or gas manufacturer whose management is found to be under
effective control of the service provider.
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(3) The Minister of Economy, Trade and Industry may order a special general gas
pipeline service provider or its specified related service provider, if a director,
executive officer or employee of the special general gas pipeline service
provider violates paragraph (1), and a special general gas pipeline service
provider, if the the special general gas pipeline service provider violates the
preceeding paragraph, to take the necessary measures to rectify the violation.

(RERI— e 7 A 88 R EH DO ERIRAT 2% 5%)
(Prohibited Conduct for a Special General Gas Pipeline Service Provider)
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Article 54-5 (1) A special general gas pipeline service provider must not conduct
a transaction with its specified related service provider or any other service
provider that has a special relationship specified by Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry with the special general gas pipeline service
provider (referred to as a "specified related service provider, etc. of a special
general gas pipeline service provider" in Article 171, paragraph (3)), under
terms and conditions that are different from ordinary terms and conditions and
that are likely to impair the proper competitive relationship among gas supply
service providers; provided, however, that this does not apply if the special
general gas pipeline service provider has an unavoidable reason for conducting
the transaction and obtains approval from the Minister of Economy, Trade and
Industry in advance.
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(2) A special general gas pipeline service provider must not entrust its services
related to the pipelines maintained and operated thereby, including the
transportation service, to its specified related service provider or a subsidiary
company, etc. of the specified related service provider (excluding one that is a
specified related service provider); provided, however, that this does not apply
if the entrustment of services poses no risk of impairing the proper competitive
relationship among gas supply service providers, as specified by Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry.
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(3) A special general gas pipeline service provider must not entrust its last resort
supply to a gas retailer or gas manufacturer that is its specified related service
provider, without publicly soliciting applicants for undertaking the service
pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry; provided, however, that this does not apply if the entrustment of
services poses no risk of impairing the proper competitive relationship among
gas supply service providers, as specified by Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry.

4 KRBl AR R T, T ORERREEE LW AR RS I A E
FHEENOEDELHT AN FEENIN AMERTREDOEL XL IR bRV, 72
EL, AR EE M OB IERFEFEBRELHET 2B ZNN WA & L TRIKPE
EADTEDDIHEIL. ZORY T,

(4) A special general gas pipeline service provider must not undertake operations
of the gas retail business or gas manufacturing business from a gas retailer or
gas manufacturer that is its specified related service provider; provided,
however, that this does not apply if the undertaking of service poses no risk of
Impairing the proper competitive relationship among gas supply service
providers, as specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry.

5 RFEEFEKREIL AIBEHOHEITER T 2178000 LROL L X, Fal—kl
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(5) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds that a special general
gas pipeline service provider has committed an act in violation of any of the
preceding paragraphs, the minister may order the special general gas pipeline

service provider to discontinue or correct that act.

51



(R B — P 17 2 B8 F 3 O e E BMR B DRI — ik 7 A BB R OEEER &
DREEE L L TRFIED Z & OHIRE)

(Restriction on Assignment of an Employee of a Special General Gas Pipeline
Service Provider to Engage in Work as an Employee of a Specified Related
Service Provider of the Special General Gas Pipeline Service Provider by the
Specified Related Service Provider)
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Article 54-6 (1) A specified related service provider of a special general gas
pipeline service provider set forth in each of the following items must not
assign an employee who engages in the special general gas pipeline service
conducted by the special general gas pipeline service provider to engage in
work as an employee specified in the respective items; provided, however, that
this does not apply if the assignment of the employee poses no risk of impairing
the proper competitive relationship among gas supply service providers, as
specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry:

— HANGHREER TANTEEOEBOEE BV THERER 2H 5 1EEL L&
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(i) gas retailer: an employee who satisfies the requirements specified by Order
of the Ministry of Economy, Trade and Industry as one who plays an
important role in the operations of the gas retail business;
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(i1) gas manufacturer: an employee who satisfies the requirements specified by
Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry as one who plays an
important role in the operations of the gas manufacturing business; and
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(iii) a service provider that satisfies the requirements specified by Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry as referred to in the main clause of
Article 54-4, paragraph (1); an employee who satisfies the requirements
specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry as one
who plays an important role in the business management operations of the
gas retailer or gas manufacturer whose management is found to be under
effective control of the service provider.
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(2) If a specified related service provider of a special general gas pipeline service
provider violates the preceding paragraph, the Minister of Economy, Trade and
Industry may order the specified related service provider of the special general
gas pipeline service provider to take necessary measures to rectify the violation.

(RERI— M 7 AR I O R iE BIR - H DEEIT 2 %)

(Prohibited Act for a Specified Related Service Provider of a Special General
Gas Pipeline Service Provider)
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Article 54-7 (1) A specified related service provider of a special general gas
pipeline service provider must not conduct any of the following acts:
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(1) demanding that the special general gas pipeline service provider conduct
any of the acts set forth in the items of Article 54, paragraph (1) or the main
clause of paragraph (1), the main clause of paragraph (2), the main clause of
paragraph (3), or the main clause of paragraph (4) of Article 54-5, or
requesting the service provider to conduct any of these acts; and

TOHTEICHBT 2 b ODED, TAGREEEMOBIERBFEMZEET IO L
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(ii) beyond what is set forth in the preceding item, conducting an act specified
by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry as an act that
1mpairs the proper competitive relationship among gas supply service
providers.
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(2) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds that a specified related
service provider of a special general gas pipeline service provider has
committed an act in violation of the preceding paragraph, the minister may
order the specified related service provider of the special general gas pipeline
service provider to discontinue or correct that act.

(7 A o 2638 1R 0D 3 E 72 358 4 BAR % e O 37 2 7 D D IR (i 55
(Development of Systems for Ensuring Proper Competitive Relationship Among
Gas Supply Service Providers)
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Article 54-8 (1) A general gas pipeline service provider must develop systems for
the proper management of information that it has become aware of in
connection with a transportation service and any other information concerning
the service of its general gas pipeline service business and for the appropriate
monitoring of the implementation status of the transportation service, and
take other necessary measures to ensure the proper competitive relationship
among gas supply service providers, pursuant to the provisions of Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry.
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(2) A general gas pipeline service provider, every year, must report the measures
it has taken pursuant to the preceding paragraph, to the Minister of Economy,
Trade and Industry, pursuant to the provisions of Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry.

(— M A GEFEEDO S 258 L5 L TIT O REN ABEEFEDO G )

(Notification of Specified Gas Pipeline Service Business Conducted Using
Pipelines Connected to Those Used for General Gas Pipeline Service
Business)
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Article 55 (1) If a general gas pipeline service provider intends to conduct
specified gas pipeline service business (limited to specified gas pipeline service
business conducted by connecting the pipelines used therefor to the pipelines
used for its general gas pipeline service business; hereinafter the same applies
in this Article) in an area other than its service area, it must notify the
Minister of Economy, Trade and Industry of the following particulars pursuant
to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry:

— iR

(i) the service point;

= RN ABEREEOMICHET DA A TEWIZET 2RI 55 H

(i1) the following particulars concerning gas facilities to be used for the
specified gas pipeline service business:
14 RFEEEADTTEDLHEICH ST, ZORBEOLIT KON IZEHEEN

\ZBT DT ADRET]

(a) regarding pipelines specified by Order of the Ministry of Economy, Trade

54



and Industry, the site where they are to be installed, the inside diameter
and the gas pressure within the pipelines; and
v HAREAEFE OT ARV —IZHOTIE, ZHbOREOSFT, fEE& O
IR D
(b) regarding gas generating facilities and gas holders, the site where they
are to be installed, the type, and number of them by capacity;
= FEBBOTEFA A
(iii) the scheduled date of commencement of the business; and
M ZDOfRRFPEEER T TED L FIH
(iv) other particulars specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry.
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(2) The notification given under the preceding paragraph must be accompanied
by documents specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry.
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(3) A general gas pipeline service provider that has given notification under
paragraph (1) must not use the pipelines to which the notification pertained for
the specified gas pipeline service business until 30 days have elapsed from the
day when the notification was received, if the service point to which the
notification pertained is included in the service area of another general gas
pipeline service provider.
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(4) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds, in the case referred to
in the preceding paragraph, that the use of the pipelines to which the
notification given under paragraph (1) pertained for the specified gas pipeline
service business is unlikely to harm the interests of gas users in the service
area of the other general gas pipeline service provider prescribed in the
preceding paragraph, the minister may shorten the period prescribed in that
paragraph.
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(5) If the Minister of Economy, Trade and Industry, in the case referred to in
paragraph (3), finds that the use of the pipelines to which the notification
given under paragraph (1) pertained for the specified gas pipeline service
business is likely to harm the interests of gas users in the service area of the
other general gas pipeline service provider prescribed in paragraph (3), the
minister may, within 30 days from the day when notification was received (or,
if the period prescribed in paragraph (3) has been extended pursuant to the
following paragraph, the extended period), order the general gas pipeline
service provider that has given notification to change the content of the
notification or suspend its performance of the specified gas pipeline service
business to which the notification pertained.
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(6) When the Minister of Economy, Trade and Industry has, in the case referred
to in paragraph (3), reasonable grounds for believing that it will take a
considerable period of time to examine whether or not the use of the pipelines
to which the notification given under paragraph (1) pertained for the specified
gas pipeline service business is likely to harm the interests of gas users in the
service area of the other general gas pipeline service provider prescribed in
paragraph (3) and that the examination will not be completed within the period
prescribed in the paragraph, the minister may extend the period set forth in
the paragraph by up to 30 days. In this case, the Minister of Economy, Trade
and Industry must notify the general gas pipeline service provider that has
given notification of the extended period and the reason for extension without
delay.
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(7) If a general gas pipeline service provider intends to change the particulars
listed in paragraph (1), item (i) or item (ii), it must notify the Minister of
Economy, Trade and Industry to that effect in advance pursuant to the
provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.
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(8) The provisions of paragraphs (2) through (6) apply mutatis mutandis to the
notification set forth in the preceding paragraph. In this case, the phrase
"must not use the pipelines to which the notification pertained for the specified
gas pipeline service business" in paragraph (3) is deemed to be replaced with
"must not make the change; provided, however, that this does not apply to any
minor change specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry," and the phrase "the use of the pipelines to which the notification
given under paragraph (1) pertained for specified gas pipeline service business"
in paragraphs (4) through (6) is deemed to be replaced with "the change to
which the notification given under paragraph (1) pertained.”
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(9) When there has been a change to the particulars listed in paragraph (1), item
(iii) or item (iv), a general gas pipeline service provider must notify the
Minister of Economy, Trade and Industry to that effect without delay pursuant
to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.
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(10) If a general gas pipeline service provider intends to suspend or discontinue
its specified gas pipeline service business, it must notify the Minister of
Economy, Trade and Industry to that effect in advance pursuant to the

provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

(PRSI
(Supply Plan)
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Article 56 (1) A general gas pipeline service provider must, pursuant to the
provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry, prepare in
each business year a supply plan for a period from the business year as
specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry, and notify
the Minister of Economy, Trade and Industry of the plan prior to the start of
the business year (or without delay after becoming a general gas pipeline
service provider with regard to the business year that contains the date on
which it became a general gas pipeline service provider).
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(2) A general gas pipeline service provider, when having revised the supply plan,
must notify the Minister of Economy, Trade and Industry of the revised
particulars without delay.
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(3) A general gas pipeline service provider, when having given notification
pursuant to paragraph (1), must make the particulars in the supply plan public
which are specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry,
pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry. The same applies when a general gas pipeline service provider has
given notification pursuant to the preceding paragraph.
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(4) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds it particularly necessary
to revise the supply plan in order to promote public interest, the minister may
recommend that the general gas pipeline service provider should revise the
supply plan.
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(5) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds that the failure of a
general gas pipeline service provider to implement its supply plan hinders the
promotion of public interest, the minister may recommend that the general gas

pipeline service provider should implement the supply plan without fail.

CEB U= )
(Order for Business Improvement)
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Article 57 (1) If a general gas pipeline service provider fails to make the
necessary repairs or take other measures immediately to eliminate any
stoppage to the gas supply due to an accident, and the Minister of Economy,
Trade and Industry finds that the inappropriate management of general gas
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pipeline service business hinders or is likely to hinder the protection of
interests of gas users or the sound development of gas business, the minister
may order the general gas pipeline service provider to take necessary measures
to improve the management of its general gas pipeline service business to the
extent necessary to secure the interests of gas users or the public interest.

2 RREPEEREIL., — U AEEREEDFNLRE -HOBEIERK LTz & &I,
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(2) When a general gas pipeline service provider has violated Article 47,
paragraph (3), the Minister of Economy, Trade and Industry may order the
general gas pipeline service provider to take necessary measures to improve its

operational procedure.

(HEAS XIk DR & D B )
(Recommendation on Adjustment of Service Areas)
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Article 58 If the Minister of Economy, Trade and Industry finds it necessary and
appropriate for two or more general gas pipeline service providers to adjust
their service areas or manage their businesses in an integrated manner in
order to promote public interest, the minister may make a recommendation to

the general gas pipeline service providers to that effect.

B =i

Subsection 3 Accounting

(ZEt OB EE)
(Keeping of Accounts)
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Article 59 (1) A general gas pipeline service provider, pursuant to the provisions
of Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry, must keep accounts
by establishing its business year and classification of items of accounts, as well
as forms of balance sheets, profit and loss statements and other statements on
finance and accounting.

2 —ATAEEREFRIL REFEEEDTTEDDL L ZAITLY, BFEREFELTHE,
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(2) A general gas pipeline service provider, pursuant to the provisions of Order of
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the Ministry of Economy, Trade and Industry, must submit statements on
finance and accounting prescribed in the preceding paragraph to the Minister
of Economy, Trade and Industry after the end of each business year.

(PR A 1B AN %5)

(Depreciation)
ARt RFEXEREIX. BT RAEEREEDE %@Lﬁ%.éﬁ@% R D D
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Article 60 If the Minister of Economy, Trade and Industry finds it particularly
necessary in order to ensure the proper performance of general gas pipeline
service business, the minister may order the general gas pipeline service
provider to record a reasonable amount of depreciation of fixed assets used for
general gas pipeline service business by specifying the method for doing so or
the amount, or set aside reserves or allowances by specifying the method for
doing so or the amount.

EHUFK HRAITIEY
Subsection 4 Gas Facilities
F—H BWEE~DOHEAEE

Division 1 Conformity to Technical Standards

(77 A TAEM) DOHMEFRFE)
(Maintenance of Gas Facilities)
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Article 61 (1) A general gas pipeline service provider must maintain gas
facilities to be used for general gas pipeline service business to ensure that
they conform to the technical standards established by Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry.

2 BREEEREIZ., MV AEEFREOMMT 502 TR RTEOREEESR T
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(2) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds that gas facilities to be
used for general gas pipeline service business do not conform to the technical
standards established by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry under the preceding paragraph, the minister may order the general
gas pipeline service provider to repair, alter or relocate the gas facilities to

N
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ensure conformity to technical standards, or order the general gas pipeline
service provider to suspend the use of them, or restrict the general gas pipeline
service provider from using them.

3 MEEEREIL. ALOLRLOHF IIKFEOREDHILOTDBREBOLERD S
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(3) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds it urgently necessary in
order to maintain public safety or prevent the occurrence of a disaster, the
minister may order a general gas pipeline service provider to relocate its gas
facilities or suspend the use of them, restrict the general gas pipeline service
provider from using them, or order the general gas pipeline service provider to
dispose of the gas contained in the gas facilities.

(H AT OFTA LA E DER)
(Responsibilities of Owners or Possessors of Gas Facilities)
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Article 62 (1) If a general gas pipeline service provider intends to take necessary
measures for maintenance pursuant to paragraph (1) of the preceding Article
with regard to gas facilities to be used for general gas pipeline service business
which are owned or possessed by a person other than the general gas pipeline
service provider, the owner or possessor of the relevant gas facilities must
endeavor to cooperate in the implementation of the relevant measures.
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(2) When a general gas pipeline service provider has been given an order or
disposition under paragraph (2) of the preceding Article with regard to its gas
facilities, the owner or possessor of the gas facilities set forth in the preceding
paragraph must cooperate in the measures implemented by the general gas
pipeline service provider in response to the order or disposition.

3 RFEEKREIL, FHOTATIEMRALOREOMMAE ERFICEE R DL LT
RFELEETTEDL D THLIHETHO T, %N A LM ONT RV ZE
BEERIH LATRSE “HOBUEIZ L 25 s 2 LIEGRIZB0N T, 00—
T ABERER D Y m XTIy %2 T & D REOFERMIZ 3L A TI/EM O A
EXITEAEENHIET, UEBEOFBICEFE L EERIFLTNDLRDD & &
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(3) If the gas facilities set forth in paragraph (1) are those specified by Order of
the Ministry of Economy, Trade and Industry as being particularly important
for ensuring public safety, and the Minister of Economy, Trade and Industry
has made an order or disposition to a general gas pipeline service provider with
regard to the gas facilities pursuant to paragraph (2) of the preceding Article,
and if the owner or possessor of the gas facilities does not cooperate in the
measures implemented by the general gas pipeline service provider in response
to the order or disposition and the minister finds that the attitude of the owner
or possessor seriously hinders the implementation of the measures, the
minister may recommend that the owner or possessor of the gas facilities
should cooperate in the implementation of the measures.

4 FIZHOHEZ., BH—HO T A TAEY ULIFEHEO A TA/EMRNICEB T 5 T A2o0
THIGRSE ZHOBIEIZ XD amm TS5y % 2 T I G I\ 5,

(4) The provisions of the preceding two paragraphs apply mutatis mutandis when
a general gas pipeline service provider has been given an order or disposition
under paragraph (3) of the preceding Article with regard to the gas facilities
set forth in paragraph (1) or the gas contained in the gas facilities set forth in
the paragraph.

(T A DSy DIEEZRH)
(Obligation to Inspect Gas Components)
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Article 63 A general gas pipeline service provider, pursuant to the provisions of
Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry, must inspect whether
or not the quantity of any component of the gas that the general gas pipeline
service provider supplies a last resort supply, which is likely to cause bodily
harm or inflict damage to objects, surpasses the level specified by Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry, record the quantity and preserve
these records.

B_H HEMRREL

Division 2 Independent Safety Measures

(PRZZHITR)
(Safety Regulations)
FNTME —T A EEREEF T, RV AEEFEEO RIS 50 X T O T,
HEFF R ONEMICRT 2MRE AR T D720, RIFEEEDTTEDDHEZAITLED ., &
BRBEZED, FE GBERATLEHE HOABEMELES bOIZHOTIL, DL
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Article 64 (1) A general gas pipeline service provider, in order to ensure safety of
the construction, maintenance and operation of the gas facilities to be used for
general gas pipeline service business, must establish safety regulations
pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry, and notify the Minister of Economy, Trade and Industry of the
regulations before the commencement of the business (in the case of facilities
requiring self-inspection set forth in Article 69, paragraph (1), before the
commencement of the construction of the facilities).

2 T AEEEREZT, REHBELZET L3, BFRd, ZEELEFHEZR
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(2) A general gas pipeline service provider, when having revised the safety
regulations, must notify the Minister of Economy, Trade and Industry of the
revised particulars without delay.
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(3) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds it necessary in order to
ensure safety of the construction, maintenance, and operation of gas facilities
to be used for general gas pipeline service business, the minister may order the
general gas pipeline service provider to revise safety regulations.

4 —RTAFEEERERRCOMEER T, RERRZTLRTIER G20,

(4) A general gas pipeline service provider and employees thereof must observe

the safety regulations.

(T A FALHME)
(Chief Gas Engineer)
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Article 65 (1) A general gas pipeline service provider, pursuant to the provisions
of Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry, must appoint one or
more chief gas engineers from among persons who have a chief gas engineer's
license and have work experience specified by Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry, in order to have them supervise the safety of the
construction, maintenance, and operation of the gas facilities to be used for
general gas pipeline service business.

2 AT ABERERIT, ATEOBREICL Y T AEEEMRE 2T L2 & X, B
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(2) A general gas pipeline service provider, when having appointed a chief gas
engineer pursuant to the preceding paragraph, must notify the Minister of
Economy, Trade and Industry to that effect without delay. The same applies
when a general gas pipeline service provider has dismissed the chief gas
engineer.

(T A EAEEIE DOFRHF)

(Duties of Chief Gas Engineers)
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Article 66 (1) Chief gas engineers must perform their duties in good faith.

2 —RAABEFEOMICHS 20 XA TEHO TH, MR UTEMRICHEF T 5813,
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(2) People who are engaged in the construction, maintenance or operation of gas
facilities used for general gas pipeline service business must follow the

instructions given by the chief gas engineer to ensure safety.

(H 2 FAREINE ORAEA )
(Order of Dismissal of Chief Gas Engineers)
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Article 67 When a chief gas engineer has violated this Act or any order issued
under this Act or any disposition made thereunder or if the Minister of
Economy, Trade and Industry finds that it would adversely affect the safety of
the construction, maintenance and operation of gas facilities used for general
gas pipeline service business to have the chief gas engineer perform their
duties, the minister may order the general gas pipeline service provider to

dismiss the chief gas engineer.

B=H IHHEERUORE

Division 3 Construction Plans and Inspections

(TEFFHE)
(Construction Plans)

FONTINGE T AEERERIL, R AEEFEEO T 5T A TEYMORE
NEFEFEDOTHETHOT, RFEXEDTTEDLILDELLI ETHEXF, 20T
FOFHEEZRFEXREIZR TR TR0, 72720, TATIEMRIHKE L,
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FLLTTHEXE, ZDORY TRV,
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Article 68 (1) If a general gas pipeline service provider intends to implement a
construction project to install or modify gas facilities to be used for general gas
pipeline service business and the construction project has been specified by
Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry, it must notify the
Minister of Economy, Trade and Industry of a plan for the construction project;
provided, however, that this does not apply to any unavoidable temporary work
to be implemented in the event of loss of or damage to gas facilities or in the
event of a disaster or other emergency.

2 T AEEEREZL, AEOHEICL DR TEOHBAZEE L LS &F
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(2) If a general gas pipeline service provider intends to revise the construction
plan for which notification was given pursuant to the preceding paragraph, it
must notify the Minister of Economy, Trade and Industry to that effect;
provided, however, that this does not apply to any minor revision specified by
Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.
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(3) A general gas pipeline service provider that has given notification pursuant to
either of the preceding two paragraphs must not commence the construction
project to which the notification pertained until 30 days have elapsed from the
day when the notification was received.
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(4) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds that the construction
plan for which notification was given pursuant to paragraph (1) or paragraph
(2) conforms to the following items, the minister may shorten the period
prescribed in the preceding paragraph:

— ZOTATIEMRER+—RF HORFEEE T TED L8 LOREMEIZHEE
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(i) the gas facilities conform to the technical standards established by Order of
the Ministry of Economy, Trade and Industry under Article 61, paragraph
(1);

= ZOHATIEMD T A DM GG 2 IR T D OB LER b DO THD Z L,
(ii) the gas facilities are technically adequate for assuring the smooth supply of

gas.
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(5) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds that the construction
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plan for which notification was given pursuant to paragraph (1) or paragraph
(2) fails to conform to the items of the preceding paragraph, the minister may,
within 30 days from the day when the notification is received, order the
general gas pipeline service provider to revise or discontinue the construction
plan.
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(6) With respect to a construction plan for which notification was given pursuant
to paragraph (1) or paragraph (2), if it seems impossible to determine whether
or not the gas facilities pertaining to the construction plan conform to the
technical standards established by Order of the Ministry of Economy, Trade
and Industry under Article 61, paragraph (1) without inspecting the
construction process, the Minister of Economy, Trade and Industry may, and it
1s necessary in order to determine conformity to the technical standards, order
that the construction process should be inspected by a person registered by the
minister under paragraph (1) of the following Article. In this case, the minister
must, within the period prescribed in the preceding paragraph, notify the
general gas pipeline service provider that has given notification pursuant to
paragraph (1) or paragraph (2) to that effect with the reasons therefor.
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(7) In the case referred to in the proviso to paragraph (1), the general gas
pipeline service provider must, after having commenced the construction
project, notify the Minister of Economy, Trade and Industry to that effect
without delay.

8 I AEEREFIT, H_HLLELEOLAIX., TOLHEOFEELEE L1k,
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(8) In the case referred to in the proviso to paragraph (2), the general gas
pipeline service provider must, after having revised the construction plan,
notify the Minister of Economy, Trade and Industry of the revised construction
plan without delay; provided, however, that this does not apply to any cases
specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

(15 FH AT AR )
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(Pre-use Inspection)
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Article 69 (1) A general gas pipeline service provider must not use gas facilities
to be installed or modified by giving notification pursuant to paragraph (1) or
paragraph (2) of the preceding Article (when an order has been issued with
respect to the construction plan for gas facilities pursuant to paragraph (5) of
that Article, but notification has not yet been given pursuant to paragraph (1)
or paragraph (2) of the Article, these facilities are excluded), which are
specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry, unless and
until the general gas pipeline service provider conducts a self-inspection of the
facilities and then undergoes and passes an inspection conducted by a person
registered by the minister pursuant to the provisions of Order of the Ministry
of Economy, Trade and Industry to confirm that the results of the self-
inspection conform to the items of the following paragraph (including an
inspection of the construction process as ordered under paragraph (6) of the
Article); provided, however, that this does not apply to any cases specified by
Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

2 HIEORFEEREOREE T EPITIREICBN TR, 20T R TEDIIR
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(2) A person registered by the Minister of Economy, Trade and Industry conducts
the inspection provided for in the preceding paragraph and awards a passing
grade to gas facilities that conform to all of the following items:
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(i) the construction project for the facilities has been implemented according to
the construction plan for which notification was given pursuant to paragraph
(1) or paragraph (2) of the preceding Article (including the plan following any
minor revision specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry under the proviso to the paragraph); and

ZOBART RS HORFEEE T TCEDLEN FOREEIZHAT OO TH DL Z
&

(i1) the facilities conform to the technical standards established by Order of the
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Ministry of Economy, Trade and Industry under Article 61, paragraph (1).
3 AT AEEREZIL, RFEEEDTTEDLLIAICLY, F—HOHEHRAED
RERAER L. THNERGFLZ2TNIER SR,
(3) A general gas pipeline service provider must, pursuant to the provisions of
Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry, prepare records of a

self-inspection conducted under paragraph (1), and preserve these records.
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Article 70 (1) When a person registered by the Minister of Economy, Trade and
Industry as set forth in paragraph (1) of the preceding Article has conducted
the inspection under the paragraph with respect to the gas facilities prescribed
in the paragraph and finds it unavoidable, that person may regard the gas
facilities as having provisionally passed the inspection, designating the period
and method of use thereof. In this case, the person registered by the Minister
of Economy, Trade and Industry as set forth in the paragraph must obtain
approval from the Minister of Economy, Trade and Industry in advance.
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(2) Notwithstanding the provisions of paragraph (1) of the preceding Article, gas
facilities regarded as having provisionally passed the inspection pursuant to
the preceding paragraph may be used within the period designated under the
preceding paragraph by the method designated under the paragraph.

(EH B FMA)
(Periodic Self-Inspection)
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(2. BEREZITV., TOMELEREZERL. Zha2RFELRTITER B0,
Article 71 A general gas pipeline service provider must, pursuant to the
provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry, conduct a
self-inspection periodically with respect to the gas facilities to be used for
general gas pipeline service business, which are specified by Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry, prepare records of the inspection,
and preserve these records.

FBH BEITABEEXE
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Section 2 Specified Gas Pipeline Service Business
B EXoEH

Subsection 1 Notification of Business

(FHEOJEH)
(Notification of Business)
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Article 72 (1) A person who intends to conduct a specified gas pipeline service
business (excluding specified gas pipeline service business conducted by a
general gas pipeline service provider by connecting the pipelines used therefor
to the pipelines used for its general gas pipeline service business; hereinafter
the same applies in this Section) must notify the Minister of Economy, Trade
and Industry of the following particulars pursuant to the provisions of Order of
the Ministry of Economy, Trade and Industry:

—  RAXIILAHLOEFIE ITIEACH O TE, TOREFEHEROEREDO KA

(1) the name and address of the person, as well as the names of the
representative and officers if the person is a corporation;

T T DT DA 0 ST 0O 44 B M OSFTAE HE

(i1) the name and location of the principal business office and any other
business office;

= e R

(iii) the service point;
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(iv) the following particulars concerning gas facilities to be used for the
specified gas pipeline service business:

A4 RFEELEDS CTEDDLEEICHOTL, TOREOLHT R ORI G EHEN
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(a) regarding pipelines specified by Order of the Ministry of Economy, Trade
and Industry, the site where they are to be installed, the inside diameter
and the gas pressure within the pipelines; and

v T ARREAEFR T ARNVE —IZHOTIE, ZhbOREOLFT, fE& U6
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(b) regarding gas generating facilities and gas holders, the site where they
are to be installed, the type, and number of them by capacity;

I HEBOTEFHH

(v) the scheduled date of commencement of the business; and

N OMFRFEFEE T TED HFIH

(vi) other particulars specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and
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Industry.
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(2) The notification set forth in the preceding paragraph must be accompanied by
documents specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.
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(3) A person who has given notification under paragraph (1) must not use the
pipelines to which the notification pertained for the specified gas pipeline
service business until 30 days have elapsed from the day when the notification
was received, if the service point to which the notification pertained is included
in the service area of a general gas pipeline service provider.
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(4) If the Minister of Economy, Trade and Industry, in the case referred to in the
preceding paragraph, finds that the use of the pipelines to which the
notification given under paragraph (1) pertained for the specified gas pipeline
service business is unlikely to harm the interests of gas users in the service
area of the general gas pipeline service provider prescribed in the preceding
paragraph, the minister may shorten the period prescribed in the paragraph.

5 MFEFEKEIL, FZHOLAICBWT, HHOBTEIZ XD Jm IR 588 4 5
EAAEEREORIMT 22 LI 0| BoHICHRET 2 7 2 EEFEROM
XN O T ADEREDOFENILEFEINL2BENRH L RO L & X1, FO/EH
ZLIZFECH L, TOMHEZELIZANL =+H (REOBEIC KLY B =1ITEE
TOMENIER SNZHEIZH O TIEL, REREZOWIM) LINIZIRY . £0mto
WERZZEHEL, IPIETR&EZEa2mT DI LNTE D,

(5) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds, in the case referred to
in paragraph (3), that the use of the pipelines to which the notification given
under paragraph (1) pertained for the specified gas pipeline service business is
likely to harm the interests of gas users in the service area of the general gas
pipeline service provider prescribed in paragraph (3), the minister may, within
30 days from the day when the notification was received (or, if the period
prescribed in paragraph (3) has been extended pursuant to the following
paragraph, the extended period), order the person who has given the
notification to change the content of the notification or suspend its
performance of the specified gas pipeline service business to which the
notification pertained.

6 MFFEEREIL, FZHOGEICHBWT, H-HOBEIC XD JEHICHR 5 EE 4 5
EAAEEELEOMS 22 LI2X 0 FEIHITHET 2 kU A EEFEEE O
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(6) When the Minister of Economy, Trade and Industry has, in the case referred
in paragraph (3), reasonable grounds for believing that it will take a
considerable period of time to examine whether or not the use of the pipelines
to which the notification given under paragraph (1) pertained for the specified
gas pipeline service business is likely to harm the interests of gas users in the
service area of the general gas pipeline service provider prescribed in
paragraph (3) and that the examination will not be completed within the period
prescribed in the paragraph, the minister may extend the period set forth in
the paragraph by up to 30 days. In this case, the Minister of Economy, Trade
and Industry must notify the person who has given the notification of the
extended period and the reason for extension without delay.

7T RETNABERERIT, FHEE =S IENSICRBIT L FHREET L LS T2
EEIT, RBFEEEADTEDDLEIAIZLD, oL, ZOBEERFEEKREID
Ja i R TR B 7R,

(7) If a specified gas pipeline service provider intends to change the particulars
listed in paragraph (1), item (iii) or item (iv), it must notify the Minister of
Economy, Trade and Industry to that effect.

8 W _HMNLHEANEHE TOREIL, AEOBEHICENT S, ZOHRICENT, H=
Hp NEEEZRFEN AEEREORHIZAL IR SRV EHHDIF TEETEZ LT
BB, TelZ L, BRFEEE DT TED DBMAREEITOWTIL, ZORY TRV
&L BNUENGERNEE TORET NEELFETN A EEFREZOM T2 L) &
HHDIL TER] LHRAFEADbDET D,

(8) The provisions of paragraphs (2) through (6) apply mutatis mutandis to the
notification set forth in the preceding paragraph. In this case, the phrase
"must not use the pipelines to which the notification pertained for the specified
gas pipeline service business" in paragraph (3) is deemed to be replaced with
"must not make the change; provided, however, that this does not apply to any
minor change specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry," and the phrase "the use of the pipelines to which the notification
given under paragraph (1) pertained for the specified gas pipeline service
business" in paragraphs (4) through (6) is deemed to be replaced with "the
change to which the notification given under paragraph (1) pertained."

9 FRENAEEREEET, BEHE -G, B, BLSXIENRTITHET L FHIC
EENHOI XL, BRFEEEDTTEDDL L ZAICLEY, B, ZOFERHE
PEEREAZ BT 2 nide 57220,

(9) When there has been a change to the particulars listed in paragraph (1), item
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(1), item (ii), item (v) or item (vi), a specified general gas pipeline service
provider must notify the Minister of Economy, Trade and Industry to that
effect without delay pursuant to the provisions of Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry.

(7 k)
(Succession)

FEt=5% HETAGEFEORTOBEELIDY , IIKFET AEEFERITON
THIfE. AP L1308 (YT AEEFEOEMEZAMSIED L OICR
Do ) MWHOTEEIT, BETABEREORIEATEY 18 TN, & HFE
fEfe T DIENE LITAEPHT X VRS LTiE NS L <UEm BN L0 YR E 7 A8
FHEORIZAM LIz IENZ, FE T R EEEEFR OHNL 27Kk T 2,

Article 73 (1) In the event of a transfer of the whole of a specified gas pipeline
service business, or the inheritance, merger or split of a specified gas pipeline
service provider (limited, however, to those resulting in the taking over of the
whole of the specified gas pipeline service business), the transferee of the
whole of the specified gas pipeline service business, the heir, the corporation
surviving after the merger or the corporation newly established upon the
merger, or the corporation who has taken over the whole of the specified gas
pipeline service business upon a split succeeds to the status of the specified gas
pipeline service provider.

2 HIEHOBEIC LV FE N A GEFEEEOMA 2 KM L72E L, B, £0E%
R PEFERE I | T 22 U722 6 720,

(2) A person who has succeeded to the status of a specified gas pipeline service
provider pursuant to the preceding paragraph must notify the Minister of
Economy, Trade and Industry to that effect without delay.

(FEDIRIE K OBE LI ONZIE N DR
(Suspension and Discontinuation of Business, and Dissolution of Corporations)

FETUE FETAHEREERIL TOFELIKEL, ITEIELE S L35 & 1T,
RFEEETTEDDLEIAICLY, HONLD, TOEZRFELEREIZHIT HZ
T B0,

Article 74 (1) If a specified gas pipeline service provider intends to suspend or
discontinue its business, it must notify the Minister of Economy, Trade and
Industry to that effect in advance pursuant to the provisions of Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry.

2 KEENABEREETZDENDEGHUSNAOFERIC LML E 21X, ZOERERA

(B PE FRe A DR EIZ X 55 ICH > T, WEEM AN) 1%, Bk, £
DE Z B HEXERETR T HR2TILR 520,

(2) When a corporation acting as a specified gas pipeline service provider is

dissolved for reasons other than a merger, its liquidator (or its bankruptcy
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trustee if the dissolution is based on an order of commencement of bankruptcy
proceedings) must notify the Minister of Economy, Trade and Industry to that
effect without delay.

BoK B

Subsection 2 Services

(FEEfbAs 275)
(Obligation to Provide Transportation Service)
FLthE eV AEEREESIL, EYRBEANRTAE, Zoftaaicis T 55
EAE 2 A TR B 220,
Article 75 A specified gas pipeline service provider must not refuse to provide

transportation service at its service point without justifiable grounds.

(FEEAEARKIEK)
(Transportation Service Provisions)

FEFAS FENAEEREREET. oG RIZEIT 2 FER MR ISR 2B 2 O fh
DG RMIZONT, BFEXEE DT TED DL L ZAITLY | FEEMEIHREED, &
HREXRETTEDD E ALY, BFEXEREICETHRTNERER0, 2121
FEIRMILAR D HUA T & 32 1T D WIA B2 D D A %%ﬁg‘f L. FEREHHAKIER 2 D D B
DIRNE D & U TRRIFPERERE ORRE T2 . ZODRRY TR,

Article 76 (1) A specified gas pipeline service prov1der, pursuant to the
provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry, must
formulate general provisions for transportation service to set rates and other
supply conditions for the transportation service at its service point, and notify
the Minister of Economy, Trade and Industry of the general provisions;
provided, however, that this does not apply if the Minister of Economy, Trade
and Industry has granted approval based on the recognition that it is not
necessary to formulate general provisions for transportation service in light of
the possibility of the specified gas pipeline service provider receiving any
application for a transportation service or other circumstances.

2 RIEAXOHEIZ, FAEAXOHEICLdmtE LIt B e aZE L L) &
TLHHEICHERT 5,

(2) The provisions of the main clause of the preceding paragraph apply mutatis
mutandis when a specified gas pipeline service provider intends to revise the
general provisions for transportation service for which notification was given
pursuant to the main clause of the paragraph.

3 FFENAEEREE (BRI LEOKREZ T EEZRS, LFZORIZEBW
TRLC, ) 1&. FEAX HEICBWTHERT 562G, ) DHEICEL Dmtz
L 72 RERHERE IR DA DRSS IC K 0 FER G 2T > TiE e By, 7272L, 20
FEEMHE AR K D PRI DO FE DN B 2 5B I8V T, RIFFEEREOKRZ 2T
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(3) A specified gas pipeline service provider (excluding, however, those that have
obtained approval under the proviso to paragraph (1); hereinafter the same
applies in this Article) must not provide a transportation service under supply
conditions other than those set out in the general provisions for transportation
service for which notification was given pursuant to the main clause of the
paragraph (including cases of application mutatis mutandis pursuant to the
preceding paragraph); provided, however, that this does not apply if there are
special circumstances that make it difficult for the specified gas pipeline
service provider to provide the transportation service under the general
provisions for transportation service, and the specified gas pipeline service
provider provides transportation service at rates and other supply conditions
approved by the Minister of Economy, Trade and Industry.

4 RFFEEREIL, FHEAXL (FEHIIBWTERTLILG2ET, LTZORIT
BWTHELUL, ) OHEIZXL 2 EBITHR L FEEMGEREDIKROEEDONT NS L
RNERD D L E X, UHREN A BEREEL L, HYOHIREED, £ DFEE
PR RKEET I RS 2MmTHIENTE D,

(4) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds that the general
provisions for transportation service to which the notification given under the
main clause of paragraph (1) pertained (including cases of application mutatis
mutandis pursuant to paragraph (2); hereinafter the same applies in this
Article) fail to fall under any of the following items, the minister may order the
specified gas pipeline service provider to revise the general provisions for
transportation service, within a reasonable time limit set by the Minister of
Economy, Trade and Industry:

- %—ﬁﬁiﬁﬁﬁmiéﬁmﬁ%éﬁ%ﬁ%%%’i@ﬁ2®ﬁ%%§ﬁi5k

TOENFEEMASZZ T2 2F L NEIZT 28200 RN &,

(1) it is unlikely that the recipients of gas supply under the general provisions
for transportation service to which the notification under the main clause of
paragraph (1) pertained would experience any serious difficulty in receiving
the transportation service;

Z BN ERXITER L b O THIZED LN TS Z &,

(i1) the rates are clearly set as fixed rates or fixed amounts;

= FETAGEEFEREROE -HARALOHE ié@ﬁﬁ%é%%ﬁ%%%ﬂi@
ﬁ2®%ﬁ%xié%®ﬁﬁ %¢6$%i0 B TAA—=F—Z DM O

(2R3 2 B H oA O 5 1358 E N2 B el E@%hfhé &

(ii1) the responsibilities of the specified gas pipeline service provider and
recipients of gas supply under the general provisions for transportation
service to which the notification under the main clause of paragraph (1)
pertained, as well as the method of sharing expenses between them for
pipelines, gas meters and other facilities, are provided for appropriately and
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clearly;

W REOFEICK L TAYREZNEHWET 55D TRV &,

(iv) no specific persons are treated in an unfair and discriminatory manner;
and

f AR FICHET 25 00I1ED, AEOFIEOEIZ L FHER RN &,

(v) beyond what is listed in the preceding items, the promotion of public
interest would not be hindered.

5 FENABEFRERIT, H-HALOHEICLID Mtz Lzl T3, RFEEEDS
TEDDHEZAITLY %@uﬁ EERERE AR LT 60,

(5) A specified gas pipeline service provider, when having given notification
pursuant to the main clause of paragraph (1), must make the general
provisions for transportation service public, pursuant to the provisions of
Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

(KGR E W A A F 3 DMT O FERAIG (2 6R 2 B £ D oD il fa S )
(Rates and Other Supply Conditions for Transportation Service Provided by
Approved Specified Gas Pipeline Service Providers)

Btttk AIRE-HEEZLFOAREZZTE (UUTZORICEBWT UKEEREN
ZEEREFEF] Lo, ) 1L ToMGHLEIZR T 2R 2T O LT 5 & E T,
URLFER AR TR DB DM OAGRIFIZ OV T, RIFEEAT TED D & A
KU, BRFEEREIZBITHRZINT bR, THEEELLS>ET5L&H, [
RET D,

Article 77 (1) If a person who has obtained approval under the proviso to
paragraph (1) of the preceding Article (hereinafter referred to as "approved
specified gas pipeline service provider" in this Article) intends to provide a
transportation service at its service point, it must notify the Minister of
Economy, Trade and Industry of the rates and other supply conditions for the
Transportation Service pursuant to the provisions of Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry. The same applies if an approved specified gas
pipeline service provider intends to revise the rates or other conditions.

2 TKGRNRE N AEREFEER L, ATEOBEICK DE N E LIEEE oot SR
£ 2D TRITTFEEHER 21T > TE R 57220,

(2) An approved specified gas pipeline service provider must not provide a
transportation service at rates and other supply conditions other than those for
which notification was given pursuant to the preceding paragraph.

3 REFEPEFEKREIL. H—HOHIEIZ X D IR D B2 OO S SR8 IR D45
DWTIMNICHEY LN ERDD E XL, TOmitE LT KRRFE T 2 85 R
L, FHYOHIREED, ZOREZOMOMGEELZERE TS t2mTH L
MTED,

(3) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds that the rates or other
supply conditions to which the notification given under paragraph (1)
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pertained fail to fall under any of the following items, the minister may order
the approved specified gas pipeline service provider that has given the
notification to revise the rates or supply conditions, within a reasonable time
limit set by the Minister of Economy, Trade and Industry:

— FHOBEIZ LD EEITR DB EOMOUMIE R L0 T ADOME 22T K

DT OEDFEEMEEZIT L2 E L NEICTL2BZNANRNT &,

(i) it is unlikely that the recipients of gas supply under the rates and other
supply conditions to which the notification given under paragraph (1)
pertained would experience any serious difficulty in receiving the
transportation service;

OB ERNTEEE L O THBIZED LN TS Z &,

(i1) the rates are clearly set as fixed rates or fixed amounts;

= RRFFE N AEE FER KR OE -HOBLEIL X D BTk D B2 Ofto s 5
RIS & W WA DO 22T D DEIEIL %¢5$@ﬁwm§%\ﬁx%~&~%®
ORI 2B A OAHD FIENEENSHAICED b TND Z &,

(iii) the responsibilities of the approved specified gas pipeline service provider
and recipients of gas supply under the rates and other supply conditions to
which the notification under paragraph (1) pertained, as well as the method
of sharing expenses between them for pipelines, gas meters and other
facilities, are provided for appropriately and clearly:;

W REOFEICKH L TAYRENEHRNET 55D TRV &,

(iv) no specific persons are treated in an unfair and discriminatory manner;
and

f IS FICHBT 5 ODIEN, AILOFZEOBEMEIZFEN 2N &,

(v) beyond what is listed in the preceding items, the promotion of public
interest would not be hindered.

4 RREEEREIT, FEEMEARICBE L T, ARRENT AGEEFER L YRR E T A
HEREEEDNOEEMREZ T LD LT 2F LOMTH#EL T 220N TET., T
WSRO WIS T, £ ORISR D T A D HE ORI P HE S DB Z1
DD LR DL L XL, YA E T AT FHER L OY L KRRE T A 85 R
ENLREEMGEZZIT LD LT E IS LT, BeT oot~ LT, it
EGRN G T REZL2mT I LN TE D,

(4) With respect to a transportation service, if the approved specified gas pipeline
service provider and the person who is to receive the transportation service
from the approved specified gas pipeline service provider have failed to consult
with each other or reach an agreement through consultation, and the Minister
of Economy, Trade and Industry finds that there is a risk of harm to the
interests of gas users pertaining to the transportation service, the minister
may order the approved specified gas pipeline service provider and the person
who is to receive the transportation service from the approved specified gas
pipeline service provider to conclude an agreement for transportation service
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with each other, giving instructions on rates and other supply conditions.

5 RIHEOHEIZLDMENHOM L EIT. ZOME &I ToARKE N A EFEL
X, FIEEOHEIC X 5 FRICR DB Z OO RIFIZ W T, H—HDmHE L
b D BT,

(5) When an order has been issued pursuant to the preceding paragraph, the
approved specified gas pipeline service provider that has received the order is
deemed to have given notification under paragraph (1) of the rates and other

supply conditions as instructed under the paragraph.

(B % OWEFR)
(Obligation to Measure Calorific Value)

FEHNAS RENABEFELT, RFEEETTEDDL L ALY, ZToitfh
L0 AOEE, JEN R ORBEMEZRIE L, ZOMRETLEL. ZhaRF LTI
IRBTRUN,

Article 78 A specified gas pipeline service provider, pursuant to the provisions of
Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry, must measure the
calorific value, pressure and combustibility of the gas that the specified gas
pipeline service provider supplies, record the values measured, and preserve

these records.

GEEMLAEE D FEF TR T 2 S FHE I %)
(Accounting Concerning Transportation Service)

FE+ILE RETAGERERERIL FENAGEFEREUSNOEELZELLAITIE, &
BHEXEEDTTEDD L ZAICLY, FERMEOEB L O AUCEET 5 EBICEAT 2
REPEEA LR TR bR,

Article 79 (1) A specified gas pipeline service provider must, when conducting a
business other than specified gas pipeline service business, keep accounts
concerning the services of specified gas pipeline service business and other
related services, pursuant to the provisions of Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry.

2 FAHEOLBEICBNT, FETAHEFREFIT. BREEEETTEDDLLIAIZLY,
FHEOBEIOFERZ ALK LR ITHITR B0,

(2) In the case referred to in the preceding paragraph, a specified gas pipeline
service provider must, pursuant to the provisions of Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry, make public the results of the accounting set

forth in the paragraph.

(ZE 14T 25 5%)
(Prohibited Acts)
BN RETAREFREE T, KIB/BIT 51782 L TIR B0,
Article 80 (1) A specified gas pipeline service provider must not conduct any of
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the following acts:

— FERRIMROZEBICE L TR R o T A EER L OT A OEMFEICET S
A2 Y EBEORIMT 2 BRSO BRO=DIZFA L, IRk 5 2 &,

(i) use by itself or provide another person with information concerning other
gas supply service providers and gas users, which the specified gas pipeline
service provider has become aware of in the course of providing a
transportation service, for purposes other than using the information for that
service;

Z ORI O EBE T OMOZ OMERF L, KOEM T 2 BB TR D EBITOWT,
Ry D AAGEZER T L, AYITEEN I WE L, 5 LR E 5 2.
XIFAH AR BN E L, A LLIIAFREER D2 &,

(i1) in the course of providing a transportation service and carrying out services
related to the pipelines maintained and operated by the specified gas
pipeline service provider, apply unreasonably preferential treatment or give
benefit or apply unreasonably disadvantageous treatment or cause
disadvantage to any particular gas supply service provider; and

= I FICBIT Db 000, ARG EEE M OBEIERBFERZHLET 260
ELTREEEADTCEDDITHETH L,

(iii) beyond what is set forth in the preceding two items, conducting an act
specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry as an act
that impairs the proper competitive relationship among gas supply service
providers.

2 RRFPEEREIL. ATHEHOBEITER T 21740 H 5 LD 5 & &1, FEN A 5E
FEHICH L, UHITADOE L IILELEEZMT LI ENTEX D,

(2) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds that a specified gas
pipeline service provider has committed an act in violation of the preceding
paragraph, the minister may order that specified gas pipeline service provider
to discontinue or correct that act.

(FEZEDHIIBR)
(Restriction on Concurrent Business)

FNFFOZ FEEH AEERER (ZORET AEEEEO IS 588 ORIk L
LCOHBBENEST CTEDLRBRELUL ETHDLZ L ZDOMBA TED L BEMHIZEYT H D
DIZIRD, LUF TR EN A BEHEER | LD, ) 1T, HADREEIT AR
BEHEEZE LTI B0,

Article 80-2 A specified gas pipeline service provider (limited to a service
provider whose pipelines used for the specified gas pipeline service business
have an overall supply capacity equal to or larger than the level specified by
Cabinet Order and who satisfies other requirements specified by Cabinet
Order; hereinafter referred to as a "special specified gas pipeline service
provider") must not engage in gas retail business or gas manufacturing
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business.

(Re Rl Rr E T A A 268 OREER)
(Organs of Special Specified Gas Pipeline Service Provider)
FNFRO= FHRBETABERER T, MASHETHOTRICBIT 2HEZELS &
DTZRITHITR B0,
Article 80-3 A special specified gas pipeline service provider must be a stock
company which has the following organs:
—  HBuis
(1) the board of directors; and
— AR BEAFZASNIIRAZERE
(i1) auditors, an audit and supervisory committee, or a nominating committee,
etc.

(RpRIRr IE AT A 8 S 63 D B ST BT % O 3Rk O il PR %)
(Restriction on Concurrent Holding of Positions by Directors or Executive
Officers of a Special Specified Gas Pipeline Service Provider)

FNSOMN  FERIFEE T A EE FER ORI BITHEIL., FORERGRFEES
(FrRIRRE T A GEFEE OF 2t BattE U <X HFIFE T A B8 FEL L
DB O FZFFEITE AT D0 AP FELEE L <37 A REFFEE TN
% ANTEEFELE L I AMEFERORE 2 FEEIZZH L TWD LD bR
LDF L L TRFEEEE T CTEDLDBEMFICEETL2E 2O, UTFZOHIZEWTH
U, ) OGRS XIIWEES %2, FehlfrE T ABEFER ONEER L. £ ORERR
FEROIMEREL, TR TUI RO, 2L, TAGEEEMOEE
RHEFREREIHET 2B ENNRWEE L L TREEEA T TED LI LA, ZOR
D T,

Article 80-4 (1) A director or executive officer of a special specified gas pipeline
service provider must not concurrently hold a position of director, etc. or
employee of its specified related service provider (meaning a gas retailer or gas
manufacturer that is a subsidiary company or parent company of a special
specified gas pipeline service provider or a subsidiary company, etc. of the
parent company other than the special specified gas pipeline service provider,
or a service provider that satisfies the requirements specified by Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry as one that is found to have effective
control over the management of the gas retailer or gas manufacturer;
hereinafter the same applies in this Section), and an employee of a special
specified gas pipeline service provider must not concurrently hold a position of
director, etc. of its specified related service provider; provided, however, that
this does not apply if the concurrent holding of positions poses no risk of
impariring the proper competitive relationship among gas supply service
providers, as specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and
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Industry.

2 FERREE T ABEEEE L, ROKFITHT 52 0OREBRBRFES Z L I0YHEE S
(ZE O D UighEBMR S DIEEE &, SRR E 0 A B8RRI Lo R E AT
AHEREDEFLOMOZOMFF L, KOCEMTL2H5EIRLIEHBED S B, A
FaFEF T O 225 ERR OMEIR O T2 O F DOIEE T35 1T 2 LM O FELR 23 FFIC 422
REHLE LU TRFELEEATTEDDL D GENTFRORNE-HIZBWT TRERIRE T
AEEEEG] EVDH, ) IEESETIRLRY, 2L, ¥ AMGHEERH O
ERBAREAREZHET2BENNR2VGEE L LTRFEEEE T TEDLIHEIE. 20
RO TRV,

(2) A special specified gas pipeline service provider must not assign an employee
of its specified related service provider specified in the following items for each
of the specified related service providers set forth in the respective items to
engage in, among the service of the specified gas pipeline service business
conducted by, and other services related to the pipelines maintained and
operated by, the special specified gas pipeline service provider, the services
specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry as those for
which it is particularly necessary to ensure operational neutrality in order to
ensure the proper competitive relationship among gas supply service providers
(referred to as the "special specified gas pipeline service" in Article 80-6,
paragraph (1)); provided, however, that this does not apply if the assignment of
the employee poses no risk of impairing the proper competitive relationship
among gas supply service providers, as specified by Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry:

— HANGEFEEE HAPNEREREOEGOEE ISV TEHEREE ZH 5 EEE L
LTRFEXEEDTCEDDLBMHICHELYTLIHO

(i) gas retailer: an employee who satisfies the requirements specified by Order
of the Ministry of Economy, Trade and Industry as one who plays an
important role in the operations of the gas retail business;

= W ARUEREREE TARERROEBOEEICR W TEEREEI MO WEEE L
LTRBFELEEDTEDDLBMHIZHYTIHO

(ii) gas manufacturer: an employee who satisfies the requirements specified by
Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry as one who plays an
important role in the operations of the gas manufacturing business; and

= AEAXORFEEET TEDDLEMICH YT LH TOREZ2REMITE L
TWNDERBDHND T ANTEREESL NI T AREFEZ ORE TR L EHDOIE
FIZCBWTHEEREHZHOMEST L L TRFEEEA DT CTED L BMHEICHYT L
D

(iii) a service provider that satisfies the requirements specified by Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry as referred to in the main clause of
the preceding paragraph; an employee who satisfies the requirements
specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry as one
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who plays an important role in the business management operations of the
gas retailer or gas manufacturer whose management is found to be under
effective control of the service provider.

3 RRFPEEREIL, FRRIFE N A BB FEE ORMGER., BATE UIEEE D H —HD
BUEIER L e B IR R E U A BB FER T2 DR ERREER I L, ¥
B IE T A BE R D D RTHOBUEITER LI 8 VTR & T A 88 S F 1T %t
L, YZEREZEETATOICLERBELY LD E2MmTHIENTE D,

(3) The Minister of Economy, Trade and Industry may order a special specified
gas pipeline service provider or its specified related service provider, if a
director, executive officer or employee of the special specified gas pipeline
service provider violates paragraph (1), and a special specified gas pipeline
service provider, if the special specified gas pipeline service provider violates

the preceding paragraph, to take necessary measures to rectify the violation.

(RERIHRe IE 7T A A8 R REH DOERIRAT 2% 5%)

(Prohibited Conduct for a Special Specified Gas Pipeline Service Provider)

FINFROT FplFFEN A EEFREL T, BHEORGIORMEERRDLEMETHOTH
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Article 80-5 (1) A special specified gas pipeline service provider must not
conduct a transaction with its specified related service provider or any other
service provider that has a special relationship specified by Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry with the special specified gas
pipeline service provider (referred to as a "specified related service provider,
etc. of a special specified gas pipeline service provider" in Article 171,
paragraph (3)), under terms and conditions that are different from ordinary
terms and conditions and that are likely to impair the proper competitive
relationship among gas supply service providers; provided, however, that this
does not apply if the special specified gas pipeline service provider has an
unavoidable reason for conducting the transaction and obtains approval from
the Minister of Economy, Trade and Industry in advance.

2 FeRlfrE U A BERHER L, T OFERMIGOET T OMOZ DR L. K UNEN T
LEEIRDEE T T OREBRRFEE UILUZREBRRFET O 2% FrER
HREEFIIZYTHHOERL, ) KEELTUTRLARWY, L, A MkigHER
MO E e B REREZETIBZNRZ2VGAE L L TRBEEES CTED LA T,
ZODRY T,

(2) A special specified gas pipeline service provider must not entrust its services
related to the pipelines maintained and operated thereby, including the
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transportation service, to its specified related service provider or a subsidiary
company, etc. of the specified related service provider (excluding one that is a
specified related service provider); provided, however, that this does not apply
if the entrustment of services poses no risk of impairing the proper competitive
relationship among gas supply service providers, as specified by Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry.

3 FRRIRFE A A BERIERIL, T OREBMREEE T2 D T A/NGEFEE T A
HREBEIPOZDELH A/PNERFEIN AMEREOEG 227 LTI RL R0, -
L., TARGGEREAMOBERBEFREAREEE T 28R 205G L L TGRFE
EETTEDLIHEIT. ZORY TRV,

(3) A special specified gas pipeline service provider must not undertake the
operations of the gas retail business or gas manufacturing business from a gas
retailer or gas manufacturer that is its specified related service provider;
provided, however, that this does not apply if the undertaking of service poses
no risk of impairing the proper competitive relationship among gas supply
service providers, as specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry.

4 RRFFEEREIZL, AIZHOBEIOER T 21740355 LB 5 & &1, FRlfEE DT
AEEREFIIH L, YZTHOEIEXTEREEZMT HI LN TE D,

(4) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds that a special specified
gas pipeline service provider has committed an act in violation of any of the
preceding three paragraphs, the minister may order the special specified gas
pipeline service provider to discontinue or correct that act.

(RFRIREE W A BB HZEE ORrERMRFER DRIRE N VBB R EL ONEER L
DUEFEH L L THEFSE D 2 L Ol R%E)

(Restriction on Assignment of an Employee of a Special Specified Gas Pipeline
Service Provider to Engage in Work as an Employee of the Specified Related
Service Provider of the Special Specified Gas Pipeline Service Provider by the
Specified Related Service Provider)

FINFRDNRN ROJFITHGT 2 Fe il E 7 A GEFEEE ORERMRFER T, Mk
DR E T A BEEERE DB DR ET A BEFEEFINEET HEH %2, Y%K 78
DLPEEF L LTHEFIE UL AR LR, 72720, H AT R O T 7 54 B
BREMET 2BZNANR WG L L TRIFEEE T TED LT, ZORYD TR,

Article 80-6 (1) A specified related service provider of a special specified gas
pipeline service provider set forth in each of the following items must not
assign an employee who engages in the special specified gas pipeline service
conducted by the special specified gas pipeline service provider to engage in
work as an employee specified in the respective items; provided, however, that
this does not apply if the assignment of the employee poses no risk of impairing
the proper competitive relationship among gas supply service providers, as
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specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industryi

— HANGRHRFEEH HANTEEOEBOEE BV THERER 2 5 1 &
LTRFEEEED TEDDLBEMHIZHLYTIHD

(i) gas retailer: an employee who satisfies the requirements specified by Order
of the Ministry of Economy, Trade and Industry as one who plays an
important role in the operations of the gas retail business;

= N ARGEEER W AREFEEOEFOEE B\ TEEREE 2H S WEES &
L TRIFFEEED TEDDEMICHEYTLHD

(i1) gas manufacturer: an employee who satisfies the requirements specified by
Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry as one who plays an
important role in the operations of the gas manufacturing business; and

= FBNFROME—HALORFEELEEAT TEDDLBEIICEET 2F %®Wﬁ%

FENIXFE L TWND EBDHND T ANGEEES NI T AMERFER O =ER
ICRDEBOEE BV THERERZHIMUELE L L TRFEEET TEDLE

#_§é¢é%@

(iii) a service provider that satisfies the requirements specified by Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry as referred to in the main clause of
Article 80-4, paragraph (1); an employee who satisfies the requirements
specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry as one
who plays an important role in the business management operations of the
gas retailer or gas manufacturer whose management is found to be under
effective control of the service provider.

2 RREPEERET. FehlFrE U A BE R ORERBRMRFEE D RTHOBEIZIER L

f: G\, FrBARE T A BB FHER DR ERBRMRFER I L YER L BIET S

ST EEY D EMTHILENTE S,
(2) If a specified related service provider of a special specified gas pipeline

service provider violates the preceding paragraph, the Minister of Economy,

Trade and Industry may order the specified related service provider of the

special specified gas pipeline service provider to take necessary measures to

rectify the violation.

(FFRIRR I T A EAE R DR E R EER OEEILTT4%)
(Prohibited Acts for a Specified Related Service Provider of a Special Specified
Gas Pipeline Service Provider)
FINFEOE FRRET A EERER OFERGREESL L. RITBIT21T78%2 L TE
2B,
Article 80-7 (1) A specified related service provider of a Special Specified Gas
Pipeline Service Provider must not conduct any of the following acts:
—  CUBRFRRIRRE T A BEEER T L, BN RE HS S I 2178 XUTE N
FEROHE AL, H _HAE L ITHE EHAL DI T2 T 5L IR L,
AR T2 Z &,
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(1) demanding that the special specified gas pipeline service provider conduct
any of the acts set forth in the items of Article 80, paragraph (1) or the main
clause of paragraph (1), the main clause of paragraph (2), or the main clause
of paragraph (3) of Article 80-5, or requesting the service provider to conduct
any of these acts; and

TOETEICEBIT 2 b O0EN, TAMEEEER OB IEREFEREEET LD L
LTRFEEE T CEDDITAETHZ L,

(i1) beyond what is set forth in the preceding item, conducting an act specified
by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry as an act that
impairs the proper competitive relationship among gas supply service
providers.

2 RRFEEKREIL IEHOBEISER T 21T8030 5 L@ 5 L I, FeilkeE T A

BERELZOREBMRFERICH L, HHETHOELEIIELTLMT LI LN TE D,

(2) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds that a specified related
service provider of a special specified gas pipeline service provider has
committed an act in violation of the preceding paragraph, the minister may
order the specified related service provider of the special specified gas pipeline
service provider to discontinue or correct that act.

(7 A e o 2678 [ 00 3 1E 72 358 4 BAR % e O3 2 72 D D AT B A 55
(Development of Systems for Ensuring Proper Competitive Relationship Among
Gas Supply Service Providers)

%/\+7f<0>}\ FEN AHERER L, BRFEXRETTEDD &AL FEiitia
DFEBIZE L T ST HE O Z OFE N A BEFEEDOEBIZET R4 #IE
(ZEBL., 2o, FEEE OFER O FMK UL A2 # U R T 5 72 D ORI O B i = D
L 77 A PG H 2 TR O 1E 72 BEA PAGR 2 PR 2 T2 O IS L B B iE 258 U7 P e
57200,

Article 80-8 (1) A specified gas pipeline service provider must develop systems
for the proper management of information that it has become aware of in
connection with a transportation service and any other information concerning
the service of its specified gas pipeline service business and for the appropriate
monitoring of the implementation status of the transportation service, and
take other necessary measures to ensure the proper competitive relationship
among gas supply service providers, pursuant to the provisions of Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry.

2 FFENABEREEIT, BE, REEXEATTEDDS L IAIZLY ., FIEOHEIC
L0 GE U B AR PEE RELICHE L2 nuidZe 7220,

(2) A specified gas pipeline service provider, every year, must report the
measures it has taken pursuant to the preceding paragraph, to the Minister of
Economy, Trade and Industry, pursuant to the provisions of Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry.
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(AR =118
(Supply Plan)

BN —5% FETAGEFRERIL REEEETTEDDL L IAICLD, HEE, X4
AR LR IEER S CTED DHIRIC B 2 G 2 Bk U, 434 o BRbAAT
& (FrEN ABEFEE L RO AZGUHREEICHHOTUL, FrEN AEEFER L
DT HBEBWR ) L BFEEREIZEITHR2TIE R B2,

Article 81 (1) A specified gas pipeline service provider, pursuant to the
provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry, in each
business year, must prepare a supply plan for a period from the business year
as specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry, and
notify the Minister of Economy, Trade and Industry of the plan prior to the
start of the business year (or without delay after becoming a specified gas
pipeline service provider with regard to the business year that contains the
date on which it became a specified gas pipeline service provider).

2 FEENABEFRELRIL, HEFTEAEEE L &R, Bk, BELFHEEZR
FREEREICE T HRTNIER 5720,

(2) A specified gas pipeline service provider, when having revised the supply plan,
must notify the Minister of Economy, Trade and Industry of the revised
particulars without delay.

3 FREANAEEREZIL, FHOBEICLEHAE Lo L XX, BREEELEDTE
HHEZAIZEY ., EOMAEEIM D 5 HIFPEEE T TED L FHE ALK LRT IR
b, AIEOHEIC I DmtE Lic &b, FikE T 5,

(3) A specified gas pipeline service provider, when having given notification
pursuant to paragraph (1), must make the particulars in the supply plan public
which are specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.
The same applies when a specified gas pipeline service provider has given
notification pursuant to the preceding paragraph.

4 RFFEEREIZ, SRR OLERNALOFREOHEZ K 5= DFILETH D &
WD L XL, FENAEERER IS L, TOMMBRIEELER§ & Z L2 aET
HTENTED,

(4) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds it particularly necessary
to revise the supply plan in order to promote public interest, the minister may
recommend that the specified gas pipeline service provider should revise the
supply plan.

5 MRFERKNEIL, FFEN A HEFEEN L OMIGEIE 2 I L TWhinizn, ndt
OIS DOHEMEICKE L LT TNWD EROD & &L, HETNAGFREZTICHL, TD
HAGFI I 2 RIS ERT NS L2 /ET DL ENTE D,

(5) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds that the failure of a
specified gas pipeline service provider to implement its supply plan hinders the
promotion of public interest, the minister may recommend that the specified
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gas pipeline service provider to implement the supply plan without fail.

CER BB T)
(Business Improvement Orders)

BN REEEREIL. FHICEY T RAOMMBICZEEZ AL TODGEICRE S
ABEREANEOXEEZRET D72 DICRERERHE OMOHEE 2 ECN i Th
WE X ZOMFEN ABEFEEOEE PEL)TRWIZD . T ADMEIE OFZE DOk
NI AFEDORRRIEZBIIEN AL, IETLI2BENRH DL RO D L X1,
i W AGERER IR L, A AOMAF OFE T A ORI % R T 57201
HRREIZEB T, TORETAFEFREOEE OUFICKLERFEZ LD 2 L &
T5HLIENTED,

Article 82 If a specified gas pipeline service provider fails to make the necessary
repairs or take other measures immediately to eliminate any stoppage to the
gas supply due to an accident, or if the Minister of Economy, Trade and
Industry finds that the inappropriate management of specified gas pipeline
service business hinders or is likely to hinder the protection of interests of gas
users or the sound development of gas business, the minister may order the
specified gas pipeline service provider to take necessary measures to improve
the management of its specified gas pipeline service business to the extent
necessary to secure the interests of gas users or the public interest.

B =i

Subsection 3 Accounting

FINF=5 FENAGEREE T, RFEEEEATTEDDLLIAIZID., TOFEESF
FEAF DN B E R B OBk VR IRE . R EELCOMOMBEEICET 25X
DOFRARZED, ZORFHEEHELR2TNIE R0,

Article 83 (1) A specified gas pipeline service provider, pursuant to the
provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry, must keep
accounts by establishing its business year and classification of items of
accounts, as well as forms of balance sheets, profit and loss statements and
other statements on finance and accounting.

o WEEH REEWEET, RAELEATEDD L ZAICL Y | BT,
ATEICHIE S 2 MBI RIS BT 256 R 2R EE RE IR L2 T UE e 6w,

(2) A specified gas pipeline service provider, pursuant to the provisions of Order
of the Ministry of Economy, Trade and Industry, must submit statements on
finance and accounting prescribed in the preceding paragraph to the Minister
of Economy, Trade and Industry after the end of each business year.

FHUFK FTAXATIEMITRDIEEDOHE

Subsection 4 Application Mutatis Mutandis of Provisions Concerning
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Gas Facilities

ENHUE FHA+—5K ERTUENPOEANTNLEFETKPE L+ —FOBEIL. FF
TEH A FERERIZENT D,

Article 84 (1) The provisions of Article 61, Articles 64 through 69, and Article 71
apply mutatis mutandis to a specified gas pipeline service provider.

2 AT EROBER. FENAGEREOMIIMT 2T ATAEYO S BRET AE
BREEDINOENTHE L, XILEAET 2T AT OFEE TS HEECHERT 5,

(2) The provisions of Article 62 apply mutatis mutandis to the owner or possessor
of the gas facilities to be used for specified gas pipeline service business, other

than those owned or possessed by a specified gas pipeline service provider.

=M HEOEGIKROIBTHELSE
Section 3 Duty to Make an Effort for Connecting Pipelines

BNFHE T AEEREFTRORFEN AGEREEER LITZoRIBNT (TR
MERELE] Lo, ) 1T, Mon REEREEE LMHAICH I LT, T ARAEEREES
DHERF L, MONERT 28 Lo T AGFEFEREDMER L, KOEHRT28E L0
Befoi € OO T A DHERFE OFIISZHHE L, KO A FEDRERFBEELZX D T2DD
EHPEEA T CEDLHEZHET 2L H)ZDRTNERL R,

Article 85 (1) A general gas pipeline service provider and a specified gas pipeline
service provider (hereinafter referred to as "gas pipeline service provider" in
this Article) must make an effort to cooperate with other gas pipeline service
providers in connecting the pipelines maintained and operated thereby to the
pipelines maintained and operated by the other gas pipeline service provider
and taking any other measures specified by Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry for promoting the interests of gas users and the sound
development of gas business.

2 T AEERFEFRNMMO N AGEFEEL T LEE OHEGICEAT D R L &
E. RO T A RZEE T, HEOBERICEI D ZOMRE L, KOEMT 5580
BHEICE LWHIEZ RIFTRBENNHD & E L OMIEL RN L LA ERE . =
I LR T TR 672w,

(2) If a gas pipeline service provider seeks a consultation with another gas
pipeline service provider on the connection of pipelines, the other gas pipeline
service provider must agree to hold a consultation except when the connection
of pipelines is likely to seriously hinder the functions of the pipelines
maintained and operated by the other gas pipeline service provider or when
there are other justifiable grounds not to do so.

3 RRFERKEIL, TAEEFFEREEMIBNT, 20— FNEEOBRIZET 5 ik
ZRDIAZH DD O THO—F R Zs U LHEN T bR 27856 T,
WMEE— T DOHAMEEEEZENSHESLTHAL O L X3, BEOERICL 0 T OMER L.
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K ONERT 2E8EOWEBICE LWXEZ KT TEENDNH D & & ZOMIEY 2 A0
HDHEROONDIEEERE, YEMO—TT O RAEEFEREZIIX L, ZOWHiEDH
AXITHEZM D LN TE D,

(3) If, between gas pipeline service providers, one of them seeks a consultation on
the connection of pipelines but the other refuses to hold a consultation or they
fail to reach an agreement through consultation, the Minister of Economy,
Trade and Industry, upon petition of the consultation-seeking gas pipeline
service provider, may order the other gas pipeline service provider to
commence or resume the consultation except when the connection of pipelines
is likely to seriously hinder the functions of the pipelines maintained and
operated by the other gas pipeline service provider or when it is found that
there are other justifiable grounds not to do so.

4 FIHEAOHBEIZ L DMBNHOTIGEIZBWT, T AEFEREF M OEE OHEEIC B
L. ¥FEEPEG L, TAET NS SMHZ OO FE OB BT 5 Bk D o 54
IZOWTYEEMOWBB RO E T X, HFERIT, BRFEEREORE L H57E
HZENTED, 2L, YEERHHLEF " HOBEIZ L DMEOBGEE L%
X, ZOMRY TR,

(4) When an order has been issued pursuant to the preceding paragraph, but the
gas pipeline service providers fail to reach an agreement through consultation
on the amount payable or receivable by the respective parties and other
conditions for the connection of pipelines between them, each party may apply
for a ruling by the Minister of Economy, Trade and Industry; provided,
however, that this does not apply after either party has applied for arbitration
under Article 107, paragraph (3).

5 RFEEKREIL ATEHOMEICL2MEDHFLZH LI LEIT, TOFELMDY
FEEICHEIML, HHZ2HE L CERZTLRET OIS L 522 TE R 620,

(5) The Minister of Economy, Trade and Industry, when having received an
application for ruling filed under the preceding paragraph, must notify the
other party to that effect and provide that party with the opportunity to submit
a written answer within a designated period.

6 MFEEREIT., FUEOKEZ LI-L XX, Bk, TO0EZYFHFICEIL
T IEIR B,

(6) The Minister of Economy, Trade and Industry, when having issued a ruling
pursuant to paragraph (4), must notify the parties concerned to that effect
without delay.

7 FBMNEOBED S BLYEENPIEG L., NTABETREEHIOVWTRROH 5 H 1L,
ZOHREDBEMEZ T T-HNLARNRALURNIZ, F2Z2 b O TEOEHOHEWEZHERT 5
ZENTED,

(7) Either party that is dissatisfied with the amount payable or receivable by
that party or the other party as determined by a ruling issued under paragraph
(4), within six months from the day when the party is notified of the ruling,
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may file a suit to request an increase or decrease of the amount.

8 HIHDKFAICBWTIL, oY EHEZHE LT D,

(8) The suit set forth in the preceding paragraph is filed against the other party.

9 HNEOEEICOWTOEEFRKICEBWLTIE, YFEELEHEL, XTAHT &L
IOV TDOARREZEDHREIZONVTORNROIEHE T HZ LB TERN,

(9) A request for review of a ruling issued under paragraph (4) may not be filed
by reason of dissatisfaction with the amount payable or receivable by either
party.

FUE HAREERE
Chapter IV Gas Manufacturing Business
B EEOEH

Section 1 Notification of Business

(FEDJEH)
(Notification of Business)

BN ARG TAMBEEEZEL I LTOHIL. RFEEETTEDDLEZAIZED,
TICHGT 2 SR 2 R EE R R BT | o e T Ui 5720,

Article 86 (1) A person who intends to conduct gas manufacturing business must
notify the Minister of Economy, Trade and Industry of the following particulars
pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry:

— KA IAHEOMERFIEOIZIEANCH S TIE, ZOREEDORA

(1) the name and address of the person, as well as the name of the
representative if the person is a corporation;

= FET B EERE OMOEZEFT O PR OFTTEH

(i1) the name and location of the principal business office and any other
business office;

= HAREFEFEOMIHT DT A TIEMITET 2RI 2 FHE

(ii1) the following particulars concerning gas facilities to be used for the gas
manufacturing business:

A AT ARTEREIZ SO TIL, £TORBEOLFT, MELOAE

(a) regarding liquefied gas storage facilities, the site where they are to be
installed, and the type and capacity of them; and

0 HAFAEBRER I ARVE—IZHOTIE, ZhbOREDSGFT, & UHEE
TR D

(b) regarding gas generating facilities and gas holders, the site where they
are to be installed, the type, and number of them by capacity:;

WU FEBRBOTESH A

(iv) the scheduled date of commencement of the business; and

T OMBEGEEE ST TED D HIE
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(v) other particulars specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry.

2 APHOHEIC L DB, BFEEEE T TEDLIERLRM LT 5720,

(2) The notification given under the preceding paragraph must be accompanied
by documents specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry.

3 HWABEHRFEZIT, FHOBEICIMEITROIFHICEENH O & &1L, #
FHEEATTEDDEZAICEY ., Bk, ZOFEZREEERE IR T HR TR
X722 B 720,

(3) When there has been a change to the particulars to which the notification
given pursuant to paragraph (1) pertained, a gas manufacturer must notify the
Minister of Economy, Trade and Industry to that effect without delay pursuant
to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

(k)
(Succession)

FNTEE TAREFREOLHOEE LN SV, XIIH AREFIEE IOV THEKE,
EHELEINE (U AMEFREORMEAMSELBLDIZRD, ) Bdbols
TE, HAMEEEO R ZED 2 2B T, a0t AT 23S L <X
BT E VRN LTZENE LT ENC L0 Y57 AREFEO T2 &M L 21BN
(T, ARG FE R O MG A KT D,

Article 87 (1) In the event of a transfer of the whole of a gas manufacturing
business, or the inheritance, merger or split of a gas manufacturer (limited,
however, to those resulting in the taking over of the whole of the gas
manufacturing business), the transferee of the whole of the gas manufacturing
business, the heir, the corporation surviving after the merger or the
corporation newly established upon the merger, or the corporation who has
taken over the whole of the gas manufacturing business upon a split succeeds
to the status of the gas manufacturer.

2 HIEOKREIC LY T AREEER OMAL 2 &R L 72 F 1L B, TOE 2R
PEZEREAZ R 2 nide 5720,

(2) A person who has succeeded to the status of a gas manufacturer pursuant to
the preceding paragraph must notify the Minister of Economy, Trade and
Industry to that effect without delay.

(FE DR IE K OPE IR I N E N O iR )
(Suspension and Discontinuation of Business, and Dissolution of Corporations)
FNHNE TARGEFEEFRIL, TOFELKRIEL, IEELELD T2 X1E, &
FHEELADTEDDHEIAIZED, BT, TOEERFEEEKREI T H 2T
X722 5720,
Article 88 (1) If a gas manufacturer intends to suspend or discontinue its
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business, it must notify the Minister of Economy, Trade and Industry to that
effect in advance pursuant to the provisions of Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry.

2 HAGEREZI-DIEADEILAOERICL VB LI L XX, Z0BFEAN (fE
B PE FRe BRI OWREIZ L DG EI2H O TL, BEEMAN) 1L, Bk, £0F
TR EEREICE T H 2T T 57220,

(2) When a corporation acting as a gas manufacturer is dissolved for reasons
other than a merger, its liquidator (or its bankruptcy trustee if the dissolution
is based on an order of commencement of bankruptcy proceedings) must notify
the Minister of Economy, Trade and Industry to that effect without delay.

B X%

Section 2 Services

(T A2 5t &K K)
(General Provisions for Contract Gas Manufacturing)

BTG TARERZER T, TAZERE (foFOERFEe= T T, G%thoH O
WAL 2 & OB e U TAT 9 Yk 7 ARG 26 F 05k Rr L. M ONEM 3 2 i b 7 A 7k
RIFELZ MWLM OB DT DT A EZ WS, LLTFREL, ) 1Tk 2 EHe% D
fLDFIFITDONT, RFEEEDTEDDL L IAICLY | TASZFEHIENKEZED,
RBFFELE T CTEDD L IAICEY BREEERE LB TIHRTINET RG220, 2
EELELEIS>ET2LEd, AEET D,

Article 89 (1) A gas manufacturer, pursuant to the provisions of Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry, must formulate general provisions
for gas manufacturing to set rates and other supply conditions for contract gas
manufacturing (which means manufacturing of gas for another person, which
1s conducted upon commission from the other person and using the liquefied
gas storage facilities, etc. maintained and operated by the gas manufacturer
and the liquefied gas supplied by the other person as raw materials; the same
applies hereinafter), and notify the Minister of Economy, Trade and Industry of
the general provisions pursuant to the provisions of Order of Ministry of
Economy, Trade and Industry. The same applies when the gas manufacturer
intends to revise the general provisions.

2 WARERFEZIT, ATEHOHEIC X DM E Ue U AZFERUER RN O S 12 &
D HAZRREZITOTUI R DR, 7272 L, EOH AZReRERRIC L0 #O Rl
DHEFERHLHGEITENT, BRFEERNEORRBEZ T TRESZDOMOEMEITI DT
AZFERLEZAT O L EIE. ZOMRD TR,

(2) A gas manufacturer must not conduct contract gas manufacturing under
conditions other than those set out in the general provisions for contract gas
manufacturing for which notification was given pursuant to the preceding
paragraph; provided, however, that this does not apply when there are special
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circumstances that make it difficult for the gas manufacturer to conduct

contract gas manufacturing under the general provisions for contract gas

manufacturing, and the gas manufacturer conducts contract gas manufacturing
at rates and other supply conditions approved by the Minister of Economy,

Trade and Industry.

3 REEEREIL FAZEEKEDBPKROEEDONTINNICEY LN ERO D &
xR, YT AEEERITH L, HYOHIRZED, £ 0N AZiEREK KL AT
TREZLEMTDHIENTE D,

(3) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds that the general
provisions for contract gas manufacturing fail to fall under any of the following
items, the minister may order the gas manufacture to revise the general
provisions for contract gas manufacturing, within a reasonable time limit set
by the minister:

— BHOBUEIZ X D IR D T AZFERIERIRIC & 0 T AZFERIE OB O’
HE2 2T L0 LT ENYUBREBEOREEZ T L2 2FE LI HNEIZT 282N
AR

(i) it is unlikely that the recipients of the contract gas manufacturing service
under the general provisions for contract gas manufacturing to which the
notification given under paragraph (1) pertained would experience any
serious difficulty in receiving the service;

B OB ORI HIEPNEIENSPEICED BTN D Z &,

(i1) the method of calculation of rates is specified properly and clearly; and

= FEOHIT L TARYRENNERENEZT 55D TRNI &,

(iii) no specific persons are treated in an unfair and discriminatory manner.

4 HTAREFEREFRIT, FHOBTEICL2EHE Lo L&, RFEEETTED D
ETAILEY | ZFOHAZFEREK R E AR L2 ITNIER B0,

(4) A gas manufacturer, when having given notification pursuant to paragraph
(1), must make public the general provisions for contract gas manufacturing
pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry.

5 MRIFEEREIL, VAREFEEEN EL BRI AZFERIELHEAT & E 1T,
TOHAFLEFREFICH L, TARGEREZT I NE L 2mTHILENTE D,

(5) When a gas manufacturer has refused to conduct contract gas manufacturing
without justifiable grounds, the Minister of Economy, Trade and Industry may
order the gas manufacturer to conduct contract gas manufacturing.

(WAL AT A BT IR DR B D INRFH)
(Obligation to Make the Capacity of Liquefied Gas Storage Facilities Public)
Btk HARLEREE T, MFEEEATTEDLDLLIAICLY, 2oL, kD
T DR T A TR O B, ML ARG F R D Y LR A ek 1 3
WCHPE T D Y A EFEF ORI T AOEO R L, T AREAEZ M OFEE L)
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REJ) 2 DR EEE D CTED HFHE AR LRTNIER B0,

Article 90 (1) A gas manufacturer, pursuant to the provisions of Order of
Ministry of Economy, Trade and Industry, must make public the capacity of the
liquefied gas storage facilities maintained and operated by the gas
manufacturer, the estimated quantity of the gas manufacturer's liquefied gas
stored by the gas manufacturer, the type and capability of gas generating
facilities, and other particulars specified by Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry.

2 WABGERIEZIT, FIEHOHEICL VAR LEFHAZT LG, Bk,
ZOEFLIZFHEAARLRITNT R 720, 72780, TOEENRFHEEE D TE
DLBEWREDTHD E XX, ZORY TR,

(2) A gas manufacturer, when having changed the particulars published under
the preceding paragraph, must make the change to the particulars public;
provided, however, that this does not apply to any minor change specified by
Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

(BAEE ORIE D)
(Obligation to Measure Calorific Value)

FIb—45 VTAREREERIL BREEEETTEDDLEIAICLY, Z0RET L
AP, [ES R OREEEEZRIE L, ZOMEEZTEL, NE2RFELRTIERD
7RV,

Article 91 A gas manufacturer, pursuant to the provisions of Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry, must measure the calorific value,
pressure and combustibility of the gas that the gas manufacturer manufactures,
record the values measured, and preserve these records.

(BEIEAT 255)
(Prohibited Acts)
Bk TARLEEEERIL, RICHIT 1782 L TIRBER0,
Article 92 (1) A gas manufacturer must not conduct any of the following acts:

— HAZFRUEOEBICE L TH VB Y3 At liE OB E DRt 221 51
DFE (4T AZFREDEEORMLEELZ T L LT othoE 25T, ) KOHA
OEHE BT M A Y EF Ot 2 BRLAAO B DO T OIFIH L, X
IR 2 &,

(i) use by itself or provide another person with information concerning other
persons who receive the contract gas manufacturing service (including other
persons who intend to receive the contract gas manufacturing service) and
gas users, which the gas manufacturer has become aware of in the course of
providing contract gas manufacturing service, for purposes other than using

the information for that service; and
= HAZFERIEDEBITONWT, FEEOFICK L, RYITEEN B VA L, A
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L<iFMEEZ 52, IR SICAF R BHWEZ L, HLAIRFESEEZ 52D 2 &,
(i1) in the course of providing contract gas manufacturing service, apply
unreasonably preferential treatment or give benefit or apply unreasonably
disadvantageous treatment or create a disadvantage to any particular person.
2 RRFPEEREIL. ATEOBEICERT 217241 DL LR L & &1E, T AR EFEE
BRI L, YEATHOEILTIERZmT 5 LN TE D,
(2) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds that a gas manufacturer
has committed an act in violation of the preceding paragraph, the minister may
order that gas manufacturer to discontinue or correct that act.

(L& R 1)
(Manufacturing Plan)

FILF=4 VTARNEREEIL, BEEXRETTEDDL L IAICLY ., BEE, Y%F
JELLBERE W PEZEE B CE W 2 WIMIC I 1T 2 A D REW QN H A TR OR%E Kk O
MIZHOWTORE (UTFIZORICEWNT THGEGHE] Lo, ) ZER L, UG
DOBRIERATNC (HWAREFEE L RO A2 G DFEEICH O TR, T AREEELE LR
OIBRIEMR <) L BREPEEREI BT 2 TR B2,

Article 93 (1) A gas manufacturer must, pursuant to the provisions of Order of
the Ministry of Economy, Trade and Industry, prepare in each business year a
plan on the manufacturing of gas and the installation and operation of gas
facilities (hereinafter referred to as a "manufacturing plan" in this Article) for
a period from the business year as specified by Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry, and notify the Minister of Economy, Trade and
Industry of the plan prior to the start of the business year (or without delay
after becoming a gas manufacturer with regard to the business year that
contains the date on which it became a gas manufacturer).

2 HABUERIEF T, BEHWEALE L L XL, B, BE L FHERKE
EREICHTHZRTNE RS20,

(2) A gas manufacturer, when having revised the manufacturing plan, must
notify the Minister of Economy, Trade and Industry of the revised particulars
without delay.

3 MFEEREIL, WEHBOEENANLORGEOMEHEL N D T2 DL ETH S &
WL L X, TAMBERERERIIH L, TOREFHBELEE T XL 2E8ETLZ
EMWTED,

(3) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds it particularly necessary
to revise the manufacturing plan in order to promote public interest, the
minister may recommend that the gas retailer should revise the manufacturing
plan.

4 REWERKEIL, T ARGEREE D ORGERE 2 F i L Tz, AdkoF]
WOMHEICKELAZECTND ERO DL L X1, T ARGEFET IR L, ZOREEHHE
ERERICHER T REZ 2 BET L ENTE D,
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(4) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds that the failure of a gas
manufacturer to implement its manufacturing plan hinders the promotion of
public interest, the minister may recommend that the gas manufacturer

implement the manufacturing plan without fail.

CEBUE M)
(Order for Business Improvement)

FIAUS% RFEEREIL, FHICED T AOMBICKEEZAE LT TWDHEAICT AR
WHERFEENZOXELZRET D OICHEREBRL OMORE ZEHLNIITh R e
&, ZOMH AREFEEOEE NEE TRWTCD . T AOMHE ORI OLRGE T
AFEO@HRIRBEICKENEL, XITETHIBZENANO L RO L L 1T, TR
WHEREF I L, A AOMHERE ORI L ORI & Mefr 3 5 72 DI B2 R
BNT, TOVAMEREDEEOWBEICLERKELZ LD LamTHILNTE
Do

Article 94 When a gas manufacturer fails to make the necessary repairs or take
other measures immediately to eliminate any stoppage to the gas supply
arising from an accident, or when the Minister of Economy, Trade and Industry
finds that the inappropriate management of gas manufacturing business
hinders or is likely to hinder the protection of interests of gas users or the
sound development of gas business, the minister may order the gas
manufacturer to take necessary measures to improve the management of its
gas manufacturing business to the extent necessary to secure the interests of
gas users or the public interest.

B <F

Section 3 Accounting

FILFTS TARNEREEIL BRFEEEETTEDD L IAICLY . TOFRFEEET
NTHERA O3k M VB RE . BRGFTEEZOMOMBIHREICET 2 # & Ok
RAED, TORFEBALRTNITR B0,

Article 95 (1) A gas manufacturer must, pursuant to the provisions of Order of
the Ministry of Economy, Trade and Industry, keep accounts by establishing its
business year and classification of items of accounts, as well as forms of
balance sheets, profit and loss statements and other statements on finance and
accounting.

2 WABERFERIL, RFEEETTEDDL L ZAICLY, BEREFEKTH, AHE
(CHLES 2 MBFEICET 2R 2R FEEREIZRE L 2T T 67220,

(2) A gas manufacturer, pursuant to the provisions of Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry, must submit statements on finance and
accounting prescribed in the preceding paragraph to the Minister of Economy,
Trade and Industry after the end of each business year.
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B AW
Section 4 Gas Facilities
B—FK BRWEE~OHEE

Subsection 1 Conformity to Technical Standards

Fiut N HARGEEER L, TAMEEEOMICHS 50 2 TEY 2 R EEE S
TRED D EAMr EOEEITHEET 5 L 9 ITHER LR 7220,

Article 96 (1) A gas manufacturer must maintain gas facilities to be used for gas
manufacturing business to ensure that they conform to the technical standards
established by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

2 RRFEEREIL, TAREEEOPITMST 2 T A TIEMDITIHORFEEE T TE
D DB EOFEITHA L TV RN ERD D L EE, FAREREEZTICH L, 2O
ir EOREIEICEET DRI AT 2B L, duE L., HLIIFIBIEEL, AHLL
IXEDOFERZ —RELTREZEE2mE, IZOEHEHIBRT L ENTE D,

(2) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds that gas facilities to be
used for gas manufacturing business do not conform to the technical standards
established by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry under
the preceding paragraph, the minister may order the gas manufacturer to
repair, alter or relocate the gas facilities to ensure conformity to the technical
standards, or order the gas manufacturer to suspend the use of them, or
restrict the gas manufacturer from using them.

3 RFEHEEKREIL. AEOLREOHERF XIIKEFOREDIEDICOBRDNENH S
ERDD L FIL, ﬁX%L$¥%LﬁL ZOHATNEM B L, 5 L <I3Z Dl
ﬁ%-ﬁ%i#«% Laml, HLITZEOMEMEZHIR L, UEZE DT X TAEHN

BUIFDTAZEFETRE I 2MTHIELENTED,

(3) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds it urgently necessary in
order to maintain public safety or prevent the occurrence of a disaster, the
minister may order a gas manufacturer to relocate its gas facilities or suspend
the use of them, restrict the gas manufacturer from using them, or order the

gas manufacturer to dispose of the gas contained in the gas facilities.

BT HERRRE

Subsection 2 Independent Safety Measures

(PR HLFR)
(Safety Regulations)

LB TAREFREFRIT, TAREFEORICHT 2 TATIEMO THE, Mk
CEMICEAT 2REEMRT D20, MFEFEETTEDDE ALY, REHIFE
EED, FE FO_FF HOBEREZMEI BOICHL T, TOTLHE) OB
AN, BREEEEREICR T 2T 5720,

96



Article 97 (1) A gas manufacturer, in order to ensure safety of the construction,
maintenance and operation of the gas facilities to be used for gas
manufacturing business, must establish safety regulations pursuant to the
provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry, and notify
the Minister of Economy, Trade and Industry of the regulations before the
commencement of the business (in the case of facilities requiring self-
inspection set forth in Article 102, paragraph (1), before the commencement of
the construction of the facilities).

2 HABERRIERIT, REHBEZET L XX, B, BELEFHERFE
EREIZETHRT TR 5700,

(2) A gas manufacturer, when having revised the safety regulations, must notify
the Minister of Economy, Trade and Industry of the revised particulars without
delay.

3 MEFPERERREIL, UARGERHEOMIIHT 2 U A TEM O TH, #Rr & ONE IR
TORKEMRT DIZOMEND D LB DL & &%, TAREFEEFIIRH L, REH
BEEETREZL2mMT HI LN TED,

(3) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds it necessary in order to
ensure safety of the construction, maintenance, and operation of gas facilities
to be used for gas manufacturing business, the minister may order the gas
manufacturer to revise safety regulations.

4 TABGEFEEF R OEOREF T, REHBREZSTFLRITIT R B2,

(4) A gas manufacturer and employees thereof must observe the safety

regulations.

(A EALALANE)
(Chief Gas Engineer)

FHILFNS TAREREEIL, BEEXRETTEDD L IAICED . HATEEMNE
RIRDZN 22T TNDETHHOT, RFEEETTEDLIEBORBREATLHD
DHIBHLND, HAFLHWEEZRTEL, TAREEZORICHT 2 TATIEHO THE,
MeRs K ONETICEAT 2R L OEEE 2 SR T LR 6720,

Article 98 (1) A gas manufacturer, pursuant to the provisions of Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry, must appoint one or more chief gas
engineers from among persons who have a chief gas engineer's license and have
work experience specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry, in order to have them supervise the safety of the construction,
maintenance, and operation of the gas facilities to be used for gas
manufacturing business.

2 HARGEREFIL, AEOBEIC LY A BTHIRE 28T Lo & &%, Bl <,
ZOEERBEEEREIZRITHZT L6, ZnEfELlzex b, FAkkET
Do

(2) A gas manufacturer, when having appointed a chief gas engineer pursuant to
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the preceding paragraph, must notify the Minister of Economy, Trade and
Industry to that effect without delay. The same applies when a gas

manufacturer has dismissed the chief gas engineer.

(T A EAEEIE DOFRHF)
(Duties of Chief Gas Engineers)

BILFILE T ATFERIRE L. MECZOWH Z1TORTNITR L0,

Article 99 (1) Chief gas engineers must perform their duties in good faith.

2 HABGERFZEORICHT 2P A TEYO TH, MERFUERICERET HH I, T A
FALBAT B 32 DIREL DT DI R ICHED R T IE R 5720,

(2) People who are engaged in the construction, maintenance or operation of gas
facilities used for gas manufacturing business must follow the instructions

given by the chief gas engineer to ensure safety.

(H 2 FAREINE Ot )
(Order of Dismissal of Chief Gas Engineers)

FES REEEREIX, TAELEREN ZOBEER LIXZOERICE S maH
LT INBICESKAFITER LIZEE, FZOHIZEOMBEITOEDL Z N
T AREEEORNCHES 2 0 2 TR O TH, #EFF A OCNERICET 2R 2T EE &
ET LD D LT, HARIEREFICK L, T AEEEINE OEZmT 52 &2
TE 5,

Article 100 When a chief gas engineer has violated this Act or any order issued
under this Act or any disposition made thereunder or when the Minister of
Economy, Trade and Industry finds that it would adversely affect the safety of
the construction, maintenance and operation of gas facilities used for gas
manufacturing business to have the chief gas engineer perform their duties,

the minister may order the gas manufacturer to dismiss the chief gas engineer.

B ITHEHEERUORE

Subsection 3 Construction Plans and Inspections

(L5t )
(Construction Plans)

FE % WAREFEEE T, WAREFEZOMMT 2T ALY ORE UIEED
THETHOT, REEEEDITEDDLILOEX L LI ETDHLEXIE, TOLHEOHE L
P EEREIZE T HR T TR bR, 2720, TALTEDSEA L, B LITHE
LIS EA IR EZOMIET OLAEIZENT, RSLEBFhn—RNheTHEL LT
HEXE, ZORY TR,

Article 101 (1) If a gas manufacturer intends to implement a construction project
to install or modify gas facilities to be used for gas manufacturing business and
the construction project has been specified by Order of the Ministry of Economy,
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Trade and Industry, it must notify the Minister of Economy, Trade and
Industry of a plan for the construction project; provided, however, that this
does not apply to any unavoidable temporary work to be implemented in the
event of loss of or damage to gas facilities or in the event of a disaster or other
emergency.

2 HABERFEFIT, ATEHOBREICLDMEIHRL TEOFEAERE L LS &35
T, BWEFEEREIETHRTER LR, 2L, ZOEEPREEEESTT
EDLBEWIRbDTHD L EIE, ZORD TR,

(2) If a gas manufacture intends to revise the construction plan for which
notification was given pursuant to the preceding paragraph, it must notify the
Minister of Economy, Trade and Industry to that effect; provided, however,
that this does not apply to any minor revision specified by Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry.

3 RHI_HOBEICIIEME LZFIX, ZORENZHEINTZANL =+ HAEFKE L
R TRINIE, TORHICRS THEZM L TTR B2,

(3) The person that has given notification pursuant to either of the preceding two
paragraphs must not commence the construction project to which the
notification pertained until 30 days have elapsed from the day when the
notification was received.

4 BEPEERET, H—HUIE _HOBREIC LD MHO SO THEOF AR DL
FICHALTWD LR L & XL, AEICHET 2HMAHET 22N TE 5,

(4) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds that the construction
plan for which notification was given pursuant to paragraph (1) or paragraph
(2) conforms to the following items, the minister may shorten the period
prescribed in the preceding paragraph:

— ZOTATIEMREILAREE - HORFEEE T TED L8 EOREAEITHEE
LN DTN &

(i) the gas facilities conform to the technical standards established by Order of
the Ministry of Economy, Trade and Industry under Article 96, paragraph
(1); and

= ZOHATIERR T A DR MG A R T 272D EIN L@ b O TH D Z &,

(ii) the gas facilities are technically adequate for assuring the smooth supply of
gas.

5 MRFEEKREIL, F-HXIE HOHEIZL DO H S THEOFHH S HTHES
FIZHE L TRV ERD L & T, TAREFRELICH L, ToEHEZH LA
MH=ZFRAUNICIRY . ZOLHEOFHEZER L, XIFFELTXEZLemT oL
NTE D,

(5) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds that the construction
plan for which notification was given pursuant to paragraph (1) or paragraph
(2) fails to conform to the items of the preceding paragraph, the minister,
within 30 days from the day when the notification is received, may order the
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gas manufacturer to revise or discontinue the construction plan.

6  RRWEPEEREIL, B—EHXIHE _HOBEIC LD MO H ST THEOEFHHIZ OV T,
THEOTRIZBIT 2MAEZITORITIVUT Y% TEOFEIIFR D T A TIEMRE LR
FETHORFEEE D TED D HM EOEMEITHEHE L TCWDEINE I DEHETDH Z
EMTERVERDOOENDLLGAEITEBWN T, Sl EOEEEIZEA L TWDH 0 E 57
ZHET DIZOICMERDH D & TIE, KB HOBRBFEREREDRERZZ T T2HD
THEOTRIZBITOMELZITOREZLZMTHIENTED, ZOHAITENT,
ATEICHRE T 2N, BB XIS HORTICLsmtEd L& L, 20
SEOZOBBEZEM LT IER SR,

(6) If, with respect to a construction plan for which notification was given
pursuant to paragraph (1) or paragraph (2), it seems impossible to determine
whether or not the gas facilities pertaining to the construction plan conform to
the technical standards established by Order of the Ministry of Economy,

Trade and Industry under Article 96, paragraph (1) without inspecting the
construction process, and it is necessary in order to determine conformity to
the technical standards, the Minister of Economy, Trade and Industry may
order that the construction process should be inspected by a person registered
by the minister under paragraph (1) of the following Article. In this case, the
minister within the period prescribed in the preceding paragraph, must notify
the gas manufacturer that has given notification pursuant to paragraph (1) or
paragraph (2) to that effect with the reasons therefor.

7 HABUERFEFRIT, HoHELZLEOLAIX., LEORKBORK, Bk, TOF
R PEER BRI e i id e 5720,

(7) In the case referred to in the proviso to paragraph (1), the gas manufacturer
must, after having commenced the construction project, notify the Minister of
Economy, Trade and Industry to that effect without delay.

8 WHABEHRZERIL, H WL LEOLAIL. TOLHEOGHZEE Lok, B
<, EOEFE LI LHREOFEAZRFELZEREImITH2TE R R0y, 2721,
TREERE T TEDLHEIE, TORD TRV,

(8) In the case referred to in the proviso to paragraph (2), the gas manufacturer,,
after having revised the construction plan, must notify the Minister of
Economy, Trade and Industry of the revised construction plan without delay;
provided, however, that this does not apply to any cases specified by Order of
the Ministry of Economy, Trade and Industry.

(fif AR A)
(Pre-use Inspection)

B 4 HARGEREERIX. BIGHE -HEIE _HOREIC L Mt E UCEE T
EREOTHEEZTLHHATIEY (2O TEOFHBEIZONWT, REEHLHEOHEIZ XL 540
TRHOTGEICBWTRERE - HXIFE _HOREICL2mHE LTV 2RnsDx
fr<, ) THOT, BRFEEENTEDDLD OO LHEIZOWTHEREEITV, £OD
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FERMREL ZICHA L TWD I EICONWTRIFEEEA DT TED D & 2 AT RE

PEERF DGR Z 2T 28 M7 O A (RRFEAHEHOBEICL Y 2O THO TRICE

FOMELZZITHANE Z LamELNEAICIE, ToREE2ET, ) 2%, Zh

WA LB TRITIE, ZhEERAL TER6Ry, 7270, RFEEESTTED

L%aiE. ZORY TRV,

Article 102 (1) A gas manufacturer must not use gas facilities to be installed or
modified by giving notification pursuant to paragraph (1) or paragraph (2) of
the preceding Article (when an order has been issued with respect to the
construction plan for gas facilities pursuant to paragraph (5) of that Article,
but notification has not yet been given pursuant to paragraph (1) or paragraph
(2) of the Article, these facilities are excluded), which are specified by Order of
the Ministry of Economy, Trade and Industry, unless and until the gas
manufacturer conducts a self-inspection of the facilities and then undergoes
and passes an inspection conducted by a person registered by the Minister of
Economy, Trade and Industry pursuant to the provisions of Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry to confirm that the results of the
self-inspection conform to the items of the following paragraph (including an
inspection of the construction process as ordered under paragraph (6) of the
Article); provided, however, that this does not apply to any cases specified by
Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

2 AHHORFEEEREOBREREZ T T2EPIT I BEIZBWTIEL, £OH A TIEMHRIR
DEBFONTHIZHHEA L TS EXT, AkET 5,

(2) A person registered by the Minister of Economy, Trade and Industry conducts
the inspection provided for in the preceding paragraph and awards a passing
grade to gas facilities that conform to all of the following items:

— ZOTENHIRSE - HSUIHE HOREIC LDt a L THEoshmE (RHEZ7Z
LEORFEXEE T TEDLIBRMRERZ LIEbDEEL, ) > TIThbile b
DTHHT &,

(i) the construction project for the facilities has been implemented according to
the construction plan for which notification was given pursuant to paragraph
(1) or paragraph (2) of the preceding Article (including the plan following any
minor revision specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry under the proviso to the paragraph); and

= OBNUEAERE HORFIEEE T TED LM EOREIZHETHHDOTHD Z
&

(ii) the facilities conform to the technical standards established by Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry under Article 96, paragraph (1).

3 HABUEREFIL, RFEELEDTTEDDHEIAIZEY, F—HOA ERAEDTEH

ZIERR L. THEREFELRTNIERE20,

(3) A gas manufacturer, pursuant to the provisions of Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry, must prepare records of a self-inspection
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conducted under paragraph (1), and preserve these records.

FE =S AIREHORFEEREORKZZIT T, FHEICHET 202 T
IZOWTHBEOREZITOTLHEAICBNT, RUOEHERVWKENH D LB D L XX,
B R OMER O HEZED T, TOHTATIEYERAEKETHZELENTE DL, 2D
BICBWT, FHEORFEREREOREAEZITIZEL, H 50 COREEREREDK
WEZTIRTNIE R B0,

Article 103 (1) When a person registered by the Minister of Economy, Trade and
Industry as set forth in paragraph (1) of the preceding Article has conducted
the inspection under the paragraph with respect to the gas facilities prescribed
in the paragraph and finds it unavoidable, that person may regard the gas
facilities as having provisionally passed the inspection, designating the period
and method of use thereof. In this case, the person registered by the Minister
of Economy, Trade and Industry as set forth in the paragraph must obtain
approval from the minister in advance.

2 AIEOBEICLVIRERKE ST ATEMIT, BiRE —EHOREIIHHD LT,
ATEOBEIZ LV E D SN IZHIHAIE, REOBEIC LV ED b HIEIZ LD
THIENTED,

(2) Notwithstanding the provisions of paragraph (1) of the preceding Article, gas
facilities regarded as having provisionally passed the inspection pursuant to
the preceding paragraph may be used within the period designated under the
preceding paragraph by the method designated under the paragraph.

(EH B M)
(Periodic Self-Inspection)

FEMSE HARGERER T, TAEEEO IS 2 0 X TR TH > TRIFEZE
BERTEDDLHDIZHONWTIE, RFEEETTEDD L ZAICLY, EWIC, BER
BEEITV., TOMELEEIER L, TNERELRTNITRER20,

Article 104 A gas manufacture, pursuant to the provisions of Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry, must conduct a self-inspection
periodically with respect to the gas facilities to be used for gas manufacturing
business, which are specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and

Industry, prepare records of the inspection, and preserve these records.

FRE VABEEUNOTADHIGEDOEE
Chapter V Business of Supplying Gas Other Than Gas Business

(T ARZELSN DI A DWHREFEDRFELIT 9 BT 20 A TIEMITIR D BUE D%
)

(Application Mutatis Mutandis of Provisions Concerning Gas Facilities to
Persons Conducting Business of Supplying Gas Other Than Gas Business)
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T 5, ZOHEIZBWT, FRBMES [RO%K 5] LHL0F THE—7=) & [k
FHET THEA S EHL01% TRHEE—5] SHARZLbDET 5D,

Article 105 The provisions of Article 21, paragraph (1) and paragraph (2), Article
25, Article 30, paragraph (2), Article 31, and Article 32 (excluding paragraph
(6)) apply mutatis mutandis to persons who, pursuant to Cabinet Order
provisions, conduct the business of supplying gas other than gas business, or
business that uses the gas manufactured by that person (excluding, however,
business subject to the Mine Safety Act (Act No. 70 of 1949), the High Pressure
Gas Safety Act (Act No. 204 of 1951), the Electricity Business Act (Act No. 170
of 1964) or the Act on the Securing of Safety and the Optimization of
Transaction of Liquefied Petroleum Gas (Act No. 149 of 1967; hereinafter
referred to as the "Liquefied Petroleum Gas Act")) (such a person is hereinafter
referred to as a "non-standard gas company"). In this case, the phrase "the
following items" in Article 36-2, paragraph (4) is deemed to be replaced with
"item (i)," and the phrase "the items of the preceding paragraph" in Article 36-2,
paragraph (5) is deemed to be replaced with "item (i) of the preceding
paragraph."

(FREDOBAMEDJE H)
(Notification of Commencement of Business)
BEONGE MWEHHEEEIX. TOFEELMML, IEL L 2L, Bk, Z0F
TR EEREICE T H 2T 57220,
Article 106 A non-standard gas company must, when having commenced or
discontinued its business, notify the Minister of Economy, Trade and Industry

to that effect without delay.

BARE bOvAROMHE
Chapter VI Mediation and Arbitration

(B - HWABGIEHFELZBRICTL D2 H 5 A K OHE)
(Mediation and Arbitration by Surveillance Commission for Electricity and

Gas)
BHESR VAFEFEROHTAFESL (WARGEFEFLZRLS, ) THTD2ZDOHTAHE
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Article 107 (1) Between a gas supplier and a person engaged in the business of

2

supplying a gas supplier (excluding a gas manufacturer) with gas to be used for
its gas business (referred to as a "gas supplier, etc." in paragraph (3)), if one of
them offers to conclude an agreement or any other arrangement relating to a
transaction of gas as specified by Cabinet Order (hereinafter referred to as an
"agreement, etc." in this Article) but the other refuses to hold a consultation or
they fail to reach an agreement through consultation, or the parties fail to
reach an agreement on the amount payable or receivable by the respective
parties, conditions or other details concerning the conclusion of an agreement,
etc., each party may apply for mediation by the Electricity and Gas Market
Surveillance Commission (hereinafter referred to as the "commission" in this
Article); provided, however, that this does not apply after either party has
applied for a ruling under Article 85, paragraph (4) or arbitration under
paragraph (3).

ERFEEF = TLRE EHNOERNEE TOREIT, AEOHHOEAIZHENT D,
ZOHEIZBWT, FEE =HP TREFE-H] LHH01% [TAFEEE (HEI 1+
VEEERE R+ —5) BEERBIUEICEWTHERT2REE “H) &, FFREASHE
O RHSEE CH Bt RICBVWCHERT 25655, ) OHEICLDE
EDOHFEXINIREE —H] EHHDIF [T AFEEFNTAELFENHOHEIC L 5H,
EORGEIIFELRE —H] EHARZDLEDET D,

(2) The provisions of Article 35, paragraphs (2) through (6) of the Electricity

3

Business Act apply mutatis mutandis to the mediation set forth in the
preceding paragraph. In this case, the phrase "paragraph (3) of the following
Article" in paragraph (3) of that Article is deemed to be replaced with
"paragraph (3) of the following Article as applied mutatis mutandis pursuant
to Article 107, paragraph (4) of the Gas Business Act (Act No. 51 of 1954)," and
the phrase "apply for a ruling under Article 25, paragraph (2) (including cases
of application mutatis mutandis pursuant to Article 32) or arbitration under
paragraph (1) of the following Article" is deemed to be replaced with "apply for
a ruling under Article 85, paragraph (4) of the Gas Business Act or arbitration

under Article 107, paragraph (3)."
TAFEZTFZORITHB W T, ZRNEOHHMAEICEL, YFEELIEL, XFTAHT
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T, RJMZOMOMBIZHOWTYHEFMOEH#EL DRV E I, YFEHEDONT
T, ZERICH L, MEERETLIZENTES, 2770, YEEPEN+HEKEFEN
HOKEIZ L DBEDOHFEL LIckiT, ZORY Thu,

(3) If gas suppliers, etc. fail to reach an agreement through consultation on the
amount payable or receivable by the respective parties, conditions or other
details concerning the conclusion of an agreement, etc., the parties may apply
for arbitration by the commission; provided, however, that this does not apply
after either party has applied for a ruling under Article 85, paragraph (4).

4 ERFEEFR-PAKE _HENOFHUEE COFEIL, ATEOMIEIZERT 5,

(4) The provisions of Article 36, paragraphs (2) through (4) of the Electricity
Business Act apply mutatis mutandis to the arbitration set forth in the
preceding paragraph.

5 H—HEXIIF-"HOHAEIZLIVEZEBERIIH L TT D oA XIIMEORFEIL, &
WREXRKEEZRZH L TLRTIE B0,

(5) An application for mediation or arbitration by the commission under

&

paragraph (1) or paragraph (3) must be filed via the Minister of Economy,
Trade and Industry.

(Brm ~DZEE)
(Delegation to Cabinet Order)

BENE AIRICHET D2 HODIEN, HOoWA KOO FHEIC B L EE 2 FHE,
A TED D,

Article 108 Beyond what is provided for in the preceding Article, any necessary
particulars concerning the procedures for mediation and arbitration are

specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

FLE HEABRBERORGET X TIEMKREKRE

Chapter VII Designated Examining Body and Registered Gas Facilities
Inspection Body
8 HEEABRBE
Section 1 Designated Examining Body

(F67E)
(Designation)

FELSE FoPNEE=HOBEIL, BFEEETTEDDL L IAIZEY, TAELE
Btr B BROEMIZET2F5 (LT IRBRFEBE] Lo, ) 21782 75850 H
ICE VAT,

Article 109 (1) The designation set forth in Article 29, paragraph (3) is made
pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry upon application by a person who intends to administer the affairs
concerning an examination for a chief gas engineer's license (hereinafter
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referred to as "examination affairs").

2 REEEREIL. HFoFHAUEHE_HOEEL L& &, BBRFEF TRV D
LT 5,

(2) Upon having made the designation under Article 29, paragraph (3), the
Minister of Economy, Trade and Industry may not administer examination
affairs.

(KA )

(Disqualification)

FEHTER ROBFFONTANIEYETL2EHIT. FEFIWEE_HORBEL=ITLHZ L
DTERV,
Article 110 A person who falls under any of the following items may not be

designated under Article 29, paragraph (3):

— ZOEREE LI IOERIZES M XL I bICESApITER L, Eld
U EOJHICE S, Z0O8YTE&EDY , XFPITE X222 L08R <220
D AR Z R LRV

(1) a person who was sentenced to a fine or severer punishment for violation of
this Act or any order issued under this Act or any disposition made
thereunder, when a two-year period has not elapsed since the person
completed the sentence or ceased to be subject to the sentence;

ZOBEH PR CHOBEICIVIRRECRVIE I, TOBIHLO NS LR
DR ANAE S

(ii) a person whose designation was revoked pursuant to Article 120, paragraph
(2), when a two-year period has not elapsed since the date of rescission; or

= ZOEBETOKAD I BIZ, ROWTANIHELATLERNOLE

(iii) a person, any of whose officers in charge of its business, falls under any of
the following conditions:
A4 FH IS TLE
(a) a person who falls under item (i); or
7 HEPAROHEICL DM BICIVMES L, MEDO RS ZFE 2R LR

=1
(b) a person who was dismissed by an order under Article 116, when a two-
year period has not elapsed since the date of dismissal.

(FEE D HHE)
(Standards for Designation)

FET % RFEEREIZ., MICHE - HIUEHE HORBELZZITEN R, 1o,
[FIEDOEEDHFENROEFITHE L TND E@BHL L ETRITFNE, ZOHEEEL
TIER B 720,

Article 111 The Minister of Economy, Trade and Industry must not make the
designation under Article 29, paragraph (3) unless no other person has been
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designated under the paragraph and the minister finds that the application for

designation filed under the paragraph conforms to the following items:

— BB, #&E. RBREFSOERO HIEZOMOERIZHOWTORBREE O FEhE I
T HEHE Y, RBREE OB R FEMOTDIEE b D TH D Z L,

(1) the applicant's plan for the administration of the examination affairs, which
covers personnel, equipment, methods of administering the examination
affairs and other particulars, is appropriate for the proper administration of
the examination affairs;

= RS ORBREZES O INEICEI T D A WM IR T D IR Y DR BRI K O
RIS 5 Z &,

(ii) the applicant has sufficient financial basis and technical capability to

1

properly implement the plan for the administration of the examination
affairs set forth in the preceding item;

= —RFEEEA TR EEATH D Z &,

(iii) the applicant is a general incorporated association or general incorporated
foundation; and

W SBRFEHBLUSNOERFG LT OTND L &L, TOEBLXITHI Z LI > THRBRES
DARRIEIZRDBENRRNEDTHLZ &,

(iv) if the applicant is engaged in services other than examination affairs, there
1s no risk that the applicant will fail to administer fairly the examination

affairs by performing other such services.

GRERF B R
(Rules for Administration of Examination Affairs)

FE+T & B o PAEHE-HOEELZZITEE (LT HEERBRERE tvwH, ) 1%,
RERES OEMIZET 58 (LI BREBEHE] Lo, ) 28D, RFEEKR
EORAZZT2TE by, ThaBB L EoET5L&d, AkEET D,

Article 112 (1) A person who has been designated under Article 29, paragraph
(3) (hereinafter referred to as a "designated examining body") must formulate
rules concerning the administration of examination affairs (hereinafter
referred to as the "rules for administration of examination affairs"), and obtain
authorization for the rules from the Minister of Economy, Trade and Industry.
The same applies when a designated examining body intends to revise the
rules.

2 HBREBHETED DL NESHHIT, RFEEATTED D,

(2) The particulars to be provided for by rules for administration of examination
affairs are specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

3 MFEEREIL, B -HORWZ L-RBRFEEHENRBRES ORNIELE M A
BLhaolt bl D& T, FMERBHEEICH L, MBEFEREL AT T T %
MTHIENTE D,

(3) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds that the rules for
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administration of examination affairs authorized under paragraph (1) have
become inappropriate for the fair administration of examination affairs, the
minister may order the designated examining body to revise the rules for

administration of examination affairs.

(EBEDIREE L)
(Suspension and Discontinuation of Examination Affairs)
FET =K RERBREEIL., REEXEREOFT AL R TE, RBRFEBEO 2 X
T2 RIE L, XIEIBEIE L TIER B 720,
Article 113 Designated examining bodies must not suspend nor discontinue the
whole or a part of the examination affairs unless permitted to do so by the

Minister of Economy, Trade and Industry.

(SR 5)
(Business Plans)

FE S FEEABEREI. BEEFEEREANC GBI HEHE _HOEELZ =TT
AOBTLEEFEICHHOTL, ZTORELZITHBERRS) | TOEEFEEDF
HEFHBE RO TREZER L, BREEXEREORAZZ T RITNUER LR, Zhi
EERLE>ET2Lxd, FAELET D,

Article 114 (1) A designated examining body, prior to the beginning of each
business year (or without delay after designation under Article 29, paragraph
(3) in the case of a business year that contains the date of designation), must
prepare a business plan and income and expenditure budget for the business
year, and obtain their authorization from the Minister of Economy, Trade and
Industry. The same applies when a designated examining body intends to
revise them.

2 fRERBHERIL, BHEEFEREE = UNIZ, £ OHEFEORFEREF K UL
XPRFEEZER L, BFEEREICEE L2 TER 5720,

(2) A designated examining body, within three months after the end of each
business year, must prepare a business report and income and expenditure
statement, and submit them to the Minister of Economy, Trade and Industry.

(& B DAL K ORATE)
(Appointment and Dismissal of Officers)
FE+HE EERBREEOK B OB R OMTIX., BRFEXREORTLZ T RITH
. TN EE LR,
Article 115 The appointment and dismissal of an officer of a designated
examining body are not effective unless authorized by the Minister of Economy,
Trade and Industry.

(& B DT T)
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(Order of Dismissal of Officers)

FE NS BEEEREZ, fBERBE 0K BN, ZOEREE LTI BRI
DS TOREL L ITHBRFBEHRIGER L L&, IHBRFBIZEHLELIA
WY RITRAZ Lz &%, lBERBEIcs L., 2okBaMEI s semT D
ZEMBTED,

Article 116 When any officer of a designated examining body has violated this
Act or any order issued under this Act or the rules for administration of
examination affairs or committed any unsuitable act in connection with the
examination affairs, the Minister of Economy, Trade and Industry may order

the designated examining body to dismiss the officer.

RERE)
(Examiners)

FE+ESR BEERBEREI. MBREFLITOLEICENT, TAEEEINE L L TH
BT O RE A /3 2008 5 mO¥EICET 2 FFIC VT, RBEIThYE
RFT R B0,

Article 117 (1) A designated examining body, when administering the
examination affairs, must have its examiners administer affairs in determining
whether or not an applicant for a chief gas engineer's license has the necessary
knowledge and skills as a chief gas engineer.

2 fREHBEE L, RBRBEARMEL LD &2 L &E. RFEEEE DT TED LEM| %
A DHED I BLINLEE LR T IERB R0,

(2) A designated examining body must appoint examiners from among persons
who satisfy the requirements specified by Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry.

3 fEABERE L., MBREZBRME LI RFEEETTEDDL L ZAIZED,
RFEEFEREICZEDOEZBITHZ2TE bRy, RBREBICEE NS E b, [
RET D,

(3) A designated examining body, when having appointed examiners, must notify
the Minister of Economy, Trade and Industry to that effect pursuant to the
provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry. The same
applies when any examiner has been replaced.

4  FiIGZOBEIL, RBREICERNT 5,

(4) The provisions of the preceding Article apply mutatis mutandis to examiners.

(B s 26955 55)
(Obligation of Confidentiality)
FE NS EERBEEORERE LITIHRE GBREL G, REIZBWTHLE, )
XIZZh b H o7 1L, RBREFHICEAL TR EEMEZRDO L TIR LR,
Article 118 (1) Current or former officers or employees (including examiners; the
same applies in the following paragraph) of a designated examining body must
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not disclose confidential information that they have become aware of in the
course of administering the examination affairs.

2 RBREHICEET 2R BB o0& B XTI E 1L, JHE (B7E N HEEE -
Tir) ZOMOFROBEHIZ >V TIE, IEFICK YV AFITHERET HHE & 27T,

(2) With regard to the application of the Penal Code (Act No. 45 of 1907) and
other penal provisions, officers or employees of a designated examining body
who are engaged in examination affairs are to be regarded as personnel
engaged in public services under laws and regulations.

(i & i 7 5
(Orders for Conformity)

FE LS REEERER, BERBBENEE R8T (E=5%Kk<, UTZ
DIEIZBWTRH L, ) OWTINITHEE L oz LB b & ik, BERBRKES
2L, HESFICEHAET O ONERELZ L OREZ L 2mTHI LN TE D,

Article 119 (1) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds that a
designated examining body has ceased to conform to any of the items of Article
111 (excluding item (iii); hereinafter the same applies in this paragraph), the
minister may order the designated examining body to take any necessary
measures to ensure conformity to the provisions of the items.

2 RRFEEKREIL, AEICEDD LODIED, ZOEREITT 272 O0ERH D &
WD L EiF, fRERBREEAICK L, B EBICE LEE EBERGTE T2 &0
TE %,

(2) Beyond what is provided for in the preceding paragraph, if the Minister of
Economy, Trade and Industry finds it necessary for the enforcement of this Act,
the minister may issue to a designated examining body an order necessary for
the supervision of examination affairs.

(FEEDHUH L%)
(Rescission of Designation)

FE SR REEEREZ. BERBREENEE T —REBE=FICHEEG LR ol
T B NEFE _HOBEEZIRVIEH S 2T IR B0,

Article 120 (1) When a designated examining body has ceased to conform to
Article 111, item (iii), the Minister of Economy, Trade and Industry must
revoke the designation made under Article 29, paragraph (3).

2 RRFEEREIL, FHERBEBEANKOE ZONTANIHEET L LEIE, F+1
FE-HOBEZIRVHE L, XIIHHZED TREBFEEBO LA L IL—#H0E1LE
MTHILENTED,

(2) If a designated examining body falls under any of the following items, the
Minister of Economy, Trade and Industry may revoke the designation made
under Article 29, paragraph (3), or order the designated examining body to
suspend the whole or a part of the examination affairs within a specified
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period:

— ZOFHOBEITERLZE X,

(i) if the designated examining body has violated the provisions of this Section;

ZOEETRE - FIE ERICHEU T DICESL L E,

(ii) if the designated examining body now falls under Article 110, item (i) or
item (iii);

= FETA&EHORBEZ T EHRABREEHBICL O 2V THBREE 21T O &
ER

(iii) when the designated examining body has not administered the
examination affairs in accordance with the rules for administration of
examination affairs authorized under Article 112, paragraph (1);

W FE+_RfE=H Fa+- 5% GEEtERENRIIBWTERNT 5847
o, ) MITATSGRFE A L ILHE HOHATBIZL2MBITERK Lz & X,

(iv) when the designated examining body has violated an order issued under
Article 112, paragraph (3), Article 116 (including cases of application mutatis
mutandis pursuant to Article 117, paragraph (4)), or paragraph (1) or
paragraph (2) of the preceding Article; or

O AREOFRICEIVE - FASGE -HOBEEZ T L X,

(v) when the designated examining body has been designated under Article 29,
paragraph (3) by wrongful means.

(M8 > Frfk)
(Bookkeeping)
FHE & FRCHRBREEIL. BFEXRE T TEDDLEIAICEY., REZHA., &
BREBICE LRIFFEEE T CEO D FEHALHM L, TNZREFELRTITR S22,
Article 121 A designated examining body, pursuant to the provisions of Order of
the Ministry of Economy, Trade and Industry, must keep books, state in the
books the particulars concerning the examination affairs specified by Order of
the Ministry of Economy, Trade and Industry, and preserve these books.

(RRFFPEZERNEIC L 5 allR)
(Examination Conducted by the Minister of Economy, Trade and Industry)

FE PR REEERE, HCHBEEN T E T ZROFF N 252 TREBREE O
BEE L <IT—8 a2k Lice &, FBE ZH5RE _HOBEIC L fEE e 1ot
LB B OREAE L <IT—H o2 U & & IR ERBERE 2 KK Z ofh
DEHIC KV RRFBOEEF LT —MEEmT D Z LANEL RO HEIZBW
THENDD ERDDL L ET, HEARFEORM I —HLALITO> bD LT 5,

Article 122 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry may administer the
whole or a part of the examination affairs of a designated examining body if:
the designated examining body has suspended the whole or a part of the
examination affairs with permission granted under Article 113; the minister

111



has ordered the designated examining body to suspend the whole or a part of
the examination affairs pursuant to Article 120, paragraph (2); or the minister
finds it necessary to do so because it has become difficult for the designated
examining body to administer the whole or a part of the examination affairs as
a result of a natural disaster or otherwise.

2 RREPEERENATEOHEIC LV HEEBREFEORHME LIZ—M2 A 6752548, A
ERBIERN S E + = ROFF A 22 TRBRFEFOREHE L ILT—H a2 LT 256
XITHEE ZFFOBEIC LV RFEXERENEERREE OB EZIMVIE L% EIT
BT ORBES O EZOMDOBELRFEHIZHOWTIL, RFEEETTED D,

(2) If the Minister of Economy, Trade and Industry administers the whole or a
part of the examination affairs pursuant to the preceding paragraph, a
designated examining body discontinues the whole or a part of the examination
affairs with permission granted under Article 113, or the Minister of Economy,
Trade and Industry has revoked the designation of a designated examining
body pursuant to Article 120, the transfer of the examination affairs and other
necessary particulars are specified by Order of the Ministry of Economy, Trade
and Industry.

BE BB R TIEYMRERE
Section 2 Registered Gas Facilities Inspection Body

(%)
(Registration)

FEH =% B4 H, BATLEE—H GBNHUEE —HIZBWTHER
ToLa e, LUFZOMICEWTHLE, ) IHEH Z&E -HOREKIL, fRFE
EBEBFTEDDHEZAIZEY, WORG T EIC, FH o+ =5E—H, HATLEE—
B E _&FE—HoRE (UT 2o W THIC T &vwo, ) 1789
ETDHEDOHFFEIZEVITI,

Article 123 The registration set forth in Article 33, paragraph (1), Article 69,
paragraph (1) (including cases of application mutatis mutandis pursuant to
Article 84, paragraph (1); hereinafter the same applies in this Section), or
Article 102, paragraph (1) is made, pursuant to the provisions of Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry, upon application by a person who
intends to conduct an inspection set forth in Article 33, paragraph (1), Article
69, paragraph (1) or Article 102, paragraph (1) (hereinafter simply referred to
as an "inspection") for the respective inspection categories as follows:

— RrEATALIEY (TATAEWO O BRFE T AR AERMKR ORFEEE T TED D
ZOMBREEZ VD Wik OHEE _+HEE - HE S IZBWTHLE, ) 12k
2 IR

(1) inspection of specified gas facilities (meaning, among gas facilities, specified
gas generating facilities and auxiliary facilities thereof specified by Order of
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the Ministry of Economy, Trade and Industry; the same applies in the
following item and Article 125, paragraph (1), item (i), sub-item (a)); and
= KRE T A TAEMLSN O I A TR AR D A

(ii) inspection of gas facilities other than specified gas facilities.

(R SRIH)
(Disqualification)

FE TS ROZFOWTRLIIEY T 2FHIT, H o+ =FF—H, FESTHILES
—HXIIHEE RHE - HOBRRE T D LN TERN,

Article 124 A person who falls under any of the following items may not be
registered under Article 33, paragraph (1), Article 69, paragraph (1) or Article
102, paragraph (1):

— ZOEEELITZOERICES MR T INOICESAZITERK L, i
LLEDNZE b, ZOPITZEDD  IIHITE =T 5 2 &N 2 A
O AL ROE LN

(1) a person who was sentenced to a fine or severer punishment for violation of

i

padllh

this Act or any order issued under this Act or any disposition made
thereunder, when a two-year period has not elapsed since the person
completed the sentence or ceased to be subject to the sentence;

ZOEE S TUROREIC LD BERAIRDEI, ZOBIHLOEND TEZRRE L
RN

(i1) a person whose registration was revoked pursuant to Article 134, when a
two-year period has not elapsed since the date of rescission; or

= HBEATHOTC, TOEBEITHOKBED I BIZHTI _EOWT NS T 280D
HH D

(iii) a corporation, any of whose officers in charge of its business falls under

either of the preceding two items.

(B D F 1)
(Standards for Registration)

BE RS RFEERER., B0+ ="F0BEICLVBEREPFELEE (LLTFZ
DHIZBWT DREHTFEE] LV o, ) DRICHITFLEMFOETITHEA LTS L&
L. ZOREZ LTI R bRy, ZOEEIZEW T, BERCE L THE R Fitid,
TRFPEFEE T CTED D,

Article 125 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry must register a
person who has applied for registration pursuant to Article 123 (hereinafter
referred to as an "applicant for registration" in this paragraph) if that person
conforms to all of the following requirements. In this case, necessary
procedures for registration are specified by Order of the Ministry of Economy,

Trade and Industry:
— KDL BE=ETONPFRNCHAETDEPRELER L. €O NESREDK
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HITEI AU LETHDLZ &,

(1) inspection is conducted by a person who falls under any of sub-items (a)
through (d), and at least two persons are assigned for each inspection
category:

A FREEE (B 4 TEEREE T RE) IS REXTEFERIAEIC
BT, B TYE LI EARTFORBEXITIINAOITHYE T BB L ED
THRELEE (ZNHORBEED TRIEICES S HEMBERF ORI ZE T
LicEzdle, ) THOT, AT (ZOHFEPFEE _+ =8B s 0B#i
DEFBRDLBEICHOTIE, BHETATIEWERLS . B ROANTBWTH
U, ) OLHE, #EEEOER UIREICETESICBEE L T FELL EEELE
R EHAT 56D

(a) a person who graduated from a university or college of technology under
the School Education Act (Act No. 26 of 1947) after completing a course in
chemistry, mechanical engineering or civil engineering or any other course
similar thereto (including a person who has completed these courses and
completed the first stage of a program at a professional university under
the same Act), and has experience of being engaged for at least one year in
total in services for construction, maintenance and operation or inspection
of gas facilities (excluding, however, specified gas facilities if the
application pertains to the inspection category set forth in Article 123, item
(ii); hereinafter the same applies in sub-items (b) and (c));

7 EREBEECE S @FEFRSUITEAF ARIZB W TREY:, B T L <
FEEATFORBIZIZINOICTHYE T OMBELZED THRELLLETH LT, TR
TAEM O TH, HaFF R ONER XIIMEICET 2 FEBICERE LT AU ERtFE L
HREATHHO

(b) a person who graduated from a high school or secondary education school
under the School Education Act after completing a course in chemistry,
mechanical engineering or civil engineering or any other course similar
thereto, and has experience of being engaged for at least two years in total
in services for construction, maintenance and operation or inspection of gas
facilities;

N HATAEO THE, R ONEH ST AEICB T 2 T3 IC@BE LT 4L R
FLEERBREAT5E

(c) a person who has been engaged for at least three years in total in the
services for construction, maintenance and operation or inspection of gas
facilities; or

= HAFAEEWERR (ZOHENEE Z+H=RE 5 OBEAEDKXZIIRL5E
(CHHOTIE, R A BERAMARIRICIRD, ) O Z2ZT TWLH

(d) a person who has a chief gas engineer's license (limited, however, to class-
A chief gas engineer's license if the application pertains to the inspection
category set forth in Article 123, item (ii)); and
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TOBBRHFEEEDN, HWAFEFIIIBINTHDLIHDO L LTROWTAMNITIEY T D

HDTRNT &,

(i1) the applicant for registration controlled by a gas supplier falls under none
of the following conditions:

A4 BEHHEEPKRASLTHIHEEICH O UL, FAFEEERZOBIEN (&4
EENEETLRBE -HIHAET 2H8EANZ VWS, UTRIL, ) THDHIZ L,

(a) when the applicant for registration is a stock company, the gas supplier is
its parent corporation (as prescribed in Article 879, paragraph (1) of the
Companies Act; the same applies hereinafter);

0 BREHEEOKE (Foath (SHESLE EHERFE -HIIHET 2/Fra
W o, LT, ) IO TE, EHB2PITTH48) (25D 0 AFES
OHEEE TS BE FRICYBZTAEEZTORBE IEE CHO-EEE
te, ) ODEIGNR O —%B2THNDHZ L,

(b) when more than half of the officers of the applicant for registration (in
the case of a membership company (which means a membership company
prescribed in Article 575, paragraph (1) of the Companies Act; the same
applies hereinafter), officers in charge of its business) are officers or
employees of the gas supplier (including those who have been officers or
employees of the gas supplier in the past two years); or

NOBEHEEE BACH ST, 2OREEL AT LIHE) B, TAFEEZOK
BT E (BEZFEMICHE T A EEREOKBXTHMAB ThH > E L2 ET, )
THhdZ &,

(c) when the applicant for registration (or, in the case of a corporation, its
representative officer) is an officer or employee of the gas supplier (or has
been an officer or employee of the gas supplier in the past two years).

2 Bt =R H, BEATILAE -HEUIEE R&E -HOBEKIEL, T A LTIEDKR
BB IR T 2 FHEZTR L TT 20 LT 25,

(2) The registration set forth in Article 33, paragraph (1), Article 69, paragraph
(1) or Article 102, paragraph (1) is made, with the following particulars stated
in the registry of the gas facilities inspection bodies:

—  BEFEH HKORERE S
(i) the date of registration and registration number;
ZOBEREZTTEE ORA I EOEFTIENTEANCH D TIE, ZOREE DK

4

(i1) the name and address of the person registered, as well as the name of the

representative if the relevant person is a corporation;

= BEH T =5F0BREDOKS

(iii) the respective inspection category set forth in Article 123; and

WU Bk AEZ T I2EDRE LT 5 FHETOL4 K OPTEH

(iv) the name and location of the place of business where the registered person
conducts an inspection.
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(B g% D FEH7)
(Renewal of Registration)

FE ARG BT ST, BATLEE -HENIEE & -HOREKIL, =
FETOLRVBATED WM I L ICZOEH 2T 27X, £ oMM OREIC X
DT, DR NEKD,

Article 126 (1) Unless it is renewed at an interval of not less than three years as
set by Cabinet Order, the registration set forth in Article 33, paragraph (1),
Article 69, paragraph (1) or Article 102, paragraph (1) will cease to be effective
upon the expiration of the period.

2 HI=ZROBUEIE, ATHEORERO EHIHEMT 5,

(2) The provisions of the preceding three Articles apply mutatis mutandis to the

renewal of registration set forth in the preceding paragraph.

(FRAE D FHS)
(Obligation to Conduct Inspections)

FE Tt ESR B4 H BANTILEE -EIEE &R - HORE ST
7o (LLF [BEHT A TAEMRAERE] &), ) X, MEZITO) 22k bni
EEF. EERHENH LA ERE. BRR REZITORITNET RS20,

Article 127 (1) Persons registered under Article 33, paragraph (1), Article 69,
paragraph (1) or Article 102, paragraph (1) (hereinafter referred to as a
"registered gas facilities inspection body") must, without delay, conduct an
inspection when requested except when there are justifiable grounds not to do
S0.

2 BERAATIEMBRAERKBEIL, AIEIZ, O, RFEEEDT TED DL HIEICLY B
ZATORITNIT R 5720,

(2) Registered gas facilities inspection bodies must conduct inspections fairly
using methods specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry.

(FHEFTOZEE D JE )
(Notification of Change of Place of Business)

FE N BRERTATAEDRERREIT, MEZTO FENOFEMEETEL LS &
THLEF, EHELLD &I 5O MBRTE TIZ, BFEEREI TR T
IRBTRUN,

Article 128 If a registered gas facilities inspection body intends to change the
location of the place of business where an inspection is to be conducted, it must
notify the Minister of Economy, Trade and Industry of the change two weeks
prior to the day when the change is scheduled.

CEB R
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(Operational Rules)

FE LS BT A TAEMBAEIL, MAEDOEFICEAT o8 (LIF B
Bl WD, ) ZED., MADOESOIGANC, BREEEREIETHR2TITRS
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Article 129 (1) A registered gas facilities inspection body must formulate rules
concerning the inspection services (hereinafter referred to as "operational
rules"), and notify the Minister of Economy, Trade and Industry of the rules
before commencing the inspection services. The same applies when a registered
gas facilities inspection body intends to revise the rules.

2 EBHEICE., MEOEKGE, REICET 2B 0RE T IEE OMORFEEEE
BTEDDLFHEZED TENRITNIXR B0,

(2) The operational rules must provide for a method for conducting inspections, a
method for calculating the fees for inspections, and other particulars specified
by an Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

CEB DIRBE LD Jm )
(Notification of Suspension or Discontinuation of Services)

BE TR RET A TEMRARKEIL, MADES O —Maiki L, SUIE
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R PEFER B | T 22 U722 6720,

Article 130 If a registered gas facilities inspection body intends to suspend or
discontinue the whole or a part of the inspection services, it must notify the
Minister of Economy, Trade and Industry to that effect in advance pursuant to
the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

(B RS OHE & K OBES)
(Keeping and Making Available Financial Statements for Inspection)

FE =t BET A TEMRAEKREIL, BEEEEREE =HUNIC, ZOFEES
EOMPERG, BExHREXROBREFHREEUINCGIHREFELTCICFEREE (D
Db OREMAFEE (BT, MK FREOMO NOMTIC LS TERHT 5
ZEMTERWHFRXNTIELON L8 THHO T, BEBFEHAEBIC L DFEHROEO TS
NEbDENIH, UFIZORIBWTHL, ) TERS L, XITZDOERIZRATE
WRIFLER DAERIN STV A GBI D2 MBI itk 5, LT TWEER
] &V, ) BIERR L., IR A E 2T TR B,

Article 131 (1) A registered gas facilities inspection body, within three months
after the end of each business year, must prepare an inventory of assets,
balance sheet, and profit and loss statement or income and expenditure
statement, as well as a business report (when these documents are prepared as
electronic or magnetic records (meaning records used in computer data
processing, which are created in electronic form, magnetic form, or any other

form that is impossible to perceive through the human senses alone;
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hereinafter the same applies in this Article), or electronic or magnetic records
are prepared instead of preparing the documents, these electronic or magnetic
records are included; these documents are hereinafter referred to as "financial
statements, etc.") and keep them in its place of business for five years.

2 HAFEZZOMOFNERBANIL BT X TIEMBRERBEOESRFRINIZ. VWO

b, WICWT DFERZTHENTED, 2L, HB 5 NIFENSFOFHEKRET L
(ZiE. BERAT A TR RAERRE O E O T2 E M 2 3D TR b,

(2) A gas supplier and other interested persons may, at any time during the
business hours of the registered gas facilities inspection body, make any of the
following requests to the body; provided, however, that when making a request
set forth in item (i1) or item (iv), the gas supplier or interested persons must
pay the fee determined by the registered gas facilities inspection body:

— WMEHRENZEmZ DO THERIN TS & X%, YBikEmOME IBT O
K

(1) if financial statements, etc. are prepared as written documents, a request
for inspection or copying of the written documents;

= A OEE OREASUIIA DR

(i1) a request for a transcript or extract of the written documents set forth in
the preceding item;
MBS R EDERIGLEE O TERI N TV D & 1T, YL ERAIGLEIC ek
éht%ﬁ%ﬁﬁ%%é%f&%éﬁ&_iwimbt%wwﬁﬁﬂiﬁﬁ@%
(ii1) if financial statements, etc. are prepared as electronic or magnetic records,
a request for inspection or copying of the content of the electronic or
magnetic records displayed by a means specified by Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry; and

MU R OEBIGLEICEE SN FHEZERNIHFIETH O TRFEXE T CTED D
HOIZL VRS D Z L OFERIUTYZEHL LR L 72 F O DFF KR

(iv) a request for provision of the information contained in the electronic or
magnetic records set forth in the preceding item by an electronic or magnetic
means specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry or
a request for delivery of documents containing the information.

(OB 5 A1)
(Orders for Conformity)

FE =t 5 REEEREIR BET A If?#@*ﬁﬁ*%&%&%w“ﬁ*+£%%—Iﬁ%%0)
WFAILNZEG LR RO & D & EiE, ZOREN A TAEMRAERKRIC
INGOHEICHE T DICOMNBEREL L LHIREZeamTHILNTE %)o

Article 132 If the Minister of Economy, Trade and Industry finds that a
registered gas facilities inspection body has ceased to conform to any of the
items of Article 125, paragraph (1), the minister may order the registered gas
facilities inspection body to take any necessary measures to ensure conformity
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to the provisions of the items.

(Y am )
(Order for Improvement)

FEH -+ =4 RBEEEREIR, B8P A TEDREMENE T ~+ELROBREITEK
LTV EROD L E X, YZBeT A TIEMRAEKEICH L, MEEZITONEZ &
XIIHREDIEZ DM DOFKEZFOTIEDOUEIEH L LB EEZ L5 & ezmT D
ZENTE D,

Article 133 If the Minister of Economy, Trade and Industry finds that a
registered gas facilities inspection body is in violation of Article 127, the
minister may order the registered gas facilities inspection body to conduct an
inspection or take any other necessary measures to improve the method of
inspection or other operational procedures.

(B gk DO EIH L %)
(Revocation of Registration)

FE TS REFEEREIT. B8P 2 TEMBREEBE RN ROE B OWNTINITEEY
THEEIE, TOREEIYIE L, SUTHIM 2 E O THRA DR D2 L <IE—#
DIELZMT HIENTE S,

Article 134 If a registered gas facilities inspection body falls under any of the
following items, the Minister of Economy, Trade and Industry may revoke its
registration or order the registered gas facilities inspection body to suspend the
whole or a part of the inspection services within a specified period:

— HE _TNURBE S XEIHE = TICHE T OICEDTL L X,

(i) when the registered gas facilities inspection body now falls under Article
124, item (i) or item (iii);

e SR B o HNEK BEEH O FLASEEHE, FE R FE 5%
BT EDOREITERK LT L &,

(ii) when the registered gas facilities inspection body has violated Article 127,
Article 128, Article 129, paragraph (1), Article 130, Article 131, paragraph
(1), or the following Article;

= ENRHEEARVOICEE =+ RKE _HS S OEREEAT L &,

(ii1) when the registered gas facilities inspection body has refused the request
made under the items of Article 131, paragraph (2) without justifiable
grounds;

M AT ZSROBEIC L 2 mICER Lz L &,

(iv) when the registered gas facilities inspection body has violated an order
issued under the preceding two Articles; or

B AEOFRICEIVE=FT=5F—H, FEATILEE -HUIHE RFE-HOK
P ZIT & &,

(v) when the registered gas facilities inspection body has been registered under
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Article 33, paragraph (1), Article 69, paragraph (1) or Article 120, paragraph
(1) by wrongful means.

(1 98 o> R k)
(Bookkeeping)

BE IR BB A TEMREHREIT, REEEE T TEDD L IAIZLY ., IRE
Az, MEICEH URFEEES CEDLIFHLZLH L, ZNERFLRTNIERS
AN

Article 135 registered gas facilities inspection bodies, pursuant to the provisions
of Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry, must keep books,
state in the books the particulars concerning inspections specified by Order of

the Ministry of Economy, Trade and Industry, and preserve these books.

(RRFPFEEKREIC X D MRAEES FhE)
(Inspection Services Performed by the Minister of Economy, Trade and
Industry)

FE = PRE RFEEREIR B =R BATLRE - HOUIEE &H
—HOBEFEZ T DENNRNEE | FBEH TFOBEIC L DMEDER O XX
—EBORIEITFE LD A SO L &, FEH =FUEOHEIZ LV RHEHOBREK A R
DIH L. XUTBERAT A TEMBR AR LIREDEF DA L IX—HofF k%
fn Ulo & &, B 2 TAEM R AEE 2 K I DM DSl & 0 Bt o 368 D4 X
2 FET 52 L NHEEE o L X DOMMENR DD LRO D L E1H, UK
BOXRBOEMIT—HEZEHDBITI ZENTE D,

Article 136 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry may perform the
whole or a part of the inspection services of a registered gas facilities
inspection body if: there is no person registered pursuant to Article 33,
paragraph (1), Article 69, paragraph (1) or Article 102, paragraph (1);
notification of the suspension or discontinuation of the whole or a part of the
Iinspection services has been given pursuant to Article 130; the minister has,
pursuant to Article 134, revoked the registration made under Article 102,
paragraph (1) or ordered the registered gas facilities inspection body to
suspend or discontinue the whole or a part of the inspection services; it has
become difficult for the registered gas facilities inspection body to perform the
whole or a part of the inspection services due to a disaster or otherwise; or the
minister finds it necessary to do so for any other reasons.

2 RFEEREDAEOBEICL VREOEEOLMIUTI—E B 1T HEICRBT
DMEOEBEDOLIMEZ DMOMLEERFHIZOWTIL, RFEEETTED D,

(2) If the Minister of Economy, Trade and Industry performs the whole or a part
of the inspection services pursuant to the preceding paragraph, the transfer of
the inspection services and other necessary particulars are specified by Order
of the Ministry of Economy, Trade and Industry.
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BINE AR
Chapter VIII Gas Equipment
B ER

Section 1 Definitions

(€ #%
(Definitions)

BETESR ZoEFEICBNT TR Lix, 2 LTBRIEEES (KA
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Article 137 (1) The term "gas equipment" as used in this Act means machines,
apparatus or materials to be used by general consumers, etc. (which means
general consumers, etc. prescribed in Article 2, paragraph (2) of the Liquefied
Petroleum Gas Act; hereinafter the same applies) (excluding, however,
machines, apparatus or materials prescribed in paragraph (7) of that Article),
which are specified by Cabinet Order.

2 ZOEEIZBWT FET AMM] LIk, tEdE, RS, SRR E D AT
(CHAC LD KEOREDBLENNL N EEOEND T AMMTH ST, Bm TED
LHHDEVI,

(2) The term "specified gas equipment" as used in this Act means gas equipment
that is deemed to be very likely to cause a gas disaster in light of its structure,

condition of use, and status of use, which is specified by Cabinet Order.

B IRFEROCRROHIR

Section 2 Restrictions on Sale and Labeling

(B e Dl )
(Restrictions on Sale)

FE=tNE ARG ORE, WMASIIRCEOFRELITH>E X, Fal+EEROHE
XV ERBAF ST D b TRIFE, T ARz ilkze L, SUIRGED B /Y THR
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Article 138 (1) A person engaged in the business of manufacturing, importing or
selling gas equipment must not sell or display for sale any gas equipment other
than that labeled as prescribed under Article 147.

2 HIEOBEIL, REICHET 2EPRICE T 525 GICE T 5 & X, @ LR,

(2) The provisions of the preceding paragraph do not apply when the person set
forth in the paragraph falls under the following items:

— FHAOTAHMERE L, IR FEO BRI THAIT 52551280 T, ZOE%
R PEFE RS | T 7z & &,
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(1) when the person has, in order to sell or display for sale gas equipment
intended for export, notified the Minister of Economy, Trade and Industry to
that effect;

= A US O REE O AT 5 W A A RGE L, )UEIRGED BB TSI %
BAEIZBWT, BRBEHEEREOARBEZ T L E,

(i1) when the person has, in order to sell or display for sale gas equipment
intended for a specific purpose other than export, obtained approval from the
Minister of Economy, Trade and Industry for that purpose;

= FEWNFHEE -HE SO EIC L D M XIXFEE 5 OEGRIZR D T A H
mn ke L, UEIRFZD B THI3 5 & &,

(iii) when the person sells or displays for sale the gas equipment to which the
notification given under Article 145, paragraph (1), item (i) or the approval
granted under item (ii) of the paragraph pertained.

(FRARDHIFR)
(Restrictions on Labeling)

BTG REOBEICEmEZLE (LT TalHFEEE] Lvwo, ) BESK
OFREIZ L 2 mHIAR L8 (UTRIS RHIC/RLEA] Lvwo, ) oFAHMIC
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FRIEORRIZINEHMOBDO LWERRZ L TER LR,

Article 139 Except when a person who has given notification pursuant to the
following Article (hereinafter referred to as a "notifying manufacturer or
importer") affixes labels, pursuant to Article 147, to gas equipment categorized
by the model to which the notification given under that Article (hereinafter
simply referred to as the "model to which notification pertained"), no person
may affix labels set forth in the Article or other confusing labels to gas
equipment.

B FEOERHE

Section 3 Notification of Business

(FEDmH)
(Notification of Business)

el TAMSORE X ITMAOFEELIT O HIL, BRFEEE T TED LA
A D PXATIZHE, RO FIH 2 RRFEEREIC|ITHD 2 LN TE %,

Article 140 A person engaged in manufacturing or importing gas equipment may
notify the Minister of Economy, Trade and Industry of the following particulars
for the respective categories of gas equipment specified by Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry:

— KA IAHREOMERFIEOIZIEANCH S TIEL, 2OREFEDORA

(1) the name and address of the person, as well as the name of the
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representative if the person is a corporation;

T ORWEHEEE D TED DA AR OTA DX Sy

(i1) the respective category of the model of gas equipment specified by Order of
the Ministry of Economy, Trade and Industry;

= YRR AL A ST S T AT ES OLFRK OFTER (7 2 H oA O F
EERITHOHICHDOTUL, Hax Ao RIE RIS O K4 L4 TR & OMERT)

(iii) the name and location of the factory or workplace where the gas equipment
is manufactured (in the case of a person engaged in importing gas equipment,

the name and address of the manufacturer of the gas equipment).

(7 Hk)
(Succession)

FEM+F—5% MEFEEP YRR FEORMAEVEL., ImHFEEERC
DWTHRE, &0FE L <I3o% (SZEHICIRL2FEORME AR ST DL S DITR
Do ) MbOTE XL, TOREREOEMAEY T AT (kA AL
EHOHEHRITENT, ZOREDOREICE D FELERMT XEHERALTRE LT L&
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Article 141 (1) In the event of a transfer by the notifying manufacturer or
importer of the business to which the notification pertained, or inheritance,
merger or split of the notifying manufacturer or importer (limited, however, to
those resulting in the taking over of the whole of the business to which the
notification pertained), the transferee of the whole of the business, the heir
(when one particular heir has been selected from among two or more heirs as
the successor to the business by consent of all heirs, the selected heir), the
corporation surviving after the merger or the corporation newly established
upon the merger, or the corporation who has taken over the whole of the
business upon the split succeeds to the status of the Notifying Manufacturer or
Importer.

2 HIEOKREIC LY mH SRR OMAL 2 &R L 72 F 1L, B, TOREZIET D
FEHERA T, TOELZRBRFEEEREIZ/EITHRTNIER S22,

(2) A person who has succeeded to the status of a notifying manufacturer or
importer pursuant to the preceding paragraph must notify the Minister of
Economy, Trade and Industry to that effect without delay, with a document

proving the fact.

(BEEOJEH)
(Notification of Change)
FElt 4 mHEFEERZ. BENTRESOFHIERE N H O L 1T, B2 <,
ZOEERBFEEREIZRITHZTL R 6R0, 72720, ZOEENRBELEED
TEDDLBEM2 LD THDH EEIL, ZDORY ThHRW,
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Article 142 When there has been a change to the particulars listed in the items
of Article 140, a notifying manufacturer or importer must notify the Minister of
Economy, Trade and Industry to that effect without delay; provided, however,
that this does not apply to any minor change specified by Order of the Ministry
of Economy, Trade and Industry.

(BE 1L D@ H)
(Notification of Discontinuation)
FENF=5% BHFEEET, AREHICRIFELREIL L L X, B, £0
B R EEREIE TR TIE R 5 20,
Article 143 A notifying manufacturer or importer must, when having
discontinued the business to which the notification pertained, notify the
Minister of Economy, Trade and Industry to that effect without delay.

(i FHITER D F R 012 k)
(Provision of Information on Notification Particulars)
FEUFUSE AL, BRFEEREICH L, FEMNERFE—FROE _FI2BIT5F
HIRDIEMORMZFRT LN TE D,
Article 144 Any person may request the Minister of Economy, Trade and
Industry to provide information on the particulars listed in Article 140, item (i)

and item (ii).

(FEMEE & 2655 55)

(Obligation to Conform to Standards)
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Article 145 (1) Notifying manufacturers or importers must, when manufacturing
or importing the gas equipment categorized by the model pertaining to
notification, ensure that the gas equipment conforms to the technical
standards established by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry; provided, however, that this does not apply to the following cases:

— AT ARG E-E L, UIWAT 558280 T, TOE L RFEEKRE
Wiz e &,

(i) when the notifying manufacturer or importer has, in order to manufacture
or import gas equipment intended for export, notified the Minister of
Economy, Trade and Industry to that effect;

= EH LS ORE ORI T 2 T AR ARIE L, UIEWMA T 55518V T,
RFEEREOERBEZIT L &,

(i1) when the notifying manufacturer or importer has, in order to manufacture
or import gas equipment intended for a specific purpose other than export,
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obtained approval from the Minister of Economy, Trade and Industry for that
purpose;

= ABAHICEEL, WA T D & E,

(iii) when the notifying manufacturer or importer manufactures or imports gas
equipment for experimental purposes.

2 JEHFETIT, RFEELADTEDD & IAICLY ., =0 Ll A ITfR 2 RiH
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(2) Notifying manufacturers or importers must, pursuant to the provisions of
Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry, inspect the gas
equipment prescribed in the preceding paragraph that the notifying
manufacturer or importer manufactures or imports (excluding, however, that
manufactured or imported pursuant to the proviso to the paragraph), record

the inspection results and preserve these records.

(R & H A F &b DA PR D)
(Conformity Inspection of Specified Gas Equipment)
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Article 146 (1) Notifying manufacturers or importers must, if the gas equipment
prescribed in paragraph (1) of the preceding Article that the notifying
manufacturer or importer manufactures or imports (excluding, however, that
manufactured or imported pursuant to the proviso to the paragraph) falls into
the category of specified gas equipment, before selling the specified gas
equipment, undergo an inspection prescribed in the following paragraph by a
person registered by the Minister of Economy, Trade and Industry (hereinafter
referred to as a "conformity inspection") with respect to the particulars listed
in the following items and obtain a certificate set forth in the paragraph, and
preserve the certificate; provided, however, that this does not apply when the
notifying manufacturer or importer has already obtained and currently holds a
certificate set forth in the paragraph pertaining to the particulars listed in
item (ii) with respect to specified gas equipment of the same model as that of
the specified gas equipment concerned, before the lapse of a period specified by
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Cabinet Order for the respective category of specified gas equipment from the

day when the certificate was issued, or when the notifying manufacturer or

importer preserves any instrument specified by Order of the Ministry of

Economy, Trade and Industry as being equivalent to the certificate set forth in

the paragraph:

—  YEZFREE T A LA

(1) the specified gas equipment concerned;

= A O E T A LR OV BREE T A AR D R R o TG TS
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(ii) specified gas equipment for experimental purposes and inspection
equipment to be used at the factory or workplace of the notifying
manufacturer or importer pertaining to the specified gas equipment
concerned, and other particulars specified by Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry.

2 HIEOBRGKAEZTIE T, FESFICBT2bDIC OV TREEEE T TED LT
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(2) The person registered under the preceding paragraph may inspect the
particulars listed in the items of the paragraph by means specified by Order of
the Ministry of Economy, Trade and Industry, and if these particulars conform
to the technical standards established by Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry under paragraph (1) of the preceding Article or the
standards established by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry with respect to the inspection equipment and other particulars
specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry that are
listed in item (ii) of the preceding paragraph, the person may issue to the
notifying manufacturer or importer a certificate to that effect pursuant to the

provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

(FR)
(Labeling)
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Article 147 With respect to the conformity of the gas equipment categorized by
the model pertaining to notification to the technical standards established by
Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry under Article 145,
paragraph (1), when having performed the obligation prescribed in paragraph
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(2) of that Article (or the paragraph or paragraph (1) of the preceding Article in
the case of specified gas equipment), notifying manufacturers or importers may
affix labels to the gas equipment pursuant to the provisions of Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry.

(S A7)
(Order for Improvement)

FEMHNSE REPEEREIL, MEFEENE TN LR —HOBEITERK L T
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Article 148 If the Minister of Economy, Trade and Industry finds that a
notifying manufacturer or importer is in violation of Article 145, paragraph (1),
the minister may order the notifying manufacturer or importer to take
necessary measures to improve methods for manufacturing, importing or

inspecting gas equipment or other operational procedures.

(FRDEEIL)

(Prohibition of Labeling)
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Article 149 In the cases listed in the following items, the Minister of Economy,
Trade and Industry may, prohibit a notifying manufacturer or importer from
affixing labels under Article 147 to the gas equipment categorized by the model
pertaining to notification specified in the respective items, for a specified
period not exceeding one year:

— JmHEEENRGE L, UTMA Lz oRHICR IO T A B GEEE+
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(i) when the gas equipment categorized by the model pertaining to notification
that is manufactured or imported by the notifying manufacturer or importer
(excluding, however, that manufactured or imported pursuant to the proviso
to paragraph (1) of Article 145) does not conform to the technical standards
established by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry under
the paragraph, and the minister finds it particularly necessary to prohibit
labeling in order to prevent the occurrence of a disaster: the model
pertaining to notification by which the gas equipment that does not conform
to the technical standards established by Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry under the paragraph is categorized;
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(i) when the notifying manufacturer or importer has violated Article 145,
paragraph (2), or Article 146, paragraph (1), with respect to the gas
equipment categorized by the model pertaining to notification that is
manufactured or imported by the notifying manufacturer or importer: the
model pertaining to notification by which the gas equipment that pertains to
the violation is categorized; and

= mEEESRE L, UIRA L2 OEHICR RO T 2 FEC oW T, Al
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(iii) when the notifying manufacturer or importer has violated the preceding
Article with respect to the gas equipment categorized by the model
pertaining to notification that is manufactured or imported by the notifying
manufacturer or importer: the model pertaining to notification by which the
gas equipment that pertains to the violation is categorized.

SEUUHT  ARETBRES D B

Section 4 Registration of Inspection Bodies

(%)
(Registration)
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Article 150 (1) The registration set forth in Article 146, paragraph (1) is made,
pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry, for the respective categories of specified gas equipment specified by
Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry (hereinafter simply
referred to as a "specified gas equipment category") upon application by a
person who intends to conduct a Conformity Inspection.

2 RFEFEREIL ATHEHOBEICLDHEN O OTHEITBNT, LERHD LRD
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(2) When an application under the preceding paragraph has been filed and the
Minister of Economy, Trade and Industry deems it necessary, the minister may
have the National Institute of Technology and Evaluation (hereinafter referred
to as the "NITE") conduct the necessary investigation regarding whether or not
the application conforms to the items of paragraph (1) of the following Article.
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(B gk D FL1E)

(Standards for Registration)

FEAL T 5 BREEEREIZ, RS —HOBEICI D BELHFHELLEE BLFZo
HIZEWT BREHFEE] LW o, ) DRICHET 2EMEOETIZEE L TWD & &,
ZOREE L2 TR R, ZOGEEIZEWT, BEICE L THRERFRIL, &%
HHEEETTED D,

Article 151 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry must register a
person who has applied for registration pursuant to paragraph (1) of the
preceding Article (hereinafter referred to as an "applicant for registration" in
this paragraph) if that person conforms to all of the following requirements. In
this case, necessary procedures for registration must be specified by Order of
the Ministry of Economy, Trade and Industry:

—  [ERREEE R K OE R E SR ESEN E O - ORGEE1T 5 BB 2 K&
BEILEHAETHHDOTHDLZ &,

(1) the applicant for registration conforms to the standards for product
certification bodies established by the International Organization for
Standardization and the International Electrotechnical Commission;

ZOBEHEED, BEUTARE-HOBREICL YV EEERELZ T RITNIETRS
MW EEESNDFHENAMMERIE L, IWAT 2 mitd¥(E UTZ05,
FHEILT KRB THLOHE LIRS T HIZBWT IZBREEE] Lo, ) (I
XEENTVWEHEDE LTROWVTINICHESTHHOTRNI L,

(ii) the applicant for registration controlled by a notifying manufacturer or
importer that manufactures or imports the specified gas equipment subject
to a conformity inspection pursuant to Article 146, paragraph (1) (hereinafter
referred to as a "manufacturer or importer subject to inspection" in this item,
Article 153, paragraph (2), and Article 155, paragraph (2)), falls under none
of the following conditions:

A4 BEHEEPIKERASHTHLILAEICHHOTE, ZMFEETNEDOBIENTH D
&,

(a) when the applicant for registration is a stock company, the manufacturer
or importer subject to inspection is its parent corporation;

0 BEHEEOKE (FFoasthicboTd, EE28UTT 218) 125D 55K
FHEAORBXITIHE (BEAFEMICYEZREETEOKBXIIMAE THOIH
rEte, ) DEEN 50— 2B2TNWDZ L,

(b) when more than half of the officers of the applicant for registration (or, in
the case of a membership company, officers in charge of its business) are
officers or employees of the manufacturer or importer subject to inspection
(including those who have been officers or employees of the manufacturer
or importer subject to inspection in the past two years);

NOBEHEEE (BACHS T, TOREEEAT HKE) N ZRFEE DK
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BXIIEE (B EMCYEZMEEREOKBXIME ChH I FLate, )
ThoHZ &,

(c) when the applicant for registration (or, in the case of a corporation, its
representative officer) is an officer or employee of the manufacturer or
importer subject to inspection (or has been an officer or employee of the
manufacturer or importer subject to inspection in the past two years).

2 HEMUFAREHE -HOBREIL, T A SRR SEREICRIZIIT 2 FEA T L
TTHbDET 5,

(2) The registration set forth in Article 146, paragraph (1) is made, with the
following particulars stated in the registry of gas equipment inspection bodies:
— BEFEH B R OBERE S
(i) the date of registration and registration number;

BB EZITIHORA ATA R OEFEIZIENCH ST, TOREBEZOK
4

(i1) the name and address of the person registered, as well as the name of the
representative if the relevant person is a corporation;

= BEEZTEEPEASERELIT O FE T A B OX Sy

(ii1) the category of the specified gas equipment for which the registered person
1s to conduct a conformity inspection;

WU Bk % T 7o & DA TR 21T O FHEPT O 4 PR K OPTE

(iv) the name and location of the place of business where the registered person

1s to conduct a conformity inspection.

(HEH)
(Application Mutatis Mutandis)

FEAT 5 FE FNUEERVHEEH - +HAREFOHEIL, FEMNSEHE - HOBRHEIZ
WHT %, ZOBEICENT, BE FHEE _Sf EE=TUXOHE] LHD
DI, THEELF =48 " HICBWTENT 28 E = HUSROBE XITH E L+ N5
FHHOBE] LHHABEAL LD ET D,

Article 152 The provisions of Article 124 and Article 126 apply mutatis mutandis
to the registration set forth in Article 146, paragraph (1). In this case, the term
"Article 134" in Article 124, item (ii) is deemed to be replaced with "Article 134
as applied mutatis mutandis pursuant to Article 153, paragraph (2), or Article
156, paragraph (1)."

BIE ENBREYT RS RERKE

Section 5 Domestic Registered Gas Equipment Inspection Bodies

(it A M R A D 3 5555
(Obligation to Conduct Conformity Inspections)
FEHALT =5 FENUAEHE -HOBRGLITE (HNICHLIFEEMIB W THEA
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PERAEZITO 2 &I D&, ZORERELZITHICRD, LLT TENBREGT A mkA
BEEIL Lo, ) Ik, EAMRAZITI 22RO L EIE, EYREHANDH D
e abrE, B, HEMERAEZITORITIER 2R,

Article 153 (1) A person registered under Article 146, paragraph (1) (limited,
however, to persons registered for conducting conformity inspections at a place
of business located in Japan; hereinafter referred to as a "domestic registered
gas equipment inspection body") must, without delay, conduct a conformity
inspection when requested except when there are justifiable grounds not to do
S0.

2 HH _TEEFE_HEAOEH HNENLEA T HSEE TORER, ENEEY
A RERBEICHER TS, Z0HAICBW T, REY REEEAS TED D ik
CRVBAE] LHDDT THEEN LRS- HORFEEE T TED D HIN Lo Kk
CHEET L HIECLVEEERE] L. B FARPLEE S FRETAOER =
FEEPOEE =T RAETORET HE] LH501F NESMEHRE] & FE=
+—5REHF [ HAFEER] LHH01T IZmFE¥EE) L. FE =+ %% FEH
THAREEEHAS] LHLZOE TEEE & -HEAE) L B HUEER
T T = =R, BATILAEE - EOUIEE RE ] LhOH o TEE
U-HAREFE—H] LHATRADBDET D,

(2) The provisions of Article 127, paragraph (2) and Articles 128 to 135 apply
mutatis mutandis to domestic registered gas equipment inspection bodies. In
this case, the phrase "conduct inspection...using method specified by Order of
the Ministry of Economy, Trade and Industry" in Article 127, paragraph (2) is
deemed to be replaced with "conduct conformity inspection...using a method
that conforms to the technical standards established by Order of the Ministry
of Economy, Trade and Industry under Article 145, paragraph (1)," the term
"inspection" in Articles 128 to 130 is deemed to be replaced with "conformity
inspection," the term "gas supplier" in Article 131, paragraph (2) is deemed to
be replaced with "manufacturer or importer subject to inspection," the phrase
"the items of paragraph (1) of Article 125" in Article 132 is deemed to be
replaced with "the items of paragraph (1) of Article 151," and the phrase
"Article 33, paragraph (1), Article 69, paragraph (1) or Article 102, paragraph
(1)" in Article 134, item (v) is deemed to be replaced with "Article 146,
paragraph (1)."

(R PEEREIC L DA MR & ZE R E )
(Performance of Services for Conformity Inspections by the Minister of
Economy, Trade and Industry)

FEALNSG RFEEREIX, FEUHREE -HOBREEZITIENNRNE X |
RIS —HIZB W CHERT 58 E =+ ROBUEIC X5 G MM A OB O X E—
HORIEXTFEIE DRSO L&, FBEICBWTHENT 2 H = FHEOHIEIC
FOEEUFANEHE -HOBRGEZIDIE L, UXENBE T A SRR I LiE
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AHREOEBOEHE L I —HOEILZa Uz & &, ENBET A H iR
MRKZEOMOFHIZ L BEAEMERAEDEHE ORI 2 FEhi T 5 2 & AREEL
ROl EZEDOMMEN D DH LR D L 1L, ML A MR A O FER DA T
ZHBITHO ZENTE D,

Article 154 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry may perform the
whole or a part of the services for conformity inspections of a domestic
registered gas equipment inspection body if: there is no person registered
under Article 146, paragraph (1); notification of the suspension or
discontinuation of the whole or a part of the services for conformity inspections
has been given pursuant to Article 130 as applied mutatis mutandis pursuant
to paragraph (2) of the preceding Article; the minister has, pursuant to Article
134 as applied mutatis mutandis pursuant to paragraph (2) of the preceding
Article, revoked the registration made under Article 146, paragraph (1) or
ordered the domestic registered gas equipment inspection body to suspend or
discontinue the whole or a part of the services for conformity inspections; it has
become difficult for the domestic registered gas equipment inspection body to
perform the whole or a part of the services for conformity inspections due to a
disaster or otherwise; or the minister finds it necessary to do so for any other
reason.

2 RFFEEREIL. AIEOBEICEWTHLERH D LR DL L E1E, HEIC, ik
B MERRAE DB OB I —HMEITHOEDL Z LN TE D,

(2) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds it necessary in the case
referred to in the preceding paragraph, the minister may have the NITE
perform the whole or a part of the services for conformity inspections.

3 REPPEERE AT HOBUEIZ XV EEMERADOES O2MHE L I3z B b1T
WV, XITBEEICAT DR D5 A BT 2GR A OER O LIk E Z Oftho VB IR
[ZOWTIE, RFEEATTED D,

(3) If the Minister of Economy, Trade and Industry performs the whole or a part
of the services for conformity inspections or has the NITE perform the services
pursuant to any of the preceding two paragraphs, the transfer of the services
for conformity inspections and other necessary particulars are specified by
Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

FEAHE SEBRET R A RREHE
Section 6 Foreign Registered Gas Equipment Inspection Body

(it 5 AR A D F] 5 %)
(Obligation to Conduct Conformity Inspections)
FEHALTASG FEMNFAEE -HOBRREZZTEE OEICH L FETFICEBNTHEE
MREZITO) ZLIZ2&, ZOREEZITHITRS, LT SMERGT 2 R
BEBE o, ) 1E, EAMREEZITO L EROLNTE XX, EYRBEHARDD
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GaaRE, Bk, HAEMEREEZTORITNER LR,

Article 155 (1) A person registered under Article 146, paragraph (1) (limited,
however, to persons registered for conducting conformity inspections at a place
of business located in a foreign state; hereinafter referred to as a "foreign
registered gas equipment inspection body") must, without delay, conduct a
conformity inspection when requested except when there are justifiable
grounds not to do so.

2 FH_FEERFECH, FH AR LEE S R ETAPE R =+ HROHE
. AREDRE T A AR ER T 5, ZoREICR VT, [FHEY TRRFEERS
BCEDDLHECLIVRE] LH01F HEMULEE —HORKFPEEE T TED
LEM EOEMBEIHEE T LI LV EAMERE] L. FE AR EH =&
FT. HEHFTF=RAOEEH =FLET gl L2001 TEGMHRE] &, FBE
SH—REETR HARER) LHHOIF TZREEE L, B -+ 5% 15
o tREE—EHAS] LHbo01T FELH—FF-HEG] &, RZLAVEH=
+=%% M35 LHH01F F5KT D) LHABEILbDET D,

(2) The provisions of Article 127, paragraph (2), Articles 128 to 133, and Article
135 apply mutatis mutandis to a foreign registered gas equipment inspection
body. In this case, the phrase "conduct an inspection...using a method specified
by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry" in Article 127,
paragraph (2) is deemed to be replaced with "conduct a conformity
inspection...using a method that conforms to the technical standards
established by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry under
Article 145, paragraph (1)," the term "inspection" in Articles 128 to 130, Article
133, and Article 135 is deemed to be replaced with "conformity inspection," the
term "gas supplier" in Article 131, paragraph (2) is deemed to be replaced with
"manufacturer or importer subject to inspection," the phrase "the items of
paragraph (1) of Article 125" in Article 132 is deemed to be replaced with "the
items of paragraph (1) of Article 151," and the term "order" in Article 132 and
Article 133 is deemed to be replaced with "request."

(B ek DO BUH L)
(Revocation of Registration)

FEILTANS BEEREREIL, AAERET A SRAEEE N KROS5 OWT Il
T HEEIT, TORGELTMVIET LN TE S,

Article 156 (1) If a foreign registered gas equipment inspection body falls under
any of the following items, the Minister of Economy, Trade and Industry may
revoke its registration:

— FEET RICBWTHENTLHEE ZHUEHE 5 IIHE =5 E T 2I2ED
e e &,

(i) if the foreign registered gas equipment inspection body now falls under
Article 124, item (i) or item (iii) as applied mutatis mutandis pursuant to
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Article 152;

TSRS —HOBUE LRSS HICB W THERT A S EARE CHE, BE
FNE, BFEPREE-H, B =15k Ba=t—5F-m1x L<3gea=1+
TEDOHEIER LTIZ L %,

(ii) when the foreign registered gas equipment inspection body has violated
paragraph (1) of the preceding Article, or violated Article 127, paragraph (2),
Article 128, Article 129, paragraph (1), Article 130, Article 131, paragraph
(1), or Article 135, all of which are applied mutatis mutandis pursuant to
paragraph (2) of the preceding Article;

= IEYARBEAR VOIS THICBW THERT 2 E =+ 50 HE T OH
B L DHREEATL L X,

(iii) when the foreign registered gas equipment inspection body has refused the
request made under the items of paragraph (2) of Article 131 as applied
mutatis mutandis pursuant to paragraph (2) of the preceding Article without
justifiable grounds;

MU AR _HICBWTHERT 2 E =+ & XIHEE =+ =50 EIC X 55 KRIC
JG Ul b &,

(iv) when the foreign registered gas equipment inspection body has not acted as
requested under Article 132 or Article 133 as applied mutatis mutandis
pursuant to paragraph (2) of the preceding Article;

O AEOFRICEVEANHFAFE -HORRKEZ T & X,

(v) when the foreign registered gas equipment inspection body has been
registered under Article 146, paragraph (1) by wrongful means;

N REEERED, SMER G AT A HSRAERE RIS S OWNT NI Y T 5 LR
DT, WIMZED THAMEREDOEZS O T —HOEIEZGH KR LG EIZBN
T, TOFERITIS ool b &,

(vi) when the Minister of Economy, Trade and Industry has requested the
foreign registered gas equipment inspection body to suspend the whole or a
part of the services for conformity inspections for a specified period on the
grounds that the body falls under any of the preceding items, but the body
has not suspended the services as requested;

t RFEEEREDLEN G D &R THNERGR T A SR AR L2 DB
BAL#MELRDTEHHEITENT, ZOWMENINT, TEBORED I N & Z,

(vii) when the Minister of Economy, Trade and Industry has requested the
foreign registered gas equipment inspection body to report its services on the
grounds that such report is necessary, but the body has failed to make
reports or made false reports;

N RFFEEREDMLEND D &R TEOMBEIZHER T A iR RE O FE
AT XATHEEFRICB W TEE b+ RFENEICHET 2FHEICOWTOREZ S X
I ELTIEGRICBNWT, ZORENEEN., BT bh, Izt & &,

(viii) when the Minister of Economy, Trade and Industry has found it necessary
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and therefore attempted to have officials of the Ministry of Economy, Trade
and Industry conduct inspections regarding the particulars prescribed in
Article 172, paragraph (4) at the office or place of business of the foreign
registered gas equipment inspection body, but the body has refused,
obstructed or evaded the inspection.

L REOBREICLLEMNOAEEL LnE &,

(ix) when the foreign registered gas equipment inspection body does not bear
the expenses prescribed in the following paragraph.

2 RIEENTOBREICETLHIEH (A TEDDLLDICIRD, ) 1%, Y%mEEZ T
2 AN EPR R T A R AR B D B L D

(2) The expenses required for the inspection set forth in item (viii) of the
preceding paragraph (limited, however, to those specified by Cabinet Order)
are to be borne by the foreign registered gas equipment inspection body that
undergoes the inspection.

3 MFEEREIL LERLLLEROL L T, i, F—HENSFOHEICLD
MEZITOEDLZ ENTE S,

(3) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds it necessary, the
minister may have the NITE conduct the inspection set forth in paragraph (1),
item (viii).

4 BEEEREZ, ATHEOBHEIC LV EEIIREZITOE 258121, HEBICx L,
MM AEDOGITE OMMLERFEHE R L CINEE T REZLEZERTHIHDLET
Do

(4) When the Minister of Economy, Trade and Industry has the NITE conduct
inspections pursuant to the preceding paragraph, the minister gives
instructions to the NITE with respect to the site subject to the inspection and
other necessary particulars.

5 FEHEIL. ATEHOERICESD THE_HICHET 2MAELIT O & 1L, TOMEZR
FREEREIZHE LT E R 6720,

(5) The NITE, when having conducted inspections prescribed in paragraph (3) as
instructed under the preceding paragraph, must report the inspection results
to the Minister of Economy, Trade and Industry.

HEE KEPEm

Section 7 Order of Disaster Prevention

FEE LR RFEEREIL KOESITHIT H2FEHRICL Y —BRIHEEE O &M UL
HIRIZOWTHRAIZ L DK ENRBAET HEBENNH D LRBOLLGEITBNT, HBizk
EOPWRZS LT DT OFFICHEN DL LD D L XX, YLK FICHET 2H Kt
L., TORFEEL, XITE L2 Y% T AHSBORINEZ XS 2 & ZOMYS3% 50 2 i
LD fREEESEDAEMTFEICONWTOREDILR A 1IET 5 -0 0B E %
EHREZEEMTHIENTE D,
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Article 157 If the Minister of Economy, Trade and Industry finds that there
seems to be a risk of an occurrence of a gas disaster as a result of any of the
causes listed in the following items, which is likely to cause the death of or
bodily harm to general consumers, etc., and also finds it particularly necessary
in order to prevent the spreading of the disaster, the minister may order the
person prescribed in the respective items to collect the gas equipment that the
person has sold or manufactured or take other necessary measures to prevent
the spreading of the disaster caused by the gas equipment resuling in the
death of or bodily harm to general consumers, etc.:

— HTAMSORE, MASUIRCEOFELITOENHEE —HN\EFE -HOHEITE
KLUTHAMmERTE LTI &,

(i) the person engaged in manufacturing, importing or selling gas equipment
has, in violation of Article 138, paragraph (1), sold gas equipment;

= RHEEENZOREICRAX O T AR THEE N LS - EHOR K EEE
BTEDLHEM EOEEICHEHES Lienboa8E L, AL, IIRELEZ &

(MEEZLEOHEOHEMA 22T CTRIEL, TWMA L72H6%2R<. ) .

(i1) a notifying manufacturer or importer has manufactured, imported or sold
gas equipment categorized by the model pertaining to notification, which
does not conform to the technical standards established by Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry under Article 145, paragraph (1)
(excluding, however, cases in which a notifying manufacturer or importer has
manufactured or imported the gas equipment pursuant to the proviso to the
paragraph).

BAE MR

Chapter IX Miscellaneous Provisions

(BB D 5:AF)
(Conditions Attached to Registration)

FEILINSG Bk, BREBRE, FFAl. RA SO, RMEEfML, KOZhaed
BT L2 EnTED,

Article 158 (1) Conditions may be attached to a registration, registration of
change, license or permission, authorization or approval, and the conditions
may be changed.

2 ATFEOSRMIT. ALOFERAHEE L, T8k, ZHEBER, FFrl. 2B L <3k
TR D FHDOMEFE R FENi 2 X D T2 D MBI i D IRED S DITIRY | 23D, %8k,
LGk, Al BAIXIIEKRBEZIT D HICALYRBE LR T H DD TH
DTIER B2V,

(2) The conditions set forth in the preceding paragraph are to be limited to the

it

minimum required for promoting public interest or ensuring successful
implementation of the particulars concerning the registration, registration of
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change, license or permission, authorization or approval, and must not impose
any unreasonable obligation on the person who is to obtain the registration,

registration of change, license or permission or approval.

(VHE AR TR 2 8 K O A
(Publicity and Investigation of Gas Appliances)

FEILTILE HANGERERESE (—RTAGEFEELEDPEEKREMREEZIT O HEICH
TUX, U AEEREES, UTZOENLE ZHE TROEAREIZ iob‘“Cl—J
U, ) X, BRFFEEESTTEDDEZAICLY, TRAEZHEETHLEICHW LD
WR TR E (fHEEEz G, AT NHEES tWvWo, ) 2T L2ECx L. 4

WA AINGE R MG D T X O RNTAE O fEBROFEEDRG LI LB 2R I &
E%ﬂéﬁﬁﬁ#%biﬁﬂbﬁbm

Article 159 (1) A gas retailer (if a general gas pipeline service provider provides
last resort supply, the gas pipeline service provider; hereinafter the same
applies in this paragraph to paragraph (3) and paragraph (6)), pursuant to the
provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry, among
persons who use machines or apparatus designed for the consumption of gas
(including auxiliary devices; hereinafter referred to as "gas appliances") must
make public the particulars necessary for preventing the occurrence of any
hazard arising from the use of the gas supplied by the gas retailer.

2 HANFREREFRIL, RFEELTTEDDLEIAICLY, ZOMKBT T RIED
THERGE DI RITEEE T TED D Tﬁfﬁh@%@&liﬁé\ LTWEME S PEFE LT
NEZR B, 220, TOMEERGERE L., SUIMEMT 25T HB AL Z &1
DE, TOFAHEX iﬁﬁ%@%nﬁ% ?Z) EDRTERNWE XL, ZOMRY TRV,

(2) A gas retailer, pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, must investigate whether or not the gas appliances
pertaining to the gas that the gas retailer supplies conforms to the technical
standards established by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry; provided, however, that this does not apply when the gas retailer is
unable to obtain consent for entry into the site where the gas appliances are
installed or used from the owner or possessor of the appliances.

3 AANGEHFRERIL, ATHEOBEICLDMAEDOH R, HEKSR N FHOBREEES T
TEDDEM EOREBEITHE L TRV ERD D & EIE, B, 2080 Lok
BEIZHETDEOICT DD EDREHERPEDOREL & LRNOIGEICAET
NERREZOMAE T EAE @M L2 TIER LR,

(3) If a gas retailer, as a result of the investigation conducted under the
preceding paragraph, finds that the gas appliances do not conform to the
technical standards established by Order of the Ministry of Economy, Trade
and Industry under the paragraph, the gas retailer must, without delay, notify
the owner or possessor of the appliances of the measures to be taken to ensure
conformity to the technical standards and the possible consequences that might
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occur if the measures were not taken.

4 HANFEREET, ZOHZ/NREED RIS D720 DT AR HFEE MG 21T
D M AEERIEE SUIRFET A HEFEE IS L, BRFEEEEATTEDL LA
XY FELHOBEIC K DHEOR R @A L 2T TR bR, 7272 L, £DiH
BEOMRZEMTHZLIZOE, LN UO, YZHEZZ T HBEEGSOTTAE X
TEEEOEHEEZHEDL I ENTERNE XTI, ZORYD Thu,

(4) A gas retailer must notify the general gas pipeline service provider or
specified gas pipeline service provider which provides a transportation service
for the gas to be used for the gas retail business of the results of the
investigation conducted under paragraph (2), pursuant to the provisions of
Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry; provided, however, that
this does not apply if the gas retailer is unable to obtain consent for giving the
notification of the investigation results from the owner or possessor of the
appliances subject to the investigation.

5 HANGRRERERI—RATAEEREFRE L AIREN A BEFEH T, ot
AR DT AL DRENREAEL, IIRBET LI BENDR D LGHITBNT, 2o
AR DT ADHERF NG ZEDOEFRERELBBNII, ZNUCHTHOHEEL LD LE2KRDOL
Nz X3, HONZZORELZ ORI R, BLZDOFRERELHM O L X
b, Ak E T D,

(5) If a gas retailer or a general gas pipeline service provider or specified gas
pipeline service provider is informed, by the users of the gas that it supplies,
that a disaster has occurred or is likely to occur due to the gas, and is
requested to take measures to deal with this, it must take the relevant
measures promptly. The same applies when a gas supplier or a general gas
pipeline service provider or specified gas pipeline service provider becomes
aware of the fact independently.

6 HANFEEZIL, BRBEELEDTTEDLLIAICEIY, RELHZ, FH _HOH
EICLLZMELOE “HORTICL BT I EF I CELRFEEES TEDD
FHZELHE L, Tz RFLRTHIER SR,

(6) A gas retailer, pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, must keep books, state in the books particulars with
respect to the services concerning the investigation under paragraph (2) and
the notification under paragraph (3) specified by Order of the Ministry of

Economy, Trade and Industry, and preserve these books.

(PR ZEBHLIR)
(Rules for Safety Services)

EEHANTER TRNEEEERIL, REEELATTEDDLE ALY, BIFZOEE (L
TZORIZEBWT RELEE] &), ) ITHTLIHE LT ZORIZBNT MR
(BRI Lo, ) EED, TOEEOBMENIC, BRFEEZEREICETHAR T T
72BN,
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Article 160 (1) A gas retailer, pursuant to the provisions of Order of the Ministry
of Economy, Trade and Industry, must formulate rules concerning the services
set forth in the preceding Article (these services are hereinafter referred to as
"safety services" in this Article, and the rules are hereinafter referred to as
"rules for safety services" in this Article), and notify the Minister of Economy,
Trade and Industry of the rules before the commencement of the business
concerned.

2 HANFHREET, REEGHEZEZLT LS &R, Bk, ZELFHHEHEZRK
WHEEREIZH TR T IE R 7220,

(2) A gas retailer, when having revised the rules for safety services, must notify
the Minister of Economy, Trade and Industry of the revised particulars without
delay.

3 REEEREIZX, REEBEOMEERFEMEZMERT DIOMENH D LD D L XX,
HANFEEFRIIR L, RELEBHBEET T ARSI 2mT DI LENTE D,

(3) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds it necessary in order to
ensure the proper implementation of safety services, the minister may order
the gas retailer to revise the rules for safety services.

4 HANFEEE R OREOREEE T, REEFGHRBRZTOLRITNIER LR,

(4) A gas retailer and employees thereof must observe the rules for safety
services.

5 RIFHOBIET, —RT AEFFEE R OREN AEEREEITHENT 5,

(5) The provisions of the preceding paragraphs apply mutatis mutandis to a

general gas pipeline service provider and specified gas pipeline service provider.

(FEHEE G )
(Order for Conformity to Standards)

FEANT—F RFEEREIL HEBSOPEETELHILEAE T HORFEEE DT TED
HEM EOREEITHE L TWRWERD D L EE, ZOFAEXITHEAEICHL, £
DOHEAT EORKAEIEE T 5 L O ICHERGZEH L, doE L., IBEI~& L%
MTLHIEMTED,

Article 161 If the Minister of Economy, Trade and Industry finds that gas
appliances do not conform to the technical standards established by Order of
the Ministry of Economy, Trade and Industry under Article 159, paragraph (2),
the minister may order the owner or possessor to repair, alter or relocate the
gas appliances to ensure conformity to the technical standards.

(EYEE G 2 5)
(Obligation to Conform to Standards)
FEANT SR HEESRORE IZEOLHEIL, TOHERGNSE S LHILEH 1
DRRFFEFEEL T CTED DEN EOIEMEIZHET 2 LI LRITAULR B0,
Article 162 A construction project to install or modify gas appliances must be
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implemented so as to ensure that the gas appliances will conform to the
technical standards established by Order of the Ministry of Economy, Trade
and Industry under Article 159, paragraph (2).

(H AFEH MW OELEW )
(Coordination and Cooperation among Gas Suppliers)

FEHANT =R HAFEEZT. JNEOREOMR UIKEFEORAOHIIZE L, HAI
HEEZ XD RS LR hide b,

Article 163 Gas suppliers must mutually coordinate and cooperate in

maintaining public safety or preventing the occurrence of a disaster.

(FECE)
(Fees)
FEATUE RICEBT2EIL, EEZBHREL TES TED DO FEE 2 MO T h
TR 57220,
Article 164 (1) All of the following persons must pay a fee determined by Cabinet
Order in light of actual costs:
— HAEEHEHNERREZ T LD LT 5F
(i) a person who intends to take an examination for a chief gas engineer's
license;
= TAEEHEHMNERRORMG EZIT LD LT 5E
(i1) a person who intends to obtain a chief gas engineer's license;
= HAFEEHEHINERROBRZMEZ T LS T8
(iii) a person who applies for the re-issuance of a chief gas engineer's license;
W B AR B _SOREICL2RBEEX T LS ET5%E
(iv) a person who intends to obtain recognition under Article 26, paragraph (3),
item (ii);
I BEHTARE HOHAEICL VRFEEREOITOMELZ T L LT2F
(v) a person who intends to undergo an inspection conducted by the Minister of
Economy, Trade and Industry pursuant to Article 136, paragraph (1);
NOEEL TSR - EHOREIL LV REEEREOT ) EaMERE SRS ZH
DHEIZ LV EEOIT S WEMME LT LD & T5F
(vi) a person who intends to undergo a conformity inspection conducted by the
Minister of Economy, Trade and Industry pursuant to Article 154, paragraph
(1), or a conformity inspection conducted by the NITE pursuant to paragraph
(2) of that Article.
2 HIEOFHEHL, B HNEKE HOHEIZ LD L2 CHRERBREEA N Z O
RN FH 21T 5 HAFALHME RIR O 2520 X5 &7 238 KO E %R
NEDORREF 21T I WA FEEMERREZ T LD LT 2FOMOL HDITHNT
FY R ERBRERE O, BEOIT ) WEMERELZIT LI T 2FOMOL L DITD
WTIIEE D, ZDMDE DD D b DIZ DN TIZEEDINA LT 5,
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(2) The fee paid under the preceding paragraph is regarded as income of the
designated examining body when it is paid by the person who intends to obtain
a chief gas engineer's license for which the designated examining body
administers licensing affairs as entrusted under Article 28, paragraph (1), or
the person who intends to take an examination for a chief gas engineer's
license for which the designated examining body administers examination
affairs, as income of the NITE when it is paid by the person who intends to
undergo an inspection to be conducted by the NITE, or as national revenue

when it is paid by other persons.

(A7)

(Public Notice)

BEATHSE REEEREIL, ROBECIE, ZOEEFRICAT LTI L2
VY,

Article 165 In any of the following cases, the Minister of Economy, Trade and
Industry must make a public notice of the relevant particulars in the Official
Gazette:

— B FHNGFHE _HOBEEE L L X,

(1) when the minister has made a designation under Article 29, paragraph (3);

=B ERE - BAPEE - GBNFNEE -HICBWTHENT 56
ey, ) L HE CRE-HEXIFEENFARE -HORERE L& &,

(i1) when the minister has made a registration under Article 33, paragraph (1),
Article 69, paragraph (1) (including cases of application mutatis mutandis
pursuant to Article 84, paragraph (1)), Article 102, paragraph (1) or Article
146, paragraph (1);

= BEHT =50 ELEE X,

(iii) when the minister has granted permission under Article 113;

W FHE +HROBEICIVBREZIVE L, IIFESEE “HOBEIC L RBRES
DEHE LT —HoEIEEZm UL &,

(iv) when the minister has revoked a designation pursuant to Article 120, or
ordered the suspension of the whole or a part of the examination affairs
pursuant to paragraph (2) of that Article;

B OBE TR HOBEIC KRG EERE S RBES O L Id—%
BOITObDETHEE, FTHBIT O TWEZORBREFZOEEHE L X%
1IThhnwZ 35 E

(v) when the minister administers the whole or a part of the examination
affairs pursuant to Article 122, paragraph (1), or ceases to administer the
whole or a part of the examination affairs that the minister has
administered;

N OEEH-FHNG EEE T =L&FE HIFEE LT EEE HICBWTHERNT 5
GErEl, ) OBREICEIAmHERH O & X,
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(vi) when the minister has received notification under Article 128 (including
cases of application mutatis mutandis pursuant to Article 153, paragraph (2)
or Article 155, paragraph (2));

t FEH -5 EEAE T £FE _HEIFEE RS HICBWTHERT 256
ate, ) OBEICIAmENH O & X,

(vii) when the minister has received notification under Article 130 (including
cases of application mutatis mutandis pursuant to Article 153, paragraph (2)
or Article 155, paragraph (2));

N FHE NG FEEET =48 T HIBWCHERTHE82ET, ) OREICK
DREAZIVIE L, IHmAES L IT#EAEREOEFSOFILEm U L E,

(viii) when the minister has revoked a registration or ordered the suspension of
the inspection services or conformity inspections pursuant to Article 134
(including cases of application mutatis mutandis pursuant to Article 153,
paragraph (2));

L FE=HAERE-HOBEIL LV RFEEREPBREOER O L <IE—H
ZALITHI>BDETHEE, IHBITOTWEREDEBORHE L IT—H%
IThhnwZ 45 E

(ix) when the minister performs the whole or a part of the inspection services
pursuant to Article 136, paragraph (1), or ceases to perform the whole or a
part of the inspection services that the minister has performed;

+ FHEHEUFNEZOBREIZL YRR 2T 2L L E,

(x) when the minister has prohibited labeling pursuant to Article 149;

+— FEL TR -HOBEIZ LR EERE DS EGMERA OZEROREE L
IF—#EEGTI>bDOETHEE, IA BITO TVl AR DR D2
HLNT—HEITDORNWZ T HEE,

(xi) when the minister performs the whole or a part of the services for
conformity inspections pursuant to Article 154, paragraph (1), or ceases to
perform the whole or a part of the services for conformity inspections that
the minister has performed;

+ = BEL RS ZHOBEIC L RIFEEREDEEICESEREDOEEO2
HE LI —HMETOEDL 2L eT25 L&, IIEBITITOE TV ZEGHERAD
EHBOEMAE LT —MaefToERnl L edn L,

(xii) when the minister has the NITE perform the whole or a part of the
services for conformity inspections pursuant to Article 154, paragraph (2), or
ceases to have the NITE perform the whole or a part of the services for
conformity inspections that the NITE has performed;

+= FELTARE -HOBEIZI D BREREIMVIE LI L &,

(xiii) when the minister has revoked a registration pursuant to Article 156,
paragraph (1).

(NI o)
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(Use of Public Land)

FEANTARSE HAFEENIEAAERE (T APREEEICKH L TEBFIZLY T2 %

G T2FEEL VD, UFTZOHIZBWTHL, ) 2E8HE LLTIORIZBNT
fﬁx$¥%%J&W5o)ﬁ\%®ﬁ2$¥1iﬁﬁx$¥@ﬁ’fTék . E
B, &, W WL SR FE oA o Hicie S s B BRIz %m
ETOHVLENDH DL L XX, ZOMAZEG T ROREIZEWT, %@”éfi%‘@ﬁ:T%x
T, IR EEHT2Z2 LR TE D,

Article 166 (1) Gas suppliers or persons conducting wholesale gas business
(which means the business of supplying gas to a gas retailer via pipelines;
hereinafter the same applies in this paragraph) (these persons are hereinafter
referred to as "gas supplier, etc." in this Article), when it is necessary to install
pipelines on or under a road, bridge, ditch, river, embankment or other public
land in order to use the pipelines for their gas business or wholesale gas
business, may use them with permission from the administrator thereof to the
extent that the use does not impair their usability.

2 RIHEOHEICEWN UL, VAFEFFL, BHEOEDLL ALY, EREE
DRI 6720,

(2) In the case referred to in the preceding paragraph, the gas supplier, etc. must
pay a user's fee as determined by the administrator.

3 FHENEXRFHNZVOIZE -HOFFAEEATL L X, XEHEDOED-ME
B OFENHEE TRV E %, BEEKRE (FBICHET 28K, B, . I, 526
Z DA FE D FIZ AL ﬁ%ﬂéii&@ﬁ@fi%ﬁﬁféﬁﬁ%b\5o HHHEIZEBWTH
U, ) 1%, WAHEEE CEVEEHEZFFT L, UIMERBIOBEZ ED D Z &2
T& 5,

(3) When the administrator has refused to grant permission under paragraph (1)
without justifiable grounds or the amount of the user's fee determined by the
administrator is unsuitable, the competent minister (which means the minister
in charge of administration of the road, bridge, ditch, river, embankment or
other public land prescribed in the paragraph; hereinafter the same applies in
paragraph (5)), upon application by the gas supplier, etc., may grant
permission or determine the amount of the user's fee.

4 FIZHOBET, EEE (B HEEEEEa/\+5) OBEIC L 2ERIEOIZ
FES+\RE —HOBEIZ L0 PRIE S AT B O XN O 11 OV 5% - 2 5 E
SNTERBOMIED L 72D XEHDIZHOWTIE, WA LR,

(4) The provisions of the preceding three paragraphs do not apply to roads
prescribed in the Road Act (Act No. 180 of 1952) or to land areas on which
roads are to be constructed as determined under Article 18, paragraph (1) of
the Act and incidental features of roads constructed on the relevant land.

5 EBKEIX, RICHEITI2HE1E. Ho0CH, RFEEREICHELZTIERS
720,

(5) In any of the following cases, the competent minister must consult with the
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Minister of Economy, Trade and Industry in advance:

— FZHOBEICKIVERLZTFT L, UIMEABOEEZED LI &35 L &,

(i) If the competent minister intends to grant permission for use or determine
the amount of a user's fee pursuant to paragraph (3);

T AREFEPEFELERET D OREOE R ITER & 72D R E KA O
AHLIEYZ IR E S NTZEROMBEY L 725 _X&Eb0ExHHALE S L7258
AICBNT, BEREFE =TNLEE —H (MEEL+—RE _HIIBWTHENT LIS
BrEty, ) OBEICKVEREHE DI 5 5B OO E L FIES N+
LERFE-H (FEEL+—FKE HICBWTHERT 256280, ) OBEICLY
Al L <UEARIZSEH 2 L2 LI OV TOREFERICH L TEHRREZ L LD &
T5HEE,

(ii) if a gas supplier, etc. intends to occupy roads or land areas on which roads
are to be constructed or incidental features of roads constructed on the
relevant land as set forth in the preceding paragraph for the purpose of
installing pipelines, and the competent minister intends to make an
administrative disposition on appeal in response to a request for review of
the determination of the amount of an occupation fee to be collected by the
road administrator pursuant to Article 39, paragraph (1) of the Road Act
(including cases of application mutatis mutandis pursuant to Article 91,
paragraph (2) of the Act) or the imposition of a condition to the permission or
approval under Article 87, paragraph (1) of the Act (including cases of
application mutatis mutandis pursuant to Article 91, paragraph (2) of the
Act).

(HHuD 7 N)
(Entry)

FEANTESR HAFEEEZL. TOTAFEOMIIMT 2 T X T OREIZE T 2 H
B, BHHEE I TEOLDOLEND S & XX, RFEEREOFT AT L3I T, A
DEHIZIBAD Z LN TE S,

Article 167 (1) Gas suppliers, when it is necessary in order to conduct the taking
of measurements, field investigations or construction of gas facilities to be used
for their gas business, may enter another person's land with permission from
the Minister of Economy, Trade and Industry.

2 RREEEREIX., AFTEOFFAIOREN OO L X, THORAELARNHAHFICE
DEZBEAL, ERELZRHETOIEIL 52 R TIER LR,

(2) The Minister of Economy, Trade and Industry, when having received an
application for permission under the preceding paragraph, must notify the
owner and possessor of the land to that effect and provide them with the
opportunity to submit a written opinion.

3 HHOFREZITZHE X, MAOTHIIIOEADL EXE, O TUH, o
FFEIZBEIM LR TNE 5780,
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(3) A person who has obtained permission under paragraph (1), when intending
to use another person's land, must notify the possessor of the land in advance.

4 FHOFREZITTEEZX, MAOTHIZIBADL & EIT, BRBEEEREOT %2
ATl L AFET D FmAEER L. BRACER LIRS0,

(4) A person who has obtained permission under paragraph (1), when entering
another person's land, must carry documentation certifying that that person
has obtained permission from the Minister of Economy, Trade and Industry,
and show the documentation to any person concerned.

(K4 D)
(Clearing of Vegetation)
FEANTNSG HAFEEZT, TOHAFEEO RIS 288 OFRE IR TFEIT O T2
DUENDD L EIX, BELRIEDZAE L, IBHT 5208 TE 5,
Article 168 (1) Gas suppliers, if it is necessary in order to install or maintain
pipelines to be used for gas business, may clear or transplant vegetation that
would otherwise cause interference.
2 HIEOBEIZBW T, TAEERIZL, MMOAE LHELRTERL0n,
Wl e &, Ik T 52 N TE RNV E X3, RFEXEREVNKET D,
(2) In the case referred to in the preceding paragraph, the gas supplier must
consult with the owner of the vegetation. When the parties concerned have
failed to reach an agreement through consultation or hold any consultation at
all, the Minister of Economy, Trade and Industry makes a ruling.

(KD HiE)
(Compensation for Losses)

FEATILSG TAFEEFZ A FOBEICLVMAOLHMIZSIBAY | IHEY) %
REEL, HFLLEBHELEZ LICE > TEMOBTAEE., MY OFTAE T OMORELEA
DBUIZ T B ERZME L 2T IER 5720,

Article 169 (1) Gas suppliers, when having entered another person's land or
cleared or transplanted another person's vegetation pursuant to any of the
preceding two Articles, must compensate for any loss actually incurred by the
owner of the land or the owner of the vegetation, or other persons concerned as
a result of the entry, clearing or transplantation.

2 HIEOMEIC OV TYHFEEMICHHRLIMDOLRNE S, I T 2 2 LA TE W
& XL, MK B SUTREE & 2RO T Y O TR L A R D BB RN E N EE T D,

(2) When the parties concerned have failed to reach an agreement through
consultation or hold any consultation at all, the prefectural governor who has
jurisdiction over the land or the place where the vegetation causing
interference is located makes a ruling.

3 BWEDI L, fEEFHICOWTRIRO S 5FHIT, TOREEZITT-HHAREH L
NIZTRAZ b O CEOEFOHBAFERTH LN TE D,
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(3) Either party that is dissatisfied with the amount of compensation determined
by a ruling, within six months from the day when the party is notified of the
ruling, may file a suit to request an increase or decrease of the amount.

4 FHHEOFZIIBN UL, VW AFEE L HHOFTEE . MY OFTHEE < O otk
AN&EbOTHE L T2,

(4) The suit set forth in the preceding paragraph is filed against the gas supplier,
or the owner of the land or the plants, or any other persons concerned.

()
(Audit)
FEL TSR REEEREIR, B, BRIV REEFER, FEVAGERFELEROY
AEREFOFEOERZ LT T2 570,
Article 170 The Minister of Economy, Trade and Industry must audit the
businesses of general gas pipeline service providers, specified gas pipeline

service providers, and gas manufacturers every year.

(s D)
(Collection of Reports)

FEL+ 5 BEEEREIX., ZOEFEOITICHERRBEIZENT, IS TED D
EIAITEY ., HANREEEE, RV AEEREE, HENAEERELER LS
I A RGE RS EREER I A HGORE, mAE L ITREOFELIT
FHIK L, TORFEICHLAETELESEL LN TED,

Article 171 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry may have a gas
retailer, etc., general gas pipeline service provider, specified gas pipeline
service provider, gas manufacturer, or non-standard gas supplier or a person
engaged in manufacturing, importing or selling gas equipment report on its
business, to the extent necessary for the enforcement of this Act, pursuant to
Cabinet Order provisions.

2 RREEEREIZ, HHEANUEE L AIFERETNEOUN L F R HMEOLFE T
FBINTERE L <IEBNTROMUDNLHENTZRDOEE TOREDORATICLERREIZR
WT, FHEFUEOMNE —HICHET 2R ERREER (T A/NEEEE, —KT
RMEREE RETAEEREZE RO AREREE 2R, WAL OWRSSE 1E
IZBWT TR —fix U A BEHER ORERREER] Lo, ) XTHE/N+FON
FHHICHET 2R ERREER (W A/NRHEEEE, KT EEREESE FrENT
ZIERERIER N O ZAREREL 2R, REXLORES ZHITB W T TRRIRE
ABERFERORFERBREREE ] Lo, ) [T L, TOHEEIHLREEZSEL D
EMPTED,

(2) The Minister of Economy, Trade and Industry may have a specified related
service provider prescribed in Article 54-4, paragraph (1) (excluding a gas
retailer, etc., general gas pipeline service provider, specified gas pipeline
service provider, and gas manufacturer; referred to as a "specified related
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service provider of a special general gas pipeline service provider" in the
following paragraph and paragraph (2) of the following Article) or a specified
related service provider prescribed in Article 80-4, paragraph (1) (excluding a
gas retailer, etc., general gas pipeline service provider, specified gas pipeline
service provider, and gas manufacturer; referred to as a "specified related
service provider of a special specified gas pipeline service provider" in the
following paragraph and paragraph (2) of the following Article) report on its
business, to the extent necessary for the enforcement of Article 54 or Articles
54-4 through 54-7, or Article 80 or Articles 80-4 through 80-7.

3 RRWPEFEREIL. B —HOHEIZ X 0 Kl —ix 7 A 8E R SATR IR E T A8
BHERET I LAGEEZ I AEICB T, TAMGFEEEM OB E 25 H R %
BT DD MERH D EBDOD L EX, FHHTWUGEORE —HXHENTFOT
F—HOBUE ORATICHLEZR RISV T, el — i U 288 FEH O FrE Bk
FEEE (Rl — M 2 BB RHEE ORERMREER 2R, ) XUIFRFRENT A8
BEETORTEBREERS FRRFEN A EEEEROREMBRFEEE LR, )
CX L, ZTORECHLAELZSEL LN TE D,

(3) If the Minister of Economy, Trade and Industry has had a special general gas
pipeline service provider or special specified gas pipeline service provider
report on its business pursuant to paragraph (1), and finds it particularly
necessary in order to ensure the proper competitive relationship among gas
supply service providers, the minister may have a specified related service
provider, etc. of the special general gas pipeline service provider (excluding a
specified related service provider of a Special general gas pipeline service
provider) or a specified related service provider, etc. of the special specified gas
pipeline service provider (excluding a specified related service provider of a
special specified gas pipeline service provider) report on its business, to the
extent necessary for the enforcement of Article 54-5, paragraph (1) or Article
80-5, paragraph (1).

4 BFEEEREIT, ZOERORATICKRERREIZSWT, RERBREEICH L, £
DEECHLMEZIEDLZENTE D,

(4) The Minister of Economy, Trade and Industry, to the extent necessary for the
enforcement of this Act, may have a designated examining body report on its
business.

5 RRFEEKREIL, ZOEEORITIZSNERREICK VT, Bkl X TIEWHE A
SOTEWNBREET A EREEREICT L, TOFREICHLBELZIELI LN TE S,

(5) The Minister of Economy, Trade and Industry, to the extent necessary for the
enforcement of this Act, may have a registered gas facilities inspection body or
domestic registered gas equipment inspection body report on its business.

(VLA A)

(On-site Inspection)
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BEEt % REEEREIL. ZOEEORITICKNERIBEICE N T, ZOKEIC,
HAHFEE, ERFEEOIT AR EORE, WMAE L IREDOFELITI>EDOE
¥, FHEMEOMOFEEZIISIHAY | IRE, FHZOMOMIFzmbisEs L
MTED,

Article 172 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry may have officials
of the Ministry of Economy, Trade and Industry enter the business office or
other office or other workplace of a gas supplier, non-standard gas company or
person engaged in manufacturing, importing or selling gas equipment, and
inspect the books, documents, and any other articles of the supplier or person,
to the extent necessary for the enforcement of this Act.

2 RRFEEREIL, FEHNUEE LATELHMUEOMNSHE LSO -EE TUL
FNTFE LIFENTFZONUNGHEN+FZOLE TOREDOMITICKNERIREIZE
W, ZOREIS, Rl — M 2 EE R O R EBILR S EE TR E 0 A 8
FELAORERRFEREDOEET, FHENLOMOEELIIEHAD | KRE, FHEL
DMOYIEERESEDH Z ENTE D,

(2) The Minister of Economy, Trade and Industry may have officials of the
Ministry of Economy, Trade and Industry enter the business office or other
office or other workplace of a specified related service provider of a special
general gas pipeline service provider or a specified related service provider of a
special specified gas pipeline service provider, and inspect the books,
documents, and any other articles of the specified related service provider, to
the extent necessary for the enforcement of Article 54 or Articles 54-4 through
54-7 or Article 80 or Articles 80-4 through 80-7.

3 REFEEKREIL. ZOERORATICHERREICBWNT, OB, 5ERBb
BADOHEHIT ITFEICL O A | K&, FHEZOMoOMtE2mEIEL2 LA TE
Do

(3) The Minister of Economy, Trade and Industry, to the extent necessary for the
enforcement of this Act, may have officials of the Ministry of Economy, Trade
and Industry enter the business office or other office of a designated examining
body, and inspect the books, documents, and any other articles of the body.

4 RREPERKEIL., ZOEROATICLERREIZEWNT, TOKEIZ, BT AL
TEM R AR B ST E N B G 0 A ] S R A B O S5 i T EFTICL DB A D | IR,
FHZOMOYIEREIEDL LN TE D,

(4) The Minister of Economy, Trade and Industry, to the extent necessary for the
enforcement of this Act, may have officials of the Ministry of Economy, Trade
and Industry enter the business office or other office of a registered gas
facilities inspection body or domestic registered gas equipment inspection body,
and inspect the books, documents, and any other articles of the body.

5 HIFHOBEIZLIYIAMEZ T OMEIZ. TOH D2 R IREEZHF L. FEERA
IZERLARTNIE R B0,

(5) The officials who conduct the on-site inspection pursuant to the preceding
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paragraphs must carry a certificate of identification and show it to any person

concerned.

6 MRFFEEREIL LERDHDLRDD L XL, B, ”#@@ﬂma ARV
& (TAMAGOME, WA IR OFELITOEITHRDLBOICRS, ) IXFHMNE
DOHEIZ X DI ABAE (ERRET 2R EREICR L bDOICRD, ) 21TbE5s
ZEMTED,

(6) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds it necessary, the
minister may have the NITE conduct an on-site inspection under paragraph (1)
(limited, however, to those concerning a person engaged in manufacturing,
importing or selling gas equipment) or on-site inspection under paragraph (4)
(limited, however, to those concerning a domestic registered gas equipment
inspection body).

7 RRFEEREIL, ATEHOBUEIC LIS AREZTOE D562, IS
L. MELAREDOLGITEOMMLERFHEZRL TINEFE T NEZLE2ERTD
bLOLET D,

(7) When the Minister of Economy, Trade and Industry has the NITE conduct an
on-site inspection pursuant to the preceding paragraph, the minister gives
instructions to the NITE with respect to the site subject to the on-site
inspection and other necessary particulars
8 ML, ATEHOFRICED THANHEICHET DIVARAE LT O L T, ZOMER
AR PEEREICERE LT IR 50,

(8) The NITE must, when having conducted an on-site inspection prescribed in
paragraph (6) as instructed under the preceding paragraph, report the
inspection results to the Minister of Economy, Trade and Industry.

9 FHANHOBUEIZIVARELZ T OMEOREIX., TOH D& RTAEEL#R L.
B NIZHE R LT uid e 5720,

(9) The employees of the NITE who conduct an on-site inspection pursuant to
paragraph (6) must carry a certificate of identification and show it to any

person concerned.

10 FHLLENUEE TCOREICELDEAREOHRIL, JLFEHEEDTOIZHD L
NI=b D EMRL TER B2,

(10) The authority to conduct on-site inspections under paragraphs (1) through
(4) must not be construed as being vested for criminal investigation.

(2 M dn D H)
(Submission of Gas Equipment)

FHEE TS REEEREIL, ATSRE HOBEIZ LY ZOBEIC, IR ILE
OBUEIZ L0 EEIC T ZA R ORE . AT OFEELIT O HOEENR. FHIT
ZTOMDERGIIIHBAY , iz SE, IMEZITOELEEICENT, TOHT
TEOGFIZE N THREZ S, IREZITOELZENFLIRETHD LRODL
NHHAMRED SO E &X, ZOFRAEXITEAEICHL, #IRZED T, Zhz
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T REZzmT L2 ENTE D,

Article 173 (1) When the Minister of Economy, Trade and Industry has had
officials of the Minister of Economy, Trade and Industry pursuant to paragraph
(1) of the preceding Article or had the NITE pursuant to paragraph (5) of that
Article enter the business office or other office or other workplace of a person
engaged in manufacturing, importing or selling gas equipment and conduct an
inspection, and as a result, any gas equipment has been found that seems
significantly difficult for the ministry officials or the NITE to inspect at the
place where it 1s located, the minister may order the owner or possessor of the
equipment to submit it within a certain time limit.

2 EH AEOBREICHES S RFEEREOERICET2FEZHE/NHNFOREIC
HEOKHBSOREIZL VEBENEMEITENMT) 2L EINTWEHAIZHST
X, BJEAFRSOIT) X, FAEOBEEICL 20 E O TAEUEEBEEZITAE XX dhH
BEIKR LAE LT iz e,

(2) The national government (or the respective prefectural or city government
when the prefectural governor or city mayor, pursuant to Cabinet Order
provisions under Article 188, must take charge of the affairs that fall within
the authority of the Minister of Economy, Trade and Industry under the
preceding paragraph) must compensate the owner or possessor for any loss
arising from the order issued under the paragraph.

3 HIHOHEIZ L VMBS ~EHEKIT, F-HOoMBTICLVEEETXEHEELLT D,

(3) Any such loss ordinarily incurred from the order issued under paragraph (1)
1s compensated for under the preceding paragraph.

(R LK~ D i)
(Order to NITE)

FELHUSE RBFEEREIL, BEELFAEE HIIBHET OREXTEE L+ 5
FARBEICHET DYV AREOEFS OB IEREMAERT DO ULENRH L LR D &
Tk, I L, UEBICHLLERMBTET LI ENTE D,

Article 174 If the Minister of Economy, Trade and Industry finds it necessary in
order to ensure the appropriate performance of the inspection services
prescribed in Article 156, paragraph (3), or those for on-site inspections
prescribed in Article 172, paragraph (6), the minister may issue the necessary
order to the NITE with respect to these services.

(1 AT A QR LA O RS
(Exclusion from Application of the High Pressure Gas Safety Act)

FEHETIE &ETARZETEET A ORGE IR OFE K OEET A DILEX
IXRFED 7= OFEX BT 2 HEIL, HARERLOH A TIEWIZONTIE, @A Lk
A

Article 175 The provisions of the High Pressure Gas Safety Act which relate to
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the business of manufacturing or selling high pressure gas and facilities for the
manufacture or sale of high pressure gas do not apply to gas business and gas
facilities.

(18 %)
(Notification)

FEET AR REEEREIL FENARERMIRBNTH AZRAESE, BEICL

U NEHET2FIZONT, FEEK0BEEEL L, FLARE-HOBEIC L oMt %
2. IEETRFE-HOFEIZ L DBEOBIE LA LIz LT, TOELHEYITE
BICHEH L2 ThiEe 50,

Article 176 (1) When the Minister of Economy, Trade and Industry has, with
regard to a person who generates gas at a specified gas generating facility and
supplies such gas via pipelines, made registration pursuant to Article 3,
received the notification given under Article 9, paragraph (1), or revoked the
registration pursuant to Article 10, paragraph (1), the minister must notify the
Commissioner of the Fire and Disaster Management Agency to that effect.

2 RRWEEREIL B+ KB HORFEEES FETARAERMICINTH
AZEFESE, BEFIZEY A MET 528 ITRD bOICR D, ) OflE IS FEL
L&D EdDL&id, HTREOERZHEN2TNIT 50,

(2) If the Minister of Economy, Trade and Industry intends to enact, revise or
discontinue an Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry set forth
in Article 21, paragraph (1) (limited to the Order relating to a person who
generates gas at a specified gas generating facility and supplies such gas via
pipelines), the minister must hear the opinion of the Commissioner of the Fire
and Disaster Management Agency.

()« T AMGIEREZ B2 OF R OB
(Hearing of Opinions of the Electricity and Gas Market Surveillance
Commission)
FEHLHES RFEEREZ. RIBIT L2551, o000, EH - TARGIE
fEEES (UTF TERER] W), ) OFRZHENRTNIT B0,
Article 177 (1) In the following cases, the Minister of Economy, Trade and
Industry must hear opinions of the Electricity and Gas Market Surveillance
Commission (hereinafter referred to as the "commission") in advance:
— FBEROBEELEIETDHEE,
(1) if the minister intends to make registration under Article 3;
= OBESEE HOEEREE LL O LT L&,
(i1) if the minister intends to make registration of change under Article 7,
paragraph (1);
= B ERE-HOHEICIOBEOBRIE LA L LS ET oL &,

(ii1) if the minister intends to revoke the registration pursuant to Article 10,
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paragraph (1);

LA I S R b Sl PR U RN T iy oA AL R SR DR R TR I 3 e A SN
BN+ —FFENEE L < IEEHEIFE I =58 —H1E LIEBNUEOBEIC X
LEEELED LT DL E,

(iv) if the minister intends to make a recommendation pursuant to Article 19,
paragraph (3) or paragraph (4), Article 56, paragraph (4) or paragraph (5),
Article 58, Article 81, paragraph (4) or paragraph (5) or Article 93,
paragraph (3) or paragraph (4);

T B ARE-EHPOHE HET, B RE I, FHUARBEEE LI
BT, BINLARE SHE L X NE, HREREH, BA R A,
FHADUSE “H, BLHNUSGOMNE =H, FH+HNEORLELHE, HhL+HMNED
RNE T, HHAWMEOLE ZH, FER+AFERHE (FAEFE/NHITBWTHEHRT
Lt ate, )  BHETESEE -EHALIE ZH, FA+5F% L+ LHE R
H (FERFENHCBWTHERT 25625, ) « BEHARFENE, FLhtk
o = U BB INIE, B\ RS T BN SRO R =, BRSO TN
H, HNTSEoRE _H, FN+EoLHE _m, FN+ 5% FHIHHEHE =1,
FNFILSRE =0 L < IHE, B+ 40 ZHEXIE L UEOREIC LD
MmeELEIETDHEE,

(v) if the minister intends to issue an order pursuant to Article 20, paragraphs
(1) through (3), Article 41, paragraph (5), Article 48, paragraph (7) or
paragraph (12), Article 49, paragraph (3) or paragraph (4), Article 50,
paragraph (1), Article 51, paragraph (3), Article 54, paragraph (2), Article 54-
4, paragraph (3), Article 54-5, paragraph (5), Article 54-6, paragraph (2),
Article 54-7, paragraph (2), Article 55, paragraph (5) (including cases of
application mutatis mutandis pursuant to Article 55, paragraph (8)), Article
57, paragraph (1) or paragraph (2), Article 60, Article 72, paragraph (5)
(including cases of application mutatis mutandis pursuant to Article 72,
paragraph (8)), Article 76, paragraph (4), Article 77, paragraph (3) or
paragraph (4), Article 80, paragraph (2), Article 80-4, paragraph (3), Article
80-5, paragraph (4), Article 80-6, paragraph (2), Article 80-7, paragraph (2),
Article 82, Article 85, paragraph (3), Article 89, paragraph (3) or paragraph
(5), Article 92, paragraph (2) or Article 94;

NOE RS, BUAAEE -HIFENFHNEHE -HOFAE2LE ¢35 L&,

(vi) if the minister intends to grant license or permission under Article 35,
Article 40, paragraph (1) or Article 44, paragraph (1);

£ B S s U <RSI, B RIS U NSRS —H (A
RE_HIBWTHENTLIHGE2GT, ) HLUIEZHEZLELEORTEZ L LD
Lo E,

(vii) if the minister intends to grant authorization under Article 42, paragraph
(1) or paragraph (2), Article 44, paragraph (2) or Article 48, paragraph (1)
(including cases of application mutatis mutandis pursuant to Article 48,
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paragraph (2)) or the proviso to Article 48, paragraph (3);

N BN HEFHE HOBEICLL2FFAIOBIELELEL Y L5 & &,

(viii) if the minister intends to revoke permission pursuant to Article 45,
paragraph (2);

U BHUAREE “HOHEIZ X DI ORAD D2 L LS & T2 & &,

(ix) if the minister intends to make a disposition to remove a part of the service
area pursuant to Article 46, paragraph (2);

+ FHUHNEE -HZLE, FhE+—FFE _HLLELE, FHE+HNEORE—H
ElELE BEHFAFE HELLEELLEE -HLELELE, EN+FORFE—
HEE LEXIENHNLEE HEE LEOHREICL KRB E LEL Y 295 &%,

(x) if the minister intends to grant approval under the proviso to Article 48,
paragraph (1), the proviso to Article 51, paragraph (2), the proviso to Article
54-5, paragraph (1), the proviso to Article 76, paragraph (1), the proviso to
Article 76, paragraph (3), the proviso to Article 80-5, paragraph (1), or the
proviso to Article 89, paragraph (2);

+— FHHEHFTEREHOBEICLD2ETDOUE LE)ETHLx,

(xi) if the minister intends to make a disposition to revise pursuant to Article
50, paragraph (2); and

+ = ENFEEFEMNEOBHEICLLIEELZLLY ETH L,

(xi1) if the minister intends to make a ruling pursuant to Article 85, paragraph
(4).

2 ZEST, MHOBEICI Y BEREZBRATE X, B, TORNFEZARLAE

TIER 5720,

(2) The commission, when having stated its opinions pursuant to the preceding
paragraph, must make the content thereof public without delay.

(B &)
(Recommendation)

FELtHN\SG ZESET., FENTLEE -HXIHE _HOBTEIZ LY BEINTET
T+, FEELTF-FE-HNOE _HETCXIIFEE L+ LE —HA L I3E
DOBEIZ X DMERZATHE L 72BN T, HADOHEIER TG Ol 2 X% 72 ) B
MWD EROD LT, DAFEEIIH L, WEREELZTLHZENTED, 2L,
WEFE—HOHEIZ L 28EL LIcGEIE. ZORD Thu,

Article 178 (1) When the commission has exercised the authority under Article
170, Article 171, paragraphs (1) through (3) or Article 172 paragraph (1) or (2)
which has been delegated thereto pursuant to Article 189, paragraph (1) or
paragraph (2), and finds it necessary in order to ensure appropriate
transactions of gas, it may make the necessary recommendation to a gas
supplier; provided, however, that this does not apply when the commission has

made a recommendation pursuant to paragraph (1) of the following Article.
2 FEH2I, MEOREICL28EZ LESAICBW T, Y sz - 25
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FEN ESREBNR L, ZOEEICED RO E X, FOBRERFEEREIC
WwET LD LT D,

(2) When the commission has made a recommendation pursuant to the preceding
paragraph, and the gas supplier who has received the recommendation fails to
follow the recommendation without justifiable grounds, it is to report this to
the Minister of Economy, Trade and Industry

3 ZERI, ATHOBEICE2WMEEZ LIHEICiE, RFEEREICK L, ikl
IZESNWTE DT HEICOVWTHE L RD D Z <E MTED,

(3) The commission, when having made a report pursuant to the preceding
paragraph, may request the Minister of Economy, Trade and Industry to
submit reports with regard to the measures taken based on its report.

FEttLSG ZESET. FENTAEE -HXIHE HOBEIZ LY BEINTEE
t+& FEEHSFE -EHILE HECTNIFEAE L+ LFH -HE L ITHE A
DHEIZ L DMHERZATHE LG EICBW T, T ADOMEIER IS OEMRZ X 5 72 O K
VEND D LD L L &L, RFEEREICRH L, ERBEELTDHZLNTE D,
elZL, BIGRE—HOBREICL28EZ LIZEEIE. ZORD TR,

Article 179 (1) When the commission has exercised the authority under Article
170, Article 171, paragraphs (1) through (3) or Article 172 paragraph (1) or (2)
which has been delegated thereto pursuant to Article 189, paragraph (1) or
paragraph (2), and finds it particularly necessary in order to ensure
appropriate transactions of gas, it may make the necessary recommendation to
the Minister of Economy, Trade and Industry; provided, however, that this
does not apply when the commission has made a recommendation pursuant to
paragraph (1) of the preceding Article.

2 FEEIL, MMEOHEICL28EZ L L XX, B, TONEFEEZARLRT
TR B,

(2) The commission, when having made a recommendation pursuant to the
preceding paragraph, must make the content thereof public without delay.

3 ZESEF., B HOBEICI28EE LG aIE, BREEEREICR L, Yi%E

FICEDSNWTEDIHFEIZOWVWTHEZRD D Z N TE 5,

(3) The commission, when having made a recommendation pursuant to
paragraph (1), may request the Minister of Economy, Trade and Industry to
submit reports with regard to the measures taken based on its recommendation.

(i

(Proposal)
FENTE ZEST., ZOEEOHTEICELY ZTOHERICESEON-FHEIZEL, &
X@ﬁﬁﬁﬁﬁ@%%%létbbgﬁkék BHDHLEET, TAFEICELET A
EHRICOWTRFELEREICHERT DL LN TE D,

Article 180 (1) If the commission, in connection with the particulars put under
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its authority pursuant to the provisions of this Act, finds it necessary in order
to ensure appropriate transactions of gas, it may make a proposal to the
Minister of Economy, Trade and Industry with regard to the measures that
should be implemented in relation to gas business.

2 ZTERT, MMHOBMEIZEEHEE LIz & X1d, Bk, TORAREARLRT
X7 5720,

(2) The commission, when having made a proposal pursuant to the preceding
paragraph, must make the content thereof public without delay.

3 ZHABT, BFHOBEIC L EHE LS, BEEEREICR L, Yaxet
HBICEDEH UIHRICOWVWTIEZRD D LN TE D,

(3) The commission, when having made a proposal pursuant to paragraph (1),
may request the Minister of Economy, Trade and Industry to submit reports

with regard to the measures taken based on its proposal.

(& B D H 55 D 2R)
(Request for Submission of Materials)

FENtT—F ZASIT., ZOEEOHEICLY ZOHERICE SO FHEEZLHE T
DIZOMBEND D LR D & T, BERITEHE ORZ DMOBREIZR L. BEO
e, BEROERW, SAZOMOMERG NI ERD D ENTEX D,

Article 181 If the commission finds it necessary in order to handle the
particulars placed under its authority pursuant to the provisions of this Act, it
may request the heads of the relevant administrative organs and other persons
concerned to submit materials, express opinions, give explanations and provide

other necessary cooperation.

(& D Fef51)
(Special Provisions for Hearings)

FEIE A RFPEEREIR BIURNEE ZHOBUEID X 2 S X oo b S35
BWUHLEROHEIC L 280E2 LE D L3 2 & 1T, 1TBFRIE CERILEEETEN
TNF) B ZRKE - HOBTEIZ L D2FRME D720 DO FHD XIS b9 B
21T ORI 6720,

Article 182 (1) If the Minister of Economy, Trade and Industry intends to reduce
the service area pursuant to Article 46, paragraph (2), or prohibit labeling
pursuant to Article 149, the minister must hold a hearing irrespective of the
categories of procedures for hearing statements of opinions prescribed in
Article 13, paragraph (1) of the Administrative Procedure Act (Act No. 88 of
1993).

2 HH&E W, BN RS I LI ZH, BUHASRE A LTS -
H, BE 4 BE NS CBEREF =248 _HIIBW CHERTIHE%2E
te, ) . HEEMUTFAEXITEELHARE HOBREIZ X 2050265 2B O B IZ
BIF2LHFEHIL, ABRICEZVITOR TN RS20,
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(2) Proceedings on the date of a hearing with respect to a disposition under
Article 10, paragraph (1), Article 45, paragraph (1) or paragraph (2), Article 46,
paragraph (1) or paragraph (2), Article 120, Article 134 (including cases of
application mutatis mutandis pursuant to Article 153, paragraph (2)), Article
149, or Article 156, paragraph (1), must be open to the public.

(B S 3R B AR B D AL 7 2 DWW T OB A FEK)
(Requests for Review of a Disposition Made by the NITE or Designated
Examining Body)

FE N =58 T O AR A ST ERBE R 23T O BB 1T 4R 2 5y S
ZDOAMEZIZONTARDE D D 1L, BRFPFEEREICH L THEAFRKET LI LN T
D, ZOHBEITEBNT, BEEEREIT, ITBAIREEE CER ZHANFIEREEAN
+I\F) IR RO =, B SERE - H KO I NS U
FE_HOBEDOBEMAIZ W T, #AE T+ E B O BRATET & 2707

Article 183 Any person who is dissatisfied with a disposition made by the NITE
on a conformity inspection or made by a designated examining body on
examination affairs or their inaction may make a request for review to the
Minister of Economy, Trade and Industry. In this case, with regard to the
application of Article 25, paragraphs (2) and (3), Article 46, paragraphs (1) and
(2), and Article 49, paragraph (3) of the Administrative Complaint Review Act
(Act No. 68 of 2014), the Minister of Economy, Trade and Industry is deemed to
be the higher administrative agency of the NITE or a designated examining
body.

(GEAEFER O FHEIC I 2 5 R ORER)
(Hearing of Opinions in Procedures for Request for Review)

FHENTUEK  ZOEHROHIEIC K 2055 I EDRERIZ OV TORAEFRISHT D
PRI, ITEAREELESE —HUEOBREICL ) YEAFREATT 2565k,
FAG RN L, YR ZRWTTEL L b, FER &5 ZHICHET
HEHE DAL 2 ERORERZ LERICLRTNIER L0,

Article 184 (1) An administrative disposition on appeal in response to a request
for review of a disposition under this Act or omission thereof must be made
after the review officer provided in Article 11, paragraph (2) of the
Administrative Complaint Review Act has heard opinions in public, following
advance notice of a reasonable period to the requester of review, except when
the request for review is dismissed pursuant to Article 24 of the Act.

2 AEHOBEROBERIIE L T, FAFRALOFIFEBRANCKH L, TOFERIZON
TRl Z R L, BERZBRRLOEEZ 52 R ITIER 570,

(2) When hearing opinions in public as set forth the preceding paragraph, the
requester of review and any interested persons must be given the opportunity
to present evidence and state their opinions
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3 FHICHET 2HEATRIZONTIL, ITBAREFEEES =+ —FOBE 36 HE
ER H@@aﬁ@%ﬁ_owfm FIZRHE _HNOHLHE COBRELEMT 2,

(3) The provisions of Article 31 of the Administrative Complaint Review Act do
not apply to a request for review prescribed in paragraph (1), and the
provisions of paragraphs (2) through (5) of that Article apply mutatis mutandis
to the hearing of opinions under paragraph (1).

(51 D H )
(Filing of Complaints)

FEINFIER HANTEREEE, —RTRGEEES | FFETAGEFEEE UIT A
REFIEE O I A OPEAG SUI/ NGB ZA) OFfiRE DA Bk 4 L <IXARFICB L
RO L NL, BRFEEREXTIZESIIH L, BHRATS L CE2RE L TE
fEoHE (ZERHTLLDICHS T, TAOBBICET b DIZRD, ) &7
HTENTED,

Article 185 (1) Any person who has complaints about the gas supply or the
intermediary, brokerage or agency service for the conclusion of a retail service
agreement by a gas retailer, etc., general gas pipeline service provider,
specified gas pipeline service provider or gas manufacturer may file the
complaints with the Minister of Economy, Trade and Industry or the
commission (the complaints to be filed with the commission are limited to those
relating to transactions of gas), with a written explanation of the reasons
attached thereto.

2 RWEEREXROEZERIL, AHHOBHEAH O L X, THEBEICLEL, &
HOMERZ R HEICER L2THIER 50,

(2) The Minister of Economy, Trade and Industry and the commission, when
having received the complaints under the preceding paragraph, must handle
them in good faith and notify the complainant of the results of this process.

(PR M OV S PERR A IS D W T O IS M ORI PEE RE O m4)
(Application for Inspection and Conformity Inspection, and Order of Minister of
Economy, Trade and Industry)

FENTARE HAFEEEZL. TOHZATAEMIZHOWT, BET A TIEMR AR R
BZITDRWIGE T BET A TR EREOMEOR RICEEZOD 25E1F. ##
BEEFEREASK U, BT A TI/EMRERBE DN RAE 2175 2 L I TREZIT
ZEEMITREZEERFTHILENTE D,

Article 186 (1) If a registered gas facilities inspection body does not inspect its
gas facilities or a gas supplier has an objection to the results of the inspection
by a registered gas facilities inspection body, the gas supplier may file an
application in order to request that the Minister of Economy, Trade and
Industry order the registered gas facilities inspection body to conduct an
inspection at least once.
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2 RRFEEREIL, ATEHOHFBERHOTHEICH T, YiLHGE IR D BET A TR
MREMEANFE T —+ERORTBICERK LTS LR D & &1, YEPHICRE B
AT A TAEMMRAEBICH L, HE =+ =Ko EICEsmnE LaTiE o,

(2) When an application under the preceding paragraph has been filed, and the
Minister of Economy, Trade and Industry finds that the registered gas
facilities inspection body pertaining to the application is in violation of Article
127, the minister may issue an order under Article 133 to the registered gas
facilities inspection body pertaining to the application.

3 RWEEEKREIZ, ATHOBAEICENT, BE=F=508EICL oM Ta L, X
MEE LW EOREL LI L E1T, BRR<, YEPEL Lo U AFEE @M
LR HIER B2,

(3) In the case referred to in the preceding paragraph, when the Minister of
Economy, Trade and Industry has issued an order under Article 133 or decided
not to issue an order, the minister must notify the gas supplier that has filed
the application to that effect without delay.

4 FIZHEHOBET, ERNRET AR ERREOESHEREICENT 5, Z05HEI
BWT, H—Hp [TRAFEFIT, TOTATIEY) LHH01F TRHFEESX. £
OREL ., ITWMATHRET A &, i) 201 THEAERE] &,
HoHE IEE HEROHE] EHH0IF THEE L+ =4 —HOBEXIXFRESE
CTHIZBWTHERATLBE FERE _HOBE] &, RELORET HEH=1+=
K EHDLOT THEELTH =R HIIBWTERT2HE ==k &, FHEF

[(HAEEHRIZ] EHHDIF MEEERIZ] EHMABEZDLLDET D,

(4) The provisions of the preceding three paragraphs apply mutatis mutandis to a
conformity inspection conducted by a domestic registered gas equipment
inspection body. In this case, the phrase "If a Registered Gas Facilities
Inspection Body does not inspect its Gas Facilities or a Gas Supplier has an
objection, the Gas Supplier may" in paragraph (1) is deemed to be replaced
with "If a registered gas facilities inspection body does not inspect the specified
gas equipment that a notifying manufacturer or importer manufactures or
imports, or if a notifying manufacturer or importer has an objection, the
notifying manufacturer or importer may" the term "inspection" in paragraph
(1) is deemed to be replaced with "conformity inspection," the term "Article
127" in paragraph (2) is deemed to be replaced with "Article 153, paragraph (1),
or Article 127, paragraph (2) as applied mutatis mutandis pursuant to Article
153, paragraph (2)," the term "Article 133" in paragraph (2) and the preceding
paragraph is deemed to be replaced with "Article 133 as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 153, paragraph (2)," and the term "gas supplier"
in the preceding paragraph is deemed to be replaced with "notifying
manufacturer or importer."

5 H—HMNOLHE _HETCOREIL, SMERET A RAEERE O G ERA IR
Do ZOHBBICENWT, B THAFHEZIL, TOVTATHEY L5013 T

158



ML, To/E L, IWMATREN A i) & &) Ldo0iT NE
alEmA] L. TP RE] LHDOIT FERT~&) &, HFomd FE _+t5
DODHE] LH201F TFEEHE+AERE - HOBE IIFRERE “HICB W THERNT L5
B _tTE&E _HOHE &, RELOFH -HFP FEH =1+ =5% £b501F IFHH
TAIRE HICBWTHERTLIHE =T =54 & Tawl EH2000% THEKR) L.
FIET [TAFEEEI] LHDH0IT TREFREIZ] EHmAEAL LD LT D,

(5) The provisions of paragraphs (1) through (3) apply mutatis mutandis to
conformity inspections conducted by foreign registered gas equipment
inspection bodies. In this case, the phrase "If a Registered Gas Facilities
Inspection Body does not inspect its Gas Facilities or a Gas Supplier has
objections, the Gas Supplier may" in paragraph (1) is deemed to be replaced
with "If a registered gas facilities inspection body does not inspect the specified
gas equipment that a notifying manufacturer or importer manufactures or
1mports, or when a notifying manufacturer or importer has objections, the
notifying manufacturer or importer may," the term "inspection" in paragraph
(1) is deemed to be replaced with "conformity inspection," the term "order" in
paragraph (1) is deemed to be replaced with "request," the term "Article 127" in
paragraph (2) is deemed to be replaced with "Article 155, paragraph (1), or
Article 127, paragraph (2) as applied mutatis mutandis pursuant to Article 155,
paragraph (2)," the term "Article 133" in paragraph (2) and the preceding
paragraph is deemed to be replaced with "Article 133 as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 155, paragraph (2)," the term "issue an order" in
paragraph (2) and the preceding paragraph is deemed to be replaced with
"make a request," and the term "gas supplier" in the preceding paragraph is

deemed to be replaced with "notifying manufacturer or importer."

(R F 1)
(Transitional Measures)

FENTEER ZOBEEOHEICES T B S XITRFEXEE T LHE L, ILHET D
LaIllB W TR, TR, Bim XUTRFEZES T T £ OfilE XTI L& HL
HHZLEE LI SN D FEHNIC BN T, FrEORBIEEZED H 2 LN TE D,

Article 187 When enacting, revising or discontinuing a Cabinet Order or Order
of the Ministry of Economy, Trade and Industry pursuant to this Act, necessary
transitional measures may be provided for by Cabinet Order or an Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry to the extent considered reasonably

necessary for the enactment, revision or discontinuation.

(BB VR ST S LR 5 F75)
(Affairs Administered by Prefectural or City Governments)
FENTNE ZOBEEICHET 2REEEREOHER (REHE—HEHXTE _HOHE
IRV ZERICEEINTEbDOERL, ) BT LIESO X, B TEDL L Z
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AIZEY | FEMBEMEXITENSTI L ET LI ENTE D,

Article 188 Part of the affairs within the authority of the Ministry of Economy,
Trade and Industry prescribed in this Act (excluding the authority delegated to
the commission pursuant to paragraph (1) or paragraph (2) of the following
Article) may be administered by prefectural governors or city mayors pursuant
to Cabinet Order provisions.

(HERR D ZAT:)
(Delegation of Authority)

FE NI REPEERREIL, TANBEERS, —RIVAGEFEES, BETAE
BREEAEMOTAMEREERIIHNTO2EFEE T —RE—HOBREIZ L DR (TAD
WIER G OMRIZRLIBE S LTES TEDLIHEICET 2 bDICRS, ) . FHE
L+ —RKE HAOFE =HOBEIZ L DR, T AFEEE T HE t+ ZKF—
HOBEIZ X DR (T AOEIEZRBG| OFEIRIZR D HUE & L TBE TED DHEIS
BT 2bDIZRD, ) WNIHEE L+ RE HOBEIC L 2R EZBRICEET
Do Tol2 L. WGz T DHERIT, BFPEEREDNE BITO 2 & 2T,

Article 189 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry delegates the
authority under Article 171, paragraph (1) in relation to gas retailers, etc.,
general gas pipeline service providers, specified gas pipeline service providers,
and gas manufacturers (limited to the authority concerning the provisions
specified by Cabinet Order as provisions for securing appropriate transactions
of gas), the authority under Article 171, paragraphs (2) and (3), the authority
under Article 172, paragraph (1) in relation to gas suppliers (limited to the
authority concerning the provisions specified by Cabinet Order as provisions
for securing appropriate transactions of gas), and the authority under Article
172, paragraph (2) to the commission; provided, however, that this does not
preclude the Minister of Economy, Trade and Industry from exercising the
minister's authority to order reports.

2 RREFEEREIL. BHTEDDLLEIAICLY., BEELHFEOBEICEHHER, T
INGEEREEE L M B RER | FEN A EEEEE RO ARG EER ST
LEEET—RE-HOBEIZ X HHER (RHHOBCE TE O 2 BUEMW N 2 TAEY
FOVHEMKIIROBEL LTS TEDLIHEICHEHT L LOEERL, ) T H R
FEFRICHTHEE L+ LH -HOHEIZ L HHER RIEOBS TED 5 HEW
IZHATAEM R OVHE IR OBE S L TER TED L HEICET S b D&k
o) BRERIEETDHIENTE D,

(2) The Ministry of Economy, Trade and Industry, pursuant to the provisions of
Cabinet Order, may delegate the authority under Article 170, authority under
Article 171, paragraph (1) in relation to gas retailers, etc., general gas pipeline
service providers, specified gas pipeline service providers, and gas
manufacturers (excluding the authority concerning the provisions specified by
Cabinet Order as set forth in the preceding paragraph and the provisions
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specified by Cabinet Order as provisions relating to gas facilities and gas
appliances), and the authority under Article 172, paragraph (1) in relation to
gas suppliers (excluding the authority concerning the provisions specified by
Cabinet Order as set forth in the preceding paragraph and the provisions
specified by Cabinet Order as provisions relating to gas facilities and gas
appliances) to the commission.

3 ZAESIT, MHOBEICE Y BESNTHEREZITHE LI L X, HONIT, 208
RICOWTRFEEREICHRET DD LT 5,

(3) When the commission has exercised the authority delegated to it pursuant to
the preceding paragraph, it promptly reports the results to the Minister of
Economy, Trade and Industry.

4 WRWEEKREIT, S TEDDLEIAICLY, ZOBEBEOREIC L R (5 —HE
XIFFE _HOBEIZL YV ZBRICELEINTZ D ERLS, ) O—HMERFEEREX
FPEERLEEHRICEET L2 LN TE D,

(4) The Minister of Economy, Trade and Industry, pursuant to the provisions of
Cabinet Order, may delegate part of the authority under the provisions of this
Act (excluding the authority delegated to the commission pursuant to
paragraph (1) or paragraph (2)) to the Director of a Regional Bureau of
Economy, Trade and Industry or the Director of a Regional Industrial Safety
and Inspection Department.

5 ZAERII, BHTEDDLIAICIY, HBHXIE HOBEIC LY BEShT
MEFR D — B 2 REFPERRRICEET D2 LB TE D,

(5) The commission, pursuant to the provisions of Cabinet Order, may delegate
part of the authority delegated thereto pursuant to paragraph (1) or paragraph
(2) to the Director of a Regional Bureau of Economy, Trade and Industry.

6 RIEOHEICL YV RBRFEERRICELINIMERIARLIFFICEL TX, ZESN
T PEE R 2 fREEE T 5,

(6) With regard to the affairs under the authority delegated to the Director of a
Regional Bureau of Economy, Trade and Industry pursuant to the preceding
paragraph, the Commission directs and supervises the Director of a Regional

Bureau of Economy, Trade and Industry.

(ZERITHT 2 HFAFR)
(Request for Review to Commission)

FEILTS ZTESVPRIEE -EXXE T HOBREICL VRTINS L5858 —
HNGH ZHE TOHEIZ L VAT O HEOMT (FIRBLEOBIEIZ LV R EER
RBMTHo562G0, ) IOV TOFEAFHRIT, ZEARITHLTORITHI LR TE
Do

Article 190 A request for review of an order of reports issued by the commission
with the authority under Article 171, paragraphs (1) through (3) which has
been delegated thereto pursuant to paragraph (1) or paragraph (2) of the
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preceding Article (including an order of reports issued by the Director of a
Regional Bureau of Economy, Trade and Industry pursuant to the provisions of
paragraph (5) of the preceding Article) may be made only to the commission.

(R PEFERE DFETR)
(Instructions of Minister of Economy, Trade and Industry)

FEILT % RFEEREZ, FELFEREBCHETIFRICLY —REEESED
A AIFHRIZONTH AL L DKEFOREDBENRH D RO LLGEITH VT,
BEREOIRES LT DIZORICHEND D LFBO H & &%, AENRmFE I
Rz Uy BENFASKOBEICHES S Bm OFREIC &0 #E R RS SOIm R 23T
VL EENDIFEHEDI LESTEDDL DI L, KEOIERERLIET 572124
BRI ETHIENTE D,

Article 191 When there seems to be a risk of the occurrence of a gas disaster as a
result of any of the causes listed in the items of Article 157, which is likely to
cause the death of or bodily harm to general consumers, etc., and the Minister
of Economy, Trade and Industry finds it particularly necessary in order to
prevent the spreading of the disaster, the minister may give prefectural
governors or city mayors the necessary instructions to prevent the spreading of
the disaster with respect to the affairs to be administered by the prefectural

governors or city mayors pursuant to Cabinet Order provisions under Article
188.

F+E  #A

Chapter X Penal Provisions
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Article 192 (1) A person who has damaged gas facilities or caused interference
with the functioning of gas facilities, thereby obstructing gas supply, is
punished by imprisonment for up to five years or a fine of up to one million yen.

2 HBEVICHATIEMEREL THZAOMGZE LI-FIL, ZFEL TORK T
+ I T DS @&IZT 5,

(2) A person who has operated gas facilities without due cause, thereby
obstructing gas supply, is punished by imprisonment for up to two years or a
fine of up to 500,000 yen.

3 HAFEIWFETL2EVPELRFEHPRODICH A TR OHMER UTET DR %=
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(3) The same punishment is imposed when a person engaged in gas business that
has not performed, without justifiable grounds, the services to maintain or

operate gas facilities, thereby causing interference with gas supply.
4 FH-HKROE HOREIRIT, 175,
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(4) An attempt at the offenses prescribed in paragraph (1) and paragraph (2) is
punished.

BEIL =% TAFREEORKEEZHRRVTHEVICH A TIEYORisk &2 AT L& T,
T ELT OF1@IZLT 5,

Article 193 A person who has modified gas facilities without due cause and
without the consent of a gas supplier is punished by a fine of up to 500,000 yen.
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Article 194 A person who has conducted general gas pipeline service business
without a license under Article 35 is punished by imprisonment for up to three

years or a fine of up to three million yen, or both.

FEHNLTIE ROZFFOWTRNIIEYETLHHIT. HFUTOBEE LT =67H
1D/ NN0OFii -3 Nl LR N = Nl g V1 7 = B RSN
Article 195 A person who falls under any of the following items is punished by
imprisonment for up to two years or a fine of up to three million yen, or both:
— FHNUFNEE -HOF A 22T 72\ T— KT AEERFREO R T —H 2 RIE L,
SAFBEIE LT
(1) a person who has suspended or discontinued the whole or a part of general
gas pipeline service business without permission under Article 44, paragraph
(1); or
RN RS CEXIE T REOREICERX L T AOMBEEA T H
(i1) a person who has, in violation of Article 47, paragraph (1) or Article 75,
refused to supply gas.

FEILTARSE ROZTZONTINTHEE T HH L, —HFLL T OREE L <ITE h MU
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Article 196 A person who falls under any of the following items is punished by
imprisonment for up to one year or a fine of up to one million yen, or both:
— FHoFOBEIGER L TH AN EELENTEH
(1) a person who has, in violation of Article 3, conducted a gas retail business;
Z BT ERE-HOBEIOER L TEDOAREMAITT Z/NRREEDOTZDRN S
=
(ii) a person who has, in violation of Article 17, paragraph (1), allowed another
person to use its name to conduct a gas retail business;
= BHEREHOBEICER L THA/NEEELMAZEDOHRITE N TRE S
¥
(iii) a person who has, in violation of Article 17, paragraph (2), allowed another
person to run a gas retail business in its name;
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(iv) a person who has, in violation of Article 54-2 or Article 80-2, conducted gas
retail business or gas manufacturing business;

B FE=FNE (BEET=4F _HIIBWTERT L2623, ) OBEICEK
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(v) a person who has violated an order of suspension of the inspection services
or conformity inspections issued under Article 134 (including cases of
application mutatis mutandis pursuant to Article 153, paragraph (2));

NOBEH=ZTNERE-HOBREITER L2

(vi) a person who has violated Article 138, paragraph (1);

t FEHSTFNUGOMEICER L TR REM LIS

(vii) a person who has, in violation of Article 139, affixed labels;

N EEMA LS GE— IR DE2ICRD, ) OREICKDEILICER LTIEHE

(viil) a person who has violated prohibition under Article 149 (limited, however,
to the part concerning item (i)); or

U FEAETHEEROBREICL DMBIER LIHE

(ix) a person who has violated an order issued under Article 157.

FELTESR FoFNEE HEXIEEHN\EE-HOBEITER LIcE L, —HFU
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Article 197 A person who has violated Article 28, paragraph (2) or Article 118,
paragraph (1) is punished by imprisonment for up to one year or a fine of up to

one million yen.

FEILHNAS FEHRE _HOBEICL 2B ESOEILOMTITEK LTITHEIC
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Article 198 In the event of violation of an order of suspension of examination
affairs issued under Article 120, paragraph (2), the officers or employees
concerned at the designated examining body that has committed the violation
are punished by imprisonment for up to one year or a fine of up to one million

yen.

FEHILTILEG KROZZFOWTRNIIEY T H2H T, G /AU FOF&IZLT 5,
Article 199 A person who falls under any of the following items is punished by a
fine of up to three million yen:

— B ELHEH FOAREHENOE SHET, FU—RERE, HU+\
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(i) a person who has violated an order issued under Article 13, paragraph (2),
Article 20, paragraphs (1) through (3), Article 41, paragraph (5), Article 48,
paragraph (7) or paragraph (12), Article 49, paragraph (3) or paragraph (4),
Article 51, paragraph (3), Article 54, paragraph (2), Article 54-4, paragraph
(3), Article 54-5, paragraph (5), Article 54-6, paragraph (2), Article 54-7,
paragraph (2), Article 55, paragraph (5) (including cases of application
mutatis mutandis pursuant to Article 55, paragraph (8)), Article 57,
paragraph (1) or paragraph (2), Article 72, paragraph (5) (including cases of
application mutatis mutandis pursuant to Article 72, paragraph (8)), Article
76, paragraph (4), Article 77, paragraph (3) or paragraph (4), Article 80,
paragraph (2), Article 80-4, paragraph (3), Article 80-5, paragraph (4),
Article 80-6, paragraph (2), Article 80-7, paragraph (2), Article 82, Article 89,
paragraph (3) or paragraph (5), Article 92, paragraph (2) or Article 94;

=B RE = BAEERE = BNAFNEE -HICBWTHENT %G
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(i1) a person who has violated an order issued or a disposition made under
Article 21, paragraph (3), Article 61, paragraph (3) (including cases of
application mutatis mutandis pursuant to Article 84, paragraph (1)) or
Article 96, paragraph (3);

= B EEEH (FEHERCBVWCENT 262G, ) . BATHEEFE—
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(iii) a person who has, in violation of Article 25, paragraph (1) (including cases
of application mutatis mutandis pursuant to Article 105), Article 65,
paragraph (1) (including cases of application mutatis mutandis pursuant to
Article 84, paragraph (1)) or Article 98, paragraph (1), failed to appoint a
chief gas engineer;

M LS _HOHEICER LT ADMBEIEATEE

(iv) a person who has, in violation of Article 47, paragraph (2), refused to
supply gas;

F BEPURNSRE =IE, BUILRE I, BEFAREHXIIE LB E
DOHEITIER L THAZMG LI2H

(v) a person who has, in violation of Article 48, paragraph (3), Article 49,
paragraph (2), Article 76, paragraph (3) or Article 77, paragraph (2), supplied
gas; or

N ENFHILEE “HOHEITER L T AZE/E 2T O
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(vi) a person who has, in violation of Article 89, paragraph (2), conducted
contract gas manufacturing.

FHEK ROBEFONTNCEZYT 281, AL TOEE®ICLT 5,
Article 200 A person who falls under any of the following items is punished by a
fine of up to one million yen:
— BERE -HOHEITER L THEMURE -HE =50 bH s £ TIZHIT L FIH
EERLIHE
(1) a person who has, in violation of Article 7, paragraph (1), changed the
particulars listed in Article 4, paragraph (1), items (iii) through (v);
OB G B =R BR T 4. B4 BHEHASRIEE L %O
HEIGER LT, iikardd, BAOGEEE L, IRk asRTE LR hoE
(ii) a person who has, in violation of Article 18, Article 23, Article 52, Article 63,
Article 78 or Article 91, failed to make records or made false records, or
failed to maintain records;
= B CHE (BEREKRICBVWTHERT O GEE D, )
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(iii) a person who has violated an order issued or a disposition made under

&
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i

Article 21, paragraph (2) (including cases of application mutatis mutandis
pursuant to Article 105), Article 61, paragraph (2) (including cases of
application mutatis mutandis pursuant to Article 84, paragraph (1)) or
Article 96, paragraph (2);

W FH=+FFERHE BEAFICBWTHERTLIHEEL2ED, ) . FATNEEL
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(iv) a person who has, in violation of an order issued under Article 32,
paragraph (5) (including cases of application mutatis mutandis pursuant to
Article 105), Article 68, paragraph (5) (including cases of application mutatis
mutandis pursuant to Article 84, paragraph (1)) or Article 101, paragraph (5),
implemented a construction project to install or modify gas facilities;

BB =AW BATREE - GEN\FEEE -HIZBWTHENT 256
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(v) a person who has, in violation of Article 33, paragraph (1), Article 69,
paragraph (1) (including cases of application mutatis mutandis pursuant to
Article 84, paragraph (1)) or Article 102, paragraph (1), used gas facilities;

NOBNt—&FE-H, BATEEFECEIFE L AELHOBREIC L S mH A
B9, IEBO R Z LizE

(vi) a person who has, in violation of Article 41, paragraph (1), Article 55,
paragraph (7) or Article 72, paragraph (7), failed to give notification or given
false notification;
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(vii) a person who has violated Article 41, paragraph (3), Article 55, paragraph
(3) (including cases of application mutatis mutandis pursuant to Article 55,
paragraph (8)) or Article 72, paragraph (3) (including cases of application
mutatis mutandis pursuant to Article 72, paragraph (8));

N B —FFE _HOBEIGER L THAEMIE L

(viii) a person who has, in violation of Article 51, paragraph (2), supplied gas;

U HHEAEEFE -HXIE L+ RE—HOBEIC LD M 28, UL O
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(ix) a person who has, without giving notification under Article 55, paragraph
(1) or Article 72, paragraph (1), or by giving false notification, conducted a
specified gas pipeline service business;

+ BHEAAASEE H (RAEHENHICBWTCHERT 25650, ) . HLt+ 258
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(x) a person who has, in violation of Article 55, paragraph (2) (including cases
of application mutatis mutandis pursuant to paragraph (8) of that Article),
Article 72, paragraph (2) (including cases of application mutatis mutandis
pursuant to paragraph (8) of that Article) or Article 86, paragraph (2), failed
to submit the necessary documents or submitted documents containing false
statements;

+— FENFHEEE-"HOHEIZLDMTICER LH

(xi) a person who has violated an order under Article 85, paragraph (3);

+= BATAKE -HOHEICL DB EET, IEBOEEZ LTI A IES
¥rmTEE

(xii) a person who has, without giving notification under Article 86, paragraph
(1) or by giving a false notification, conducted gas manufacturing business; or

+= FEEANTF_FZOHEIER LIEHE

(xiii) a person who has violated Article 162.

BH R ROBZONTNNIEET L2EIT, = FHHUTORI&ICLT 5,
Article 201 A person who falls under any of the following items is punished by a
fine of up to 300,000 yen:

— HANGE I, HALEEH, BHIEHE IS L IE HE, B E—
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(1) a person who has failed to give notification under Article 8, paragraph (2),

Article 9, paragraph (1), Article 19, paragraph (1) or paragraph (2), Article
24, paragraph (1) or paragraph (2), Article 25, paragraph (2) (including cases
of application mutatis mutandis pursuant to Article 105), Article 32,
paragraph (7) or paragraph (8) (including cases of application mutatis
mutandis pursuant to Article 105), Article 39, paragraph (4) (including cases
of application mutatis mutandis pursuant to Article 40, paragraph (2)),
Article 43, paragraph (2), Article 49, paragraph (1), Article 51, paragraph (1),
Article 55, paragraph (10), Article 56, paragraph (1) or paragraph (2), Article
64, paragraph (1) or paragraph (2) (including cases of application mutatis
mutandis pursuant to Article 84, paragraph (1)), Article 65, paragraph (2)
(including cases of application mutatis mutandis pursuant to Article 84,
paragraph (1)), Article 68, paragraph (7) or paragraph (8) (including cases of
application mutatis mutandis pursuant to Article 84, paragraph (1)), Article
73, paragraph (2), Article 74, paragraph (1), the main clause of Article 76,
paragraph (1) (including cases of application mutatis mutandis pursuant to
Article 76, paragraph (2)), Article 77, paragraph (1), Article 81, paragraph (1)
or paragraph (2), Article 87, paragraph (2), Article 88, paragraph (1), Article
89, paragraph (1), Article 93, paragraph (1) or paragraph (2), Article 97,
paragraph (1) or paragraph (2), Article 98, paragraph (2), Article 101,
paragraph (7) or paragraph (8), Article 106, Article 130 (including cases of
application mutatis mutandis pursuant to Article 153, paragraph (2)) or
Article 160, paragraph (1) or paragraph (2) (including cases of application
mutatis mutandis pursuant to paragraph (5) of that Article), or has given a

false notification;
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(i1) a person who has, in violation of Article 15, paragraph (1), failed to deliver

a document prescribed in the paragraph or delivered a document containing

a false statement or indication;

= FoPNHEE=HE, Bt 5 (BELRIBVWTHEAT L6, ) B
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(iii) a person violated an order issued under Article 24, paragraph (3), Article
31 (including cases of application mutatis mutandis pursuant to Article 105),
Article 64, paragraph (3) (including cases of application mutatis mutandis
pursuant to Article 84, paragraph (1)), Article 68 (including cases of
application mutatis mutandis pursuant to Article 84, paragraph (1)), Article
97, paragraph (3), Article 100, Article 160, paragraph (3) (including cases of
application mutatis mutandis pursuant to Article 160, paragraph (5)), Article
161 or Article 173, paragraph (1);
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(iv) a person who, in violation of Article 32, paragraphs (1) through (3)
(including cases of application mutatis mutandis pursuant to Article 105),
Article 68, paragraphs (1) through (3) (including cases of application mutatis
mutandis pursuant to Article 84, paragraph (1)) or Article 101, paragraphs
(1) through (3), has implemented a construction project to install or modify
gas facilities;

T B EAEEH, B, BARTILEE =H BN UEE -HIZB W T
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(v) a person who has, in violation of Article 33, paragraph (3), Article 34,
Article 69, paragraph (3) (including cases of application mutatis mutandis
pursuant to Article 84, paragraph (1)), Article 71 (including cases of
application mutatis mutandis pursuant to Article 84, paragraph (1)), Article
102, paragraph (3), Article 104 or Article 145, paragraph (2), failed to make
inspection records or made false inspection records, or failed to maintain
inspection records;

NOENHNEE+=H BE+—FENHRIIBWTERT 2568450, ) . B
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(vi) a person who has violated Article 48, paragraph (13) (including cases of
application mutatis mutandis pursuant to Article 51, paragraph (4)), Article
56, paragraph (3), Article 76, paragraph (5), Article 81, paragraph (3) or
Article 89, paragraph (4);

t FBHEFNEFONE EXITFENHFZONE THOBRTEICL I HREEZET. IE
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(vii) a person who has, in violation of Article 54-8, paragraph (2) or Article 80-8,
paragraph (2), failed to make reports, or made false reports;

N FEH=FHE (FEET =4 _HIIBWTERT 256425, ) OBEITE
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(viii) a person who has, in violation of Article 135 (including cases of
application mutatis mutandis pursuant to Article 153, paragraph (2)), failed
to state in the books the particulars prescribed in Article 135 or made false
statements, or failed to maintain the books;

U FHEHUFROBEICL DML T 25818V RGO mEE LcHE

(ix) a person who has given false notification as notification to be given under
Article 140;

+ FEUFAREFE -HOBEITERK LT, dEAEORZMEZ T T TFEHFE L &k
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(x) a person who has, in violation of Article 146, paragraph (1), failed to obtain
or maintain a certificate;

+— FEHALTFAUSRFEAREOHREIEN L CRIRICHET 2 FHOLHEZE T, AL
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(xi) a person who has, in violation of Article 159, paragraph (6), failed to state
in the books the particulars prescribed in the paragraph or made false
statements, or failed to maintain the books;

+= FELFF£FE-EAOHE _EHE TNIFERHOHEIC L 2WME LT T, XX
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(xii) a person who has failed to make reports under Article 171, paragraphs (1)
through (3) or paragraph (5), or made false reports;

= FEEFE&HEE B EIFENEOREIC L omELES T, T
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(xiii) a person who has refused, obstructed or evaded the inspection under
Article 172, paragraph (1), (2) or (4).

FBH R ROBFFZOWNTINNCHET 2 ERDHOIZGEICIE, TOERITALY LT
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Article 202 In any of the following cases of violation, the officers or employees
concerned at the designated examining body that has committed the violation
are punished by a fine of up to 300,000 yen:

— FBEHT-FXOFAEZZT RV THRBRESORMAFEIL LI L X,

(i) when the designated examining body has discontinued the whole of the
examination affairs without obtaining permission under Article 113;

ZOBEEH T SROBEITER L CIREICEEE T, HLEBOFRHEEY L, X
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(i1) when the designated examining body has, in violation of Article 121, failed
to state the necessary particulars in the books or made false statements, or
failed to maintain the books;

= HFEETF-RBNEOBEICL2®mELZE T, NIRBOREL LIz L &,

(iii) when the designated examining body has failed to make reports under
Article 171, paragraph (4), or made false reports;

W HEE T+ ZRBHOBREICLDMAELZEAR, #iF, Tkl L &,

(iv) when the designated examining body has refused, obstructed or evaded the
inspection under Article 172, paragraph (3).
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Article 203 When the representative of a corporation or an agent, or employee of
a corporation or an individual has, with regard to the business of the
corporation or individual, committed the violations prescribed in the following
items, beyond the offender, the corporation is also punished by the fine
prescribed in the respective items or the individual is punished by the fine
prescribed in the respective Articles:

— HEILTASL ENGROELGIRLETICRD, ) —AEHLUT O @

(1) Article 196 (limited, however, to the parts concerning items (viii) and (ix)):
Fine of up to 100 million yen;

ZomEE TSNS HEEILEAS BNGAPELGITRLIH D ZR, ) £TX
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(i1) Article 194 through Article 196 (excluding, however, the parts concerning
items (viii) and (ix)) or Articles 199 through 201: Fines prescribed in the
respective Articles.

FAUE ROBZOWTINIEYT2H X, B OMHEL T OoEHI LT %,
Article 204 A person who falls under any of the following items is punished by a
civil fine of up to one million yen:
— B EAHHE, BRLTRE H, BEILEsE E B ERE - EHY
I IR —HOBEITER LI
(1) a person who has violated Article 53, paragraph (1), Article 59, paragraph
(1), Article 79, paragraph (1), Article 83, paragraph (1) or Article 95,
paragraph (1);
ZOBE=AE I BEHIURE OIS I L < ZHOBUE
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(ii) a person who has, in violation of Article 53, paragraph (2), Article 79,
paragraph (2) or Article 90, paragraph (1) or paragraph (2), failed to make
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public the necessary particulars, or made public false particulars;
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(iii) a person who has failed to submit documents under Article 59, paragraph
(2), Article 83, paragraph (2) or Article 95, paragraph (2), or submitted false
documents;

M FHARTHEOMEICLDMTIER LI-E

(iv) a person who has violated an order issued under Article 60.

FOEHESR ROBZFZONTIRNCHEYT 28 IE. MU ToO@EHILT %,
Article 205 A person who falls under any of the following items is punished by a
civil fine of up to 200,000 yen:
— BN HE, FENA & CEH, BNt SAIEE N+ =RoBE
Xk omHEET. IEBOMtE L
(1) a person who has failed to give notification under Article 41, paragraph (2),
Article 141, paragraph (2), Article 142, or Article 143, or given false
notification; or
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(i1) a person who has, in violation of Article 131, paragraph (1) (including cases
of application mutatis mutandis pursuant to Article 153, paragraph (2)),
failed to keep financial statements, etc., failed to state the necessary
particulars in the financial statements, etc. or made false statements, or
refused the request made under the items of paragraph (2) of Article 131
(including cases of application mutatis mutandis pursuant to Article 153,
paragraph (2)) without justifiable grounds.
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Article 206 In the event of violation of an order issued under Article 174, the
officers concerned at the NITE that has committed the violation are punished
by a civil fine of up to 200,000 yen.
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Article 207 A person who has failed to give notification under Article 7,
paragraph (4), Article 9, paragraph (2), Article 55, paragraph (9), Article 72,
paragraph (9), Article 74, paragraph (2), Article 86, paragraph (3) or Article 88,
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paragraph (2), or given a false notification is punished by a fine of up to
100,000 yen.

Mt Al ()

Supplementary Provisions [Extract]

1 ZOERT, B IUENA — A2 ST 2,

(1) This Act comes into effect as of April 1, 1954.

2 ERKAOHAZET L EEREEICE T 258 (B - eFEfs =alt+—75)
OREICEZBAREFES (B -+ LFEEFHE U+ =7) OBREDOHIZL ST
L2y Fhe € OMOITHIE, ZOERT ZNICHETIBEN LD L E1E, 20D
FEEOHEICEISDTLELD E AT,

(2) If this Act contains provisions corresponding to any dispositions, procedures
or other acts conducted pursuant to the provisions of the former Public Welfare
Undertaking Order (Cabinet Order No. 343 of 1950) under the Act on
Temporary Measures Concerning Electricity and Gas (Act No. 341 of 1952),
then the dispositions, procedures or other acts are deemed to have been
conducted under the relevant provisions of this Act.

5 WBREOHT AT L EERHEE SR 2 A mATHN (B - EEmpE RS &
FILHILE) H—&E -HOBEICHKE BN FEEMITHAL] CRE+TU4E TE 5.
WEAD) B+ HEOBREOHNT L0 A& I/ FRERR T ORI, 202
N OIEREOBUEIS & 2 HHEA A FAREANF 904K T O T A FAREIFH feik & 72
R

(5) A Class-A License or Class-B License granted pursuant to the provisions of
Article 45 of the former Regulation for Enforcement of the Gas Business Act
(Order of the Ministry of Commerce and Industry and Order of the Ministry of
Internal Affairs of 1925) under Article 1, paragraph (1) of the Regulation for
Enforcement of the Act on Temporary Measures Concerning Electricity and
Gas (Order of the Ministry of International Trade and Industry No. 99 of 1952)
1s deemed to be a Class-A Chief Gas Engineer's License or Class-B Chief Gas

Engineer's License

M A (BR=+EEAA=Z+REEEE =5 @)
Supplementary Provisions [Act No. 113 of June 30, 1960] [Extract]

(W17 51 H)
(Effective Date)
Bk ZOERE. Bt REEA BT 5,
Article 1 This Act comes into effect as of July 1, 1960.

W R (EM=t+tEEA+ANBEBEEFEN+S) ()
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Supplementary Provisions [Act No. 140 of May 16, 1962] [Extract]

1 ZoEfAE, B =ttt A—HE06ETT 5,
(1) This Act comes into effect as of October 1, 1962.

B Rl (BER=+tEALA+REBEREEAT—5F) ()
Supplementary Provisions [Act No. 161 of September 15, 1962] [Extract]

1 ZoEfAE, B =ttt HE+A—HE0 6T 5,
(1) This Act comes into effect as of October 1, 1962.

M Al (BRMU+—EANHA=Z+REEELTIAE) )
Supplementary Provisions [Act No. 98 of June 30, 1966] [Extract]

(FafT8 5 )

(Effective Date)
1 ZoOERT, BERN—FELH - B2r6 T 5,
(1) This Act comes into effect as of July 1, 1966.

M Rl (EFU+EENA+=AEREET/N\5F] ]
Supplementary Provisions [Act No. 18 of April 13, 1970] [Extract]

(AT 51 7 )
(Effective Date)
Bk O, AMOBNGERLTANAZZ A WEANIZE W TES TED
2 HMNBHATY 5,
Article 1 This Act comes into effect as of the date specified by Cabinet Order
within a period not exceeding six months from the date of promulgation

Fhk WIEROH KE-HIIHRHET L2 — WA AFEZEOMIIMT 2T AT TH D
T, ZOEROKEITOBRBUCZ OREXNIEELDO THEZ L TWD b DIZET 5 8IER
DHF A+ EEOMOHEDEMAIZOWTIL, FEE _HE S [ _+t5Eo 5F
—HH TR CHOR M 2 e TEOF M ([FHEZE LEOEREERE T CTED DI
WREELZLEbDOEETD, ) | LHDHDOIE, [HAFEELEO —HE2BIET D IEHE
(B4 HAERE I\ F) IS K DBOERTOHE =& THENEE -~ HOFF IR D
A TAEY OFRE XINIEE D TFIZH D TULRNEIC L DEERTOHE =& X FENEE
—IHOFFH], FEIC X DWIERORIEDOFHF IR D b DIZH D TXREIC L 58 IER
DREOH A 22T A T2,

Article 5 With regard to the application of the provisions of Article 27-4 after the
revision to gas facilities to be used for general gas utility business prescribed
in Article 2, paragraph (1) after the revision, for which a construction project
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for installation or modification has commenced prior to the enforcement of this
Act, the phrase "according to the construction plan approved under Article 27-2,
paragraph (1) or paragraph (2) (including the plan following any minor revision
specified by Order of the Ministry of International Trade and Industry under
the proviso to the paragraph" in Article 27-4, paragraph (2), item (i) is deemed
to be replaced with "in the case of the construction project to install or modify
gas facilities pertaining to the license or permission obtained under Article 3 or
Article 8, paragraph (1) prior to the revision by the Act for Partial Revision of
the Gas Business Act (Act No. 18 of 1970), in a manner for which the license or
permission has been obtained under Article 3 or Article 8, paragraph (1) prior
to the revision by the Act, or in the case of the project pertaining to the
permission obtained under the paragraph after the revision by the Act, in a
manner for which the permission has been obtained under the paragraph after
the revision by the Act."

(1R M)
(Application of Penal Provisions)

HING T OEREOTEATANG L7AT 2 K ORI 25— HOMEIZ L0 RERTOFNT &
HTLEESNDWERDOT “RBE_IHITHRET MGV ARRITHYT L HEIRD
Z OIEFRORATRIZ LIZAT 26T 25O A IZ S\ T, RBUERTORFIC X D,

Article 8 Prior laws continue to govern the applicability of penal provisions to
conduct in which a person engages before this Act comes into effect as well as
any acts committed after the enforcement of this Act with respect to business
equivalent to community gas utility business prescribed in Article 2, paragraph
(3) after this Act comes into effect if prior laws continue to govern that conduct
pursuant to Article 2, paragraph (1) of the Supplementary Provisions.

M Rl (ERMU+EE+ZAZ+RBEREE=1TNE] (#)
Supplementary Provisions [Act No. 134 of December 25, 1970] [Extract]

(WA 751 H)
(Effective Date)
1 ZOEEE AMOEPLERLTAAZ ZARVEBENICBWTEHS TED S H
MORATY %,
(1) This Act comes into effect as of the date specified by Cabinet Order within a
period not exceeding six months from the date of promulgation

M Rl (BMmEFEENA -FNEEES-+HEE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 27 of April 24, 1978] [Extract]

(B T35 F)
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(Effective Date)

1 ZOEAER, AMOBNBHEITT 5, 7277 L, B SRPAREEORE EmICE T 5
BB+ —RBE-HOBERE, F 5 F=5, BERKVCEAZOBE. H+HL
SPRFEREEERE —HOWERE., FH - +RPEMNFREF =+ —FKFE —HOK
ERE., Bt —RPTERESN+ ZEFE -HLOHE _HOBESRE, F _+ 4%
PARRVE S U438 —H K OV “HOBIESE . 5 -+ /\ SR BN EES LR H
HOBIEREW KM HNEROE =+FOHEZ, WML+ =FL — Aol
179 %,

(1) This Act comes into effect as of the date of promulgation; provided, however,
that the provisions in Article 1 to revise Article 11, paragraph (1) of the Act on
Real Estate Appraisal, the provisions of Article 2, Article 3, Article 5, and
Article 6, the provisions in Article 19 to revise Article 107, paragraph (1) of the
Patent Act, the provisions in Article 20 to revise Article 31, paragraph (1) of
the Utility Model Act, the provisions in Article 21 to revise Article 42,
paragraph (1) and paragraph (2) of the Design Act, the provisions in Article 22
to revise Article 40, paragraph (1) and paragraph (2) of the Trademark Act, the
provisions in Article 28 to revise Article 5, paragraph (2) of the Guide
Interpreter Act, and the provisions of Article 29 and Article 30 come into effect
as of May 1, 1978.

M Rl (BRE+=F£tHA=ZREEFEN+HEE] )
Supplementary Provisions [Act No. 85 of July 3, 1978] [Extractl

(W17 551 H)

(Effective Date)

B ZOWEMEIE. AMOBNGER L TILAZB A2 WEFANIZE W TES TED
LHMBHAITT %, 72720, ROKFITEIT 28 EIT. YA FITED D H O HMAT
T 5,

Article 1 This Act comes into effect as of the date specified by Cabinet Order
within a period not exceeding nine months from the date of promulgation;
provided, however that the provisions listed in the following items come into
effect as of the dates prescribed in the respective items:

— BNFAKE—HORE - OENTETROELTORERE, REFHEANS
DYIERE ( NEb My 25 8% &2 TH MMy 2 g 85 IC8e0 58
R, ) WNCREFE BN LE 5 F TOSIERE T I A ASFOBE
NATD H

(i) the provisions to revise items (i) through (iv) and item (v) of the table under
Article 86, paragraph (1), the provisions to revise item (vi) of the table
(excluding, however, the part revising "liquefied petroleum gas equipment,
etc." to "first-class liquefied petroleum gas equipment, etc.," the provisions to
revise items (vii) through (x) of the table, and the provisions of Article 6 of
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the Supplementary Provisions: the date of promulgation;

ZOBENEORIC-ELMADWEREFE =+ NFOLNLHE =+ NEFO+=%T
(AR DE . BN RHE —HOBEHE R OFEI/N+ =5E " HOWMERE A
OHMPOLERE L TEFZA2ZBIRWEFARNICBWTES TED S A

(ii) the part of the provisions for revision to add a chapter following Chapter 4,
which relates to Articles 38-7 through 38-13, the provisions to revise Article
82, paragraph (1), and the provisions to revise Article 83, paragraph (2): the
date specified by Cabinet Order within a period not exceeding three years
and three months from the date of promulgation.

M Al (BEfME+NERA+RERE=1T=5)
Supplementary Provisions [Act No. 33 of May 10, 1979]

(A7 51 F)
(Effective Date)

1 ZOERT, AMMOANGER L TAAZEBIRWEFANICEW TS TED D H
MOHETTT 5, 2L, Bk, BMUEE HEOHE =5, FLRTRITELROR
L, AMOHNHEE LT FERA LB RVFEANICEWTER TED LN D
W17 %,

(1) This Act comes into effect as of the date specified by Cabinet Order within a
period not exceeding six months from the date of promulgation; provided,
however that the provisions of Article 3, Article 4, paragraph (2) and
paragraph (3), Article 5, and Article 7 comes into effect as of the date specified
by Cabinet Order within a period not exceeding two years and six months from
the date of promulgation.

M Al (BRE+ASEEAHLREEEN+RE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 45 of May 19, 1981] [Extract]

(ME4 731 7))
(Effective Date)
1 ZOERZ, AfOBAPLEITT 5,
(1) This Act comes into effect as of the date of promulgation.

MW A (EREFNEEA+EEEESER+EE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 57 of May 25, 1983] [Extract]

(WEAT739 H )
(Effective Date)

Bk O, AMOENLER L TCEAZB A 2WEANIZE W TES TED
HZHPOHEITT 5, 7272 L, BNEOHEIL, IEEEGHEO —H 42 WEd 568 (B
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I BRI 5) BRI —SROBs TED S H b RIATT %,

Article 1 This Act comes into effect as of the date specified by Cabinet Order
within a period not exceeding three months from the date of promulgation;
provided, however that the provisions of Article 8 comes into effect as of the
date specified by Cabinet Order under Article 1 of the Supplementary
Provisions of the Act for Partial Revision of the Fertilizers Regulation Act (Act
No. 40 of 1983).

WA (ERmEHNE+F_A+FBERENTFZ=E] )
Supplementary Provisions [Act No. 83 of December 10, 1983] [Extract]

(W17 51 H)

(Effective Date)

F—4 ZOERIT. XMMOBANLRHTT S, L, ROFFZITB/ITLIHEZT. £
TNYUEE FIZED D BN OHfT3 %,

Article 1 This Act comes into effect as of the date of promulgation; provided,
however, that the provisions listed in the following items come into effect as of
the dates prescribed in the respective items:

—HIET B

(1) through (iv) Omitted;

h FH RS, B ERE BN ERLE = FRET, B =R AUE =+
TEROBE, B=TAEOHE (EXFRERBLHUROWERE ZR<, MR
N B=HZR<, ) WBWTHE, ) WOIZHE =+t F=1+LELVEN
+=ZFROBUEWITHAIZE N E (BE=HER<, ) OHE AMOANGERELT
“HEBAZROWEANICSWTER TED D H

(v) the provisions of Article 25, Article 26, Articles 28 through 30, Article 33,
and Article 35, the provisions of Article 36 (excluding, however, the
provisions to revise Article 54 of the Electricity Business Act; hereinafter the
same applies in Article 8 (excluding paragraph (3)) of the Supplementary
Provisions), the provisions of Article 37, Article 39, and Article 43, and the
provisions of Article 8 (excluding paragraph (3)) of the Supplementary
Provisions: the date specified by Cabinet Order within a period not exceeding

three months from the date of promulgation.

(T ARZELEO —HUOEIZ A - s i)
(Transitional Measures upon Partial Revision of the Gas Business Act)
Ttk B NREOBREICEAEERON AFELEF _+t5o =56 —HE ([FEF =
FNGFOBEICEIVENT 256525, ) OBREICLD2EHETHOTE =+ILFED
BUEOATANC SN2 b DR OYER IR D TEOFBOELDOFHITIZZ b
DEHIZRD THEOFEEZEH L, IEIETREFOMTITONTIL, Z2BiERID
Bz X 5,
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Article 10 With regard to notification under Article 27-3, paragraph (1)
(including cases of application mutatis mutandis pursuant to Article 38) of the
Gas Business Act prior to the revision by Article 39, which has been made prior
to the enforcement of Article 39, notification of the revision of the construction
plan pertaining to the notification, and an order to revise or discontinue the
construction plan pertaining to these notifications, the provisions then in force

remain applicable.

(ETHNZ B3 o R )
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)

FHRE T OBEBEORATANG L7cAT 24 K ORI =45 SBIARH I, 55\ I,
BRI FEH+FOBREIZLVERIOFICE D Z SN EEICBIT 2 E LR,
BTk BHoARE B EENTE NG OHEORITHIC LIAT AR
T 5 ERIOBEAIC SOV TIZ, RBUERTOFNZ L D,

Article 16 Prior laws continue to govern the applicability of penal provisions to
conduct in which a person engages before this Act and Article 17, Article 22,
Article 36, Article 37 or Article 39 comes into effect and also continue to govern
the applicability of penal provisions to conduct in which a person engages after
this Act comes into effect if prior laws continue to govern that conduct
pursuant to Article 3, Article 5, paragraph (5), Article 8, paragraph (2), Article
9 or Article 10 of the Supplementary Provisions.

M Rl (BhE+WELA—HERE-+=5) )
Supplementary Provisions [Act No. 23 of May 1, 1984] [Extract]

(WA 751 H )
(Effective Date)
1 ZOERT. AMMOBAPLERE LT +HHAEZRKE LA OHITT 5,
(1) This Act comes into effect as of the day when 20 days have elapsed since the

date of promulgation.

M R (ERmA+E+ZAZHNBEEREFEZS] ()
Supplementary Provisions [Act No. 102 of December 24, 1985] [Extract]

(HEA739 H )
(Effective Date)
Bk ZOERIEL. AMOBNLHAITT 5, 2L, ROKFITEIT 2HEX. £h
TNHEEE TIZED D B LTS 5,
Article 1 This Act comes into effect as of the date of promulgation; provided,
however that the provisions listed in the following items come into effect as of
the dates prescribed in the respective items:
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—MNbH=FT W

(i) through (iii) Omitted;

W+ F08E AMOBNGEELT=HZBX2WHEANICE W TES TE
5 H

(iv) the provisions of Article 12: the date specified by Cabinet Order within a
period not exceeding three months from the date of promulgation.

(W A F LD —FREIEITFE 5 RLIEHEE)
(Transitional Measures upon Partial Revision of the Gas Business Act)

B BT ROBEOHATANG, FROBEIC XL DBLERO T AFFEER =+
@:M:ﬁ@ﬁA@%E@i %L;ok#é&%i T A FIEEF N+ I\ RO E
DHFNZ &

Article 5 When, prior to the enforcement of Article 12, a Cabinet Order under
Article 39-2, paragraph (2) of the Gas Business Act revised by Article 12 is to
be drafted, Article 48 of the Gas Business Act applies.

(FTHNCRE 9 D Rt 4 )
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)

NS ZoiEfE (AR &5 7128 2 HEIC OV TR, YUARE) ORITRTIZ
L7oAT 2 L OMAIE NSO BEIC L D IEROFNIC L5 2 & & S HAIC TéEFH“
—ROBEDRATZIZ LTATRICRT 28l om@EHIZ S\ TiE, ZRBiEriofilic

Article 8 Prior laws continue to govern the applicability of penal provisions to

HHU

conduct in which a person engages before this Act comes into effect (or the
respective provisions listed in the items of Article 1 of the Supplementary
Provisions) and also continue to govern the applicability of penal provisions to
conduct in which a person engages after the enforcement of Article 11 comes
into effect if prior laws continue to govern that conduct pursuant to Article 4 of

the Supplementary Provisions.

R (ERESET+—A+ZHERENTLE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 89 of November 12, 1993] [Extract]

(ME4 731 7))
(Effective Date)
F—k  ZOERIE. ITBCRERE CRRCEAAEERSE N +I\F) ORiTO B bHETT %,
Article 1 This Act comes into effect as of the date on which the Administrative
Procedure Act (Act No. 88 of 1993) comes into effect.

(FERAE DS S VT2 AR AR AL I B3 D Rt HE 1)
(Transitional Measures Concerning Adverse Dispositions Following Appeal)

Bk ZOEREORATANCIESICHE D S FES T OMO BRI OBEBE I L1TE T
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B+ = RICHET A HEH SUT A OES O 5O Fii € O o E RBGR O 728 0 F
IS T2 PRt D XX 2 & OFMZOMORDO N ENTHEITBW T, S
A& 2 DML O R DTSR D ARy D FHelZ B L TiX, Z OERIC L 2 BIER O Btk
EHEDOBEIZ D LT RBUERTOHIC X 5,

Article 2 Prior to the enforcement of this Act, when an appeal or other request
has been filed or made under laws and regulations to a council or any other
panel to require that procedures equivalent to the procedures to hold hearings
or grant the opportunity for explanation and other procedures to hear
statements of opinions prescribed in Article 13 of the Administrative Procedure
Act should be implemented, with regard to the procedures to make adverse
dispositions pertaining to the appeal or request, the provisions then in force
remain applicable notwithstanding the provisions of the relevant Acts revised
by this Act.

(ETHNZ B3 o Rt )
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)

Ft =% ZOEEORAITANT LEATRICKT 2510 HIZ W T, R B1ERTO H
N

Article 13 Prior laws continue to govern the applicability of penal provisions to

conduct that a person engages in before this Act comes into effect.

(FERIC B 2 E OFEPRICLE 5 BB &)
(Transitional Measures upon Arrangement of Provisions on Hearings)
FHUE  ZOEFRORATAINSEROREIC L V7o B, JEE L < I3EE S
(RRIZEASFIAR D b D EFRLS, ) XTI NHDTOOFHlL, Z OIEREIC X 5 HIE
% ORBABRIEFEOHELYHEIC LV ITONTZ b D & BT,
Article 14 Procedures for hearings (excluding, however, those concerning
adverse dispositions) implemented under Acts prior to the enforcement of this
Act or procedures incidental thereto are deemed to have been implemented

under the relevant provisions of respective Acts revised by this Act.

(Bt ~DZFEAT)
(Delegation to Cabinet Order)
RS MAE XN ORIGRETIZED D bDODIED, ZOEFEORATICE L THE
IREBIFEIL, BmTED D,
Article 15 Beyond what is provided for in Article 2 through the preceding Article
in the Supplementary Provisions, any necessary transitional measures for the
enforcement of this Act are specified by Cabinet Order.

Bt Al CPRRANESAZFHNBEEEEN+5) )
Supplementary Provisions [Act No. 42 of June 24, 1994] [Extract]
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(BiATH H)
(Effective Date)
F—k ZOWERAE, AMOHNGERE L TILA ZB R WEIFANICE W TES TED
2 HMNBHATT %,
Article 1 This Act comes into effect as of the date specified by Cabinet Order
within a period not exceeding nine months from the date of promulgation

(%l i ()
(Transitional Measures)

A ZOERICELIBERO T AEEE (LT DHE] Lvwo, ) Fo+HE0 -
DHEZ, ZOEROKEATO B DR % HEEOKR A G IZFR D FEFTEIZ OV TR,
W L7,

Article 2 The provisions of Article 25-2 of the Gas Business Act revised by this
Act (hereinafter referred to as the "new act") does not apply to a business plan
for a large-volume supply for the business year that contains the date on which

this Act comes into effect.

F=4 ZOERICEILIBERTOT AEEE (LT TRHE] Lo, ) FH=1UFE0H
TENZIEDWTT DN A EEEAMNEEFZRRICAKE L TV L E T, FiEE =1k
DI IS W THUTON T A BRI EABRICEHE L THWD b D L BT,

Article 3 A person who has passed a national examination for a chief gas
engineer's license conducted under Article 34 of the Gas Business Act prior to
revision by this Act (hereinafter referred to as the "former act") is deemed to
have passed an examination for a chief gas engineer's license conducted under
Article 34 of the new Act.

ISR IAIESE - USRE —HORA 22 1o T A DR 2 OO S EIL, Fiks
—t+ERO+—FHHOB W 2T b D E BT,

Article 4 Gas rates and other supply conditions which have been approved under
Article 24, paragraph (1) of the former act are deemed to have been approved
under Article 37-11, paragraph (1) of the new act.

Fhg ZOERORATANG U72AT 26T 25O M2 >\ T, ZRIBUERTOHIC
X5,
Article 5 Prior laws continue to govern the applicability of penal provisions to

conduct that a person engages in before this Act comes into effect.

Bt Al (CPRNEZA=Z+—REEE+NE] (#)
Supplementary Provisions [Act No. 14 of March 31, 1996] [Extract]
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(W17 51 F)
(Effective Date)
B ZOEMEIE, CERIUENA — B ST 5,
Article 1 This Act comes into effect as of April 1, 1997.

B Al (ERAUENAWAERE=+=5] )
Supplementary Provisions [Act No. 33 of April 9, 1997] [Extract]

(MEA739 1)
(Effective Date)
F—k ZOEMHEIT. AMMOAPSHEITT S,
Article 1 This Act comes into effect as of the date of promulgation.

(A FZEIED —ESAEI A O R HE E)
(Transitional Measures upon Partial Revision of the Gas Business Act)

FHRE FBHHEROBREBIZEAHERDO T AFELEE -+NLEO _+—F—HEKOH
THIZBWTHERT 2 bAoA AEFE NSO F CHE O S HOBE X, FHt
TEOHE DORATANC FEO T ORENE L I A L ITEERH - A I1cB T
LZDOFREORMAED T FH TN (AR AL Ed 2581280 T,
ZOEEDORIBIZE D FELAMPT RSMERAZEE L L EIE, £0F) HLLIZ
AU AT DEANE LIFA OIS L VR LIZIEANIZ O T, @A L2,

Article 16 The provisions of Article 80-2, paragraph (2) and paragraph (3) of the
Liquefied Petroleum Gas Act as applied mutatis mutandis pursuant to Article
39-21, paragraph (1) and paragraph (2) of the Gas Business Act revised by
Article 15 do not apply when a transfer of the whole of a business or
inheritance or merger has taken place prior to the enforcement of Article 15, to
the transferee of the whole of the business, the heir (when one particular heir
has been selected from among two or more heirs as the successor to the
business by consent of all heirs, the selected heir), or the corporation surviving

after the merger or the corporation newly established upon the merger.

(FTHNZRE 9 2 Rt )
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)

FHEtEs ZOEEORITANC LEITR KR OEHEOMANZ B W TR BIERTOFIZ X
L2 L EINDHEEITEIT D ZOEEORATHRIZ LIATRAITR 250w iz >»
TE, RBURATOBN K D,

Article 17 Prior laws continue to govern the applicability of penal provisions to
acts that a person engages in prior to the enforcement of this Act and acts that
a person engages in after this Act comes into effect but which, pursuant to the
Supplementary Provisions of this Act, are to continue to be governed by prior

laws.
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(B ~DZEAE)

(Delegation to Cabinet Order)

FHHNAE HMAE _EPOAIRETICED D bODIEN, ZOEROHEITIZE L T/
IR EIL, B TED D,

Article 18 Beyond what is provided for in Article 2 through the preceding Article

in the Supplementary Provisions, any necessary transitional measures for the
enforcement of this Act are specified by Cabinet Order.

W R (ER+—EZA - —HEREL S]] )
Supplementary Provisions [Act No. 50 of May 21, 1999] [Extract]

(AT 51 7 )
(Effective Date)
Bk ZOEEE EERECFE A S ARBHATY 5, L ROBZITHT
HREX, BEEFITED D HNLHITT 5,
Article 1 This Act comes into effect as of March 21, 2000; provided, however,
that the provisions listed in the following items come into effect as of the dates

prescribed in the respective items:
— A =00 FHEAREETAPE+—FOHE DD
(1) the provisions of Articles 3 through 6 and Article 11 of the Supplementary

Provisions: the date of promulgation;

FHOROHELOITHAE NSRS HEHRET, Bk HBRIHELE (8
=t THEEEE R B FRORE-EE - FORERELOE L5
DI\ —IHFE = SO EREICRS, ) o B Ik ORRIGHRPGRE BN+
SHEBERELEES) B ERE _HOWERESY T _SEHE] 2 %
Fb ] WO LEICIRD, ) o B EARSE BEERGNE (AN =EEE
LN T) B —RE-HOKESEST 158 LB +HHE] & I _FH+-
H D DFITR D, ) o B PRAOE =5 (REFGE WML+ —
EEARBEATNEG) FPNRE-HOWERED 156 KEHH] 2 B _KE+H
CHH) IO DESICRD, ) OBE AfMOHNBERE L TANH 28 R R i
NIZBWTBHTEDDH

(i1) the provisions of Article 2, and the provisions of Articles 8 through 10,

Article 19 (limited, however, to the provisions to revise Article 20-6,
paragraph (1), item (iii) and Article 57-8, paragraph (1), item (iii) of the Act
on Special Measures Concerning Taxation (Act No. 26 of 1957)), Article 25
(limited, however, to the part revising Article 27, paragraph (2) of the Air
Pollution Control Act (Act No. 97 of 1968) by revising "Article 2, paragraph
(10)" to "Article 2, paragraph (12)"), Article 26 (limited, however, to the part
revising Article 21, paragraph (1) of the Noise Regulation Act (Act No. 98 of
1968) by revising "Article 2, paragraph (10)" to "Article 2, paragraph (12)"),
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Article 30, and Article 31 (limited, however, to the part revising Article 18,
paragraph (1) of the Vibration Regulation Act (Act No. 64 of 1976) by
revising "Article 2, paragraph (10)" to "Article 2, paragraph (12)") in the
Supplementary Provisions: the date specified by Cabinet Order within a
period not exceeding six months from the date of promulgation.

(T AEZEEDO—FBBIEITPE S RREH E)
(Transitional Measures upon Partial Revision of the Gas Business Act)

FNEK BROBEICKLDLDBEMDOHT ARZEE (UUT BT RE] Lo, ) HFARE
B HEFBNUSOREHOER TH- T, HIAEFNGH —H (IHTAEFE=+L5FD
LH-HIIBWTHERT L2562 ET, ) OFZ2Z T T0LHDIZoON TR, 5
FOBUEIC L DBEHR DT 2L (UUT DR RE] £vo, ) BEE—H G
HAEF =+ ELROEE-HIZBWTHERNT 256251, ) OHEICLDEH7
SN D ERIRT,

Article 8 (1) With regard to the change of the particulars listed in Article 6,
paragraph (2), item (iv) of the Gas Business Act prior to the revision by Article
2 (hereinafter referred to as the "former Gas Act"), for which permission has
been obtained pursuant to Article 8, paragraph (1) of the former Gas Act
(including cases of application mutatis mutandis pursuant to Article 37-7,
paragraph (1) of the former Gas Act), it is deemed that notification has been
given pursuant to Article 9, paragraph (1) of the Gas Business Act revised by
Article 2 (hereinafter referred to as the "new Gas Act") (including cases of
application mutatis mutandis pursuant to Article 37-7, paragraph (1) of the
new Gas Act).

2 B _ROBEDOHITOBRBIC SN TWDIHAT AEFENEKE - (BHREF =+t
FZOLE-HIIBWTHENTLIHGE2ET, ) OBREICIL2FNORETH-T, H
T AEFARGE “HE NS OFEHDOERIRDL b OIL, FH RAEFILEHE—H Gy
ZEF =+ EROELE -HIIBWTHENT L5625, ) OBEICEY Lc/mitie
HIRT,

(2) An application for permission filed under Article 8, paragraph (1) of the
former gas Act (including cases of application mutatis mutandis pursuant to
Article 37-7, paragraph (1) of the former Gas Act) prior to the enforcement of
Article 2 is deemed to be notification given pursuant to Article 9, paragraph (1)
of the new Gas Act (including cases of application mutatis mutandis pursuant
to Article 37-7, paragraph (1) of the new Gas Act).

3 W ROBEORATOBREIZ BT AEHEHLRE —H (IR AER =+ LERoLH
—HIZBWTHENT L5625, ) OB E2 T TWHHESHRIT, BFru 2 EHE+
ERE-H GV AEBE=1TEHROEE - HIBWTHENT G 2T, ) ORW
Ze 2 T T B RERIR & BT

(3) General supply provisions approved under Article 17, paragraph (1) of the
former Gas Act (including cases of application mutatis mutandis pursuant to
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Article 37-7, paragraph (1) of the former Gas Act) prior to the enforcement of
Article 2 are deemed to be general supply provisions approved under Article 17,
paragraph (1) of the new Gas Act (including cases of application mutatis
mutandis pursuant to Article 37-7, paragraph (1) of the new Gas Act).

4 A REFE R LEORALZT 2T ADOREE OM OGS, SR
ATl — e AREEN, FH_FOBEOKITOR (LT I—#E{fTH)] &Wv
90 ) MBARALURNIC, BEEEE T TEDD EZAICED, BFEEEKRRE DK

AN R ﬂ@ﬁﬁxff’w—ﬁ“?k?lﬁ LEORWZZ T D LR T,

(4) If a general gas provider that has obtained approval for gas rates and other
supply conditions under the proviso to Article 20 of the former Gas Act obtains
additional approval from the Minister of International Trade and Industry
within six months from the date on which Article 2 comes into effect
(hereinafter referred to as the "date of partial enforcement") pursuant to the
provisions of Order of the Ministry of International Trade and Industry, the
gas rates and other supply conditions are deemed to have been approved under
the proviso to Article 20 of the new Gas Act.

5 —RAAFEFZ, —EHHEATHNSRNAMIX, IV AES +REELEORTE
ZATIRNT, BT AEE R LEOR W 2T 7o A O Z Oftho a5
WCEO T AZMAGT HZ LN TE D,

(5) A general gas provider, within six months from the date of partial
enforcement, may supply gas under the rates and other supply conditions
approved under the proviso to Article 20 of the former Gas Act, without
obtaining approval under the proviso to Article 20 of the new Gas Act.

6 HATAEF=T+LERXOLHE-HIIBWTENT LT AEE +RICELEORR
HRT T T A DR DM OGS, BB T 2T TS W AFEEEN, —H
AT H B ANHLNIZ, BREEEE N TED D L ZAIZK D | WpEEER R OKR
ZTTEEIT, IV AEFE =T LEFZORO I LEORNEZ T D EHRRT,

(6) If a community gas utility that has obtained approval for gas rates and other
supply conditions under the proviso to Article 20 of the former Gas Act as
applied mutatis mutandis pursuant to Article 37-7, paragraph (1) of the former
Gas Act obtains additional approval from the Minister of International Trade
and Industry within six months from the date of partial enforcement pursuant
to the provisions of Order of the Ministry of International Trade and Industry,
the gas rates and other supply conditions are deemed to have been approved
under the proviso to Article 37-6-2 of the new Gas Act.

7 ’F"”%ﬁﬂiﬁé% . ERRIATH DS HBENE, FT RAEE LSRN0 L

DFEA 32 ﬂﬁb\f B AEE =T ERFE-HIZBWTHENT 5B ZERE _+
7f<71 ELEORAZZT T ADEMEZE OMOMAGRIIZ LD WA ZMLET 5 2 &0
T& 5,

(7) A community gas utility, within six months from the date of partial

enforcement, may supply gas under the rates and other supply conditions
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approved under the proviso to Article 20 of the former Gas Act as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 37, paragraph (1) of the former Gas Act,
without obtaining approval under the proviso to Article 37-6-2 of the new Gas
Act.

8 I _SROBUEDRATOBRBUIIA T AES —+ ZRKF WO 221 TV D ka5
KINZED BN A DEHeZ DM OHFG AT > T, A AEE -+ ZRKE—-HD
HE 2N S 5 B 126 2 0 2 OB 2 O OMEREICE S T 2 b oI, [FHE
DB XD RN 72 ST H A DR Z D OB S & riad,

(8) Gas rates and other supply conditions set out in a supply agreement approved
under Article 22, paragraph (1) of the former Gas Act prior to the enforcement
of Article 2, which can be regarded as gas rates and other supply conditions for
a wholesale supply subject to Article 22, paragraph (1) of the new Gas Act, are
deemed to be gas rates and other supply conditions for which notification was
given pursuant to Article 22, paragraph (1) of the new Gas Act.

9 B _LKOBEDOHAITORBIZ SN TWDIHT AJEE —+ " FKE-HOBEIZL D4t
KRR OB AT ORFE T - T, Fl AEF —+ RKE-HOBENEH S 5 EHHkHa
AR Db DL, REOHEIZE Y LIz 2D OMOBE SR & AT,

(9) An application for approval of a supply agreement filed under Article 22
paragraph (1) of the former Gas Act prior to the enforcement of Article 2 which
relates to a wholesale supply subject to Article 22, paragraph (1) of the new
Gas Act, is deemed to be notification of gas rates and other supply conditions
given pursuant to Article 22, paragraph (1) of the new Gas Act.

10 H_LZOBEOHATOBRBICIHAT ZAEFE =+ &0+ —8F—HORBA 231 T
D ADEeZ DMOBAG R TH - T, AT RAEFE =1 ERO T —HB—HOHEN
SN2 EHEAGITAR D b OIE, REOBEIC LD MR SN/ T A DOEEZ Ot
DUEAG A & 72,

(10) Gas rates and other supply conditions approved under Article 37-11,
paragraph (1) of the former gas Act prior to the enforcement of Article 2 which
relate to a wholesale supply subject to Article 37-11, paragraph (1) of the new
Gas Act are deemed to be gas rates and other supply conditions for which
notification was given pursuant to Article 37-11, paragraph (1) of the new Gas
Act.

11 BROBEDHITOBREBRIZEN TV IHT AEE =+ ERO+—F—HOHIE
28D HADEEEDMOBFG R ORI ORGE Th > T, Fl A EFH -+t&o+

—IHOHENEH S 5 EHEHR IR D b DI, FHEOBEICEL Y Licfmi & A7
R

(11) An application for approval of gas rates and other supply conditions filed
under Article 37-11 paragraph (1) of the former Gas Act prior to the
enforcement of Article 2 which relate to a wholesale supply subject to Article
37-11, paragraph (1) of the new Gas Act is deemed to be notification given
pursuant to Article 37-11, paragraph (1) of the new Gas Act.
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Article 9 With regard to any dispositions, procedures or other acts conducted
prior to the date of partial enforcement pursuant to the provisions of the
former Gas Act or any order issued thereunder, if the new Gas Act or any order
issued thereunder contains provisions corresponding to the relevant provisions,
the dispositions, procedures or other acts are deemed to have been conducted
under the relevant provisions of the new Gas Act or the order issued
thereunder, except for those otherwise provided for by the Supplementary

Provisions.

(ETRNCRE 9 SRR i)
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)
Fk ZoiEE RS -5 S8BT 28EIC W TR, HEHUE) ORATRTIC
L72AT 2%t 3 2 80 W Tix, RBRERTOFIZ L 5,
Article 10 Prior laws continue to govern the applicability of penal provisions to
conduct in which a person engages before this Act comes into effect (or the
respective provisions listed in Article 1, item (ii) of the Supplementary

Provisions).

(Bt ~DZEAT)
(Delegation to Cabinet Order)
Ft—5% MAE XN ORIFRETICED D bODIED, ZOEFEORATICE L THE
RERBIEEIL, BB TED D,
Article 11 Beyond what is provided for in Article 2 to the preceding Article in the
Supplementary Provisions, any necessary transitional measures for the
enforcement of this Act are specified by Cabinet Order.

(FR )
(Review)
Bk BUNIE, ZOEBERORTER 2 RE LEA BT, ZOEEOHITO
KIIZOWTHREIZMZ, ZOMRICESDWTHUELREELHETDHIOLO LT 5,
Article 12 When three years have elapsed since the enforcement of this Act, the
government reviews the status of enforcement of this Act and takes any

necessary measures based on the review results.

Rl (PR+—ELEA+ANEERENTEE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 87 of July 16, 1999] [Extract]
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(BiATH H)
(Effective Date)

F—k ZOERIE ERFTENA BB HITT 5, 2L ROK ST D8
ENL, YA FITED D BN LIITT 5,

Article 1 This Act comes into effect as of April 1, 2000; provided, however, that
the provisions listed in the following items come into effect as of the dates
prescribed in the respective items:

— BfPHF BIREER ZHEHRORICHS, AT I R EOEA E IR D
BOESE (FEH B L HRONNE—HIRLE S (MEREORELZSGD 2 LItk
DERTICIRD . ) RS, ) o FEIUA-Z B AR BETER RIS L M OV B otk
BUE  ([FREMRIEE H ISR 230 TR D, )« B a0 fE (BERRED
RIEFHTNEO ZOBEREIRLIH D ZR, ) TOICHENE L+ ZROHE

(AR OB HF DRI BT DB ANEK, BNELOCEFLEROBIEHE IR D

Woozbr<, ) WONTHAIE LA, Bk, B % HLTPARLELE. BHA
FRBUNHEKLOFE LHE, HLh=5% HEHEsR, B L HEREMENOHEANHE
EFT, FAEANTSR, FEANT =K, FAASATUEFERICEH H _FOHE Ao
H

(1) the provisions for revision in Article 1 to add five articles, the section title,
and two subsections and the titles thereof following Article 250 of the Local
Autonomy Act (limited, however, to the part concerning Article 250-9,
paragraph (1) of the Act (limited, however, to the part concerning the
requirement of consent of both Houses)), the provisions in Article 40 to revise
paragraph (9) and paragraph (10) of the Supplementary Provisions of the
Natural Parks Act (limited, however, to the part concerning paragraph (10)
of the Supplementary Provisions of the Act), the provisions of Article 244
(excluding, however, the part concerning the provisions to revise Article 14-3
of the Agricultural Improvement and Promotion Act), and the provisions of
Article 472 (excluding, however, the part concerning the provisions to revise
Article 6, Article 8, and Article 17 of the Act on Special Provisions
Concerning Merger of Municipalities), and the provisions of Article 7, Article
10, Article 12, proviso to Article 59, Article 60, paragraph (4) and paragraph
(5), Article 73, Article 77, Article 157, paragraphs (4) through (6), Article 160,
Article 163, Article 164, and Article 202 of the Supplementary Provisions: the

date of promulgation.

(E%0FEE)

(Affairs of the National Government)
FEHALTILSG ZOEEICLDIWEROENZENDOEEIZHET 2 b ODIE0, T DIk
HORATANZ BN T, M ALFEOEBE AR T K S BEFIC L ERL
THATT A E, oG ALK ZE OMASLFEROFEE (FHIEES+—FRITB0
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T HEOFEE] L), ) 1F, ZOEBEOITHRIZ, G ASLMESER I
(CHEEDS LSBT &0 Ui G A OFE L L TREST b0 LT 5,

Article 159 Beyond what is provided for in the respective Acts prior to the
revision by this Act, affairs that are managed or performed, prior to the
enforcement of this Act, by an organ of a local public entity on behalf of the
national government, other local public entity or other public bodies pursuant
to Acts or a Cabinet Order enacted thereunder (hereinafter referred to as
"affairs of the national government, etc." in Article 161 of the Supplementary
Provisions) are to be handled by the local public entity as its own affairs

pursuant to Acts or a Cabinet Order enacted thereunder, after the enforcement
of this Act.

(JL5y. HFEEIC B4 A RmHE)
(Transitional Measures Concerning Dispositions, Applications)

FEATSR ZoEfE (MR —R&E S5 ICBT 5 REIC O W TR, SESHE, UTFZ
DERJOMAIEEAR T =RICBWTR L, ) ORATANISIER O Z LN OEREDOE
WX SN FEDOR G ZDMOITR (LT ZORICENT TS5 EOITR] &
W, ) MITZOEFOATOBREBUCKIERMOZ AL ENOEROHEICL Y ST
DAFAIEDOHGEZOMOITR (LT ZORIZENT THFEFDOITA] £WVWH, ) T,
ZOEHEORATO BIZBWTZID DITHITIRDITBEFBE 21T 5 NEENRRDLZ L
ERDHOE, A & OHIGE COREXIIHIEZRDOZENENOER (2
B3 muEale, ) OFRBIEEICETOHEICED Db DERE ., Z OEROKAT
DHLRZRICBIT DWERDZNLENDOEROBEMIC OV T, WEHRDZNENLDE
BOMYBEIC LY SN FEOIT A AIHEFEDOITRH L BT,

Article 160 (1) With respect to dispositions to grant licenses or permission, etc.
and other acts conducted, prior to the enforcement of this Act (or the respective
provisions listed in the items of Article 1 of the Supplementary Provisions;
hereinafter the same applies in this Article and Article 163 of the
Supplementary Provisions), pursuant to the respective Acts prior to the
revision (hereinafter referred to as "dispositions and other acts" in this Article)
or applications for licenses or permission, etc. and other acts conducted, prior
to the enforcement of this Act, pursuant to the respective Acts prior to the
revision (hereinafter referred to as "applications and other acts" in this Article),
and with regard to the application of the respective revised Acts after the date
on which this Act comes into effect, if administrative affairs related to these
acts come under the jurisdiction of different persons on the date on which this
Act comes into effect, these acts, except those prescribed in Article 2 through
the preceding Article in the Supplementary Provisions or in the provisions of
the respective revised Acts (including orders issued thereunder) concerning
transitional measures, are deemed to be dispositions and other acts or
applications and other acts conducted pursuant to the relevant provisions of
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the respective revised Acts.

2 ZOEEOREITRNZSIERTOZF NENOEROBEIZ XV E ST 5 AR O
BAlZkF Lk, Jmi, HEZOMOFHicr LT TR b2 WnWHIET, 2 OERON
ITOHBNZZ DFHER SN THRNEDIZONTIE, ZOERLKPZAUCES S BA
CHIBRDEDN DD S DDIEN, Tk, WIEROZNENOEROH LR EICLY
E ST AR O Y ORIk L TS, Jail, B2 oo Fhize Laidh
RO VFHIZOWTEDFHAINTNRNED EHR LT, ZOEREICLDIL
EBROZNENDOEROBREZEH T 5,

(2) With respect to particulars for which reports, notification, submission or
other procedures must be conducted before the organs of the national
government or local public entities, prior to the date on which this Act comes
into effect, pursuant to the respective Acts prior to the revision, if these
procedures have not yet been conducted by the date of enforcement of this Act,
the provisions of the respective Acts revised by this Act apply to the relevant
procedures, except those otherwise provided for by this Act or Cabinet Order
enacted thereunder, on the assumption that reports, notification, submission or
other procedures have not yet been conducted with respect to particulars for
which the relevant procedures must be conducted before the organs of the
national government or local public entities pursuant to the relevant
provisions of the respective revised Acts.

(RARHSZTIZ B3 2 R H )
(Transitional Measures Concerning Appeal)

FEANT K WATHRNCSNEEZFORFIMRLINS TH-> T, Ukiln it LTATE
JT (U FZORICENT 5T WD, ) IZHAT B RNZATBORREE BvE ICHUET
5 EBATE)T (LLFZOFRIZENWT T ERITBUT) L0, ) Dot DIz DT
DFRNEIZ XD RRANETIZ DWW TR, fifTHRICE W TS, SR TICs & ke E
FRHRATET R H DD EHR LT, fTHANREEEOHEZEMNT 2, ZO%LRICE
W, YT O BATEUT & A 72 SIDATEUT IR, M7 B AT M558 17 D Efk
ITEIT Ch-TATBUT &5 5,

Article 161 (1) With respect to dispositions pertaining to affairs of the national
government, etc. made prior to the date of enforcement by the administrative
agencies (hereinafter referred to as the "administrative agencies having made
the dispositions" in this Article) that have been subordinated, prior to the date
of enforcement, to higher administrative agencies prescribed under the
Administrative Complaint Review Act (hereinafter referred to as the "higher
administrative agencies" in this Article), the Administrative Complaint Review
Act applies to appeals filed against the dispositions pursuant to the Act, on the
assumption that the administrative agencies having made the dispositions are
still subordinate to the higher administrative agencies after the date of
enforcement. In this case, the administrative agencies that are deemed to be
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higher administrative agencies of the administrative agencies having made the
dispositions are the administrative agencies to which the administrative
agencies having made the dispositions have been subordinated prior to the date
of enforcement.

2 AHEOLBEIZBWT, BRITEUT & A7 SN DITEIT S AR O Th 5
Y EN %éﬂ%‘éﬁéﬁ‘i”‘ﬁzfﬂ&%ﬁﬁ@%ﬁ@: KO 52 &SN DERIL. Fith
TEBER RENLHE - SICHET O —FEEXEET L T 5,

(2) In the case referred to in the preceding paragraph, when the administrative
agencies that are deemed to be higher administrative agencies are organs of
local public entities, the affairs to be handled by the organs pursuant to the
provisions of the Administrative Complaint Review Act are item (i) statutory
entrusted functions prescribed in Article 2, paragraph (9), item (i) of the new
Local Autonomy Act.

(FEEHI BT 2 A E)
(Transitional Measures Concerning Fees)

BA+T 4% MATHRNZRBWTZ OERIC L DHERTOENZENOEE (2SS
<mw%aﬁ ) OIEIZ XV TRETHST=TEEHZOWTIE, ZOEELWY

WCHASSBFICHEDED D D DS DDIEN . RBURTOHNIZ LD
Artlcle 162 With regard to fees payable prior to the date of enforcement

pursuant to the provisions of the respective Acts prior to the revision by this
Act (including orders issued thereunder), except those otherwise provided for
by this Act or a Cabinet Order enacted thereunder, the provisions then in force

remain applicable.

(ETHNZ B3 o R A )
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)
FEANT =5 ZOEBEBOREATANG L2726 3 2 ETRIO&E I DWW Tk, 22 B1ERT
DOFNZ X %
Article 163 Prior laws continue to govern the applicability of penal provisions to

acts committed before the enforcement of this Act.

(& DA DG HE & D By ~DRAL)

(Delegation of Other Transitional Measures to Cabinet Order)

FBEANTNE ZOMANCHET 2 bODIED, Z OEROEITICEO HE 22 BE
ETHNCRET s E 2 2T, ) 1T, BT TED D,

Article 164 (1) Beyond what is provided for in the Supplementary Provisions,
any necessary transitional measures for the enforcement of this Act (including
transitional measures concerning penal provisions) are specified by Cabinet
Order.

2 PBAIE+ NS, BEHA—FEOEE/NHUSEOMEO@EHICE L CHE R FHIHIX
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A TED D,

(2) Any necessary particulars concerning the application of the provisions of
Article 18, Article 51, and Article 184 of the Supplementary Provisions are
specified by Cabinet Order.

(F )
(Review)

FoEIRS M EIRES RENIHE - BICRET 28— S IEEZREFERF IO
TIE, TEDRVFZICERITDLZILEDRNEHIICTDHELE BT, B BIRERNESE
— 28T % b O R OFE T ERIEICE DS S BRIZRT & DT DWW T, HJ5obE 2 H#E
ETLOBANOHFZMA, EE, BURRELEZTObDLET D,

Article 250 As well as reviews being made of item (i) statutory entrusted
functions provided for in Article 2, paragraph (9), item (i) of the new Local
Autonomy Act from the perspective of ensuring, to the greatest possible extent,
that new functions are to be avoided as much as possible, reviews must also be
made of the functions listed in Appended Table I of the new Local Autonomy
Act and functions provided for by Cabinet Order based on the new Local
Autonomy Act from the perspective of promoting decentralization and be

reviewed as appropriate.

BoEA S BUNE, G AKFGENEE K OFEEL B B OB SICEITTE
D89, HEHG ALK E ORISR U7c M7 BUHR O 58 2 /R D 7 iRIZ-o0
T, BRFHFHBOHEBELBRE L >OBFT L, ZOMEICESWTHREREEZHET D
b LT D,

Article 251 In order to enable local public entities to execute their affairs and
services voluntarily and independently, the government examines how to
secure adequate sources of local tax revenue based on the sharing of roles
between the national government and local public entities taking into account
the prevailing economic trends, and take the necessary measures based on the

examination results.

BoEI S BUMIE. BERORBREIEE . e EE O SRV, R RBRoO AL
BHOMKE, ZICHEFET DB OTEY FEIZ DWW T, HIRREEOFIEME Ol ¥
B ORI FEDOHR RIS T, Mgt L, LEPHD LD DL L TIE, ZORRIT
EOWTHEDHEZHT 2D LT D,

Article 252 Along with various reforms such as the medical insurance system
reform and the pension system reform, the government studies an ideal
administrative system for social insurance and a desirable personnel system
therefor from the viewpoint of ensuring convenience for the insured and
increasing efficiency in administration, and takes measures as required based
on the study results when it finds it necessary.
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M Al (ERT+—F/NARNBEREFE+—5F] )
Supplementary Provisions [Act No. 121 of August 6, 1999] [Extract]

(W17 51 F)
(Effective Date)

F—k ZOERIE PRt TEEH BB HTT 5, 2L, ROKFITEIT D8
ENL, YA FITED D BN LIITT 5,

Article 1 This Act comes into effect as of July 1, 2000; provided, however, that
the provisions listed in the following items come into effect as of the dates
prescribed in the respective items:

— MMHIZENSE, B2 FEF—FEAOERTHAFOHE AfHOHA
(1) the provisions of Article 8, Article 23, Article 51, Article 66 of the
Supplementary Provisions: the date of promulgation;
BRIZE 250 B, 3 FER, B BUHUREOEL A 50
e PRt —4FENH—H
(ii) the provisions of Article 2, Article 14, Article 27, Article 39, Article 44, and
Article 52 of the Supplementary Provisions: April 1, 2000;

= Bk ROE RoBE, BUETEETARLEF L HILEONLE RS, HL
FNREDO ZHNE—HELS, BELTLEFO FIUEZHEOE L+ ILED =+D
BOERUEN N+ —ROBFEWL CITHHAIE =R 6B ERE T, FRALRNLET
ZRET, BHHLAEPOE -+ HKFE T, FoHUE Fa15 FEF =500
BARTHEE T, EATFLEEVFHELHNGFOHE CEEEEAHEE (B 1+
CEERE EEHES) FURE L+ B R OEHEEFE —HOWIERE % bk
<o) FRRFTHZHF+H—H

(iii) the provisions of Article 1 and Article 2, the provisions in Article 4 to
revise Article 59-9, item (vi), Article 59-28, paragraph (1), item (v), Article
59-29, paragraph (3), and Article 59-30 of the High Pressure Safety Act, the
provisions of Article 11, and the provisions of Articles 3 to 7, Articles 9
through 13, Articles 15 through 22, Article 24, Article 30, Articles 53 through
65, Article 67, and Article 78 of the Supplementary Provisions (excluding,
however, the provisions to revise Article 4, item (Ixxii), and Article 5,
paragraph (1) of the Act for Establishment of the Ministry of International
Trade and Industry (Act No. 275 of 1952)): October 1, 2000.

(H A FEHEDO —EREIEICFE 5 BRI+ E)
(Transitional Measures upon Partial Revision of the Gas Business Act)
Bt % B —FROBECLOIBLERO T AFEE (LT DT AEEE L
Do ) BoFAREFO O ZEFE —HLE RO+ —F —HOBIEID L 5 FE XL
AKRZZT LI LT 2FF. B —ROBREOHATANCB N TS, ZOHFEFELITH Z
LINTE D, HHAEEEE S AED T (A AEEEE S LD S
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FOBHIZONTS, FkkE T2,

Article 52 A person who intends to obtain recognition or approval under Article
36-2-2, paragraph (1) or Article 39-11, paragraph (1) of the Gas Business Act
revised by Article 11 (hereinafter referred to as the "new Gas Business Act")
may file an application for recognition or approval prior to the enforcement of
Article 11. The same applies when the person intends to give notification of
operational rules under Article 36-22 of the new Gas Business Act (including
cases of application mutatis mutandis pursuant to Article 39-15, paragraph (2)
or Article 39-16, paragraph (2) of the new Gas Business Act).

BHA =5 B SFOBEDOKITRNC SNZRSGEOBEIC X HUIERTD T A HHEE
(LA TIEHFAFEZEE] Lo, ) B +EHFoF—HIHE M (BT AFEE
Bt EROHCBWTHERT 256280, ) OBAOHFETH- T, B —%D
BUE OREAT DR, 587 UIARFR A DAL B E TV E DIZ DN T ORBA U AT
A DRI ONTIE, AR BRERTOFNZ & D,

Article 53 When a disposition of approval or disapproval is to be made with
respect to an application for approval, which has been filed prior to the
enforcement of Article 11 pursuant to paragraph (1) of Article 27-2 of the Gas
Business Act prior to the revision by Article 11 (hereinafter referred to as the
"former Gas Business Act") or paragraph (2) of Article 27-2 of the former Gas
Business Act (including cases of application mutatis mutandis to Article 37-10
of the former Gas Business Act), if a disposition of approval or disapproval has
not yet been made prior to the enforcement of Article 11, the provisions then in
force remain applicable.

BIATE B —ROBEDHATDOERBUH AT ARHEES = FARKO 0 _H—IH
Co AREEFE =T EFOHIBWTENT L2625, ) OHERELITOR
THERLRVTHEICEE T 50 AT OREDO THEZFM L TV EIZET D8
HAFEERE =THRE—H CIVAFEERE =T ERO BV THENT 25645
te, ) OBUEOEMZOWTIR, A AFEEF = HRF 1D 1FHE (F=1AR5%
DZDOZFHE —HOHAERELMED bDOIZHHOTIE, £DOLE) OWKETIC 2HDHD
X, TIEPGREEA BIMR O FENE - GREEH B % OB K VA BLIC BT 2 ik CER—
EEERE ) B+ —ROREOITRER < &7 5,

Article 54 (1) With regard to the application of Article 30, paragraph (1) of the
new Gas Business Act (including cases of application mutatis mutandis
pursuant to Article 37-10 of the new Gas Business Act) to a person who has
commenced, prior to the enforcement of Article 11, a construction project to
install gas facilities subject to self-inspection set forth in Article 36-2-2,
paragraph (1) of the new Gas Business Act (including cases of application
mutatis mutandis pursuant to Article 37-10 of the new Gas Business Act), the
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phrase "before the commencement of the business (in the case of facilities
requiring self-inspection set forth in Article 36-2-2, paragraph (1), before the
commencement of the construction of the facilities)" in Article 30, paragraph
(1) of the new Gas Business Act is deemed to be replaced with "without delay
after the enforcement of Article 11 of the Act on Consolidation and
Streamlining of Standards and Certification Systems Relating to the Ministry
of International Trade and Industry (Act No. 121 of 1999)."

2 Ht—SOBEDHITOBRBRICH T A FEEE =+ E50LE HICB WO TERT
DA AREERE =T ARFOZOE—HOA ERELITORITNITR 62V TEIC
T DRFEN AT ORBEDO LHELZHIG L TWDEICET 28 AFEES =+
LROEFE=ZHITEBNTHEMRT LI AFEEE =+RE —HOBEDEMITOWNT
X, W AFEEFE =T EHROEE=HT THE FE=tLHRO_OFIIRDL LE
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(2) With regard to the application of Article 30, paragraph (1) of the new Gas
Business Act as applied mutatis mutandis pursuant to Article 37-7, paragraph
(3) of the new Gas Business Act to a person who has commenced, prior to the
enforcement of Article 11, a construction project to install specified gas
facilities subject to a self-inspection set forth in Article 36-2-2, paragraph (1) of
the new Gas Business Act as applied mutatis mutandis pursuant to Article 37-
7, paragraph (2) of the new Gas Business Act, the phrase "before the
commencement of the business (in the case of a business involving the
construction with a license under Article 37-2 (limited, however, to the
construction of specified gas facilities that are specified by Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry under Article 36-2-2, paragraph (1)
as applied mutatis mutandis pursuant to Article 37-7, paragraph (2)), before
the commencement of the construction of the facilities)" in Article 37-7,
paragraph (3) of the new Gas Business Act is deemed to be replaced with
"without delay after the enforcement of Article 11 of the Act on Consolidation
and Streamlining of Standards and Certification Systems Relating to the
Ministry of International Trade and Industry (Act No. 121 of 1999)."
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Article 55 With regard to notification under Article 27-3, paragraph (1) of the
former Gas Business Act (including cases of application mutatis mutandis
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pursuant to Article 37-10 or Article 38 of the former Gas Business Act), which
has been made prior to the enforcement of Article 11, notification of the
revision of the construction plan pertaining to the notification, and an order to
revise or discontinue the construction plan pertaining to these notifications,
the provisions then in force remain applicable notwithstanding the provisions
of Article 36-2 of the new Gas Business Act.
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Article 56 When a disposition of success or failure in passing an inspection is to
be made with respect to an application for inspection, which has been filed
prior to the enforcement of Article 11 pursuant to Article 27-4, paragraph (1) of
the Gas Business Act (including cases of application mutatis mutandis
pursuant to Article 37-7, paragraph (2) or Article 37-10), if a disposition of
success or failure in passing an inspection has not yet been made prior to the

enforcement of Article 11, the provisions then in force remain applicable.

Btk Bt —ROBEDHATRIC T A FAEENFESRIROZATOHFEEL LI 1%
T 5 A FAEFAME AR D ZAHTONWTIE, B AFEEES =+ K F =_HOHEIZ
IR HT ., RBIERTOFIC L D

Article 57 With regard to the grant of a chief gas engineer's license to a person
who has applied for a chief gas engineer's license prior to the enforcement of
Article 11, the provisions then in force remain applicable notwithstanding the

provisions of Article 32, paragraph (3) of the new Gas Business Act.
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Article 58 (1) Within six months from the date on which the provisions of Article
11 come into effect, a person who has received designation under Article 39-3 of
the former Gas Business Act prior to the enforcement of Article 11 is deemed to
have obtained recognition under Article 39-11, paragraph (1) of the new Gas
Business Act. The same applies until a disposition is made with respect to an
application for recognition under the same paragraph filed by the person

during that period.
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(2) With respect to a person who is deemed pursuant to the preceding paragraph
to have obtained recognition under Article 39-11, paragraph (1) of the new Gas
Business Act, notification given under Article 72 of the former Liquefied
Petroleum Gas Act as applied mutatis mutandis pursuant to Article 39-16,
paragraph (1) of the Former Gas Business Act is deemed to be notification
given under Article 36-21 of the new Gas Business Act as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 39-15, paragraph (2) of the new Gas Business
Act; operational rules which have been approved or for which an application for
approval has been filed under Article 73, paragraph (1) of the former Liquefied
Petroleum Gas Act as applied mutatis mutandis pursuant to Article 39-16,
paragraph (1) of the former Gas Business Act are deemed to be operational
rules for which notification was given pursuant to Article 36-22, paragraph (1)
of the new Gas Business Act as applied mutatis mutandis pursuant to Article
39-15, paragraph (2) of the new Gas Business Act; the suspension or
discontinuation of the services which has been permitted or for which an
application for permission has been filed under Article 74 of the former
Liquefied Petroleum Gas Act as applied mutatis mutandis pursuant to Article
39-16, paragraph (1) of the former Gas Business Act is deemed to be the
suspension or discontinuation of the services for which notification was given
pursuant to Article 36-23 of the new Gas Business Act as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 39-15, paragraph (2) of the new Gas Business
Act; an order which has been issued under Article 79 of the former Liquefied
Petroleum Gas Act as applied mutatis mutandis pursuant to Article 39-16,
paragraph (1) of the former Gas Business Act is deemed to be an order issued
under Article 36-24 of the new Gas Business Act as applied mutatis mutandis
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pursuant to Article 39-15, paragraph (2) of the new Gas Business Act; an order
issued under Article 80 of the former Liquefied Petroleum Gas Act as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 39-16, paragraph (1) of the former Gas
Business Act is deemed to be an order issued under Article 36-26 of the new
Gas Business Act as applied mutatis mutandis pursuant to Article 39-15,
paragraph (2) of the new Gas Business Act.
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Article 59 A person who has, prior to the enforcement of Article 11, obtained or
applied for approval with respect to gas equipment set forth in Article 39-2,
paragraph (1) of the former Gas Business Act, which falls into the category of
gas equipment set forth in Article 39-2, paragraph (1) of the new Gas Business
Act (hereinafter referred to as "gas equipment under transition"), pursuant to
the proviso to Article 39-3, the proviso to paragraph (1) of Article 39-11
(including cases of application mutatis mutandis pursuant to Article 39-14,
paragraph (7), or Article 39-19, paragraph (2) of the former Gas Business Act)
or the proviso to Article 39-20 of the former Gas Business Act (limited, however,
to the approval concerning gas equipment intended for export), is deemed to
have given notification under Article 39-3, paragraph (2), item (i) or Article 39-
10, paragraph (1), item (i) of the new Gas Business Act with respect to the gas

equipment under transition pertaining to the approval or application.
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Article 60 (1) When a disposition is to be made with respect to an application for
examination under Article 39-4 of the former Gas Business Act or an
application for approval of model under Article 39-8, paragraph (1) or Article
39-13-3 of the former Gas Business Act, which has been filed prior to the
enforcement of Article 11, if a disposition of success or failure in passing an
examination or a disposition to grant or not to grant approval has not yet been
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made prior to the enforcement of Article 11, the provisions then in force remain
applicable.
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(2) When a disposition of success or failure in passing an examination is to be
made with respect to an application for examination under Article 39-9 of the
former Gas Business Act (including cases of application mutatis mutandis
pursuant to Article 39-14, paragraph (5) of the former Gas Business Act;
hereinafter the same applies in the following paragraph), which has been filed
prior to the enforcement of Article 11, if a disposition of success or failure in
passing an examination has not yet been made prior to the enforcement of
Article 11, the provisions then in force remain applicable.
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(3) When a disposition is to be made with respect to an application for approval
of model under Article 39-8, paragraph (1) or Article 39-13-3 of the former Gas
Business Act which has been filed by a person who passed the examination
conducted under Article 39-9 of the former Gas Business Act prior to the
enforcement of Article 11, by submitting a document proving that the person
passed the examination within ten days from the date on which Article 11
comes into effect, or an application for approval of model under Article 39-8,
paragraph (1) or Article 39-13-3 of the former Gas Business Act which has been
filed by a person who applied for an examination, to which the provisions then
in force remain applicable pursuant to the preceding paragraph, by submitting,
within ten days from the day when the person was deemed to have passed the
examination, a document proving that the person passed the examination, the

provisions then in force remain applicable.
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Article 61 (1) The labels affixed to gas equipment under transition under Article
39-5 or Article 39-12 of the former Gas Business Act prior to the enforcement of
Article 11 are deemed to be labels affixed under Article 39-12 of the new Gas
Business Act, for a period specified by Cabinet Order for respective types of gas
equipment under transition not exceeding five years from the date on which
Article 11 comes into effect.
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(2) Beyond cases in which the provisions then in force remain applicable
pursuant to Article 64, paragraph (2) of the Supplementary Provisions, with
respect to first-class gas equipment set forth in Article 39-2, paragraph (2) of
the former Gas Business Act to which labels are affixed under Article 39-12 of
the former Gas Business Act as applied mutatis mutandis pursuant to Article
39-14, paragraph (7) of the former Gas Business Act and which falls into the
category of specified gas equipment set forth in Article 39-2, paragraph (2) of
the new Gas Business Act (hereinafter referred to as "specified gas equipment
under transition"), the provisions then in force remain applicable
notwithstanding the provisions of Article 39-3, paragraph (1) and Article 39-4
of the new Gas Business Act for a period specified by Cabinet Order for
respective types of specified gas equipment under transition not exceeding five

years from the date on which Article 11 comes into effect.
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Article 62 The provisions of Article 39-3, paragraph (1) of the new Gas Business
Act (including the penal provisions relating to these provisions) do not apply to
second-class gas equipment set forth in Article 39-2, paragraph (2) of the
former Gas Business Act which has been manufactured prior to the
enforcement of Article 11 and falls into the category of Gas Equipment set
forth in Article 39-2, paragraph (1) of the new Gas Business Act (hereinafter
referred to as "second-class gas equipment under transition" in this Article) for
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a period specified by Cabinet Order for respective types of second-class gas
equipment under transition not exceeding five years from the date on which
Article 11 comes into effect.
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Article 63 A person who has obtained or applied for approval under Article 39-8,
paragraph (1) of the former Gas Business Act prior to the enforcement of
Article 11 with respect to the model of Gas Equipment under Transition
(including those who have applied for approval under Article 60, paragraph (3)
of the Supplementary Provisions (excluding, however, those who have applied
for approval of model under Article 39-13-3 of the former Gas Business Act)) is
deemed to have given notification under Article 39-5 of the new Gas Business
Act with respect to the Gas Equipment under transition categorized by the

model pertaining to the approval or application.
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Article 64 (1) A person who has obtained approval of the model under Article 39-
8, paragraph (1) of the former Gas Business Act prior to the enforcement of
Article 11 with respect to specified gas equipment under transition (including
those who have obtained approval by filing applications for approval of the
model to which the provisions then in force remain applicable pursuant to
Article 60, paragraph (1) or paragraph (3) of the Supplementary Provisions
(excluding, however, applications for approval of model under Article 39-13-3 of
the former Gas Business Act)) and who has manufactured the specified gas
equipment under transition pertaining to the approval is deemed to have
performed the obligation under Article 39-11, paragraph (1) of the new Gas
Business Act, for a period specified by Cabinet Order under Article 39-10,
paragraph (1) of the former Gas Business Act from the day when the approval
was obtained.
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(2) With respect to the sale or labeling of specified Gas Equipment under
transition pertaining to approval of the model obtained under Article 39-13-3 of
the former Gas Business Act prior to the enforcement of Article 11 (including
approval of the model obtained when the provisions then in force remain
applicable pursuant to Article 60, paragraph (1) or paragraph (3) of the
Supplementary Provisions (excluding, however, those concerning foreign
registered manufacturers set forth in Article 39-13-3 of the former Gas
Business Act)), the provisions then in force remain applicable notwithstanding
the provisions of Article 39-3, paragraph (1) and Article 39-4 of the new Gas
Business Act, for a period specified by Cabinet Order under Article 61,
paragraph (2) of the Supplementary Provisions for the respective type of the
specified Gas Equipment under transition from the date on which Article 11
comes into effect or a period specified by Cabinet Order under Article 39-10,
paragraph (1) of the former Gas Business Act as applied mutatis mutandis
pursuant to Article 39-14, paragraph (6) of the former Gas Business Act from

the date of approval, whichever ends earlier.
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Article 65 A person who has given notification under Article 39-17 or Article 39-
18 of the former Gas Business Act prior to the enforcement of Article 11 is
deemed to have given notification under Article 39-5 of the new Gas Business
Act. In this case, with regard to the application of the provisions of Article 39-4,
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Article 39-10, paragraph (1), Article 39-12, Article 39-14, and Article 39-18,
item (ii) of the new Gas Business Act to such a person, the phrase "the model to
which the notification given under the Article pertained (hereinafter simply
referred to as the "model to which notification pertained")" in Article 39-4 of
the new Gas Business Act is deemed to be replaced with "the model by which
the Gas Equipment with the structure to which the notification given under
Article 39-17 or Article 39-18 of the Gas Business Act prior to the revision by
Article 11 of the Act on Consolidation and Streamlining of Standards and
Certification Systems Relating to the Ministry of International Trade and
Industry (Act No. 121 of 1999) pertained is categorized (hereinafter simply
referred to as the "model by which the gas equipment with the structure
pertaining to notification is categorized")" and the phrase "model pertaining to
notification" in Article 39-10, paragraph (1), Article 39-12, Article 39-14, and
Article 39-18, item (ii) is deemed to be replaced with "model by which the gas
equipment with the structure pertaining to notification Is categorized."
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Article 66 A public hearing for the enactment of a Cabinet Order under Article
39-2, paragraph (2) of the new Gas Business Act may be held prior to the
enforcement of Article 11.
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Article 67 With respect to a request for review under the Administrative
Complaint Review Act with respect to a disposition made by a designated
examination body on the services for examinations pursuant to the former Gas
Business Act or the body's inaction, the provisions then in force remain
applicable.

(L5355 D %N T))
(Effect of Dispositions)
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Article 68 Any dispositions, procedures or other acts conducted, prior to the
enforcement of this Act (or the respective provisions listed in the items of
Article 1 of the Supplementary Provisions), pursuant to the provisions of the
respective Acts prior to the revision (including orders issued thereunder;
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hereinafter the same applies in this Article) are deemed to have been
conducted under the relevant provisions of the respective revised Acts if the
respective revised Acts contain provisions corresponding to the provisions,
except those otherwise provided for by the Supplementary Provisions.

(EN R O3 2 B3 2 #al 5 )
(Transitional Measures Concerning Application of Penal Provisions)
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Article 69 Prior laws continue to govern the applicability of penal provisions to
conduct that a person engages before this Act comes into effect (or the
respective provisions of the items of Article 1 of the Supplementary Provisions)
(or with respect to the Consumer Product Safety Association, prior to the
provisions of the former Consumer Product Safety Act losing effect despite
Article 10 of the Supplementary Provisions deeming that these provisions
remain in force; with respect to the High Pressure Gas Safety Institute of
Japan, prior to the provisions of the former High Pressure Gas Safety Act
losing effect despite Article 30 of the Supplementary Provisions deeming that
these provisions remain in force) and also to conduct in which a person engages
after this Act comes into effect if prior laws continue to govern that conduct

pursuant to the Supplementary Provisions.
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(Delegation of Other Transitional Measures to Cabinet Order)
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Article 70 Beyond what is provided for in Articles 2 through 9 and Article 14
through the preceding Article in the Supplementary Provisions, any necessary
transitional measures for the enforcement of this Act (including transitional

measures concerning penal provisions) are specified by Cabinet Order.

W Rl (ER+—E+_A_+BEEEEATE) (#)
Supplementary Provisions [Act No. 160 of December 22, 1999] [Extract]
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(Effective Date)
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Article 1 This Act (excluding Article 2 and Article 3) comes into effect as of
January 6, 2001.
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Supplementary Provisions [Act No. 204 of December 22, 1999] [Extract]

(W17 81 F)
(Effective Date)
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Article 1 This Act comes into effect as of January 6, 2001; provided, however
that the provisions of Articles 8 through 19 of the Supplementary Provisions
come into effect as of the date specified by Cabinet Order within a period not

exceeding six months from the date.

(ETRNCRE T SRR+ i)
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)
o5 ZOEEORATANC L2 ATRICx T 2510 Iz W TiE, e B1ERTO fH
2D,
Article 20 Prior laws continue to govern the applicability of penal provisions to
conduct in which a person engages before this Act comes into effect.

(Bt ~DZEAT)
(Delegation to Cabinet Order)

B MR RO HEERE T, Bk, B BHNARKLUHIRICTED
Db DDIE), IO E VLB RS E Z O Z OEFROKEITIZE LB
PR E (L. B TED D,

Article 21 Beyond what is provided for in Articles 2 through 7, Article 9, Article
11, Article 18, and the preceding Article in the Supplementary Provisions, any
necessary transitional measures upon the establishment of the NITE and any

other necessary transitional measures for the enforcement of this Act are

specified by Cabinet Order.

B Al (PR EA=+—BRERELT—F]
Supplementary Provisions [Act No. 91 of May 31, 2000]

ChEA T30 H )

(Effective Date)
1 ZOEREIL, FEEEZEO - ERETHEE CER+ FEREEIVHS) OfifTo H
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MOHITT 5,
(1) This Act comes into effect as of the date on which the Act for Partial Revision
of the Commercial Code (Act No. 90 of 2000) comes into effect.

(%08 HE 1)
(Transitional Measures)

2 ZOEREOREATO B BSMNATEIE NEMOKEHEE Hilit o & —1E CER—F 1R
FEN+=5) MAENKOBREDOHITO AR THL5HITIE., H=t—5KD> b2
W& OBIFEAL R OSVE RS OB ECICBET 2EEE LGOI ., FHILEDON
FHHEN S AOH _HERodERET HHE _+tk) Lbooix, THE+HA
&l LT D,

(2) When the date on which this Act comes into effect comes before the date on
which Article 8 of the Supplementary Provisions of the Act on the Center for
Food Quality, Labeling and Consumer Services (Act No. 183 of 1999) comes
into effect, the term "Article 27" in the provisions in Article 31 to revise Article
19-5-2, Article 19-6, paragraph (1), item (iv), and Article 27 of the Act on
Standardization and Proper Quality Labeling of Agricultural and Forestry
Products is deemed to be replaced with "Article 26."

B Al (ERTEEANA+—HERELHASE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 76 of June 11, 2003] [Extract]

(AT 51 7 )
(Effective Date)

Bk ZOWERIE, EREAFEH B0 EITT 5, 2L, ROZFITHEIT HH
L, YA FITED D HP LTI 5,

Article 1 This Act comes into effect as of March 1, 2004; provided, however, that
the provisions listed in the following items come into effect as of the dates
prescribed in the respective items:

— MRIE+=FoBE Xm0

(i) the provisions of Article 13 of the Supplementary Provisions: the date of
promulgation;

BRIESE =28 —H, SBIURE—H, FLRE—H, FHAKHE —H, HLRE—IH,

FNRE-HLOFENEFE -HOBE P+ IFE+HH—HA

(i1) the provisions of Article 3, paragraph (1), Article 4, paragraph (1), Article 5,
paragraph (1), Article 6, paragraph (1), Article 7, paragraph (1), Article 8,
paragraph (1), and Article 9, paragraph (1): October 1, 2003.

(H A FEHED —EREIEICFE 5 BRI+ E)
(Transitional Measures upon Partial Revision of the Gas Business Act)

FARSK BHROBUEIZ L HWEROT ZAFHEE (LIF DT AFEEE Lo, ) B
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—HARFO O ZE—HYTIFE =t NEO+—F-HOREEZ T L) LT 2HIE
ZOEHORATANCIB W TS, ZOHFEELITI ZENTE D, i AREEE =1TX

*® + T GO AFEEE =GO+ T HEIE =G0+ RE

jbb‘“(ﬁﬁﬁ?” LErate, ) OBREICI2EGHREOBEICONTS, ks

Téo

Article 6 (1) A person who intends to be registered under Article 36-2-2,
paragraph (1) or Article 39-11, paragraph (1) of the Gas Business Act revised
by Article 5 (hereinafter referred to as the "new Gas Business Act") may file an
application for registration prior to the enforcement of this Act. The same
applies when the person intends to give notification of the operational rules
under Article 36-22, paragraph (1) of the new Gas Business Act (including
cases in which it is applied mutatis mutandis pursuant to Article 39-15,
paragraph (2) or Article 39-16, paragraph (2) of the new Gas Business Act).

2 ZOERORITOBRBUCE LEOREIC L DBIEMO T 2 FHEE (LLF TR AHE
%%kaﬁo)Mj+Ax@ D —HORBEZZIT TV DE XIXIH T AR
BN Eo+—H—HORES L ITKRBEZ T TV DL HIL, %h%nﬁﬁXE%
EE =HREO 0 —THOBRE I T AFEEER =+ ILEO+—5F—HO R
EZTTVLHDERRT, ZOHBEITBNT, é&ﬁﬁ@%ﬂﬁ%ﬂ\lﬁﬁx$%
EHE =T AFRO 0 —HOREXITIBHT AFEEELE =+ NWEFO+—F—HORE
L < UTAGE DA WM ORI &+ 2,

(2) A person who has obtained, prior to the enforcement of this Act, recognition
under Article 36-2-2, paragraph (1) of the Gas Business Act prior to the
revision by Article 5 (hereinafter referred to as the "former Gas Business Act")
or recognition or approval under Article 39-11, paragraph (1) of the former Gas
Business Act is deemed to have been registered under Article 36-2-2,
paragraph (1) of the new Gas Business Act or Article 39-11, paragraph (1) of
the new Gas Business Act respectively. In this case, the registration is valid for
the period during which the recognition under Article 36-2-2, paragraph (1) of
the former Gas Business Act or the recognition or approval under Article 39-11,

paragraph (1) of the former Gas Business Act remains valid.

(WL5y & DR T7)
(Effect of Dispositions)

Fr—% ZoEdE MAE R SICBIT2HEIC O W TIE, HEHE) ORITATIC
WIERTOZNZEHOER (ZCES<muaxat, UTFZORIBNTHLE, ) O
REICL > T LISy, FREDOMDITH TH > T, WERDZNENDEROBE
B OHENRH Db DL, ZOWANZHBEDED R H Db DElRE ., WEZDOZTH
ZNDOEROHYOBEIC L > T LD ERIRT,

Article 11 Any dispositions, procedures or other acts conducted, prior to the
enforcement of this Act (or the respective provisions listed in the items of
Article 1 of the Supplementary Provisions), pursuant to the provisions of the
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respective Acts prior to the revision (including orders issued thereunder;
hereinafter the same applies in this Article) are deemed to have been
conducted under the relevant provisions of the respective revised Acts if the
respective revised Acts contain provisions corresponding to the provisions,
except those otherwise provided for by the Supplementary Provisions.

(E1HI O A IZ B3 2 fRl i)
(Transitional Measures Concerning Application of Penal Provisions)

B4 o RS —-R&FICBT2HEICO VTR, SEHE, UTZo5%
IZBWTR L, ) ORATANZ L7cATA K ONZ OFAIOBIEIC LV Z2BHERTOFNZ X 5
L LENDGEITEIT D ZOERORITERIS L72AT A3 210w 2T
X, RBUERTOFNC L D,

Article 12 Prior laws continue to govern the applicability of penal provisions to
conduct in which a person engages before this Act comes into place (or the
respective provisions listed in the items of Article 1 of the Supplementary
Provisions; hereinafter the same applies in this Article) and also continue to
govern the applicability of penal provisions to conduct in which a person
engages after this Act comes into effect if prior laws continue to govern that
conduct pursuant to the Supplementary Provisions.

(Bt ~DZEAT)
(Delegation to Cabinet Order)
FBr=% HMAB -2 LRIEETICED D BODIEN, ZOEROREITICE LLEL
7o Rm i E ETANCET 2 REBHEZ &, ) 13, BRTED D,
Article 13 Beyond what is provided for in Article 2 to the preceding Article in the
Supplementary Provisions, any necessary transitional measures for the
enforcement of this Act (including transitional measures concerning penal

provisions) are specified by Cabinet Order.

MR (ER+EEASAHFNBERELTZE)  (#)
Supplementary Provisions [Act No. 92 of June 18, 2003] [Extract]

(W17 551 H)
(Effective Date)

ok ZOERIE ERTEENA BB HTT 5, 2L, ROKFITEIT D8
ElNL, UGS FITED D ANLIITT %,

Article 1 This Act comes into effect as of April 1, 2005; provided, however, that
the provisions listed in the following items come into effect as of the dates
prescribed in the respective items:

— MMHIZE =% (BHELZRL, ) POHEREFET, Hhik (FEHLEELRL, ) b
FBH—KET. BHLE BEARKVDE=TLEFOHE KfDOHA
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(i) the provisions of Article 3 (excluding paragraph (5)) through Article 5,
Article 9 (excluding paragraph (5)) through Article 11, Article 15, Article 186,
and Article 39 of the Supplementary Provisions: the date of promulgation;

=B RPERFEEEAROBIERE., FAEOWEREL CICHEH K, HEL
& HET Fo-, FHtHERO=, FETEROMUEOHEEHFLEDO oWk
RUEW N HE =SROBEL ITHAIFE HER, BHNK BHLRE-H, F 1
S =+ NEET, FU+—F, B+ =5, FU A, HBEFRE FHU
FNE, B —FEOFEETHEPOFE L+ LEETOHRE AffOHPLER
LTARAZBXRWEFANICEWTES TED D H

(i1) the provisions in Article 1 to revise the table of contents of the Electricity
Business Act, revise Chapter 6 of the Electricity Business Act, revise Article
106, Article 107, Article 112-2, Article 117-3, Article 117-4, and Article 119-2
of the Electricity Business Act, the provisions of Article 3, and the provisions
of Article 17, Article 18, Article 19, paragraph (1), Articles 20 through 38,
Article 41, Article 43, Article 45, Article 46, Article 48, Article 51, and
Articles 55 through 57 of the Supplementary Provisions: the date specified by
Cabinet Order within a period not exceeding six months from the date of
promulgation;

= B FOBEWCICHAIE S, BAEL, BEREELHE, B+ 0o H s
FC, FUFEE, B BEUHLE B4R (THE B+ "W %

M R H=H] IS8 2ICRS, ) o BLH_RMEOEL=R0OHE
RSN A —H

(ii1) the provisions of Article 2, and the provisions of Article 7, Article 8, Article
9, paragraph (5), Articles 12 through 14, Article 44, Article 47, Article 49,
Article 50 (Iimited, however, to the part revising "Article 2, paragraph (12)"
to "Article 2, paragraph (13)"), Article 52, and Article 53 of the
Supplementary Provisions: April 1, 2004.

(T ARZELEO —HUOEIZ A - s i)
(Transitional Measures upon Partial Revision of the Gas Business Act)

FESR B ROHUEORATANC — M T AFER IR FOBEIC X D BERTO T A ZH
¥ (UUF T AFEE] Lvwo, ) E=1EE&O+—B-HIIHET L HkGF
FEH DRI ARFEES REFHICHET 2 #HE 26 L2 Rz oW Tid, 5%
DEEDHATO AN HER LT =F4RFBT 25 H E TOMIZ, B AFEEE LH
+HE, FH KR OFE=+LERO+—DHE (T bOBEIR LA ZEZTe, )
X, hBEOREET S,

Article 7 With respect to an agreement for a wholesale supply prescribed in
Article 2, paragraph (10) of the Gas Business Act prior to the revision by
Article 2 (hereinafter referred to as the "former Gas Business Act") which has
been concluded, prior to the enforcement of Article 2, by a general gas provider
or a wholesale supplier prescribed in Article 37-11, paragraph (1) of the former
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Gas Business Act, the provisions of Article 2, paragraph (10), Article 22, and
Article 37-11 of the former Gas Business Act (including the penal provisions

relating to these provisions) remain in force within three years from the date
on which Article 2 comes into effect.

FING B ROBUEORATANCIAN A FEEFNLEFH —H (F=+tHRotHE —HI
BWTHERT A EELZED, ) OBEICEY LEEHIZHROIELIZONTIX, B
ATOBINC K 5,

Article 8 With regard to the change to which the notification given prior to the
enforcement of Article 2 pursuant to Article 9, paragraph (1) of the former Gas
Business Act (including cases of application mutatis mutandis pursuant to
Article 37-7, paragraph (1)) pertained, the provisions then in force remain
applicable.

FILE ZOEEOAMOBRBIIIAT ARRIER — RO 221 T o — kT AHHE
Fix, FREARE=ZH R ETIC, BEEEEATTEDDLLIAIZEID ., BKOH
EIZ R DWEHRDO T AEHEE (BUF DAL L), ) B+ 4TI
BUET 2FERIEERIRZ ED, MFEEE T TEDD & IAIZED | BFEEKREIC
Ja TR TR B, 7272 L BRI SR OBUEIZ I 0 R EFE R E DA
TS EZ. ZORY TR,

Article 9 (1) A general gas provider that has obtained a license under Article 3 of
the former Gas Business Act prior to the promulgation of this Act must, by
March 1, 2004, formulate general provisions for transportation service
prescribed in Article 22, paragraph (1) of the Gas Business Act revised by
Article 2 (hereinafter referred to as the "new Gas Business Act") pursuant to
the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry, and
notify the Minister of Economy, Trade and Industry of the provisions pursuant
to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry;
provided, however, that this does not apply when the General Gas Utility has
obtained approval from the Minister of Economy, Trade and Industry pursuant
to Article 11 of the Supplementary Provisions.

2 W AEEES A+ KB NEOHEIX., ATEHOBUEIZ X D JE IR D FER IR
HICOWTHEMT L, ZOHEICBWT, FES MFH52 R8T LHDLDIT,

(D2 ENTED, TOHRBITBNT, — kT AFEET, Bk, TOLH
DNEZRFFEEREIZRTHRITIUIR 20 EHARZ LD ET D,

(2) The provisions of Article 22, paragraph (4) of the new Gas Business Act apply
mutatis mutandis to transportation service provisions for which notification
was given pursuant to the preceding paragraph. In this case, the phrase "order
the general gas utility to revise the general provision for transportation
services, within a reasonable time limit set by the Minister of Economy, Trade
and Industry" in the relevant paragraph is deemed to be replaced with "order
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the general gas service to revise the general provisions for transportation
service, within a reasonable time limit set by the Minister of Economy, Trade
and Industry. In this case, the general gas utility must notify the Minister of
Economy, Trade and Industry of the change."

3 FHHOBEIZLEME LW AFEZ L, BEBFEXEEDSTEDDL LA
KU, FHEOBEIZL DB E LIt G ARE AR L2 6720,

(3) A general gas service that has given notification pursuant to paragraph (1),
pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry, must make the general provisions for transportation service public,
for which notification was given pursuant to the paragraph.

4 FHHOBEICX DM E L-FEs i ik, B ROBEDHITO RIZED%)
HhEaETLHEDET D,

(4) The general provisions for transportation service for which notification was
given pursuant to paragraph (1) become effective on the date on which Article 2
comes into effect.

5 H—HOBUEIZLDEEE LcFtr G RERIE. I A FEEE _+ RKE—HD
BEIZ L Dmt & Lotttk & 724,

(5) The general provisions for transportation service for which notification was
given pursuant to paragraph (1) are deemed to be general provisions for
transportation service for which notification was given pursuant to Article 22,
paragraph (1) of the new Gas Business Act.

B AIRE IR W THERT 28 A FEEE 2 WWIHOHEIZ L D
(ER L7F L, ZE MU TF oIt 2,

Article 10 (1) A person who has violated an order issued under Article 22,
paragraph (4) of the new Gas Business Act as applied mutatis mutandis

i
i

pursuant to paragraph (2) of the preceding Article is punished by a fine of up to
three million yen.
2 WOBFONWTAMNIEETL2E1T. =+ MU TOEEITLT 5,
(2) A person who falls under any of the following items is punished by a fine of up
to 300,000 yen:
— HIRE HOBREICLEHEE, UIEHOEEZ LA
(1) a person who has falsely filed or failed to give a notification under
paragraph (1) of the preceding Article;
= OERE CHOBEITER L TAR L RN Tk
(ii) a person who has, in violation of paragraph (3) of the preceding Article,
failed to make the necessary particulars public.
3 BEAORFEE IEAFTE LI AORIEAN, FHEHANEOMOUEZESE OEN X
ANDEBIZE L., Bl HOERITAZ Lo &3, {TAEZET 5130, TDIEANX
IEACX LT, SAREOF N ZRS 5,

(3) When the representative of a corporation or an agent, employee or other
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worker of a corporation or an individual has, with regard to the business of the
corporation or individual, committed the violations prescribed in the preceding
two paragraphs, beyond the offender, the corporation or individual is also
punished by the fine prescribed in the respective paragraphs.

Ft—5% BIAAFREEE +FE-HEELE (E=+EHF0NTBWTHERT S
Baaaite, ) OBEIZL KRB LRI VCE LLE R Tt OMOIT21%, 5 5
DHLEDRATANCIB W T HITHI 2T &N TE D,

Article 11 The granting of approval under the proviso to paragraph (1) of Article
22 of the new Gas Business Act (including cases of application mutatis
mutandis pursuant to Article 37-8) as well as procedures and other acts

necessary for the grant may be conducted prior to the enforcement of Article 2.

Ft o MU AFEER FRELHEOBEICI DI RAEEEEL R LIFEEL Y
ATV D— T AFEFIL, B ROBRTOMITORA LGN ABIL, By A3k
B+ ROEE—HOBEII» PO, YBFELLEHMEBEL I LN TE D,

Article 12 (1) A general gas service that conducts business which falls into the
category of a gas pipeline service business pursuant to Article 2, paragraph (5)
of the new Gas Business Act, notwithstanding the provisions of Article 22-5,
paragraph (1) of the new Gas Business Act, continue to conduct the business
for 60 days from the date on which Article 2 comes into effect.

2 FIEICHET 2 MU AFEE L, B _ROBREOHAITOHNBAR+RLUAIIZ, #%
FEXETTEDLLEIAICLY, HWAEEREOMICHL TV LREEE G A
FHELEE RFELHORFEEE DT TED DHMEU LOMER N EZ AT 288 L2V 9,
UUTREUT, ) OREOGHT R ONRIE N R EEENIZET 5 0 ADET) % R e
REAZ @\ T HRT TR 67200,

(2) The general gas service prescribed in the preceding paragraph, within 60 days
from the date on which Article 2 comes into effect, must notify the Minister of
Economy, Trade and Industry, pursuant to Order of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, of the site where specified pipes (which means pipelines
with a supply capacity larger than the level specified by Order of the Ministry
of Economy, Trade and Industry under Article 2, paragraph (5); hereinafter the
same applies) used for the gas pipeline service business are installed, the
inside diameter and the gas pressure within the specified pipes.

3 AU AEEEE O ROLE _HOMEIL, FIEOEHICHENT D,

(3) The provisions of Article 22-5, paragraph (2) of the new Gas Business Act
apply mutatis mutandis to the notification set forth in the preceding paragraph.

4 FBIHOHEICLY ST EEE, BV AFEEE Lo RE - HOBEIC X
DaInTE LR T, ZOLREICEBWT, FREHNOLENHEHE TOREZ,
AL 720,

(4) Notification given under paragraph (2) is deemed to be notification given
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pursuant to Article 22-5, paragraph (1) of the new Gas Business Act. In this
case, the provisions of paragraphs (3) through (6) of that Article do not apply.

Ft =% —WITAFEEEUHNOETHS T, IV AFEER FELHEHOHEIZLD
BT H AEEREL R BELEATHDLEIL, B _FOBEDKITO R ML AT
A, i AFEEEE =+ LERO LD E—-HOBE I ND O T, YEFEEL
EMEELENTE D,

Article 13 (1) A person other than a general gas service who conducts business
which falls into the category of gas pipeline service business pursuant to
Article 2, paragraph (5) of the new Gas Business Act, notwithstanding the
provisions of Article 37-7-2, paragraph (1) of the new Gas Business Act, may
continue to conduct the business for 60 days from the date on which Article 2
comes into effect.

2 HMEICHET 281X, BE_ROBREOHITO BN HA+HHLRNIZ, RFEEEST
EDDHE ALY, WITHT 2 FH 2R ERERE IR 2R IE R 50,

(2) The person prescribed in the preceding paragraph must, within 60 days from
the date on which Article 2 comes into effect, notify the Minister of Economy,
Trade and Industry of the following particulars pursuant to Order of the
Ministry of Economy, Trade and Industry:

—  RAXIA L OERTIE TIENICH > TEEDOREEHEDOKA4

(1) the name and address of the person, as well as the name of the
representative if the person is a corporation;

= AAREERERZOMICH LT D RFEEE OBREOSIT R O W N A EEE N
WZBITLHADES

(ii) the site where the specified pipes for the gas pipeline service business are
installed, the inside diameter and the gas pressure within the specified pipes.

3 A AFRELEF -+LEFoLo FE _HOBEIL, RIEOBHICHERT 5,

(3) The provisions of Article 37-7-2, paragraph (2) of the new Gas Business Act
apply mutatis mutandis to the notification given under the preceding
paragraph.

4 FIHOHEIZEY Shicmtix, i AFEEEE -+ ERoto ZE -HOBE
kv EhicmitiE 2T, ZOHREICRBNT, FERE ZHNLENREE TOREIL,
LR,

(4) Notification given under paragraph (2) is deemed to be notification given
pursuant to Article 37-7-2, paragraph (1) of the new Gas Business Act. In this
case, the provisions of paragraphs (3) through (6) of that Article do not apply.

IS B LOMREDHEITO BRICIHT AFEE T ZNICESS M OREIC X
STLIEAy, TRz OMOITATH-> T, i AFEE I ICE S MB DM
EWCHYOBERH D HOIX, ZOMANIHIBEEDED N H L DOERE, il AFE
EXIXZNICE S A OHEYOHEICEI>TLELD E AT,
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Article 14 With regard to any dispositions, procedures or other acts conducted
prior to the date on which Article 2 comes into effect pursuant to the provisions
of the former Gas Business Act or any order issued thereunder, if the new Gas
Business Act or any order issued thereunder contains provisions corresponding
to the relevant provisions, the dispositions, procedures or other acts are
deemed to have been conducted under the relevant provisions of the new Gas
Business Act or the order issued thereunder, except those otherwise provided
for by the Supplementary Provisions.

/

FHHE HAE+ S0 0HGETITED Db DODIEN, T AFEES FHHE
DA AHERERORKBNEAOT AHEREE T AREER =54 =1
LHROED=ZROE =+LERDOILO KR A O Ja I QN B T A FFEEF N5k
OH =T EROELDOW CidAFEER = +TN\KFE -HIBWTHENT L HE62E
te, ) DOEHICET HRIBHFEIL. BH TED D,

Article 15 Beyond what is provided for in Article 11 to the preceding Article in
the Supplementary Provisions, any necessary transitional measures concerning
the notification of a gas pipeline service business under Article 2, paragraph
(5) of the new Gas Business Act, a gas pipeline service provider under
paragraph (6) of that Article, and a large-volume supply under Article 23,
Article 37-7-3, and Article 37-9 of the new Gas Business Act, as well as the
notification under Article 24 and Article 37-7-4 (including cases of application
mutatis mutandis pursuant to Article 38, paragraph (1) of the new Gas
Business Act) are specified by Cabinet Order.

(F R o0 FIZ B9~ % Rt F &)
(Transitional Measures Concerning Application of Penal Provisions)

F=NE ZodmEE (MRS —RFE 5 ROE =528 T 2 HEIC VW TIE, L%
e LFZDOFRIZEBWTH U, ) OMATENC L72ATA LRI ORIOBEIZ LY ek
ZOMNEAET DL EENDIGEITHBIT D ZOEROKATERIZ LTATAITRT 5l
RIogiE iz >\ T, RBIERTOBINZ & %,

Article 38 Prior laws continue to govern the applicability of penal provisions to
conduct in which a person engages before this Act comes into effect (or the
respective provisions listed in Article 1, item (i) and item (iii) of the
Supplementary Provisions; hereinafter the same applies in this Article) and
also continue to govern the applicability of penal provisions to conduct in which
a person engages after this Act comes into effect if prior laws continue to
govern that conduct pursuant to these Supplementary Provisions.

(B ~DET)
(Delegation to Cabinet Order)
B MAE AP LHIRETICED D bODIED, I OIERORATICH VLI
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IR EIL, Bm CTED D,

Article 39 Beyond what is provided for in Article 2 to the preceding Article in the
Supplementary Provisions, any necessary transitional measures for the
enforcement of this Act are specified by Cabinet Order.

(k&)
(Review)

U2 BUMIE, ZoER R —RE=5I2BIT 2HBEIC OV TIE, HEBE,
UTFZORICEWNTHL, ) ORifTH =F2fm L72Saillk T, ZOERORE
DOREATORMZ R L, LERNHD LBDOD L &L, ZOEROBEIZ OV THRE %
Mz, ZORERICESDVWTHUEREELZHET DO LT 5,

Article 40 When three years have elapsed since the enforcement of this Act (or
the respective provisions listed in Article 1, item (iii) of the Supplementary
Provisions; hereinafter the same applies in this Article), the government
reviews the provisions of this Act and takes any necessary measures based on
the review when it finds it necessary, while taking into account the status of

enforcement of the provisions of this Act.

M Al CERTFAEASNANLBEREFENTNUES] ()
Supplementary Provisions [Act No. 84 of June 9, 2004] [Extract]

(W17 H)
(Effective Date)
Bk ZOEARE, AMOBNLEE LT HFEEB IR WEANICE W TES TED
2 HMNBHATY 5,
Article 1 This Act comes into effect as of the date specified by Cabinet Order

within a period not exceeding one year from the date of promulgation.

(FR )
(Review)

B BUMIE., 2 OERORATERILE 200 L2 5E 280\ T HEORAT ORI
IZOWTHEZ A, RERHDHERDOD L&, TORBPIZESWTHEDOHE L
WwITHLDET D,

Article 50 When five years have elapsed since the enforcement of this Act, the
government reviews the status of enforcement of the new Act and takes

measures as required based on the review results when it finds it necessary.

B Al (ERHAEASAANLBEEFELTEE] )
Supplementary Provisions [Act No. 94 of June 9, 2004] [Extract]

(it T4 )
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(Effective Date)

B ZOWEMEIE, EREHEENUA BT 5, 2L, MR LSRR U
FNEFOHEIZAFOANG, MAIFENESE —HPOERLHEE CROEILHENLH 1
—IHE T, FHHEFTRITHEASNFOBREITFRASNEFH— BN BHITT 5,

Article 1 This Act comes into effect as of April 1, 2005; provided, however, that
the provisions of Article 7 and Article 28 of the Supplementary Provisions come
into effect as of the date of promulgation, and the provisions of Article 4,
paragraphs (1) through (5) and paragraphs (9) through (11), Article 5, and
Article 6 of the Supplementary Provisions come into effect as of October 1,
2004.

(B3 S5 2 B3 2 ot 5 1)
(Transitional Measures Concerning Dispositions)

B NE ZOEREORATANCIER OZNENDOER (ZCES<mTEET,
UTFZOFHRIZBWTHL, ) OBEICL > TLEAY, Bz OMOITATH- T,
BIEZEDZNZENOEROHEITHEOBEDH D b DI, Z OMANI B D E O 753
bHDHbDERE, WERDZNENOEROHYOHEICL>TLEbD L HRRT,

Article 26 With regard to any dispositions, procedures or other acts conducted,
prior to the enforcement of this Act, pursuant to the provisions of the
respective Acts prior to the revision (including orders issued thereunder;
hereinafter the same applies in this Article), if the respective revised Acts
contain provisions corresponding to the relevant provisions, the dispositions,
procedures or other acts are deemed to have been conducted under the relevant
provisions of the respective revised Acts, except those otherwise provided for by
the Supplementary Provisions.

(F1 R 003 FIZ B 9~ % bt Fi &)
(Transitional Measures Concerning Application of Penal Provisions)

B _tESk ZOEREORATANC L2AT 22T 2802 >\ T, ZRIBHERTD
Bz kD,

Article 27 Prior laws continue to govern the applicability of penal provisions to
conduct in which a person engages in before this Act comes into effect.

(B ZAE)
(Delegation to Cabinet Order)
B_HINE ZOMANCED 2 DD, Z OERORATIZ R S B2 Rl R E 1
BTEDD,
Article 28 Beyond what is provided for in the Supplementary Provisions, any

necessary transitional measures for the enforcement of this Act are specified by
Cabinet Order.
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(K )
(Review)

IS BURIR. 2 OEEORATR IWAFE L RE L2 H IV T, Bk LR ZiED
AT ORI Z IR L, BENDH D LD D & &%, Bt IR LZIEDOHIEIZ OV TRE
EMZ, ZORERICESVWTHERFEZHET DD LT 5,

Article 29 When five years have elapsed since the enforcement of this Act, the
government reviews the provisions of the new Mine Safety Act and takes any
necessary measures based on the review results when it finds it necessary,
while taking into account the status of enforcement of the new Mine Safety Act.

B Al (ERTEEAAZ+HBERSEF=5] ()
Supplementary Provisions [Act No. 73 of June 29, 2005] [Extract]

(M4 T3 B )
(Effective Date)
F—% ZOEAEF, AMOBPLER LT FEEZBE R VEANICE W TES TED
HHPOHEITT 5,
Article 1 This Act comes into effect as of the date specified by Cabinet Order

within a period not exceeding one year from the date of promulgation.

B Rl (CPt+EEEA Z+HSBEEEN+LEE) ([
Supplementary Provisions [Act No. 87 of July 26, 2005] [Extract]

Z ORI, SHIEOREATO H DB AT S,
This Act comes into effect as of the date on which the Companies Act comes
into effect.

M Al (PR NEANAZHERERTF)
Supplementary Provisions [Act No. 50 of June 2, 2006]

ZOERT, AR - ERIEANEOR T O B BT 5,
This Act comes into effect as of the date on which the Act on General

Incorporated Associations and General Incorporated Foundations comes into
effect.

M Al (CPRRZ+HF=2ANAZ+EBEREE+NE]  (#)
Supplementary Provisions [Act No. 74 of June 24, 2011] [Extract]

(hafT 5 )
(Effective Date)
Bk ZOERT, AMOAPLEELTC O HFHERR LA ST 5,
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Article 1 This Act comes into effect as of the day on which 20 days have elapsed

from the date of promulgation.

M Al (PR ZENAZ+HREBEEERE] ()
Supplementary Provisions [Act No. 105 of August 30, 2011] [Extract]

(W17 51 F)

(Effective Date)

Bk ZOERIEL. 2MOBNLHITT S, 2L, ROKFITEIT 2HEIX. Y%
KFIZED D AN ORITT 5,

Article 1 This Act comes into effect as of the date of promulgation; provided,
however, that the provisions listed in the following items come into effect as of
the dates prescribed in the respective items:

TR, BEs BS (BESCERXKIBIER N\ EOBEREIZRD, ) |
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5) O, FHTERRRE (A UAEERE =+ I\ ) O, EEEARE (Ek
TAREREFE L —5) OELKOEETEIZIS T 50 RIEX OB OfeEIZBE4 5
B CERIVEEEE N ILE) O QNS HIFRE AR E (B4
EHEE =1\ ) O, AAMOILKOHEMEIZE T 2168 (BU+-EaERE N
+R5) oI, KREHHIEIZ B 1T 2 EF K OEE O A4S OMEEIZEI T 2 Rl HiE
& (BRMILHEEEFEAHES) O, BEMNHEMIC I T 2 ) A X OB ofe
ZRT 2 iE/E CERULEERE N+ ILE) OBEE O~ ¥ a COB%F 2 O Migk%E
(ZRET 2R CERCHFIUEERFE EHINE) OHOBEFEIZRD, ) . HHER
MOEFIEET, F o+ 2% (RERRERE _+—&K0HEOK, H _+—%0%H
O+, FE_t+—FoEO_+= F_+NEOI, F_+UEo+tE, 4N
O N\ KROE —+HUEO =+ RNOKEREIZRD, ) . B .+ =50rbFE -+
LEFET, F oA AENOE =+ =5FE T, B NS R EaRESE S+ AR,
FEARTHEEROE L+ —FOKEREIZRD, ) \ HoHHEK H+ESR F=
TN UKEEFENRE, BUHNEO . HBEFELOE 50 ok iER
ExbR<, ) . Btk B =% (BRZERDABREELESE R F_+=
&y FEPNEROE =FEFO _OLEREICRD, ) . FBEL+—F (EIEOT
B3 M OV GYIE O B F T D ERICET DIERE AN FUR OB EREIZR S, ) |
FHAME (FEEE BV BEFN T NGROFENFILEORERE LIRS, ) |
ARG (BHVER =FE-HF LS, FUEK, FERKOCELHEROLER
ExEBR<S, ) . BNFH+LEELLHEILT S5FE T, FLHILEG GERIESR —+HUS50
“ROEMNHNEFO=ZOWIEHEIZR S, ) . FE—5% (EHXKEEREIES LN
FOWEHEIZRD, ) . BHEH 5K CEREHEMHEEERE TN \EPLE - +—5
EFT, B _PER BUHARACBLFROBEREICRD, ) . FEH =K B
BRG BEFESEFENFOEREZR<, ) . FEtsk, HFo/\F&K Fat+HE
(EMET B Ak M R BIEE R KR OE +EROWEREIZRD, ) . FE A%
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PRAEB T EH ORI T 2 IE8H =50 —OWEHEER, ) . FEHTN
G B8 DR A XIR DA IZ BT D B H RN K OEHE N\ SO SOERE IR

o ) L EE S (BHEEEREASO . BELO T, BAEK, BHEO T
L+ KD FET, HHFoWN, B LoR, %0+, UL H
THK B =% B =R AUOE LR NGO ORERELXRS, ) . FH
% @TEAREELSFONNLFHE LFOLET, ERFENLERT 4
FT. BARATAEK, FRLHNE B LEON, FE=ZFTLE0=, FHM+—
FOZKOFEEN+ ZEOREREICRD, ) . FEH _+HE (XAEHOIERKOHE
EICEAT HEREENFOLEREZ RS, ) | HE I\ FK Gl ES —+5
LU =+ NGFOREHELRLS, ) . FH -+—5% (K&t siT2EEk
OMEEHOMAEOREICET 2R EES LR, B+ 5%, FAHEE A
+E&, FENEEOEENLGO —OKIEREICRS, ) . HEM+ 5% (M5
SUHR T M3k D e i [ OVPE 2E 3£ fti ik O TREL 8 OMEE IS B3 AR+ A\ K ROV —
&b+ ERETOLEREICRD, ) . FENUFFHE, BEM+R%

(B ST T BLRF B RS R 2R e OV B4 —HOWEREEX RS, ) . FAH
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MFEEREARELHEOGERE ([ _HE 5/ & [ _HE S 1T
DHEYERLS, ) WRICEEFR+—FLOE+ L0 EHREIZRS, ) . BEH
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<o ) v BNAHILE, B, Bt 5 (GHEEHEEHEES ~+LEOLE
BREICIRD, ) o BILEARSEK, FE—%K BH & FELEPLEHESRET,
FE+ 4 BE PSR (T T 22880 FIROEHEIZ L 54D ZERMEO IR
BOTD OTEBOEHEFITET 2 EE CEl C+ ZHFEERB L+ 25) BLUREN
HOWEREICRD, ) . HFETFAFIENCEHE + =45 HOHE Pl _+
WU H—H

(ii) the provisions of Article 2, Article 7, Article 10 (limited, however, to the
provisions to revise Article 18 of the Act on Special Districts for Structural
Reform), Article 14 (limited, however, to the provisions to revise Article 252-
19 and Article 260 of the Local Autonomy Act, as well as the rows in
Appended Table I of the Act, namely, the row of the Noise Regulation Act
(Act No. 98 of 1968), the row of the City Planning Act (Act No. 100 of 1968),
the row of the Urban Renewal Act (Act No. 38 of 1969), the row of the Basic
Environment Act (Act No. 91 of 1993), and the row of the Act on Promotion of
Improvement of Disaster Control Districts in Populated Urban Districts (Act
No. 49 of 1997), and the rows in Appended Table II of the Act, namely, the
row of the Urban Renewal Act (Act No. 38 of 1969), the row of the Act on
Advancement of Expansion of Public Lands (Act No. 66 of 1972), the row of
the Act on Special Measures concerning Promotion of Supply of Houses and
Housing Lands in Urban Districts (Act No. 67 of 1975), the row of the Act on
Promotion of Improvement of Disaster Control Districts in Populated Urban
Districts (Act No. 49 of 1997), and the row of the Act on Facilitation of
Reconstruction of Condominiums (Act No. 78 of 2002)), Articles 17 through
19, Article 22 (limited, however, to the provisions to revise Articles 21-5-6,
21-5-15, 21-5-23, 24-9, 24-17, 24-28, and 24-36 of the Child Welfare Act),
Articles 23 through 27, Articles 29 through 33, Article 34 (limited, however,
to the provisions to revise Articles 62, 65, and 71 of the Social Welfare Act),
Article 35, Article 37, Article 38 (excluding, however, the provisions to revise
Articles 46, 48-2, 50, and 50-2 of the Water Supply Act), Article 39, Article 43
(limited, however, to the provisions to revise Articles 19, 23, 28, and 30-2 of
the Human Resources Development Promotion Act), Article 51 (limited,
however, to the provisions to revise Article 64 of the Act on Prevention of
Infectious Diseases and Medical Care for Patients Suffering Infectious
Diseases), Article 54 (excluding, however, the provisions to revise Articles 88
and 89 of the Services and Supports for Persons with Disabilities Act),
Article 65 (excluding, however, the provisions to revise Article 3, paragraph
(1), item (ix), Article 4, Article 5, and Article 57 of the Agricultural Land Act),
Articles 87 through 92, Article 99 (Ilimited, however, to the provisions to
revise Articles 24-3 and 48-3 of the Road Act), Article 101 (Ilimited, however,
to the provisions to revise Article 76 of the Land Readjustment Act), Article
102 (limited, however, to the provisions to revise Articles 18 through 21, 27,
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49, and 50 of the Act on Special Measures concerning Road Construction and
Improvement), Article 103, Article 105 (excluding, however, the provisions to
revise Article 4 of the Parking Lot Act), Article 107, Article 108, Article 115
(limited, however, to the provisions to revise Articles 15 and 17 of the Act on
the Conservation of Suburban Green Zones in the National Capital Region),
Article 116 (excluding, however, the provisions to revise Article 3-2 of the Act
on the Improvement of Urban Distribution Centers), Article 118 (limited,
however, to the provisions to revise Articles 16 and 18 of the Act on
Arrangement of Conservation Districts in Kinki Area), Article 120 (excluding,
however, the provisions to revise Articles 6-2, 7-2, 8, 10-2 through 12-2, 12-4,
12-5, 12-10, 14, 20, 23, 33, and 58 of the City Planning Act), Article 121
(limited, however, to the provisions to revise Articles 7-4 through 7-7, 60
through 62, 66, 98, 99-8, 139-3, 141-2, and 142 of the Urban Renewal Act),
Article 125 (excluding, however, the provisions to revise Article 9 of the Act
on Advancement of Expansion of Public Lands), Article 128 (excluding,
however, the provisions to revise Articles 20 and 39 of the Urban Green
Space Conservation Act), Article 131 (limited, however, to the provisions to
revise Articles 7, 26, 64, 67, 104, and 109-2 of the Act on Special Measures
concerning Promotion of Supply of Houses and Housing Lands in Urban
Districts), Article 142 (limited, however, to the provisions to revise Articles
18, and 21 through 23 of the Act on Comprehensive Development of Regional
Core Cities with Relocation of Office-Work Function), Article 145, Article 146
(excluding, however, the provisions to revise Article 5 and Article 7,
paragraph (3) of the Act on Special Measures concerning Reconstruction of
Urban Districts Damaged by Disaster), Article 149 (limited, however, to the
provisions to revise Articles 20, 21, 191, 192, 197, 233, 241, 283, 311, and 318
of the Act on Promotion of Improvement of Disaster Control Districts in
Populated Urban Districts), Article 155 (limited, however, to the provisions
to revise Article 51, paragraph (4) of the Act on Special Measures concerning
Urban Reconstruction), Article 156 (excluding, however, the provisions to
revise Article 102 of the Act on Facilitation of Reconstruction of
Condominiums), Article 157, Article 158 (limited, however, to the provisions
to revise Article 57 of the Landscapes Act), Article 160 (limited, however, to
the provisions to revise Article 6, paragraph (5) of the Act on Special
Measures concerning Development of Public Rental Housing to Accommodate
Various Demands of Communities (excluding, however, the part revising
"paragraph (2), item (ii),sub -item (a)" to "paragraph (2), item (i), sub-item
(a)"), and the provisions to revise Articles 11 and 13 of the Act), Article 162
(limited, however, to the provisions to revise Article 10, Article 12, Article 13,
Article 36, paragraph (2), and Article 56 of the Act on Promotion of Smooth
Transportation of Elderly Persons, Disabled Persons.), Article 165 (limited,
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however, to the provisions to revise Articles 24 and 29 of the Act on
Maintenance and Improvement of Traditional Scenery in Certain Districts),
Article 169, Article 171 (limited, however, to the provisions to revise Article
21 of the Waste Management and Public Cleansing Act), Article 174, Article
178, Article 182 (limited, however, to the provisions to revise Articles 16 and
40-2 of the Basic Environment Act), and Article 187 (Iimited, however, to the
provisions to revise Article 15 of the Wildlife Protection and Proper Hunting
Act, the provisions to revise Article 28, paragraph (9) of the Act (excluding,
however, the part revising "Article 4, paragraph (3)" to "Article 4, paragraph
(4)"), the provisions to revise Article 29, paragraph (4) of the Act (excluding,
however, the part revising "Article 4, paragraph (3)" to "Article 4, paragraph
(4)"), and the provisions to revise Articles 34 and 35 of the Act), as well as
the provisions of Article 13, Articles 15 through 24, Article 25, paragraph (1),
Article 26, Article 27, paragraphs (1) through (3), Articles 30 through 32,
Article 38, Article 44, Article 46, paragraphs (1) and (4), Articles 47 through
49, Articles 51 through 53, Article 55, Article 58, Article 59, Articles 61
through 69, Article 71, Article 72, paragraphs (1) through (3), Articles 74
through 76, Article 78, Article 80, paragraphs (1) and (3), Article 83, Article
87 (excluding, however, the provisions to revise Article 587-2 of the Local
Tax Act and Article 11 of the Supplementary Provisions of the Act), Article
89, Article 90, Article 92 (limited, however, to the provisions to revise Article
25 of the National Highway Act), Article 96, Article 101, Article 102, Articles
105 through 107, Article 112, Article 117 (limited, however, to the provisions
to revise Article 4, paragraph (8) of the Act on Promotion of Activities for the
Conservation of Biological Diversity through Collaboration of Regional
Multiple Stakeholders (Act No. 72 of 2010)), Article 119, and Article 123,
paragraph (2) of the Supplementary Provisions: April 1, 2012

(FTHNZRE 9 2 Rt )
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)

BN+ —5% ZoEE (MR £S5 ICBT 28EICH > TiE, YHE, LFZo
FRICBWTH L, ) ORATATNIC Ltﬁ%&@*@%%@ﬁi’i@ﬁ%%%@ﬁti
HTEEINDHGEIZ i’ofé DIEFRORATHRIC LIAT AT 2 EAlo@E Iz >n
ThE. RBUERTOHIC

Article 81 Prior laws continue to govern the applicability of penal provisions to
conduct in which a person engages before this Act comes into effect (or the
respective provisions listed in the items of Article 1 of the Supplementary
Provisions; hereinafter the same applies in this Article) and also continue to
govern the applicability of penal provisions to conduct in which a person
engages after this Act comes into effect if prior laws continue to govern that
conduct pursuant to the Supplementary Provisions.
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(Brm ~DZEME)
(Delegation to Cabinet Order)
BN+ % ZOKMANCHET 2 b00E0, 2 OEROKEITICE L LR R E
ETHNCRET s E L BT, ) 1T, BT TED D,
Article 82 Beyond what is provided for in the Supplementary Provisions, any
necessary transitional measures for the enforcement of this Act (including

transitional measures concerning penal provisions) are specified by Cabinet
Order.

W Al (PRZFT=#NA=+HEREELE] (]
Supplementary Provisions [Act No. 109 of August 30, 2011] [Extract]

(M4 T3 B )
(Effective Date)
F—% ZOEAEF, AMOBPLER LT FEEZBE R VEANICE W TES TED
LHPOHETT 5,
Article 1 This Act comes into effect as of the date specified by Cabinet Order

within a period not exceeding one year from the date of promulgation.

(Bt ~DZEAT)
(Delegation to Cabinet Order)

B ZOMANCHET 2 bODIEN, Z OEHRORMATICE LbE A RBHEEIT, B
TCEDD,

Article 4 Beyond what is provided for in the Supplementary Provisions, any

necessary transitional measures for the enforcement of this Act are specified by
Cabinet Order.

(FR )
(Review)

BAS BUNIE, ZOERORATR ZF ol LS eIl VT, ZOEREOBIE O
ITORMEBE L., LERDHD LR D & XL, ZOEFEOBREIZHO W THRETZ A,
ZORRICEASDVWTHEREEZHT 20L& T 5,

Article 5 When three years have elapsed since the enforcement of this Act, the
government reviews the provisions of this Act and takes any necessary
measures based on the review results when it finds it necessary, while taking
into account the status of enforcement of this Act.
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